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Mojej zonie



Raz 76ty ptak
O z6ktym dziobie
Za oknem mym

Przycupnat sobie

Zwabitem go

Na zwykly chleb
A potem: jeb!
Zdzielitem w teb...

Tradycyjna piosenka marszowa
armii amerykanskiej

By¢ nieswiadomym zla, ktére nadchodzi, i zapomina¢ o ztu minionym, to istniejgce
w naturze litoSciwe zabezpieczenie, dzieki ktéremu mozemy przetrawi¢ mieszanke
naszych nielicznych i ztych dni; nasze oswobodzone zmysty nie popadaja z powrotem
w bolesne wspomnienia, a naszych smutkow nie podsycaja do zycia kolejne echa
retrospekcji.

sir Thomas Browne
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WRZESIEN 2004

Al Tafar, prowincja Niniwa, Irak



Wojna prébowata nas zabi¢ wiosng. Gdy trawa zazielenita réwniny Niniwy
i zrobito sie cieplej, patrolowaliSmy niskie wzgorza rozciagajace sie za
miastami i miasteczkami. PrzemierzaliSmy je niczym pionierzy, brnac na
Slepo w wysokich trawach i wydeptujac sciezki w ich smaganym wiatrem
gaszczu. Kiedy spaliSmy, wojna modlita sie, ocierajagc o ziemie tysigcem
swych zeber. Kiedy wyczerpani parliSmy przed siebie, jej biate, rozwarte
oczy wyzieraly z ciemnosci. Kiedy my jedliSmy, ona poScita, karmigc sie
wlasnym glodem. Wojna kochala sie, wydawala na Swiat potomstwo
i rozprzestrzeniala sie poprzez ogien.

Potem wojna prébowata nas zabi¢ latem, gdy upat ogolocil réwniny
z wszelkich barw. Stonce napierato na naszg skore, a wojna postala swoj
lud, by pospieszyt ku cieniom rzucanym przez biate budynki. Sprawila, ze
wszystko wokot przybrato odcien bieli, jakbySmy patrzyli przez woal.
Wojna probowata nas zabi¢ kazdego dnia, lecz poki co nie zdotata tego
dokonac¢. Nie dlatego, ze bezpieczenstwo bylo nam pisane. Przetrwanie
wcale nie bylo naszym przeznaczeniem. W istocie nic nie bylo nam
przeznaczone. Wojna zagarniata wszystko, co tylko mogla pochwycic¢. Byla
cierpliwa. Nie dbala o cele ani o granice, nie obchodzito jej, czy kocha cie
wielu, czy nikt. Tamtego lata wojna przyszta do mnie we Snie i objawita mi
swoj jedyny cel: trwac. Trwac i nic poza tym. Bylem pewien, ze dopnie
swego.

Zanim nastal wrzesien, wojna =zabila tysigce. Ich ciala lezaly
w nieregularnych odstepach na podziurawionych uliczkach. Zalegaly ukryte



w alejkach. Na wzgorzach poza miastami mozna sie bylo natkna¢ na doty
wypehione stosami spuchnietych zwlok, ktorych pozieleniate i obrzmiate
twarze nosily teraz znamiona alergii na zycie. Wojna ze wszystkich sit
starata sie zabi¢ kazdego z nas: mezczyzne, kobiete, dziecko. Ale zolnierzy,
takich jak ja i Murph, udalo sie jej zabi¢ mniej niz tysigc. Kiedy zaczela sie
pora roku, ktdra tam uchodzita za jesien, ta liczba nadal byta dla nas istotna.
Murph i ja byliSmy co do tego zgodni. Zaden z nas nie chcial by¢ tym
tysiecznym zabitym. Jesli zginiemy poZniej, trudno. Ale niech tamta liczba
bedzie kamieniem milowym dla kogos innego.

Kiedy nadszed} wrzesien, nie zauwazyliSmy niemal zadnej zmiany. Teraz
jednak wiem, ze wszystko, co odtad miato sie liczy¢ w moim zyciu, zaczeto
sie wlasnie wtedy. By¢ moze $wiatlo oblewalo miasto Al Tafar odrobine
wolniej niz dotad. Spiynelo ponizej cienkich linii dachow ku kretym,
pograzonym w mroku promenadom. Padto na domy, biale i jasnobrazowe,
zbudowane z glinianej cegly i zwienczone dachami z blachy falistej badz
betonu. Niebo bylo bezkresne i pogrzebane pod chmurami. Od stokéw
odlegltych wzgorz, ktére patrolowaliSmy przez caly miniony rok, wiat
chtodny wiatr. Omingt minarety wznoszace sie nad cytadelg, po czym jego
podmuch skierowat sie w dét, przemknal przez alejki z zielonymi,
topoczacymi markizami, a nastepnie opuscit Al Tafar i omiott okalajace
miasto puste pola, by w koncu rozbi¢ sie o rozsiane tu zabudowania,
najezone lufami naszych karabinéw. Nasz pluton przemieszczal sie po
swoim stanowisku na dachu budynku jak szare smugi w swietle przedswitu.
Lato chylilo sie ku koncowi; wydaje mi sie, ze to byla niedziela.
Czekalismy.

Od czterech dni czolgaliSmy sie po tym uslanym piaskiem dachu.
PrzeslizgiwaliSmy sie po kobiercu z mosieznych tusek — pozostatosci po
walkach, jakie toczyly sie tu w ciggu minionych dni. ZwijaliSmy sie
w kilebek, przybierajac absurdalne pozy i kulgc sie za pobielonymi wapnem



Scianami naszego stanowiska. Amfetamina i strach nie pozwalaly nam
zasnac.

Uniostem tulow do goéry i oparlem sie o niski murek, starajac sie
zlustrowa¢ wzrokiem tych kilka akrow Swiata, za ktore byliSmy
odpowiedzialni. Przysadziste domy po drugiej stronie pola obserwowane
przez moj celownik optyczny drgaly w noktowizyjnej zieleni marnej
jakosci. Na otwartej przestrzeni, jaka dzielila nasze pozycje od reszty
miasta, zalegaly porozrzucane ciata poleglych podczas ostatnich czterech
dni walk. Lezaly w pyle, polamane, potrzaskane, powyginane; ich bialte
luzne szaty Sciemnialy od krwi. Kilka ze zwlok lezacych posrod krzakow
jatowca oraz pojedynczych kep trawy nadal sie tlito, przez co w Swiezym,
rzeSkim powietrzu poranka dawalo sie wyczuC uderzajaca do glowy
mieszanke zapachu sadzy, oleju do konserwacji broni i ptonacego ludzkiego
ciala.

Odwrdcitem sie i z powrotem skrylem za murkiem, po czym zapalilem
papierosa, ostoniwszy ognik zwinieta dlonig. Zaciggatem sie dlugimi
haustami i wydmuchiwalem dym na powierzchnie dachu, gdzie jego
chmura najpierw rozchodzita sie na boki, by nastepnie uniesc¢ sie do gory
i znikng¢. Stupek popiotu wiszacy na koncu papierosa stawal sie coraz
dhuzszy i wydalo mi sie, ze zanim wreszcie spad}l na ziemie, mineto bardzo
duzo czasu.

Brzask rozlewat wokol migotliwe polSwiatlo. Reszta naszego
zgromadzonego na dachu plutonu zaczela sie poruszac, tragcajac sie przy
tym wzajemnie. Sterling, ktéry ulokowal sie ze swoim karabinem na
szczycie murka, przez caly czas naszego wyczekiwania przysypiat
i raptownie sie budzit. Od czasu do czasu podrywat glowe i odwracat sie,
by sprawdzi¢, czy przypadkiem ktoS go na tym nie przylapat.
W rozjasniajgcym sie mroku zauwazylem, ze postal mi szeroki, niedbaty
usmiech, a potem podniost zgiety palec i wtarl sobie w oczy sos tabasco,



zeby nie zasngC. Nastepnie odwrocit sie w kierunku naszego sektora; jego
miesnie wyraznie napinaty sie i drgaty pod bojowym ekwipunkiem.

Dobiegajacy z prawej strony oddech Murpha dzialal na mnie
uspokajajaco i dodawatl mi otuchy. Przywyklem do niego i do tego, jak
Murph przerywat jego rytm wprawnymi splunieciami do katuzy cierpkiego,
ciemnego ptynu, ktdra zawsze rozlewala sie miedzy nami. USmiechnat sie
do mnie. ,,Chcesz sobie possa¢, Bart?” Skinalem glowa. Murph podat mi
pochodzacq z racji zywnosciowych puszke kodiaka, a ja upchatem sobie
jego porcje pod dolng warge, duszac jednoczesSnie papierosa. Wilgotny
tyton szczypal i sprawil, ze oczy zaszty mi ‘zami. Splungtem do kaluzy
miedzy mng a Murphem. Rozbudzitem sie. Z szaréwki wczesnego poranka
wylonito sie miasto w calej swej okazatosci. W kilku oknach budynkow,
ktore staly za ustanym martwymi cialami polem, wisialy biale flagi.
Ciemne wneki okien obramowane poszczerbionym szklem tworzytly
osobliwy koronkowy ornament. Pobielone wapnem Sciany domow,
w ktorych osadzone byly okna, w stoficu wydawaly sie jeszcze jasSniejsze.
Rzadka mgla znad Tygrysu rozproszyla sie, ukazujac slady zycia, jakie
jeszcze pozostalo w miescie; biale rozejmowe plachty oraz zawieszone
ponizej zielone markizy trzepotaly, poruszane lekka bryza, ktéra ciggnela
znad wzgorz ku poinocy.

Sterling postukal palcem w tarcze swojego zegarka. ZdawaliSmy sobie
sprawe, Ze juz wkrotce z minaretow poptynie zawodzenie muezinow, ktorzy
swa upiorng kompozycja minorowych dzwiekow wezwa wiernych do
modlitwy. To byl sygnal, a my dobrze wiedzieliSmy, co on oznacza: ze
godziny oczekiwania uptynely i ze zblizyliSmy sie do naszego celu — tak
samo mglistego i obcego, jak nierdznigce sie od siebie poranki oraz
zmierzchy, z ktorych przemijaniem nadchodzit.

— Gotowac sie, chtopaki! — zabrzmial energiczny szept porucznika.



Murph usiadl i ze spokojem naniost niewielka krople smaru na
mechanizm zamka swojego karabinu. Nastepnie wprowadzil nabdj do
komory i opart lufe o niski murek. Wbil wzrok w szare narozniki ulic
i alejek, ktére wychodzily na rozposcierajace sie przed nami pole. Moglem
dokladnie przyjrzec sie jego oczom, ktorych bialka przecinaly czerwone
pajeczynki. Przez minione kilka miesiecy coraz glebiej zapadaly sie
w oczodoty. Zdarzalo sie, ze gdy na niego spogladalem, bylem w stanie
dostrzec jedynie dwa mate cienie, dwa puste otwory. Pozwolilem, by zamek
wprowadzil nabdj do komory mojej broni i kiwnglem glowa w strone
Murpha.

— Znow sie zaczyna — powiedziatem.

Usmiechnat sie kacikiem ust.

— Znow ten sam szajs — odpart.

Do tamtego budynku dotarliSmy w pierwszych godzinach bitwy, kiedy
w niebo wbil sie ostry odlamek ksiezyca. Nie palily sie zadne Swiatla.
PrzebiliSmy sie naszym pojazdem przez licha brame, ktora pomalowano
kiedys na ciemnoczerwono; od tamtej pory zdazyta juz jednak zardzewiec
do tego stopnia, ze trudno byto stwierdzic, jaka jej czes¢ pokrywa czerwona
farba, a jaka rdza. Rampa opadla, a my pospiesznie wybiegliSmy z pojazdu.
Paru zohlierzy z pierwszej druzyny popedzilo na tyly budynku, reszta
plutonu zajeta pozycje od frontu. Kopniakami wywazyliSmy jednoczesnie
jedne i drugie drzwi, po czym wpadliSmy do srodka. Budynek byt pusty.
Kiedy przeczesywaliSmy kolejno kazde pomieszczenie, latarki z przodu
naszych karabinow wycinaly w ciemnych wnetrzach waskie tunele Swiatla;
nie byly jednak wystarczajaco jasne, by zapewni¢ dobrg widocznos¢. W ich
snopach unosit sie wzbijany przez nas kurz. W niektorych izbach lezaty
wywrocone krzesta; tam, gdzie szyby zostaly roztrzaskane przez kule, nad
parapetami wisialy barwne plecione dywaniki. Nie bylo natomiast ludzi.
Kiedy wchodziliSmy do niektorych pomieszczen, wydawalo sie nam, ze



kogos widzimy; wrzeszczeliSmy wtedy dziko, rozkazujac pas¢ na ziemie
ludziom, ktorych tam nie bylo. SpenetrowaliSmy w ten sposob wszystkie
wnetrza, az w koncu dotarliSmy na dach. A kiedy juz tam dotarlisSmy,
spojrzeliSmy z gory na pole. Bylo plaskie i pokryte pylem, a za nim lezato
ciemne miasto.

Pierwszego dnia o Swicie, gdy siedzialem oparty o murek, nasz ttumacz
Malik wyszed} na ptaski betonowy dach i usiadt obok mnie. Nie zdazyto
zrobic sie jasno, cho¢ mozna byto odnies¢ takie wrazenie, poniewaz niebo
bylo biate, zupelie jak wtedy, gdy zasnujq je ciezkie od Sniegu chmury.
StyszeliSmy, ze w mieScie toczq sie walki, ale do nas nie zdazyla jeszcze
dotrze¢. Jedynie odglosy rakiet, karabinow maszynowych i pikujacych
niemal pionowo w dot smiglowcow podpowiadaly nam, ze jesteSmy na
wojnie.

— Mieszkatem kiedys w tej okolicy — powiedzial Malik.

Po angielsku mowit nadzwyczajnie. Jego glos, cho¢ pobrzmiewaty w nim
krtaniowe gloski, nie byt chrapliwy. Czesto prositem Malika, by pomogt mi
z moim ubogim arabskim — probowalem poprawia¢ wymowe tego czy
innego stowa. Shukran. Afwan. Qumbula. Dziekuje. Prosze. Bomba. Malik
pomagal, ale za kazdym razem konczyl stwierdzeniem: ,,Przyjacielu, ja
musze mowiC po angielsku. Musze ¢wiczy¢”. Przed wojng uczyl sie na
uniwersytecie: studiowat literature. Po tym, jak uniwersytet zamknieto,
przyszedt do nas. Nosit zastaniajaca twarz chuste, spodnie w kolorze khaki
i splowialg wizytowa koszule, ktora sprawiala wrazenie, jakby codziennie
ja prasowat. Nigdy nie zdejmowatl maski z twarzy. Gdy pewnego razu ja
i Murph zagadneliSmy go o to, Malik wyprostowal palec wskazujacy
i przejechal nim po fredzlach chusty, ktére zwieszaly sie wokot jego szyi.
,Zabijg mnie za to, Ze wam pomagam. Zabijg cala mojq rodzine”.

Murph, ktéry po naszym przybyciu na miejsce pomagal porucznikowi
i Sterlingowi rozstawic¢ karabin maszynowy po przeciwleglej stronie dachu,



teraz pochylit sie nisko i podbiegl do nas truchtem. Obserwujac go,
odniostem wrazenie, ze plasko$¢ pustyni dziala mu na nerwy. Ze widok
rozciggajacych sie w oddali niskich wzgorz w jakiS sposéb sprawia, iz
nasza obecnosc¢ na tej zalewowej rowninie, porosnietej wyschtg brunatng
trawa, staje sie dla niego jeszcze bardziej nieznosna.

— Hej, Murph — odezwatem sie. — JesteSmy na starych smieciach Malika.

Murph szybko zanurkowal za murek i usiadt.

— Gdzie? — spytat.

Malik wstat i wskazal pasmo zabudowan, wyrastajagcych niczym dziwne
organiczne twory, w ksztattach ktorych trudno bylo dopatrzec sie kata
prostego. Znajdowaly sie po drugiej stronie pola, na poczatku naszego
sektora. Nieco dalej od obrzezy Al Tafaru byt sad. Na skraju miasta pality
sie stalowe beczki i sterty Smieci, a plomienie bez zadnej wyraznej
przyczyny wystrzeliwaly w gore. Murph i ja nie podniesliSmy sie, ale i bez
tego mogliSmy dostrzec miejsce, ktore pokazywat Malik.

— Pani Al-Szarifi sadzila na tym polu swoje hiacynty — roztozyt szeroko
rece i wykonat ramionami zamaszysty ruch, ktory przypomnial mi
uroczystoSC pozegnania absolwentow. Murph zlapal za mankiet
wyprasowanej koszuli Malika.

— Ostroznie, wielkoludzie. L.atwo cie teraz zauwazyc.

— To byla zwariowana stara wdowa — Malik wsparl rece na biodrach. Jego
oczy szklity sie zmeczeniem. — Kobiety z sgsiedztwa tak bardzo zazdroScity
jej tych kwiatow.

Rozes$miat sie.

— Zarzucaly jej, ze to dzieki magii jej kwiaty rosng tak dobrze — to
powiedziawszy, zrobil pauze i potozyl dlonie na murku z wysuszonego
btota, o ktéry opieraliSmy sie wraz z Murphem.

— Splonely zeszlej jesieni podczas walk. W tym roku nie sadzita ich juz na
nowo — dokonczyt gorzko.



Sprébowatem wyobrazi¢ sobie zZycie w tym miejscu, ale nie potrafitem,
cho¢ przeciez patrolowaliSmy te same ulice, o ktorych mowit Malik,
i pijaliSmy herbate w matych glinianych chatupkach, a mieszkajacy w nich
starcy i staruszki brali moje rece w swoje zylaste dlonie.

— No dobra, chlopie — odezwalem sie. — Ale jak sie nie schylisz, ktos
odstrzeli ci dupe.

— Szkoda, ze nie widzieliscie tych hiacyntéw — powiedzial.

I wlasnie wtedy sie zaczelo. Zdawalo sie, jakby przejscie jednego
momentu w kolejny mialo swojg wiasng trajektorie; bylo to co$
ograniczonego i ekspansywnego zarazem, co$S na wzOr nieskonczone;j
podzielnosci osi liczbowej. Ze wszystkich ciemnych miejsc rysujacych sie
na rozsianych po polu budynkach wystrzelity pociski smugowe; kul bylo
jednak o wiele wiecej niz tych fosforyzujacych smug. SlyszeliSmy, jak
rozdzierajg powietrze wokot naszych uszu i z trzaskiem uderzajg o gliniane
cegly i beton. Nie widzieliSmy Smierci Malika, ale zar6wno Murph, jak i ja,
mieliSmy jego krew na naszych mundurach. Gdy otrzymaliSmy rozkaz
wstrzymania ognia, wyjrzeliSmy zza niskiego murka: Malik lezat w piachu,

wokot niego bylo mndstwo krwi.

— To sie nie liczy, co? — zapytal Murph.

— Nie. Nie wydaje mi sie.

— Ilu juz mamy?

— Dziewieciuset szeS¢dziesieciu osmiu? Dziewieciuset siedemdziesieciu?
Jak wrécimy, trzeba bedzie sprawdzic¢ gazety.

Nie zaskoczyto mnie wowczas okrucienstwo mojej ambiwalencji. Nic nie
wydawalo mi sie wtedy bardziej naturalne od faktu, ze kto$ zostat zabity.
Teraz, kiedy siedze bezpiecznie w cieplej chacie potozonej nad czystym
strumieniem w Pasmie Blekitnym i zastanawiam sie nad tym, co czulem
i jak sie zachowywalem jako dwudziestojednoletni chtopak, moge
powiedzieC sobie tylko tyle, ze bylo to konieczne. Potrzebowalem trwac.



A zeby trwac¢, musialem patrze¢ na Swiat nieskazonym wzrokiem, musiatem
koncentrowac sie na tym, co podstawowe. Zwracamy uwage tylko na to, co
rzadkie, a Smier¢ nie byla dla nas rzadkoscig. Rzadkoscig byla kula
Z wypisanym na niej twoim imieniem, ajdik zagrzebany w ziemi specjalnie
z mysla o tobie. To byly rzeczy, na ktore mieliSmy baczenie.

Po tym, co sie wydarzytlo, nie mysSlalem juz raczej o Maliku. Byt
przypadkowa postacig, ktora zdawala sie istnie¢ wylacznie w kontekscie
mojego trwajacego nadal zycia. Wtedy nie potrafilem tego wyrazic, ale
zostatem wyszkolony w taki sposob, by postrzega¢ wojne jak wielka
zjednoczycielke, ktéra bardziej niz jakakolwiek inna forma aktywnoSci
sprawia, ze ludzie stajq sie sobie blizsi. To bzdura. Wojna jest matkq
solipsystow: jak ty ocalisz dzi$ moje zycie? Jednym ze sposobow moze by¢
twoja SmierC. JeSli ty zginiesz, wzrosnie prawdopodobienstwo tego, ze
przezyje ja. Caly sekret polega na tym, ze jesteS niczym: mundurem
w morzu wojskowych numeréow, numerem w morzu pylu. W jakis sposob
uznawaliSmy nasze numery za oznake naszej niewaznoSci. SadziliSmy, ze
nie zginiemy, jesli tylko pozostaniemy przecietni. Blednie uznawaliSmy
korelacje za przyczyne; przegladaliSmy w gazetach zdjecia zabitych,
zamieszczane obok numeru miejsca, jakie zajmowali na wydtuzajqcej sie
liScie ofiar, i przypisywaliSmy owym zdjeciom wyjatkowe znaczenie,
poczytujac je za oznake tego, iz wojna jest czyms$ uporzadkowanym.
MieliSmy przy tym poczucie — co$ w rodzaju przebtysku, trwajgcego nie
dluzej niz przemkniecie impulsu przez synapse — Ze nazwiska
nieboszczykow pojawity sie na tej liscie na dlugo przed tym, zanim zdazyli
przyby¢ do Iraku. Ze trafialy na nig juz w chwili, gdy noszacym je osobom
robiono zdjecia portretowe — czuliSmy, ze to juz w tamtym momencie
przypisywany byt im numer na liscie i miejsce smierci. Kiedy zobaczyliSmy
na niej nazwisko sierzanta Ezekiela Vasqueza, lat dwadzieScia jeden,
z Loredo w stanie Teksas, numer 748, poleglego od ognia z broni recznej



w Bakubie w Iraku, byliSmy pewni, Ze calymi latami chodzit po
poludniowym Teksasie jako duch. WyobrazaliSmy sobie, ze podczas lotu do
Iraku byt juz martwy i Ze jeSli nawet obleciat go strach, gdy przewozacy go
samolot C-141 zakotysal sie i zszedt z kursu nad Bagdadem, to tak
naprawde jego lek byt zupelie zbedny. Wtedy nie miat sie czego obawiac.
Byt niezwyciezony, absolutnie niezwyciezony — az do dnia, w ktorym
przestat takim by¢. To samo dotyczylo specjalistki Miriam Jackson, lat
dziewietnascie, z Trenton z stanie New Jersey, numer 914, zmarlej
w amerykanskim szpitalu wojskowym w niemieckim mieScie Landstuhl na
skutek ran odniesionych podczas ostrzalu mozdzierzowego w irackiej
Samarze. ByliSmy zadowoleni. Nie dlatego, ze zostala zabita, ale dlatego,
ze nie zabito nas. MieliSmy nadzieje, zZe byla szczeSliwa, ze zdazyla
wykorzystaC swdj specjalny status, zanim nieuchronnie znalazta sie pod
spadajacym pociskiem mozdzierzowym, kiedy wyszla na zewnatrz, by
rozwiesiC Swiezo wyprany mundur na sznurku rozpietym na tytach jej
mieszkalnego kontenera.

OczywiScie myliliSmy sie. Naszym najwiekszym bledem bylo
przypisywanie jakiegokolwiek znaczenia temu, co sobie mySleliSmy. Dzis$
absurdalnym zdaje sie to, ze w kazdej Smierci upatrywaliSmy wowczas
afirmacji naszego wiasnego zycia. Wydawalo sie nam, ze kazda Smier¢ ma
swaQj czas, a skoro tak, to Ow czas nie byl nam pisany. Nie wiedzieliSmy, ze
lista zabitych nie ma konca. Nasze myslenie nie wykraczato poza 6w tysiac.
Nigdy nie braliSmy pod uwage, ze takze i my mozemy zaliczac sie do grona
zywych trupow. Zaprzeczanie ewentualnosci wiasnej Smierci kierowato
moimi krokami; sadzilem, ze sam fakt podjecia lub niepodjecia jednej
decyzji w zgodzie z tq filozofig moze zadecydowac o tym, czy trafie na liste
martwych, czy nie.

Teraz juz wiem, ze wcale tak nie bylo. Nie bylo kul z wypisanym na nich

moim imieniem, ani kul z imieniem Murpha, skoro juz o tym mowa. Nie



byto bomby skonstruowanej specjalnie dla nas. Kazda — rownie dobrze jak
innych z listy — mogla takze zabic¢ nas. Nie byl nam pisany zaden czas ani
zadne miejsce. Przestalem rozmysla¢ o tych kilku calach na prawo i na
lewo od mojej glowy; o réznicy predkosci wynoszacej trzy mile na godzine,
ktora wystarczyla, by znalez¢ sie dokladnie nad eksplodujgcym ajdikiem.
Tak nigdy sie jednak nie stalo. Nie zgingtem. Murph tak. I cho¢ nie bylo
mnie przy nim, kiedy do tego doszlo, to wierze niezachwianie, ze te brudne
noze, ktore go woOwczas pchnely, byly przeznaczone ,,wszystkim
zainteresowanym”. Nic nie czynilo nas wyjatkowymi. Ani zycie, ani
SmierC. Ani nawet przecietnosc. Mimo wszystko wole myslec, ze wowczas
byl we mnie jaki§ cien wspotczucia i ze gdybym tylko miatl okazje
zobaczy¢ tamte hiacynty, dostrzeglbym je.

Widok ciata Malika, ktére zmiete i polamane lezalo u stop budynku, nie
wstrzgsnat mng jako$ szczegolnie. Murph podal mi papierosa i ponownie
wyciggneliSmy sie pod murkiem. Nie potrafitem jednak przesta¢ mysle¢
o kobiecie, o ktorej przypomniata mi rozmowa z Malikiem: kobiecie, ktora
podala nam herbate w matych filizankach z drobnymi skazami. Jej
wspomnienie wydawalo sie niewiarygodnie wrecz odlegle, pokryte gruba
warstwa kurzu, czekajace, az coS je odstoni. Przypomnialem sobie, jak sie
zarumienita i usSmiechnela, i jak nie potrafita nie by¢ piekna mimo swego
wieku, wydatnego brzucha, bragzowego osadu na kilku zebach i skory, ktora
wygladata niczym spekana, wysuszona latem glina.

Byc¢ moze tak wlasnie wygladato to kiedys: pole pelne hiacyntow. Inaczej
niz wtedy, kiedy szturmowaliSmy tamten budynek; inaczej niz w cztery dni
po smierci Malika. Zielone trawy, ktére przedtem falowaly na lekkim
wietrze, spality sie w ogniu i letnim stoncu. Z targowej ulicy znikneli ludzie
ubrani w dhugie biale szaty, wraz z nimi zniknal donosSny gwar. Niektorzy
z nich lezeli teraz martwi w podworzach albo w plataninie miejskich
uliczek. Reszta wedrowala badz jechala w poruszajacych sie Slimaczym



tempem karawanach; jedni pieszo, inni w swych pomaranczowych lub
biatych gruchotach, jeszcze inni na zaprzezonych w muly wdzkach;
podazali zbici w grupki po dwie lub trzy osoby, kobiety i mezczyzni, starzy
i mtodzi, jedni cali i zdrowi, inni ranni. Tak oto w ponurej paradzie z miasta
Al Tafar uchodzilo zycie. W drodze ku wyschnietym wrzeSniowym
wzgorzom ci ludzie mijali nasze bramy, nasze betonowe bariery i nasze
gniazda karabinow maszynowych. Podczas godziny policyjnej nie podnosili
wzroku. Byli wielobarwng linia w mroku. Byli zdecydowani stad odejsc.

W  pomieszczeniach pod nami trzeszczala radiostacja. Porucznik
spokojnym glosem przekazal raport z naszej sytuacji dowodztwu. ,,Tak jest,
sir”, powiedzial, ,,przyjatem, sir”, po czym raport zostat przekazany dalej.
Trafial do kolejnych szczebli dowoddztwa i stawat sie od nas coraz bardziej
odlegly, az w koncu — jestem tego pewien — gdzieS, w jakims$ cieptym,
suchym i bezpiecznym pokoju kto$ otrzymal meldunek, Zze osiemnastu
zokierzy obserwowato nocq alejki i uliczki Al Tafaru i ze iks cial wroga
lezy na zakurzonym polu.

Nad miastem i pustynnymi pasmami wzgorz zdazyt juz prawie wstac
brzask, gdy niski, elektryczny dzwiek radia zastgpil odglos butow
porucznika, stgpajacego lekko po prowadzacych na dach schodach.
Niewyrazne zarysy nabraty ksztaltu, a miasto, nocg nieuchwytne
i abstrakcyjne, teraz rozpostarlo sie przed nami w pelni wyrazne
i materialne. Spojrzatem ku zachodowi. W Swietle dnia wylanialy sie jasne
brazy i zielenie. Wschodzace stonce wypierato szaros¢ z glinianych murow
oraz budynkéw i dziedzincow, uporzadkowanych w strukture
przypominajacq gruby plaster miodu. Nieco dalej na potudnie,
w owocowym gaju, gdzie w regularnych odstepach rosty watle drzewa,
w kilku miejscach palil sie ogien. Dym przebijal sie przez nieco
postrzepiony lisciasty baldachim, rozpiety na wysokosci nieznacznie tylko



przewyzszajacej wzrost cztowieka, po czym postusznie uginal sie pod
wplywem podmuchow omiatajacego doline wiatru.

Porucznik wszed!t na dach. Zgiat sie tak, ze gérna czesc¢ jego ciata znalazta
sie w pozycji horyzontalnej, i szybko przebierajgc nogami, dotart do murka.
Usiadl, opart sie o niego plecami i gestem nakazal nam zebrac sie wokoto.

— Dobra, chtopaki. Sprawa wyglada tak.

Murph i ja oparlisSmy sie o siebie nawzajem, szukajac punktu réwnowagi
naszych cial. Sterling przysunat sie blizej porucznika i zmierzyl reszte
naszej zgromadzonej na dachu grupy twardym, gniewnym spojrzeniem.
Patrzylem na porucznika, gdy mowil. Mial matowy wzrok. Zanim
ponownie sie odezwal, wydat z siebie krétkie, energiczne westchnienie
i potart dwoma palcami wysypke koloru wyblaklych malin. Pokrywata
niewielki owal na jego twarzy, ciggnacy sie od wyraznie zarysowanej linii
brwi do lewego policzka; wydawata sie tez zatacza¢ tuk wokét jego
oczodohu.

Porucznik z natury byl pelen rezerwy. Nie pamietam nawet, skad
pochodzit. W jego zachowaniu bylo co$ powsSciggliwego, coS wiecej niz
tylko zwykle przywigzanie do zasady niefraternizowania sie. To nie byt
elitaryzm. Porucznik robil wrazenie kogos nieodgadnionego, moze nieco
nieobecnego. Czesto zdarzato mu sie wzdychac.

— Bedziemy tu mniej wiecej do potudnia — poinformowat. — Trzeci pluton
uderzy na uliczki na po6lnocny wschéd od nas i sprobuje wykurzy¢ ich
stamtad przed nasze pozycje. Miejmy nadzieje, ze beda zbyt wystraszeni,
by przyszto im do glowy do nas strzela¢, zanim my...

Urwal i odjawszy reke od twarzy, siegngt do ukrytej pod kamizelkq
kuloodporng kieszeni na piersi w poszukiwaniu papierosa. Podatlem mu
swojego.

— Dzieki, Bartle — powiedzial. Odwrocit sie, by spojrzec na ptonacy na
potudniu sad. — Jak diugo sie tam pali?



— Chyba zaczelo sie w nocy — odpart Murph.

— W porzadku, ty i Bartle miejcie na to oko.

Uginajacy sie wczeSniej od wiatru stup dymu wyprostowat sie. Czarna,
chwiejna linia przecinata niebo.

— O czym to ja przed chwilg...? — porucznik zerknat z roztargnieniem
przez ramie i omiott spojrzeniem murek. — Zez kurwa. .. — wymamrotal.

— Hej, zaden problem, poruczniku. ZatapaliSmy, o co chodzi — odezwat sie
zomhierz z drugiej druzyny w stopniu specjalisty.

— Stul pysk, kurwa! — przerwal mu Sterling. — Porucznik skonczy, kiedy
sam powie, ze skonczyt.

Wtedy jeszcze sobie tego nie uSwiadamiatem, ale Sterling najwyrazZniej
doskonale wiedzial, jak mocno mozna naciska¢ na porucznika, by utrzymac
dyscypline. Nie przejmowal sie tym, czy go nienawidzimy. Wiedzial, co
jest niezbedne. USmiechnat sie do mnie, a jego rowne biale zeby blysnely
refleksem wczesnoporannego stonca.

— Sir, méwil pan, Ze przy odrobinie szczescia bedq zbyt wystraszeni, by
przyszto im do glowy do nas strzelac¢, zanim...

Porucznik otworzyl usta, zamierzajagc dokonczy¢ mysl, ale Sterling
ciggnat dalej.

— ...zanim pozabijamy tych hadzi-skurwieli.

Porucznik skinat glowa, pochylil sie, a nastepnie truchtem zbiegl po
schodach. SkuliliSmy sie na swoich stanowiskach, by dalej trwac
w oczekiwaniu. W mieScie pojawit sie ogien, jednak mury i uliczki
ukrywaly jego zrodto. Wygladalo to tak, jakby gesty dym z setki rozsianych
po calym Al Tafarze pozarow polaczyt sie w jeden diugi, unoszacy sie ku
niebu kigb.

Stonce zebralo sie za naszymi plecami i pielo w gore po wschodniej
stronie, ogrzewajac kolnierz mojej bluzy i prazac stwardniale smugi
skrystalizowanej soli, ktore oplataly nasze karki i rece. Odwrdcitem glowe



i spojrzalem w sam jego srodek. Musialem zamkna¢ oczy, ale nadal
widziatem jego ksztalt, biala wyrwe w ciemnosSciach. Potem obrocitem sie
z powrotem w strone zachodu i podniostem powieki.

Sposrod pokrytych kurzem miejskich zabudowan wyrastaly niczym
ramiona dwa minarety, ktore od czasu do czasu przestanial nam dym. Dwie
wieze pozostawaty uspione. Tego poranka nie dobiegt z nich zaden dZzwiek.
Dhugi sznur uchodzcow, ktory przez ostatnie cztery dni wypelzal z miasta,
poruszal sie teraz wolniej. Miedzy polem umarlych a zagajnikiem
wedrowato, powtdczac nogami, kilku starych mezczyzn, zgietych nad
sfatygowanymi laskami z drewna cedrowego. Woko6t nich hasaly dwa
wymizerowane psy, usilujace podgryza¢ piety starcow; uderzone
rejterowaty, by po chwili doskoczy¢ ponownie.

I wtedy zndw sie zaczelo. Ze wszystkich stron dobiegl zgrany na
podobienstwo orkiestry Swist spadajacych granatow mozdzierzowych.
I cho¢ spadaly na nas juz od tylu miesiecy, na twarzach zoinierzy naszego
plutonu takze i tym razem malowala sie zupelna dezorientacja.
SpogladaliSmy po sobie z otwartymi ustami, a nasze palce kurczowo
zacisnely sie na rekojesciach karabinow. Nad Al Tafarem wstal bezchmurny
wrzesniowy Swit, a wojna nagle wydala sie precyzyjnie zogniskowana,
zupehie jakby toczyla sie wylacznie w tym jednym miejscu; pamietam, ze
poczutem sie tak, jakbym wskoczyl do zimnej rzeki w pierwszy ciepty
dzien wiosny — mokry, wystraszony, ciezko dyszacy, niemajacy innego
wyboru, jak tylko zaczac ptynac.

— Nadlatujq!

Ruchy mieliSmy wyuczone na pamiec¢: ciala przywarly twarza do ziemi,
palce same splotly sie z tylu glowy, a usta otworzyly, by wyrownac réznice
cisnien.

A potem w porannym powietrzu przetoczyty sie echem odglosy uderzen.
Nie podniostem glowy, dopoki nie wybrzmiat ostatni z nich.



Powoli wyjrzalem zza murka, wsrod zgietku glosow wykrzykujacych:

",

,Czysto!” i ,,Jestem caty!”.

— Bartle? — sapnat Murph.

— Jestem caly, jestem caly — zapewnilem po cichu, oddychajac bardzo
szybko i rozgladajac sie po polu, gdzie otwarte rany ziaty zarowno z ziemi,
jak i z juz wczeSniej martwych i zmaltretowanych cial, a tam, gdzie
uderzyly pociski, lezalo tez kilka wyrwanych drzewek jalowca. Sterling
podbiegl tymczasem do otworu w dachu i ryknat w dot do porucznika:
,»Wszyscy cali, sir!”. Potem podszedt po kolei do kazdego z obecnych na
dachu, uderzajac otwartq dtonig w tyt naszych helmow.

— Przygotowac sie, skurwysyny — powiedziat.

Nienawidzitem go. Nienawidzilem tego, ze byl najlepszy, gdy szto
o smierc i brutalnosc, i dominacje. Ale jeszcze bardziej nienawidzitem tego,
jak byt niezbedny; tego, jak bardzo go potrzebowatem, by popchngt mnie
do dziatania, gdy tamci probowali mnie zabi¢; tego, ze czulem sie
tchorzem, dopoki on nie wrzasnat mi do ucha: ,,Wystrzelaj tych hadzi-
skurwieli!”. Nienawidzitem tego, jak go kocham, kiedy pomatu otrzgsam
sie z przerazenia i odpowiadam ogniem na ostrzal, widzac, jak on rowniez
strzela, usmiechajac sie przy tym i krzyczac, a cata wsciektos¢ i nienawis¢
wobec tych kilku akrow ziemi zyje w nim i przetacza sie przez niego.

I oto nadeszli, w oknach pojawity sie ich cienie. Wynurzali sie zza
tkanych modlitewnych dywanikéw i strzelali seriami, a kule ze Swistem
przelatywaty obok nas, skulonych i nastuchujacych, jak pociski ze stukiem
uderzaja o beton i gliniane cegly, ktérych male odlamki fruwaly we
wszystkich kierunkach. Tamci biegli uliczkami ustanymi Smieciami, mijali
ptongce beczki i strzepy foliowych reklamowek, ktore wiatr przeganiat po
wiekowym bruku niczym kepki ostu.

Tamtego dnia Sterling musial dlugo wrzeszczeC, zanim wreszcie
pociagnatem za spust. Od harmidru dzwonito mi juz w uszach i wydato mi



sie, Ze pierwszy pocisk, ktory postalem w strone pola, opuscit lufe mojego
karabinu z gluchym puknieciem. Kiedy uderzyt w ziemie, wzbit tam maty
obtok kurzu, dookola ktorego pojawito sie mnéstwo takich samych
obtoczkow.

Wystrzeliwane setkami pociski wzniecaly pyl z ziemi, strzasaly go
z drzew i budynkoéw. Pyl przykryt stary samochod, pognieciony
i zapadniety. Co pewien czas jakieS postaci przebiegaly miedzy
zabudowaniami, za bialymi i pomaranczowymi samochodami i po dachach
domow, a wokot nich natychmiast pojawiaty sie obtoczki kurzu.

Na jednym z dziedzincow, kryjac sie za niskim murem, przemknat
pospiesznie jakis mezczyzna. Nastepnie rozejrzat sie, zdumiony, ze wciaz
zyje. W ramionach tulit bron. W pierwszym odruchu chcialem do niego

»
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krzyknac: ,,Udalo ci sie, kolego, biegnij dalej!”, ale dotarlo do mnie, jak
dziwacznie by to zabrzmialo. Nie mineto wiele czasu, zanim inni réwniez
go dostrzegli.

Mezczyzna spojrzal w lewo, potem w prawo, a wokot niego wystrzelity
w gore obloki kurzu. Miatem ochote powiedzie¢ wszystkim, zeby przestali
do niego strzelac¢; chciatem zapytac: ,,Co z nas za ludzie?”. I wtedy naszto
mnie dziwne, na swoj sposéb zbawienne poczucie, zZe przeciez ja nie jestem
dorostym mezczyzng, a tylko chtopcem; przyszio mi tez do glowy, ze
tamten moze sie czuC przerazony, ale nie przejagtem sie tym zbytnio, bo
przeciez ja rowniez sie batem. Nagle, zszokowany, zdalem sobie sprawe, ze
strzelam do niego i ze nie przestane, dopoki nie bede miat pewnosci, zZe jest
juz martwy. Poczulem sie lepiej na mysl o tym, Ze zabijamy go wspdlnie
i Ze dzieki temu zaden z nas nie bedzie mial pewnosci, ze to wiasnie on by}t
tym, ktory rzeczywiscie tego dokonat.

Ale ja wiedzialem. Strzeliltem do niego, a on osungl sie za murek.
Nastepnie zostal trafiony ponownie, juz przez kogos innego, a kula przeszia
na wylot przez jego klatke piersiowa i rykoszetujac, rozbita donice z rosling



zwieszajaca sie z okna nad dziedzincem. Mezczyzne dosiegneta kolejna
kula i upad}t pod dziwnym katem — lezal na plecach, jednoczesnie kleczac;
jedna strona jego twarzy zupelnie znikneta, wokot pojawito sie mnostwo
krwi, ktora rozlata sie w katuze na piasku.

Tymczasem na drodze pomiedzy sadem a polem umartych pojawit sie
zmierzajacy w naszg strone samochod. Wywieszone z tylnych okien dwie
duze plachty bialego materialu wydymaly sie od pedu powietrza. Sterling
popedzil na druga strone budynku, gdzie rozstawiony byl karabin
maszynowy. Spojrzatem przez moj celownik optyczny i dostrzeglem
starego mezczyzne za kierownicg i starg kobiete na tylnym siedzeniu.

Sterling rozesmiat sie.

— No chodzcie, skurwysyny.

Nie madgt ich widziec. PomysSlatem, ze krzykne. Powiem mu, ze to starcy,
niech pozwoli im przejechac.

Ale pociski juz wgryzaly sie w zrujnowang nawierzchnie drogi wokot
samochodu. Uderzaly w blachy karoserii.

Nie powiedzialem ani stowa. Sledzilem tylko samochéd przez celownik.
Stara kobieta przebierala palcami po sznurze bladych paciorkow. Miata
zamkniete oczy.

Nie moglem oddychac.

Samochod zatrzymal sie na Srodku drogi, ale Sterling nie przestawat
strzelac. Pociski przebijaly sie przez auto i wylatywaly z drugiej strony.
Przez dziury w karoserii wpadato do srodka Swiatlo, w ktorym widac byto
wiszacy w powietrzu kurz i dym. Otworzyly sie drzwi i ze starego
samochodu wypadla ona. Prébowata dowlec sie na skraj drogi. Pelzta. Jej

starcza krew mieszala sie z popiotem i kurzem. Znieruchomiata.

— Jasna cholera, ubiliSmy suke — powiedzial Murph. W stwierdzeniu tym
nie bylo ani zalu, ani bolu, ani radosci, ani wspoétczucia. Nie wyrazato ono

zadnego osadu. Murph byt po prostu zaskoczony, zupehie tak, jakby



przebudzit sie z dlugiej popotudniowej drzemki i zdezorientowany zdat
sobie nagle sprawe, ze Swiat nieprzerwanie trwa dalej, mimo dziwnych
zdarzen, ktére mogly zajs¢ podczas snu. Réwnie dobrze mogiby
powiedziec, zZe jest niedziela, bo i tak nie mieliSmy pojecia, jaki wiasciwie
byt dzien tygodnia. Przy czym, w chwili takiej jak tamta, wzmianka o tym,
ze akurat jest niedziela, bylaby oczywiscie czyms$ niespodziewanym. Tak
czy owak, stwierdzenie wygloszone przez Murpha bylo zgodne z prawda,
a to, czy byla to niedziela, i tak nie mialoby wiekszego znaczenia. Od
dhuzszego czasu zaden z nas nie spat i w Swietle tego faktu tak naprawde
zupeknie nic nie wydawato sie nam szczegdlnie wazne.

Sterling usiadl za murkiem obok karabinu maszynowego. Machnieciem
reki przywotal nas do siebie i siegngwszy do spodni, wyjat z kieszeni na
udzie kawatek ciasta, podczas gdy my nastuchiwaliSmy ostatnich serii
wystrzalow z dogasajacej wilasnie nerwowej wymiany ognia. Sterling
polamat ciasto na trzy czesci.

— Bierzcie — powiedzial. — Wsuwajcie.

Dym uniost sie i zaczal rozpraszac. Przygladatem sie krwawigcej na
skraju drogi starej kobiecie. Poruszany wiatrem kurz falowal ospale,
miejscami tworzac lekkie zawirowania. Ponownie rozlegly sie strzaly. Zza
jednego z budynkéw wyszla ubrana w postrzepiong sukienke mata
dziewczynka z kasztanowymi lokami i ruszyta w kierunku starej kobiety.
Zblakane kule wystrzelone z innych stanowisk wzbily wokot niej fontanny
kurzu.

SpojrzeliSmy na Sterlinga. Odprawit nas gestem dloni.

— Niech ktorys poéjdzie i powie tym skurwielom przez radio, ze to tylko
dzieciak — polecit.

Tymczasem dziewczynka data nura za budynek, by po chwili ponownie
sie zza niego wychyliC i tym razem juz bardzo powoli podejs¢ do lezacej
kobiety. Probowata wlec jej cialo — z twarza wykrzywiong wysitkiem



ciggnela lezaca za nieuszkodzone ramie. Drepczac wokodt zwiok,
wydeptywala kregi w drobnym piasku. Droge, ktora przebyly, znaczyla
krew: jej slady ciggnely sie od dymigcego, palgcego sie samochodu, przez
otoczony hiacyntami placyk, az do miejsca, gdzie lezala teraz martwa
kobieta, przy ktorej czuwato to mate dziecko, kotyszace sie i poruszajace
ustami; by¢ moze Spiewato jakas$ pustynng elegie, ktérej nie bylem w stanie
dostyszec.

Popidt z trawionych ogniem glinianych cegiel wymieszany z tluszczem
z wymizerowanych ciat kobiet i mezczyzn pokrywat wszystko. Jasne wieze
minaretow gorowaty ponad dymem; niebo wcigz byto blade niczym Snieg.
Miasto sprawialo wrazenie, jakby usitowalo wydZwignac¢ sie spod warstw
osadzajacego sie stopniowo pytu. Nasza rola dobiegla konca, przynajmnie;j
na pewien czas. Byl wrzesien i cho¢ niewiele rosto tu drzew, ktore mogtyby
gubic¢ liscie, to jednak troche ich opadato. Odstanialy przy tym smukle,
pokaleczone galezie, na ktore napieral wiatr i padaly promienie Swiatla,
zstepujace od strony wzgorz na poinocy. Probowatem liczy¢ liscie, ktore
sfruwaty ku ziemi, strzgsane uderzeniami mozdzierzowych granatow
i bomb. Obserwowalem, jak drzaly w locie. Z kazdego z nich zsuwala sie
warstewka pyhu.

Spojrzatem na Murpha, Sterlinga i reszte zebranego na dachu plutonu.
Porucznik podchodzit do nas kolejno i kladgc kazdemu reke na ramieniu,
przemawial do nas lagodnie, starajac sie przywroci¢ nam spokdj tonem
swojego glosu, tak jak zwyklo sie to robi¢ z przerazonymi konmi. Byc¢
moze nasze oczy byly wilgotne i rozbiegane, by¢C moze obnazaliSmy
zacisniete zeby. Mowit: ,,dobra robota”, ,,wszystko w porzadku” i ,,bedzie
dobrze”. W to ostatnie trudno bylo uwierzy¢, jak i w to, ze dobrze
walczyliSmy. Pamietam jednak, jak powiedziano mi kiedys, ze prawda nie
wymaga wiary.



Radiostacja odezwala sie ponownie. Niedlugo porucznik powierzy nam
inng misje. Gdy sie to stanie, bedziemy zmeczeni, ale wyruszymy, bo
przeciez nie bedziemy mieli innego wyjscia. By¢ moze kiedys je mieliSmy:
inne wyjscia, inne drogi, ktorymi mogliSmy podazy¢. Ale w tamtym czasie
nasza marszruta byla juz ustalona, nawet jesli pozostawala jeszcze
nieznana. Zanim sie obejrzymy, nadejdzie zmrok. Wcigz zyliSmy, Murph
1ja.

Ze wszystkich sit usiluje sobie teraz przypomnie¢, czy dostrzegalem
wowczas jakikolwiek zwiastun tego, co miato sie wydarzy¢, czy Murphowi
nie towarzyszyt juz wtedy jakis cien, czy w jakikolwiek sposob moglem
wiedzie¢, ze juz tak niewiele czasu dzielilo go od Smierci. W moich
wspomnieniach tamtych dni, spedzonych wspdlnie na dachu, Murph jest na
wpot duchem. Ale wtedy tego nie dostrzegalem, bo nie moglem. Nikt nie
potrafi tego zobaczy¢. Wilasciwie to chyba ciesze sie z tego, ze wowczas
0 niczym nie wiedzialem — bo wtedy, w ten wrzesniowy poranek w Al
Tafarze, byliSmy szczesliwi. Nadchodzit dla nas czas wytchnienia. Dzien
byl peten Swiatla i ciepta. ZapadliSmy w sen.
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Pani LaDonnie Murphy, wiejskiej listonoszce, wystarczylo pierwsze stowo
listu, zeby zorientowac sie, ze nie zostal napisany przez jej syna. Nie
otrzymywala jednak od niego zbyt obfitej korespondencji, kiedy wiec
pisalem, mialem nadzieje, Ze nie dysponuje szczegblnie obszernym
materialem poréwnawczym. Przez pierwszych siedemnascie lat zycia jej
syna rzadko oddalata sie od niego na wiecej niz kilka mil. Na okoto piec¢
w linii prostej, zaleznie od tego, gdzie akurat przebywal Daniel, gdy pani
Murphy docierata do najodleglejszego punktu swojej pocztowej marszruty.
Na siedem, uwzgledniajac gtebokos¢, na jakiej sie znajdowal o péinocy,
podczas trzech miesiecy przepracowanych w kopalni Shipp Mountain
Mine, w ktorej zatrudnit sie po ukonczeniu technikum zawodowego
w Bluefield. Pézniej, jesienig, Daniel przybyt do Benning — tak daleko od
domu nie byl jeszcze nigdy; wystal stamtad do matki kilka krotkich,
pisanych przed rozpoczeciem ciszy nocnej listow. Gryzmolit w nich swoje
przemyslenia o czerwieni gliny i o przyjemnosci, jakg sprawial mu sen pod
niezliczonymi gwiazdami Georgii, a kiedy czas na to pozwalal, znajdowat
tez miejsce na zapewnienia, ktore chlopcy tacy jak ja i Daniel zawsze Slg
w koncu do swoich rodzin — zapewnienia potrzebne tak samo rodzinom, jak
i nam samym. Reszte swojego zycia spedzit ze mng. Mniej wiecej dziesie¢
miesiecy, liczac od chwili, gdy stangt w szeregu obok mnie w New Jersey,
w dniu, w ktorym warstwa zalegajacego Sniegu siegala znacznie powyzej
naszych butow i sprawiala, Ze nasze ,w lewo” i ,w prawo zwroty”
przypominaty miekki szept. Mniej wiecej dziesie¢ miesiecy od tamtego



dnia do dnia, w ktorym zginal. Mogloby sie wydawac, ze to krotki czas, ale
od tamtej pory cale moje zycie bylo zaledwie dygresja, a teraz cigzy nade
mng niczym spor, ktory nigdy nie doczeka sie rozwigzania.

Kiedy$ wyobrazatem sobie, ze czlowiek musi sie zestarze¢, zanim umrze.
Wcigz mam poczucie, ze w tym stwierdzeniu jest ziarno prawdy, bo
w ciggu dziesieciu miesiecy naszej znajomosci Daniel Murphy zdazyt sie
zestarzeC. I by¢ moze to wilasnie potrzeba, by cokolwiek mialo tu sens,
sklonita mnie, bym wziat do reki otéwek i napisat list do matki niezyjacego
chlopaka — Zzebym napisal do niej w jego imieniu, poznawszy go
wystarczajaco dobrze, by wiedziec¢, ze nie mial w zwyczaju zwracac sie do
swojej matki ,,mamo”. Wiedzialem sporo, naprawde. Wiedzialem, ze
w gorach, z ktérych pochodzit Daniel, Snieg pojawia sie wczesnie,
niezawodnie juz w listopadzie, a czasem nawet w pazdzierniku. Dopiero
p6zniej dowiedziatem sie, ze kiedy czytala ten list, dookola sypal $nieg. Ze
potozyla koperte obok, na siedzeniu pasazera, a potem przedzierala sie
swoim starym jeepem z kierownicg po prawej stronie w gore i w dot po
wijgcej sie zakosami drodze, ztobigc Swieze slady w biatej pokrywie, ktora
powstata minionej nocy. I ze kiedy zjezdzata po dlugiej, wysypanej zwirem
Sciezce prowadzacej do ich niewielkiego domu w pograzonym w zimowym
Snie jabloniowym sadzie — tym samym, ktory tak czesto wspominal Daniel
— raz po raz rzucala ukradkowe spojrzenia na adres zwrotny. Tym
spojrzeniom towarzyszyC musial niezwykly jak na tak doswiadczong
wiejska listonoszke sceptycyzm; za kazdym bowiem razem, gdy zerkata na
adres, myslala, zZe okaze sie inny. Wreszcie kola starego jeepa zatrzymaty
sie, a caly ciezar metalu rocznik 1984 przesungt sie Slizgiem po Sniegu,
pokonujac ostatnie kilkadziesigt centymetrow. Wtedy wziela list w obie
dlonie i przez krotki moment czula sie strasznie szczesliwa.

Gdyby swego czasu zapytano mnie, czy sadze, ze ten Snieg miat jakieS
znaczenie, odparlbym, ze tak. Moglem przypisywaC pewien sens



wystepowaniu $niegu zarowno w dniu, w ktérym w moim zyciu pojawit sie
Murph, jak i w dniu, gdy wcielitem sie w zycie Murpha, ktore wczeSniej
mu odebrano. Mozliwe, zZe w to nie wierzytem, ale z pewnoScig chciatem
uwierzy¢. Cudownie jest mysle¢, ze Snieg moze by¢ wyjatkowy. Ciagle
styszymy, ze tak wiasnie jest. Ze wsréd miliona milionéw opadajacych
platkow nie znajda sie dwa identyczne i ze tak juz pozostanie, na wieki
wiekow, amen. Spedzilem troche czasu na spogladaniu przez okno mojej
chaty i obserwowaniu platkéw $niegu, ktore drzac, opadaly powoli ku
ziemi, niczym pidra ustrzelonego gotebia. Wszystkie wydawaly mi sie
jednakowe.

Wiem, zZe napisanie tego listu byto czyms okropnym. Nie wiem natomiast,
jak to sie ma do wszystkich innych okropienstw, ktére przychodzgq mi na
mysl. GdziesS po drodze przestatem wierzy¢ w znaczenie czegokolwiek. F.ad
stal sie dla mnie dzietem przypadku. Zaakceptowatem fakt, ze sg w zyciu
rzeczy niezmienne. Pogodzitlem sie z tym, Ze nawet jeSli ta sama rzecz
zdarza sie w dwa rézne dni, to nie czyni to z niej zadnego cholernego cudu.
W rzeczywistosci moge by¢ pewien tylko jednego: ze bez wzgledu na to,
jak dlugo bede zyl, i niezaleznie od tego, jak swoj czas wykorzystam, te
dwie szale nigdy nie znajdg sie w rownowadze. Murph zawsze pozostanie
osiemnastolatkiem i zawsze juz bedzie martwy. Ja zas bede musiat zyc
z obietnica, ktorej nie bylem w stanie dotrzymac.

Obietnicy, ktorg ztozytem, wcale nie zamierzalem sktadac. Jednak cos sie
wydarzylo w dniu, w ktorym Murph, wykonujac przepisowe zwroty,
przeszedl pomiedzy ustawionymi luzno szeregami naszego oddziatu i stanat
obok mnie, zajmujac swoje miejsce w szyku. Podnidst wzrok i usSmiechnat
sie. Od niewielkich $nieznych zasp odbijalo sie stonce i Murph lekko
zmruzyt niebieskie oczy. Dzis, po tylu latach, wyobrazam go sobie, jak stoi
w postawie ,,spocznij”, z rekoma zalozonymi za plecami, i jak obraca sie ku
mnie, aby cos powiedzie¢ — a ja czuje, jakby te wygrzebane z zakamarkow



pamieci slowa mialy okaza¢ sie najwazniejszymi, jakie kiedykolwiek
ustysze. Jednak tak naprawde Murph wcale nie wydal mi sie tamtego dnia
wyjatkowy. Nie powiedziat nic poza zwyklym ,,czes¢”. Wzrostem siegal mi
tylko do ramienia, kiedy wiec sierzant Sterling — nowo wyznaczony
dowoddca naszego oddziatu — ustyszat sttumiony szept, zwrocit uwage na
mnie zamiast na szepczacego Murpha. Rzucil mi gniewne spojrzenie
i zacisngwszy zeby, warknat:

— Przestan, kurwa, halasowac, Bartle!

I to wszystko. CoS sie wydarzyto. Spotkalem Murpha. Padla komenda:
,T0ZejSC sie”. W cieniu koszar panowat chtod.

— Bartle! Murphy! Dawac¢ mi tu wasze glupie dupska! — zawotal sierzant
Sterling.

Sterlinga przydzielono do naszej kompanii, gdy otrzymaliSmy rozkaz
dyslokacji. Sierzant byl juz w Iraku podczas pierwszej ofensywy
prowadzonej z Kuwejtu; zostal wtedy odznaczony, wiec nawet wyzsze
szarze odnosity sie do niego z podziwem. Szacunek, jakim darzyliSmy
Sterlinga, nie bral sie wylacznie z tego, ze stuzyl wczesniej w Iraku. Byt
surowy, ale sprawiedliwy, a jego profesjonalizm cechowal sie pewnym
ewolucyjnym pieknem. Roznica miedzy zachowaniem Sterlinga
w poréwnaniu do pozostatych naszych sierzantow czy oficerow zdawata sie
wylacznie kwestia intensywnoSci. Podczas Cwiczen na poligonie
zauwazylem, jak jego tuléw porusza sie w doskonalej harmonii
z karabinem, obracajqc sie to w prawo, to w lewo na tle pokrytych sniegiem
gatezi liSciastych drzew; nogi niosty go nieustepliwie naprzod, dopoki nie
dotart do polany — wtedy zatrzymat sie i przykleknat. Przygladatem sie, jak
powoli zdejmuje helm, odkrywajac krotko ostrzyzone blond wiosy, a jego
niebieskie oczy lustrujg zaroSla na skraju lasu. Sierzant nastuchiwat
i obserwowal, a my, caly nasz pluton, czekaliSmy, az podejmie decyzje.
UfaliSmy mu, gdy wyznaczal nam kierunek i rozkazywat rusza¢ naprzad.



Gdziekolwiek by nie poszedl, podazanie za nim zawsze przychodzito
z tatwoscia.

Murph i ja zblizyliSmy sie do Sterlinga i przyjeliSmy postawe ,,spocznij”.

— W porzadku, cztowieczku — odezwat sie. — Chce, zebysS wlazt do tylnej
kieszeni Bartle’a i chce, zebys tam zostat. Zrozumiano?

Murph, zanim odpowiedzial, spojrzat na mnie. Wyrazem twarzy staralem
sie da¢ mu do zrozumienia, Zze odpowiedzi powinien udzieli¢ szybko i ze
powinien ja skierowa¢ do sierzanta Sterlinga. Lecz Murph nie
odpowiedzial, wiec Sterling trzepnat go otwarta dilonia w bok glowy,
strgcajgc mu przy tym czapke na ziemie, gdzie wzbily sie smuzki Sniegu
i nakreslity slady grudniowego wiatru.

— Zrozumiano, sierzancie — powiedziatem.

Pociggnatem Murpha w strone zadaszonego wejscia do koszar, gdzie
grupka chlopakow z drugiego plutonu palita papierosy. Idac, ustyszeliSmy
za sobg krzyk Sterlinga:

— Chlopaki, naprawde musicie pozbierac¢ sie do kupy! Do zadnego z was
to nie dociera!

Gdy dotarliSmy do drzwi, obejrzeliSmy sie na sierzanta. Stal z rekami
opartymi na biodrach i z glowa odchylong ku niebu. Oczy miat zamkniete.
Zmierzchalo, ale on nie ruszat sie z miejsca. Czekal, zupelnie jakby chciat
czekac na ostatni cien, z ktérym nastanie wieczor.

Wszedlem wraz z Murphem do oSmioosobowej sali na trzecim pietrze
naszych batalionowych koszar. Zamknalem drzwi. Wszyscy pozostali
wibczyli sie gdzieS po terenie bazy, korzystajac z wieczornych przepustek.
ByliSmy sami.

— Masz juz swoja prycze i szafke? — spytatem.

— Tak — odparl. — Na koncu korytarza.

— Z.garnij swoje manele i znajdZ sobie miejscowke koto mnie.



Murph wyszed! z sali, szurajac nogami. Czekajac na niego, zastanawiatem
sie, co mu powiem. Sluzylem w wojsku od kilku lat. Ogdlnie bylo mi tam
dobrze; armia stata sie dla mnie miejscem, w ktorym moglem znikna¢. Nie
wychylatem sie i robitem, co mi kazano. Nikt nie spodziewatl sie po mnie
zbyt wiele, a ja w zamian o wiele nie prosilem. Wczesniej nie
zastanawiatem sie specjalnie nad tym, jak to jest iSC na wojne — tymczasem
teraz to faktycznie sie dzialo, a ja wcigz nie odczuwalem niepokoju
wspohmiernego do rozgrywajacych sie w moim zyciu wydarzen. Pamietam,
ze kiedy wszyscy inni z przerazenia odchodzili od zmystow, ja w gruncie
rzeczy czulem ulge. Dotarlo do mnie, ze juz nigdy nie bede musiat
o niczym decydowac. Ta swiadomo$¢ wydawala sie wyzwalajaca, a jednak
nawet wtedy w jaki$ sposob mnie to gryzto. Tak naprawde musialem sie
dopiero nauczyc, ze wolnosc to nie to samo co brak odpowiedzialnosci.

Murph wrécit do sali, chwiejac sie nieco pod ciezarem niesionego
ekwipunku. Blond wlosy i niebieskie oczy upodabnialy go w sporym
stopniu do Sterlinga. Murph sprawiat jednak wrazenie jego bardziej
przecietnej wersji. Sierzant byt wysoki, szczupty i muskularny, czego nie
dato sie powiedzie¢ o Murphie. Nie byt gruby — po prostu w porownaniu ze
Sterlingiem  sprawial = wrazenie  niestosownie = wrecz  niskiego
i przysadzistego. Linia szczeki Sterlinga wygladala, jakby przeniesiono ja
zywcem z podrecznika do geometrii, natomiast rysy twarzy Murpha byty
odrobine niesymetryczne. Usta Murpha skladaly sie do uSmiechu bez
wysitku, w przeciwienstwie do Sterlinga. By¢ moze wszystkie moje
spostrzezenia byly po prostu stwierdzeniem pewnego stanu rzeczy,
jednakowego dla wszystkich zakatkdw Swiata: niektorzy ludzie sa
nadzwyczajni, inni nie. Sterling nalezal do tych pierwszych, cho¢ czasem
widziatem, jak bardzo draznity go konsekwencje tego statusu. Kiedy po raz
pierwszy zjawil sie w naszej kompanii, kapitan przedstawil go nam,
mowiac: ,,Sierzant Sterling trafi na pieprzone plakaty rekrutacyjne. Jeszcze



wspomnicie moje stowa”. Po rozkazie rozejscia sie przechodzitem obok
Sterlinga; ustyszalem, jak zwraca sie do kapitana: ,,Nigdy nikogo o to nie
poprosze, sir. Nigdy”. Kiedy sie oddalal, zauwazylem, Ze na swoim
galowym mundurze nie nosit zadnego z odznaczen, ktérych liste kapitan
odklepat przed nami z kiepsko ukrywang zazdroscia. Ale wojny potrzebujq
takze zwyczajnych chltopakow.

Po tym, jak umieSciliSmy rzeczy Murpha w zamykanej szafce, usiadlem
na dolnej pryczy, a on usadowit sie naprzeciwko mnie. Sale oSwietlat blask
jarzeniowek. Przez nieostoniete okna wida¢ byto noc i Snieg, kregi Swiatet
latarni i czerwone cegly koszarowych budynkow.

— Skad jestes? — zapytatem.

— Z poludniowo-wschodniej Wirginii — odpart. — A ty?

— Z malego zadupiastego miasteczka koto Richmond.

Wygladal na rozczarowanego moja odpowiedzia.

— Do diabla — powiedzial. — Nie wiedzialem, ze jesteS z Wirginii.

W stwierdzeniu tego faktu byto cos, co mnie zirytowato.

— Tak — odpartem z nutg samozadowolenia w glosie. — JesteSmy prawie ze
spokrewnieni.

Natychmiast pozatowalem tych stow. Nie chcialem by¢ za niego
odpowiedzialny. Nie chciatem by¢ odpowiedzialny nawet za siebie samego,
ale przeciez to nie byla jego wina. Zaczatem rozktadac swoj sprzet.

— Co porabiasz w swojej dziurze, Murph?

Wziglem druciang szczotke do czyszczenia metalowych elementow
mojego wyposazenia, matych guzikéw i sprzaczek, po czym zabralem sie
za usuwanie $niedzi i Sladow oksydacji, ktére pojawily sie, gdy lezac
w Sniegu, przygotowywalem sie do walki na pustyni. Kiedy Murph
odpowiadal na moje pytanie, przyszto mi do glowy, zZe jesli wystarczajaco
wiele 0s6b podejdzie do czegos bardzo powaznie, to co$ takiego moze tylko
stac sie absurdem. Ponownie spojrzalem na Murpha, ktory opowiadat



o sobie, wyliczajac kolejne fakty na palcach drobnej prawej dloni. Nie
zdazyt dojs¢ nawet do wskazujacego, gdy przerwat.

— Tak, to chyba wszystko. Niezbyt wiele.

Nie stuchalem, co mial do powiedzenia. Widzialem, ze czul sie
zawstydzony. Spuscit lekko glowe, wyciagnat swoje rzeczy z szafki i zaczat
robi€ to samo co ja. Przez jakiS czas byliSmy sami. Po sali rozchodzit sie
cichy szmer — odglos drucianych szczotek pocierajacych o zielony nylon
i metal. Potrafitem to zrozumiec¢. Jesli pochodzisz z miejsca, w ktérym
kilka faktow wystarcza, by cie zdefiniowa¢, w ktorym kilka nawykow
potrafi wypehi¢ cate twoje Zzycie, przepelnia cie jedyne w swoim rodzaju
poczucie wstydu. MieliSmy swoje mate zycia, pelne tesknoty za czyms$
bardziej istotnym niz drogi gruntowe i skromne marzenia. PrzybyliSmy
wiec tutaj, gdzie zycie nie wymagalo szczegétowych analiz i gdzie inni
decydowali o tym, kim mamy by¢. Gdy skonczyliSmy nasza robote,
poszliSmy spa¢, spokojni i wolni od zalu.

Mijaly dni. ByliSmy coraz blizej dnia naszego wyjazdu, ktorego date gora
w dalszym ciggu utrzymywata w tajemnicy. My jednak czuliSmy, ze to juz
wisi w powietrzu. Obecnos¢ wojny w naszym zyciu stala sie faktem.
Przypominaliémy panéw milodych przed S$lubem. CwiczyliSmy na
pokrytych Sniegiem polach. Nad ranem wychodziliSmy z koszar i szliSmy
do sal wykladowych, gdzie odbywaty sie odprawy poswiecone strukturze
spotecznej i demograficznej niewymienianych z nazwy miast, o ktore
mieliSmy walczy¢. Sale wykladowe opuszczaliSmy w nocy, po tym, jak
stonce opadto juz jakby mimochodem i schowato sie po zachodniej stronie,
za otaczajacym baze ogrodzeniem z drutu kolczastego.

W ostatnim tygodniu pobytu w New Jersey do naszej sali przyszedt
Sterling. PakowaliSmy akurat sprzet — ze Swiadomoscia, Ze do niczego nam
nie bedzie potrzebny. Gora poinformowata nas, ze wkrotce otrzymamy
przepustki i ze bedziemy mogli spotkac sie z rodzinami po raz ostatni przed



relokacja naszego batalionu. Czekal nas jeszcze tylko ostatni dzien na
strzelnicy, ktory wilaczono do programu po tym, jak stosowna sugestia
sierzanta Sterlinga przeszta przez tancuch dowodzenia. Sterling przestgpit
prog i machnieciem reki zbyl nasza dos¢ ospalg probe przyjecia
przepisowej postawy.

— Siadajcie, chtopaki — powiedziat.

Murph i ja usiedliSmy na mojej pryczy. Sterling, pocierajac skronie, zajat
miejsce naprzeciw nas.

— Ile macie lat?

— Osiemnascie — odpart niezwlocznie Murph. — W zeszlym tygodniu
miatem urodziny — dodat z uSmiechem.

Poczulem sie zaskoczony, ze nic mi o tym nie powiedzial; nieco mnie;j
zdziwito mnie, jak bardzo byl mtody. Mialem wtedy dwadzieScia jeden lat,
wiec osiemnascie nie wydawato mi sie az tak mtodym wiekiem, dopoki nie
ustyszalem tej liczby wypowiedzianej na glos. Spojrzatem na siedzacego
obok mnie Murpha. Za wyjatkiem jednego pryszcza na brodzie jego skora
byta zupelie gladka. USwiadomitem sobie wtedy, ze Murph ani razu sie nie
golit. Miekki meszek na jego kosciach policzkowych potyskiwal biato
w Swietle jarzeniowek. W uszach zabrzmial mi moj wilasny glos, mowiacy:
,2DwadzieScia jeden”. Dopiero teraz, gdy to wspominam, czuje, jak miody
wowczas bylem. Moge poczu¢ swoje cialo sprzed czasu, gdy zostalo
okaleczone. Moge siegna¢ dlonig do policzka i na chwile przypomniec¢
sobie moja nieskazitelng wowczas skore, ktora potem zostata rozdarta pod
okiem, a nastepnie zasklepita sie niczym miniaturowe wadi.

— Dwadziescia jeden — powiedziatem i poczutem, jak czas wypehia po
brzegi moje jestestwo.

Teraz mam prawie trzydziesci lat i jestem wystarczajagco dojrzaty, by
spogladajac wstecz, umie¢ dostrzec, kim wodwczas bylem. Ledwie



mezczyzng. Cho¢ wcale nie. Bylo we mnie zycie, ale rozprysniete, niczym
krople na dnie niemal pustej misy.

Rozkojarzeni spojrzeliSmy na Sterlinga.

— Kurwa — rzucil, a ja wiedzialem, ze gdyby zdradzil nam swdéj wiasny
wiek, okazatoby sie, ze wcale nie jest duzo starszy od nas. — W porzadku,
stuchajcie — powiedziatl. — Jestescie moimi ludzmi.

— Rozumie sie, sierzancie — potwierdzilisSmy.

— Gora wiasnie przydzielita nam obszar operacyjny. Mamy przejebane.
Musicie mi obieca¢, ze bedziecie robi¢, co wam kaze.

— Okej. Jasna sprawa, sierzancie.

— Nie wciskajcie mi takich glodnych kawatkéw, szeregowi. Tym razem
nie bedzie zadnej ,,jasnej sprawy”. Powiedzcie, ze bedziecie robic, co kaze.
Za. Kazdym. Kurwa. Razem — Sterling wybijal rytm uderzeniami piesci
w lewa dlon.

— Bedziemy robi¢, co pan kaze, sierzancie. Obiecujemy — zapewnitem.

Sterling wziat gleboki oddech i uSmiechnat sie. Opuscit nieco ramiona.

— Wiec co to za miejsce, sierzancie? — zagadnat Murph.

— Al Tafar. Na poinocy, blisko Syrii. Dla hadzich to co$ w rodzaju
poligonu doswiadczalnego. Czasem robi sie tam naprawde kurewsko
gorgco. Mialem wam jeszcze o tym nie mowic, ale chce, zebyScie cos
zrozumieli.

Gorna prycza sprawiata, ze siedzial przygarbiony, pochylajac sie lekko
nad bialg powierzchnig 1Snigcej, wyptytkowanej podtogi.

Murph i ja popatrzyliSmy po sobie, czekajac, az sierzant ponownie sie
odezwie.

— 7.ging ludzie — stwierdzit beznamietnie. — Taka jest statystyka.

Potem wstal i wyszedt.

Jakos udalo mi sie zasna¢, ale moj sen byt niespokojny. Od czasu do
czasu budzitem sie i spogladatem na osadzajacy sie na okiennych szybach



szron. P6zna noca, kiedy juz zblizal sie Swit, zagadnal mnie Murph.
Zapytal, czy mysle, ze wszystko bedzie z nami okej. Wpatrywatem sie
uparcie w okno, chociaz noc pokryta je cate cienkg warstwg lodu. Przez te
metng zastone przeswiecal bladopomaranczowy blask latarni. Powietrze
w sali bylo chlodne i rzeskie; owinalem sie ciasno szorstkim welnianym
kocem.

— Tak, Murph. Bedzie okej — powiedzialem. Cho¢ wcale w to nie
wierzyltem.

Nad ranem, jeszcze przed pierwszym brzaskiem, wdrapaliSmy sie do
dwuipottonowych ciezarowek i nasza kompania wyruszyla w konwoju na
strzelnice. W nocy opady Sniegu przeszty w deszcz, zatozyliSmy wiec
kaptury, starajac sie naciggna¢ je na helmy najdalej, jak tylko sie datlo.
Deszcz byt zimny, bebnigcy. Wydawalo sie, ze kazda kropla zeslizgujaca
sie po plecach naszych bluz i kurtek lada moment zamarznie. Nikt sie nie
odzywat.

Gdy dojechaliSmy na strzelnice, uformowaliSmy okrag na zszarzalym
Sniegu, by wystucha¢ odprawy na temat bezpieczenstwa. Bylem zmeczony
i skupienie przychodzilo mi z trudem. Glosy wrzeszczacych we mgle
instruktorow strzeleckich przypominaty choér, ktory nie przykladat sie do
prob. Patrzylem, jak deszcz pada na martwe liScie i sprawia, Ze niemal
zupelie nagie galezie zaczynaja migotaC. W rozrzedzonym zimowym
powietrzu niost sie dzwiek ladowanych przez obstuge strzelnicy
magazynkow, dobiegajacy z podniszczonego skladu amunicyjnego. Widok
bialej farby oblazacej ze Scian przywodzit mi na mysl koscidt, ktory jako
dziecko mijalem w drodze do szkoly. Dziwny, mechaniczny hatlas
dochodzacy z tamtej szopy brzeczal mi w uszach, az w koncu nie bytem juz
w stanie ustysze¢ ani jednego stowa wypowiadanego przez instruktorow.
Sterling i Murph zajeli miejsca w kolumnie, ktoéra miala zostac
odprowadzona na stanowiska strzeleckie. Sterling obrzucit mnie gniewnym



spojrzeniem, po czym przytrzymal swoj karabin w zaglebieniu lokcia
i wskazal palcem na zegarek.

— Czekamy, szeregowy — powiedziat.

Jesli chodzito o trening strzelecki, Sterling byl uwaznym instruktorem.
Tego dnia Murph i ja uzyskaliSmy swoje najlepsze wyniki w zyciu. Sterling
byl z nas zadowolony i wygladalo na to, Zze wprawiliSmy go w dobry
nastroj.

— Wszystko ponizej czterdziestu na czterdziesci to blad strzelca —
stwierdzit.

PrzeniesliSmy sie na niewielki wzgorek, ktorego zbocze opadato przed
linig otwarcia ognia. Sierzant, nie zwazajac na Snieg, wyciggngl sie na
pagorku w pozycji pétlezacej, my zas, odprezeni, usiedliSmy u jego stop.

— Cos$ mi sie zdaje, ze wszyscy mozecie dac sobie rade.

MilczeliSmy przez chwile. Slowa aprobaty ze strony Sterlinga
wystarczyty, bysmy poczuli satysfakcje. Slonce wcigz jeszcze wisialo
wysoko nad nasypem po drugiej stronie strzelnicy, gdy odezwat sie Murph.

— Sierzancie, jak tam jest? — zapytat z zaklopotaniem.

Siedzial na Sniegu ze skrzyzowanymi nogami; z karabinem ulozonym na
podotku wygladal, jakby tulit do siebie lalke.

Sterling rozesmiat sie.

— Boze, co za pojebane pytanie...

Zaczat podnosi¢ z ziemi kamyki i wrzucac je do mojego odwréconego
kewlarowego helmu.

Murph odwrocit od niego wzrok.

Sierzant odezwat sie stanowczym glosem:

— Tamci nie beda wyskakiwac i czekac, az ich zastrzelicie. Jesli bedziecie
pamieta¢ o podstawach, dacie rade zrobi¢, co trzeba. Na poczatku jest
ciezko, ale to proste. Kazdy to potrafi. Musicie przyjac stabilng postawe,
miecC dobry widok, kontrolowa¢ oddech i pociagnac¢ za spust. Kiedy jest juz



po wszystkim, niektorzy zaczynaja mie¢ z tym problem. Ale wiekszosc¢
chce to zrobic, gdy przychodzi pora.

— Ciezko to sobie wyobrazi¢ — stwierdzitem. — To znaczy, do ktérej grupy
my bedziemy sie zaliczac.

Sterling zrobit krotka pauze.

— Wiec lepiej, kurwa, wysilcie wyobraznie — ponownie zaniost sie
thumionym Smiechem. — Sprobujcie poszukac glebiej. I znalez¢ w sobie to
paskudne cos.

Nastuchiwatem trzasku karabindw na linii ognia. Patrzylem, jak galezie
unoszg sie i otrzasajq ze sniegu, gdy siedzace na nich ptaki przestraszone
odglosami podrywajq sie do lotu. Slonce na niebie bylo male i jasne.
Deszcz zelzal i zmienit sie w halasliwg mzawke.

— Jak mamy to zrobic? — spytatem.

Sterling udat frustracje, ale ja wiedzialem, Ze nasz przyktadny wystep na
strzelnicy zagwarantowal nam pewng doze swobody.

— Nie martwcie sie. Pomoge.

Zabrzmialo to tak, jakby mial co$ chlapna¢, tylko w ostatniej chwili
ugryzt sie w jezyk. Moj helm pelen byt kamykow.

— Cholera — rzucit Murph.

— Musimy po prostu ¢wiczycC. Praktyka, praktyka i jeszcze raz praktyka —
to powiedziawszy, Sterling opart glowe o ziemie, a stopy o moj odwrocony
hehm.

Murph zaczat cos mowic, ale potozylem mu reke na ramieniu.

— Jasne, rozumiemy, sierzancie — zapewnitem.

Sterling wstat i przeciggnat sie. Caly tyt jego munduru byl mokry, on
jednak najwyrazniej nie zwracal na to uwagi.

— To byt ich pomyst — powiedzial. — Nie zapominajcie o tym. To za
kazdym razem jest ich pomyst. Zamiast zabija¢ nas, powinni zabijac siebie.

Nie miatem pewnosci, kim byli ,,oni’.



Murph wpatrywat sie w ziemie.

— No to... to co mamy robic?

— Nie zamartwiajcie sie tak strasznie, panienki. Wasza dwdjka niech po
prostu trzyma ogon. Wszystko bedzie w porzadku.

— Ogon? — zapytalem.

— Tak — odparl. — Pieprzenie psa zostawcie mnie.

Huk wystrzalow ustal. Nasze ostatnie zadanie tutaj dobieglo konca.
Zatadowalismy sie z powrotem na ciezarowki, spragnieni przepustek oraz
spotkania z rodzinami. Myslalem o tym, co powiedziat Sterling. Trudno
bylo mi orzec, czy nie byt przypadkiem szalony, ale wierzylem, ze byt
odwazny. Teraz znam juz rozmiary jego odwagi. Byta co prawda wasko
wyspecjalizowana, ale tez czysta i nieskazona. Stanowila rodzaj
elementarnego samoposwiecenia, wolnego od wszelkiej ideologii, wolnego
od logiki. Sterling gotow bylby powedrowac na szubienice w zastepstwie
innego chlopaka wylacznie dlatego, ze jego zdaniem stryczek lepiej
pasowat do jego szyi.

A potem zaczeliSmy Swietowac. Sale gimnastyczng w naszej bazie
udekorowano transparentami i rozstawiono skladane stoliki. Nasze rodziny
patrzyly, jak stoimy w szyku, podczas gdy dowddca batalionu wygtasza
porywajaca, zarliwg przemowe na temat obowigzku, a kapelan okrasza
szczypta humoru ponure opowiesci o Naszym Panu i Zbawcy, Jezusie
Chrystusie. Byly hamburgery i frytki, a my byliSmy zadowoleni.

Przyniostem mojej matce talerzyk i wusiadlem naprzeciw niej,
w niewielkiej odleglosci od thumu innych matek, uwieszonych u ramion
swoich synow, a takze towarzyszacych im ojcow, ktorzy brali sie pod boki
i uSmiechali jak na zawolanie. Matka plakata. Rzadko sie malowata. Ale
tego dnia makijaz sptynat do zaglebien wokot jej oczu. Zostawil smuge na
nadgarstku, ktorym ocierala izy, kiedy siedziala w naszym wiekowym
ztotym chryslerze na parkingu przed koszarami.



— Mowitam ci, John, zebys tego nie robit — powiedziala.

Zacisnglem zeby. Wtedy nie zdazylem jeszcze wyrosnaC z kiepskiej
buntowniczej maniery. Przyjalem taki styl bycia, odkad skonczylem
dwanascie lat, az w koncu poczutem, ze mam dosc¢ pustki, i opuscitem nasz
dom, wezwawszy jedyna taksowke, jaka kiedykolwiek uSwietnila swoja
obecnoscig nasz diugi zwirowy podjazd.

— To juz sie stalo, mamo.

Zamilkla i wziela gleboki oddech.

— W porzadku. Wiem — powiedziata. — Przepraszam. SpedZmy mito ten
czas.

Usmiechnela sie i poklepata mnie po wierzchu dloni, ktére trzymatem na
stoliku. Jej oczy zaszklity sie tzami.

I rzeczywiscie, tamten czas udato nam sie spedzi¢ mito. Poczulem ulge.
W noc przed ¢wiczeniami na strzelnicy siedziatem do pdzna, pograzony
w apatii, a po glowie krazyly mi najrozniejsze ewentualnosci, jakie mogty
mnie czekaC. Najpierw bylem pewien, Ze zgine, nastepnie nabralem
pewnosci, ze przezyje. Potem uznalem, Ze na pewno zostane ranny,
w koncu przestatem by¢ pewien czegokolwiek. Tyle tylko moglem zrobic,
by powstrzymac sie od chodzenia po zimnych kafelkach i wypatrywania
w oknie jakiegos znaku albo Swiatta latarni. Nie pozbytem sie niepewnosci.
Ostatecznie stanelo na strachu przed tym, ze zgine i Ze moja matka bedzie
musiala pochowac syna, o ktérym sadzila, ze wcigz sie gniewa. Ze wezmie
do rak flage i bedzie patrze¢, jak opuszczaja mnie w glab brazowej
wirginijskiej ziemi. Ze stuchajac salw honorowych, dudnigcych w krotkich
odstepach w powietrzu, przez caly czas bedzie mysle¢c o tym, ze
przypominaja jej huk drzwi, ktore zatrzasnglem za soba jako
osiemnastolatek, podczas gdy ona wlasnie zrywata z ptotu wiciokrzew.

Wyszedlem na zewnatrz, zeby zapali¢ papierosa i odprowadzi¢ matke.
Kiedy pocalowalem ja w policzek, zaskoczyla mnie sila, z jaka



przycisnatem do niego usta.

— Powinienes to rzuci¢ — powiedziala.

— Wiem, mamo. Rzuce.

Zdusitem pod butem tlacy sie ognik. Matka przytulita mnie i poczutem
zapach jej wlosow, perfum i catego zycia, jakie wiodtem w domu.

— Napisze, jak tylko bede mogt, dobrze?

Odsunela sie ode mnie powoli, podniosta dton, by mi pomachac¢, po czym
odwrocita sie i ruszyta w kierunku samochodu. Pamietam, jak podazalem
wzrokiem za jego tylnymi Swiattami, gdy z skrecila i wyjechata z parkingu.
Obserwowatem, jak maleja, mijajac boisko, po czym ponownie skrecaja,
kierujac sie ku budce wartowniczej przy wyjezdzie z bazy. Tam zniknely.
Zapalitem kolejnego papierosa.

Wiekszos¢ rodzin zdazyta juz wtedy wyjechac. Wiekszos¢, z wyjatkiem
matki Murpha i kilku innych, ktérych nie znalem. Przygladalem sie, jak
Murph przemierza sale gimnastyczng, prowadzac matke za reke. Obrzucali
kréotkim, uwaznym spojrzeniem kazda grupke pozostatych na sali 0s6b, po
czym ruszali dalej. Nie zdawatem sobie sprawy, ze to mnie szukaja, dopoki
Murph nie obrocit sie w moja strone. Dostrzeglem, jak porusza ustami,
mowigc co$ do matki. Wstatem z krzesta i czekalem, az przejda przez
namalowane na parkiecie linie boiska do koszykowki, ktére postuzyto nam
za miejsce naszej Uroczystosci.

Pani LaDonna Murphy, witajac sie, przytulita mnie mocno. Byla niska
i sprawiala wrazenie watlej, jakby naturalnie zasuszonej, ale byta mtodsza
od mojej matki. Patrzyta na mnie, uSmiechajqc sie szeroko, a jej rece wcigz
oplataly mnie w pasie. Spogladata w gore, demonstrujagc w usmiechu lekko
zbragzowiale zeby palaczki. Jej sptowiate blond wilosy upiete byly w kok;
miata na sobie dzinsy i zapinang na guziki btekitng roboczg koszule.

— Ludzie, zostalo wam jeszcze pie¢ minut! — zawotat jeden z podoficerow.

Pani Murphy wypuscita mnie ze swego uscisku.



— Jestem z was taka dumna, chlopcy — powiedziala podekscytowanym
glosem. — Daniel tyle mi o tobie opowiadal. Czuje sie, jakbym dobrze cie
znala.

— Tak, prosze pani. Ja rowniez.

— Wiec wyglada na to, ze wy dwaj bedziecie dobrymi przyjaciotmi?

Spojrzatem ponad nig na Murpha, ktory przepraszajagco wzruszyt
ramionami.

— Tak, prosze pani — odpartem. — Mieszkamy w jednym pokoju i w ogdle.

— W takim razie chce, zebyscie wiedzieli, ze jesli bedziecie czegokolwiek
potrzebowac, zadbam o was. Bedziecie dostawac wiecej paczek niz inni.

— To naprawde bardzo uprzejmie z pani strony, pani Murphy.

Sterling zawotal Murpha, zeby pomogt innemu szeregowcowi pozamiatac
czerwone, biate i niebieskie confetti, zaScielajace boisko w okolicy linii
trzech punktow.

— Bedziesz na niego uwazal, prawda? — zapytala.

—Yyy... tak, prosze pani.

— A Daniel... Czy on dobrze sobie radzi?

— Tak, prosze pani, bardzo dobrze.

Mialem ochote powiedzie¢: Skad do diabla mialbym to wiedziec,
paniusiu? Ledwo goScia znam. Przestan. Przestan zadawac mi pytania. Nie
chce by¢ odpowiedzialny. Nic o tym nie wiem.

— John, obiecaj mi, Ze sie o niego zatroszczysz.

— Oczywiscie.

Jasne, jasne — pomyslatem. A teraz ty mnie uspokdj, a ja wroce do siebie
i poloze sie spac.

— Nic mu sie nie stanie, prawda? Obiecaj, ze przywieziesz mi go
Z powrotem.

— Obiecuje — powiedzialem. — Obiecuje, ze przywioze go pani

Z powrotem.



Sterling przytapal mnie pozniej, gdy wracalem z sali gimnastycznej do
koszar. Siedzial na podeScie przed frontowym wejSciem; na jego widok
przestatem pali¢ papierosa.

— Calkiem przyjemna noc, co, sierzancie?

Sterling wstat i zaczat przechadzac sie w te i z powrotem.

— Slyszalem wasza rozmowe z matkq szeregowego Murphy’ego.

— A, tak. Tamtg rozmowe.

— Nie powinniscie byli tego robi¢, szeregowy.

— Robic... czego?

Przystanat i wziat sie pod boki.

— Daj spokdj. Obietnice? Powaznie? Skiadasz teraz, kurwa, jakie$
obietnice?

Wkurzylem sie.

— Po prostu chciatem, zeby sie lepiej poczula, sierzancie — odpartem. — To
nic wielkiego.

Blyskawicznie powalit mnie na ziemie i dwukrotnie uderzyt w twarz: za
pierwszym razem pod oko, za drugim prosto w usta. Poczulem, jak jego
klykcie wciskajg mi wargi miedzy zeby. Przednie zeby rozciely gorna
warge, a gorgca, metaliczna krew naptynela mi do ust. Wargi spuchly
w mgnieniu oka. Pierscien na prawej dloni Sterlinga rozcigt mi policzek
i krew ciekla struzkami po twarzy, sptywajac do kata oka i kapigc na Snieg.
Sierzant stal nade mng okrakiem i przygladal mi sie. Strzepnat obolalg reka
W zimnym powietrzu.

— 7167 na mnie skarge, jesli chcesz. Nic mnie to juz, kurwa, nie obchodzi.

Lezalem na Sniegu jeszcze przez chwile, rozpoznajagc na niebie
konstelacje na tyle jasne, ze z latwoscig przebijaly sie przez sztuczne
Swiatto padajgce z okien koszar oraz z latarni stojgcych wzdhluz pobliskiej
alejki. Dostrzegltem Oriona, dostrzegltem Wielkiego Psa. Kiedy w koszarach
pogasty Swiatla, dostrzeglem takze inne gwiazdy, rozmieszczone tak, jak



przed milionem lat lub wczesniej. Zastanawiatlem sie, jak wygladaja teraz.
Wstatem, po czym powloklem sie po schodach i dalej, do naszej sali.
Murph usiadl, ale swiatla pozostaly zgaszone. Zdjatem mundur i wrzucitem
go do mojej szafki, a potem wslizgnagtem sie pod ciasno dopasowang
posciel.

— Fajnie bylo dzis wieczorem — odezwat sie Murph. Nie odpowiedziatem.
Ustyszalem, jak obraca sie na swojej pryczy. — U ciebie w porzadku?

— Tak, wszystko gra.

Spojrzatem przez okno, poprzez czubki wiecznie zielonych drzew, ktore
posadzono w rzedach pomiedzy budynkami koszar. Wiedzialem, ze
przynajmniej niektore z widzianych przeze mnie gwiazd juz nie istniejg —
rozpadly sie w nicos¢. Czulem sie tak, jakbym patrzyt na klamstwo. Ale nie

sprawiato mi to roznicy. Swiat wszystkich nas zmienia w klamcow.
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Niedlugo po opuszczeniu Al Tafaru zaczaltem sie czu¢ bardzo dziwnie. Po
raz pierwszy zwrocitem na to uwage na autostradzie miedzy bazg lotniczq
a miastem Kaiserslautern. Drzewa za oknem taksowki zlewaly sie
w srebrng plame, ale doktadnie widziatem ich zielone paki, wydobywajace
sie spod pozostatlosci po zimie. Obudzilo to we mnie wspomnienie wojny,
cho¢ dzielit mnie od niej zaledwie tydzien, a — z czego wéwczas nie
zdawalem sobie jeszcze sprawy — moje wspomnienia miaty wydawac sie
tym wyrazniejsze, im bardziej odlegle stawaly sie okolicznosci, ktorych
dotyczyly. Teraz odnosze wrazenie, ze wspomnienia narastaty — tak samo,
jak rosng inne rzeczy. Obserwujac z zacisznego wnetrza taksowki cienkie
pnie drzew, rozmyslalem o wojnie i o tym, jak bardzo te dwanascie
miesiecy, spedzonych przez nas na pustyni, sprawialo wrazenie
pozbawionych por roku, z wyjatkiem jesieni. Przechodzenie jednych dni
w drugie naznaczat przenikliwy niepokdj, a kurz pokrywat caty Al Tafar,
sprawiajac, ze nawet kwitngce hiacynty stawaly sie swego rodzaju
pogloska.

Wyobrazalem sobie, ze kiedy juz znajde sie tam, gdzie panuje
umiarkowany klimat z wyrazng zmiang zimy w wiosne, bedzie mi tatwiej.
Tymczasem wcale tak nie bylo. Marcowe niemieckie powietrze, zimne
i wilgotne, dla mojej skory okazalo sie wstrzasem. Kiedy porucznik
oswiadczyl, ze nie dostaniemy przepustek — mimo iz nie mogliSmy

wyjecha¢ wczesniej niz nazajutrz, a do tego czasu pozostawato nam jedynie



siedzie¢ i czeka¢ — doszedlem do wniosku, ze przepustka i tak mi sie
nalezy.

Musialem pokonac kilkaset metrow, zanim wyszedlem przez strzezong
brame, a nastepnie przejS¢ trzy kilometry, nim po mojej lewej stronie
pojawit sie pierwszy rzad zabudowan. Niebo bylo teraz stabiej oswietlone,
a w powietrzu wisiala nieruchoma, delikatna mgla. Kiedy siedzialem
w samolocie, stonce optymistycznie gorowato nad wszystkim, ale teraz
schowalo sie za chmurami, przypominajagcymi wyblakte szkice weglem.
Nigdy nie przypuszczatem, ze budynki mogg by¢ tak kolorowe jak te, ktore
wowczas zobaczylem: z jasnymi, pastelowymi wykonczeniami i Scianami
pokrytymi grubg warstwg tynku w intensywnych odcieniach zétci i jasnego
bezu. Idac w kierunku miasta, przechodzitem obok subtelnie oswietlonych
kawiarni, z ktorych docieraly przenikliwe domowe zapachy; mijatem
podazajacych w pojedynke ludzi z szyjami ciasno otulonymi koinierzami
plaszczy przeciwdeszczowych. Zatrzymywali na mnie spojrzenia, a gdy juz
mnie ocenili, za kazdym razem odwracali sie w strone jakiego$S innego
zwienczenia swoich wedrowek.

Ten samotny spacer w deszczu, wzdluz wysokich, rownych szpalerow
sosen i brzdz, sprawil, ze poczulem sie dobrze; spotykatem po drodze
mieszkancoOw miasta i ogarngl mnie swego rodzaju spokdj. Wtedy nie
potrafitem tego skojarzy¢, lecz teraz, spogladajac wstecz, uswiadamiam
sobie, ze 6w spokdj wzigl sie z braku jakichkolwiek rozmodw.
PrzechodziliSmy obok siebie, nasze oczy spotykaly sie przelotnie, brukowa
kostka lub Sciany uliczek potegowaly stukot moich obcaséw. Nastepnie
opuszczaliSmy wzrok. Widok mojej skory, ciemnej i spalonej stoncem,
starczal im, by rozpozna¢ we mnie Amerykanina — nie mieli powodu, by sie
do niego odzywac, w koncu i tak nie zrozumiatby ich stow, a ja myslatem:
dziekuje, jestem zmeczony i nie wiem, co wilasciwie mialbym wam
powiedziec. Tak wilasnie mijaliSmy sie za kazdym razem. Mialem



przyjemne doznanie, plyngce skadS spod mojego mostku, Ze to
wyobcowanie da sie wytlumaczyc, ze to kwestia zwyczajnej nieznajomosci
jezyka; tak moglem jeszcze przez chwile by¢ samotny z zupehlie innego
powodu.

Dotartem do ronda, przy ktorym czekaly dwie srebrne taksowki.
Podszedlem do pierwszej i zapukalem w okno od strony kierowcy.
Taksowkarz, mezczyzna o duzych oczach i matych, niemal bezwargich
ustach, wyprostowat sie. Opuscil szybe i nieznacznie wysunat glowe.
Nachylitem sie ku niemu, trzymajac obie rece w przednich kieszeniach
dzinsow.

— Miasto na ,,k” — odezwalem sie cicho.

Przez chwile znajdowaliSmy sie bardzo blisko siebie, prawie sie
dotykajac; taksowkarz powiedzial cos, czego nie zrozumiatem.

— No sprechen — odpartem.

Westchnatl, usmiechnat sie, po czym gestem reki wskazat tylne siedzenie
taksowki. Wsiadtem do srodka.

I wilasnie wtedy to sie zaczelo, podczas tamtej krotkiej podrozy do
Kaiserslautern. JechaliSmy w milczeniu, bez zadnych wuprzejmych
pogaduszek. Radio bylo wylaczone. Oparlem glowe o szybe
i obserwowatem, jak skrapla sie na niej mo6j oddech. Kreslitem palcem
proste linie na zaparowanym szkle; najpierw jedna, a potem kolejne, dopoki
razem nie utworzyly kwadratu, przypominajacego mate okno w oknie.
Kiedy spojrzalem w strone rosngcych na skraju drogi drzew, poczutem, ze
moje miesnie napinajg sie i zaczynam sie poci¢. Wiedziatem, gdzie jestem:
na szosie w Niemczech, na samowolce, w oczekiwaniu na lot powrotny do
Stanow. Lecz moje cialo nie zdawato sobie z tego sprawy: dla niego byta to
szosa, jej skraj i kolejny dzien. Moje palce zacisnely sie wokot
nieistniejgcego karabinu. Powiedzialem im, ze zadnego karabinu wcale tam
by¢ nie powinno, lecz one nie chcialy mnie stuchac i nadal obejmowaty



przestrzen, ktorga wypetniataby bron; pot wcigz oblewal moje ciato, a serce
bito nierozsadnie szybko.

Mialem by¢ szczeSliwy, ale nie pamietam, bym czul wtedy cokolwiek
poza tepym, pulsujagcym odretwieniem. Bylem bardzo zmeczony, pewna
ulge przynosit mi widok srebrnej smugi drzew wzdluz drogi,
symbolizujacej SwiezoSC i cigglos¢ zarazem. Mialem ochote wysiasc¢
i przejecha¢ dlonmi po korze. Bylem pewien, ze jest gladka i — mimo iz
wcigz padalo, a krople, tak jak wczesniej, dziwacznie zawisaly w powietrzu
— chcialem wyjsS¢ na zewnatrz, prosto w deszcz. Chciatem pozwoli¢ mu
opadac na moj Sniady kark i dtonie, chcialem go poczuc.

Reszte drogi do miasta przebyliSmy tak samo, pograzeni w ciszy; moimi
dlonmi parokrotnie wstrzgsnely drgawki. Taksowkarz wysadzil mnie na
szerokiej ulicy. Na wpot schowane stonce wisialo w deszczu nad bladymi
budynkami. Szare popotudnie oswietlat staby blask kilku ulicznych latarni.
Zaptacitem kierowcy za kurs i ruszylem w strone obrzezy miasta,
przechodzac po drodze przez Swietlne kregi, rzucane przez zbedne latarnie
i wygladajace zza chmur stonce. Kiedy dotartem do konca Turnerstrasse,
Swiatla zaczely pojawiaC sie w miarowych odstepach, a moje przejscia
przez nie odbywaly sie bardziej regularnie, stajac sie dla mnie czyms$
pewnym, czyms, czemu moglem oddaCc sie z zapamietaniem.
Podejrzewatem, ze Sterling i czeSC pozostatych chlopakow beda wioczyc
sie po knajpach i urzadza¢ w nich jatki. Miatem nadzieje, ze sie na nich nie
natkne, i to nie tylko dlatego, ze bylem na samowolce. Na samg mysl
o Sterlingu wzbierala we mnie z6i¢ i czulem w gardle co§ w rodzaju
kwasnego, piekacego refluksu.

Tepy chlod powietrza skionil mnie do wslizgniecia sie do mijanej po
prawej stronie duzej katedry. OSwietlenie jej wnetrza wspoétgrato z bladym
Swiattem na zewnatrz. W przedsionku znalazlem broszure z historig
kosciota po niemiecku i angielsku; roztozytem jq tak szeroko, jak tylko sie



dato, w nadziei, ze uda mi sie za nig ukry¢. Skulitem sie w tawce na tylach
transeptu. Jakas szkolna wycieczka rozpoczela popoludniowe zwiedzanie
i cho¢ przewodniczka mowita po niemiecku, prébowalem nadgzac za
watkiem na tyle, na ile pozwalata mi trzymana broszura.

Katedra byla stara. Slonce przesuneto sie tak, ze wpadajace przez
czerwone i niebieskie szkla wysokich witrazy swiatlo nie sptywalo na
marmurowq podloge. Smugi z obu stron spotkaly sie w absydzie oraz
w gléwnej nawie, wysoko miedzy sklepieniem a rzeZzbionymi kapitelami.
Lekkie szurniecia dzieciecych stop wzbijaty kurz, ktory w specyficzny
sposOb wisial teraz w powietrzu, tak jak czasem sie to zdarza.

W odleglym koncu koSciola, za ottarzem, ksigdz przygotowywat sie do
jakiejs ceremonii. Obserwowatem, jak gromadzi Swiece i kadzidlo,
i ustawia je starannie za sobg na matym stoliku.

Przewodniczka wycieczki zatrzymala grupke dzieci. Gestem dloni
wskazala na swoje usta, potem na uszy, wreszcie na oczy. Wygladato to tak,
jakby calowala swoj glos, shuch i wzrok. Wszyscy zastygliSmy w bezruchu:
przewodniczka, dzieci i ja, i to chyba wiasnie ten nasz bezruch zwrocit na
nas uwage ksiedza. Dzieci tymczasem zaczely przechadzac¢ sie wzdluz
Scian; wiekszoS¢ chichotala i blaznowala, pozostale wydawaly okrzyki
zachwytu na widok portretow swietych. Odczytywatem imiona Swietych
z broszury i probowalem wyobrazi¢ sobie siebie jako male dziecko,
ktoremu pokazano ich podobizny.

Byt tam piekny Sebastian, z ktorego piersi sterczaly strzaly. Krew z jego
ran, przypominajaca rozbryzgany wosk, stezala i zakrzepla, dzieki czemu
mog!t teraz wisie¢ na Scianie koSciotla w niezmienionej postaci, konajac
nieustannie przez tysiac lat. Byla tam takze Teresa, jeczaca niczym kobieta,
ktora pod wplywem palacych ran osiggnela orgazm. Byt tam réwniez
Swiety Jan Vianney — nieulegajacy zepsuciu; zolnierz-uciekinier z armii
Napoleona, ktory wystuchiwat spowiedzi przez dwadzieScia godzin na dobe



i ktorego oddzielone od reszty ciata serce spoczywa w Rzymie, w surowej
szklanej kasetce, nietkniete rozkladem i takie jak wczesniej, tyle ze
niebijace.

W zimnym wnetrzu katedry dzieci ponownie wydaly okrzyk zachwytu.
Ich oddechy potaczyly w jeden mglisty oddech, ktéry wzlecial cichym
glosem ku gorze i zawist na krotka chwile ponad naszymi glowami,
przestaniajac oltarz i wpadajace przez witraze nikle rozowe Swiatto, po
czym zniknagt. Shichalem odglosu ich matych obcaséw, stukajacych
o kamien. Podniostem oczy ku sklepieniom katedry, spojrzatem na ramy
Swietych obrazow, na misterne filigranowe ornamenty, oplatajgce to miejsce
niczym pozostawiony bez opieki bluszcz, po czym przeczytatem:
,»Wszystko, co wyglada na ztoto, naprawde nim jest”. Powiedziatem to do
siebie. Powiedzialem to na glos. Opuscitem wzrok, by czyta¢ dalej, ale nic
wiecej tam nie bylo. Broszura konczyla sie tymi wlasnie stowami.

Podczas gdy ja czytalem, ksigdz opuscil swoje miejsce za oltarzem.
Sktadajac broszurke, zauwazylem ze zdziwieniem, ze stoi nade mng. Byt
niski i nosit okulary w drucianych oprawkach. Patrzyt na mnie i usSmiechat
sie z zamknietymi ustami; byt to ten rodzaj uSmiechu, ktory mogt rownie
dobrze by¢ wspotczujacy, jak i protekcjonalny, w zaleznosci od tego, na
czyjej twarzy sie pojawit.

— Tutaj nie wolno pali¢ — powiedziat.

— Co? O cholera. Przepraszam.

Nie zdawalem sobie nawet sprawy, ze zapalilem papierosa. Jego
koncowka zarzyla sie czerwonawo w stabym Swietle, dopoki nie zgniottem
jej na bucie. Niedopalek schowatem do kieszeni.

— Moge panu jako$ pomoc?

Moja obecnos¢ musiata mu sie wyda¢ czyms osobliwym.

— Nie. Tylko sie rozgladatem. Jestem na przepustce — sktamatem.

Wskazat na broszure.



— Ciekawa historia, prawda?

— O tak... tak — wyjgkatem. — Z pewnoscia.

Wyciagnat ku mnie dlon.

— Jestem ojciec Bernard.

— Bartle. Szeregowy Bartle.

Usiadl na skraju lawki, zachichotat lekko i wygladzil przéd swoich
spodni.

— Tez jestem kim$ w rodzaju szeregowca, na swoj sposob.

Przez chwile milczatem.

— A, racja — powiedzialem w koncu.

— Czy moge by¢ z panem szczery?

— Oczywiscie.

— Wyglada pan na zmartwionego.

— Zmartwionego?

— Tak. Jakby co$ panu cigzyto.

— No, nie wiem. U mnie chyba wszystko w porzadku, tak mi sie zdaje.

— Wie pan, mam troche doswiadczenia. Gdyby mial pan ochote,
moglibySmy porozmawiac.

— O czym? — spytatem.

— Mysle, ze to pan mogitby zdecydowac. Ja postucham.

Zdalem sobie sprawe, ze raz po raz wylamuje sobie palce lewej reki.

— Sam nie wiem, prosze ksiedza. Niezbyt sie orientuje, jak to dziata. Nie
jestem katolikiem ani nic w tym stylu.

Rozes$miat sie.

— Nie musi pan by¢ katolikiem. Ztozylem przyrzeczenie, ze ludzie moga
moOwic mi o rzeczach, o ktorych nie chcg mowic innym. To wszystko.

Zdrapatem waski pasek lakieru z sgsiedniej tawki.

— To chyba dobra rzecz. Chodzi mi o to, co ksigdz robi.

— Do tej sytuacji pasuje pewne stare porzekadto.



— Jakie?

— Jestes tylko tak chory, jak twoje tajemnice.

— Na kazda okazje znajdzie sie jakies stare porzekadto, czyz nie?

— To prawda — uSmiechnat sie ponownie.

Zastanowitem sie nad tym przez moment.

— Czyli... uwaza ksiadz, ze powinienem sie wyspowiadac albo co$ w tym
rodzaju.

— Nie... nie wyspowiadac... jedynie... porozmawiac.

— Popelnitem po prostu blad, to wszystko.

— Kazdy popelnia btedy — powiedzial.

— Nie — odpartem. — Nie kazdy. Raczej nie.

Dzieci i wycieczki opuécily gesiego katedre. Swiatlo nie wpadalo juz
przez okna, ktore w stabej poSwiacie lamp i Swiec sprawialy wrazenie
ciemnych dziur, ziongcych pustka pod koscielnym sklepieniem.

Rozsiadlem sie wygodniej w lawce, a on siedzial na jej krancu,
w niewielkiej odlegtosci ode mnie. Przyszto mi do glowy, jakie to dziwne —
by¢ w tym miejscu, zimnym i wilgotnym, z pelgajacymi plomykami swiec.
Czulem sie tam obcy, nieznos$nie i przytlaczajaco obcy. Zapragnatem uciec,
lecz nie ucieklem.

Obaj zachowywaliSmy przez chwile niezreczne milczenie.

— Doceniam to, ale lepiej juz pojde. Dziekuje, ze posSwiecit mi ksigdz swaj
czas. Jesli szybko nie wréce, dostanie mi sie. Wie ksigdz, co mam na mysli.

Odwrdcitem sie i zaczalem wychodzi¢ z transeptu w kierunku duzych
drewnianych drzwi frontowych kosSciota. Panowata cisza, zakt6cana jedynie
odglosem moich krokow. Wtedy rozlegto sie wotanie ksiedza:

— Czy chcialby pan, zebym sie za pana pomodlit?

Zastanawiajgc sie nad pytaniem, ktore mi zadal, rozejrzalem sie po
katedrze. Byta pieknym miejscem, najpiekniejszym, jakie widzialem od
dhugiego czasu. Ale to piekno bylo smutne, jak wszystko, co powstato po



to, by ukry¢ brzydote przyczyny swojego istnienia. Wyciagnatem broszure
z kieszeni. Spisano w niej calg historie tego kosciota — tysigc lat na trzech
stronach. Jaki$§ biedak musial zdecydowa¢, co jest warte zapamietania,
i wylozy¢ to przystepnie dla kazdego, kto zechce tu wpasc¢ i pozachwycac
sie. Ja z kazdym dniem coraz gorzej panowatem nad mojq wtasng historiq.
Pewnie moglem uczyni¢ w tym kierunku jakis wysitek. PrzeSledzenie
przebiegu zdarzen powinno by¢ dosc¢ tatwe: zdarzyto sie to i to, bylem tam,
nastepnie wydarzylo sie tamto; wszystko prowadzito nieuchronnie do
chwili obecnej. Mogltem podnies¢ gars¢ pytu z ulicy przed katedra, troche
wosku ze stojacej na nastawie ottarza swiecy, troche popiotu z kotyszacej
sie kadzielnicy. Moglem Scisng¢ to wszystko w nadziei, ze uda mi sie
wytloczy¢ jakiS rodzaj esencji, ktora nadalaby sens tamtemu miejscu
i czasowi. Nie zrobilem tego. Pewnosc skapitulowala, oddajac caty obszar
mojego umystu. W kazdym razie zostalbym tylko z brudem na rekach,
z niczym wiecej. Stojac w tamtym koSciele zdatem sobie sprawe, zZe istnieje
wyrazna réznica pomiedzy tym, co sie pamieta, tym, co sie mowi, i tym, co
jest prawda. I nie sadzilem, zebym kiedykolwiek zdotal ustali¢, co jest
czym.

— Nie, sir. Nie trzeba.

Docenialem ten gest, ale sprawial wrazenie obligatoryjnego, przez co
pustego, jak zresztg wszystkie gesty.

— A moze za przyjaciela?

— Mialem przyjaciela. Mam przyjaciela, za ktorego moze sie ksiadz
pomodli¢.

— Kto to? — indagowat ksiadz.

— Daniel Murphy. Kumpel z oddziatu. Zabity w Al Tafarze. Zginat jak... —
spojrzalem na Sciane, na ktorej wisialy obrazy Swietych. — Zresztg
niewazne.



Caly kosciét pograzony byt w mroku, z wyjatkiem kilku kul Swiatla,
roztaczanych przez ptonace swiece, i kilku stabych lamp.

Mimo to ujrzatem Murpha, niesionego pradem w kierunku tamtego zakola
Tygrysu i przepltywajacego w cieniu wzgorza, na ktorym zostat pogrzebany
Jonasz; jego oczodoty byly juz teraz ledwie naczyniami na wode, ktora go
unosita, a cialo wiasnie zaczely rozszarpywac ryby. Czulem, zZe mam
obowigzek zapamietaC go we wlasciwy sposob, wspomnienia sq bowiem
wyznacznikiem istotnosci, i nikt nie bedzie juz nigdy wiedzial, co stato sie
z Murphem, moze nawet ja sam. Nie udalo mi sie. Kiedy staram sie
naprawiC wspomnienia, nie daje rady. Gdy usituje wyrzuci¢ je z glowy,
powracajg tym szybciej i z jeszcze wiekszq sitg. Nie osiggam spokoju. Co
z tego. Zastuzylem sobie na to.

— A o co sie modlic¢?

Ponownie przypominat mi sie Sterling.

— Pieprzy¢ ich — mruknagtem pod nosem. Odwrdcitem sie do ksiedza. —
Dziekuje. Mysle, ze moze sie ksigdz modli¢, o co tylko zechce; cokolwiek,
co zdaniem ksiedza nie bedzie stratg czasu.

Wyszedlem na zewnatrz, na wybrukowane ulice, wbijajac wzrok w stopy.
Jestem pewien, ze ludzie zwracali na mnie uwage, bo kiedy szedlem,
styszatem kilka wyraznych westchnien, lecz ani razu nie podniostem oczu.
Nie moglem. Moja izolacja byta zupelna.

Wedrowatem bez celu, dopoki w oknie budynku juz prawie na obrzezach
miasta nie ujrzalem miekkiego Swiatla lampy za czerwonymi zastonami.
Ustyszalem muzyke i glosy kobiet, dobiegajace przez waskie szczeliny nad
parapetami. Nie szukatem tego miejsca specjalnie, ale pamietatem, ze w Al
Tafarze zwiadowca z piechoty zmechanizowanej zapisal mi ten adres na
wieczku oderwanym z paczki papierosow.

— Mowie ci, kurwa, w catych dziejach nie bylo lepszego miejsca, zeby

zamoczyc¢ sobie wacka. Nie do ominiecia — oSwiadczyt.



By¢ moze trafilem tam, bo taki miatem zamiar. Czego$ chcialem, czego$s
niezwyczajnego, cho¢ trudno mi bylo sobie wyobrazi¢, zeby miato to byc
akurat zamoczenie mojego pieprzonego wacka. Zapalilem papierosa i przez
kilka minut stalem przed budynkiem. Deszcz wcigz delikatnie zraszat
miasto, a ja bylem przemoczony juz niemal do suchej nitki. Mokry byt
nawet wierzch mojego papierosa, ktory przez to palit sie nierownomiernie,
musialem wiec zaciggac sie glebokimi haustami, by nie zgast w deszczu.

Wygladalto na to, ze méglbym spedzi¢ tam catkiem przyjemne chwile, ale
tlok juz wowczas zaczal sprawiac, ze robitlem sie nerwowy. ,,Gdyby tylko
byt tutaj Murph” — pomyslalem. Ale Murpha tam nie bylo. Nigdy juz nie
bedzie. Bylem sam.

Moze gdyby sprawy w Al Tafarze przybraly nieco inny obr6t, mogtoby
by¢ inaczej. Ale stalo sie tak, jak sie stalo, bez wzgledu na nasze
pragnienie, by wszystko potoczylo sie w inny sposob. Pomimo naszej
odwiecznej instynktownej sktonnosci do poszukiwania wyjasnien bardziej
skomplikowanych, takich, ktérych glebia wydawalyby sie bardziej
wspoimierna do zametu panujacego w mojej glowie, naprawde bylo to az
tak proste.

Murph sam mi to powiedzial, gdy staliSmy nad jasnym od stonca polem,
pelnym porozrzucanych cial, wymeczonych i pobladtych, przywodzacych
na mysl kawatki drewna wyrzucone na brzeg. ,,Jesli cos nie jest sprzeczne
z przepisami, to jest obowigzkowe” — wymamrotal pod nosem. Nie
powiedzial tego do nikogo konkretnego. W ogodle nie mowit wtedy zbyt
wiele, wiec kiedy juz sie odzywal, stuchalem go z uwaga. Od tamtej pory
wiele razy zastanawiatem sie, co wlasciwie mial na mysli. Zrozumiatem to
dopiero stojac przed tamtym domem, przez ktorego zastony przeswiecato
Swiatlo. ,,L.udzie zawsze to robili” — pomyslalem. Poszukiwali kretej drogi,
ktora omijataby prostg prawde. Prawde o tym, ze przysztoSc jest nieznana,
ze nie istnieje przeznaczenie ani zadna zylasta dlon, wyciagajaca sie ku



naszemu zyciu; ze jest tylko to, co sie zdarzylo, oraz my, przygladajacy sie
temu. Ta wiedza okazywala sie jednak niewystarczajgca i dlatego ze
wszystkich sit staralem sie nada¢ temu jaki$s sens — tak samo, jak wiele
wiekdw wczesniej starali sie to uczyniC mieszkancy terenow obecnych
Niemiec, doszukujac sie jakiegoS schematu we wszelkich dziwnych
zdarzeniach, pokrywajac swoje twarze popiotem i barwnikami z jagod
zebranych w odtajatych wiosng dolinach, stajgc nad ciatami chlopcow,
kobiet i starcéw przygotowanymi do spalenia pod warstwa lisci lub trawa,
i pod kamieniami, ktore miaty przytrzymac zwloki na wypadek, gdyby pod
wplywem ognia, zaru oraz trzasku plomieni obudzily sie ze swojego
osobliwego snu.

Podczas gdy zaprzataly mnie wiasne mysli, otworzyly sie drzwi. Wyszedt
stamtad jakiS mezczyzna i rondem kapelusza starannie ostonit sobie twarz.
Kiedy mnie spostrzegl, postawil koinierz plaszcza, stajac sie ksztaltem
owinietym w tkanine i przemykajagcym pospiesznie ulicg. Drzwi pozostaty
otwarte i przez waska szpare moglem dostrzec wnetrze budynku. Kobiety
Smiaty sie i roznosity drinki po salonie. Kilku mezczyzn siedzialo na
podniszczonych meblach, wykrecajac dlonie i czekajac, az kobiety
przyniosa im drinka i usigdg im na kolanach. Kiedy sie zblizalty, mezczyzni
odrzucali glowy do tylu i rozkladali szeroko ramiona, gotowi na ich
przyjecie. Wszedlem do srodka, skad dobiegala glosna muzyka brass
bandu.

Pod Sciang na drugim koncu pomieszczenia upchnieto niewielki,
prowizoryczny bar. Usiadlem na jednym ze stotkow. Skorzana tapicerka
byto spekana i odlazita duzymi ptatami. Dziewczyna za barem odezwala sie
do mnie, ale nie zdolalem jej zrozumiec. Bylo glosno; dziewczyna
zmierzyla mnie wzrokiem, ja wcigz siedzialem na swoim miejscu, nie
odpowiadajagc. Miata geste, rude wlosy, ktore nawet w zadymionym
wnetrzu zdawaly sie 1Sni¢ wilasnym blaskiem. Wygladaly na sztucznie



wyprostowane i opadaty na plecy niezupehlie pionowo; kiedy dziewczyna
sie poruszata, wyobrazalem sobie, ze ma loki, ktore miekko sie kolysza. Jej
skora byta blada i pokryta piegami, a pod jej prawym okiem nabrzmiewat
wielki, fioletowy siniak.

— Whiskey? — poprositem.

Zaniepokoil mnie cichy, nieSmiaty ton mojego glosu, ktéry z trudem
przebit sie przez dym i muzyke, ale wygladalo na to, ze dziewczyna mimo
to zdotala mnie ustyszec. Siegnela po butelke na goérnej pétce. Pokrecitem
przeczaco glowa i wskazatem na dét.

— Nizej — powiedzialem.

Nalata mi, wypitem dhugi tyk, whiskey rozgrzata moje gardto i zapiekia
w zoladek, po czym odstawitem szklanke. Dziewczyna ani razu sie do mnie
nie uSmiechnela. Przygladatem sie, jak krzata sie po sali, dotykajac ramion
biznesmendw i nastolatkéw, ktorzy pili i oczekiwali na swojq kolej z jedng
z pozostatych dziewczat. Domyslatem sie, ze tego wieczoru dziewczyna zza
baru byta zwolniona z tego rodzaju obowigzkow, moze z uwagi na podbite
oko, a moze z innego powodu.

Przez dlugi czas bylem jedynym klientem przy barze. W przerwach
pomiedzy napeinianiem mojej szklanki dziewczyna opierata sie plecami
o Sciane, krzyzujac blade rece na swoich drobnych piersiach. Nie
spogladata na mnie zbyt czesto; kiedy juz to robila, a ja odwzajemnitem to
spojrzenie, szybko odwracala wzrok. Wokot jej niebieskich oczu widac
bylo czerwone obwodki. Po kilku kolejkach whiskey zdecydowatem sie do
niej odezwac.

— Wszystko w porzadku? — zapytatem.

Moj glos stawat sie belkotliwy.

Nie odpowiedziata. Wszystko, co udato mi sie uzyska¢, to zmarszczenie
przez nig brwi, kiedy z butelka w reku sprawdzata, czy chce kolejnego
drinka.



W pewnej chwili ustyszatlem, jak na schodach co$ uderzylo z tomotem
o Sciane. Po stopniach, zataczajac sie od sciany do Sciany, schodzit sierzant
Sterling. Wiasciwie wcale mnie to nie zdziwito. Nie moglem by¢ jedynym
amerykanskim zoinierzem, ktory styszal o tym miejscu. By}t bez koszuli,
z kacika ust sgczyta mu sie krew, a w lewej dtoni trzymat flaszke jakiego$
bezbarwnego trunku. Butelka potyskiwata w wypelniajacym pomieszczenie
dymie i zoltawym Swietle nagich, kotyszacych sie pod sufitem zarowek.
Kiedy mnie zobaczyl, wyszczerzyt zeby i ryknat:

— Szeregowy Bartle!

Niewiele brakowato, a zeSlizgnatbym sie ze sfatygowanego skorzanego
siedziska mojego barowego stotka. Gdzie$ na pietrze kilku innych znow
narobito halasu, Sterling przez moment zakotysal sie niepewnie, a wyraz
jego pijanej twarzy Swiadczyl, ze odglosy wydaly mu sie znajome.
Modlitem sie w duchu, zeby sie odwrdcit i poszedt z powrotem na gore, ale
moje modlitwy, co do jednej, byly daremne i dobrze o tym wiedziatem.
Sterling zszed! i przyciagnat sobie stotek tak blisko mnie, jak tylko sie dato;
oddychat gleboko i nieréwno. Tatuaze na jego piersi unosity sie i opadaty
w rytm jego oddechu, otoczyl reka moje ramiona i mocno S$cisnal.
W dalszym ciggu sie usmiechal, odstaniajac biate zeby, a jego oczy byly
szeroko rozwarte, nabiegle krwigq i blekitne niczym wysuszone galazki
lawendy.

Kiedy schodzit po schodach, barmanka cofnela sie na jego widok. Teraz
sierzant wypuscit mnie z objecia i chwiejnym krokiem wszed! za bar.

— Nie dzis? — wybelkotat do dziewczyny. — Co, suko? Nie dzis?

Wolna reka chwycit jg za twarz i zacisnagt palce. Starala sie wyswobodzic,
a ja widziatem, jak w miejscach, za ktore jg trzymat, skora dziewczyny staje
sie ciemnoczerwona, a policzki pod naciskiem jego palcow zapadaja
miedzy zeby. Prébowata wyszarpna¢ sie z uscisku. Lzy spltywaly po
pozostatosciach tuszu do rzes, ale delikatha szczeka dziewczyny



pozostawala zaciSnieta, a ona sama trzymata sie na tyle prosto i pewnie, na
ile tylko mogta w objeciu jego rak.

— Sierzancie Sterling — wymamrotatem. — Niech sie pan ze mng napije.

Wiedzialem, ze mnie ustyszal — dostrzeglem nieznaczny skurcz miesni za
jego uszami i widzialem, jak naga skora po bokach jego glowy delikatnie
zmarszczyla sie — ale nie pusScit barmanki. Wziaglem dtugi wdech, wciagajac
gleboko do phuc otaczajace mnie zatechle powietrze, po czym wrzasnatem:

— No chodz, frajerze! Pij!

Zanim puscit dziewczyne, pchnat jq tak, ze z gluchym odglosem uderzyta
glowa o Sciane za barem. Na gipsowej gladzi pojawilo sie male pekniecie,
a barmanka rzucila sie do ucieczki, ale on pochwycit ja za ramie. Scisnat jej
tokiec¢, zmuszajac do wyprostowania reki.

— Wracaj tu.

Dziewczyna cicho szlochala. Czerwone $lady biegnace wzdluz jej
policzkéw przypominaly wymalowany na twarzy smutny uSmiech klauna,
a pod oczami widnialy czarne smugi splywajacego tuszu. Sterling
tymczasem usiadt obok mnie, klepnat mnie w plecy i zlapat za kark.

— Zycie, kurwa, jak w marzeniach, szeregowy! — ryknal.

Sala juz dawno opustoszata. Niektorzy z klientéw wudali sie
z dziewczynami na gore, a inni, nie chcac, by przylapano ich
w towarzystwie bandy pijanych Amerykanow, opuscili budynek i znikneli
w nocnych ciemnoSciach. Na zegarze za barem dochodzita druga nad
ranem.

— To sie nazywa petna wolnos$¢, bohaterze! — zasmiat sie. — Boze, jak ja to
kocham.

Cieptly, cierpki zapach whiskey zaczal mnie powoli wyzwalac¢. Sterling
siedzial przez chwile w milczeniu. Zapalitem papierosa, ktérego dym
zawist w zoltym Swietle nad naszymi glowami. Dziewczyna osunela sie
plecami po Scianie i usiadta na tydkach.



— Hej, a pamietasz wyraz jego twarzy, kiedy tamten hadzi wysadzit sie na
stolowce?

— Czyjej twarzy? — spytatem.

— Murpha! No, daj spokoj, cztowieku! Murpha!

— Niezbyt, sierzancie. To byt naprawde pojebany dzien.

— Cholera. Ten hadzi zniknal, szeregowy. Bum. I znikngt — Sterling
otoczy}l mojq szyje ramieniem, Sciskajac ja mocno. — Bum. I zniknat.

— Mhm.

— Mial naprawde Smieszny wyraz twarzy.

— Nie pamietam.

— Myslatem, ze ty wszystko pamietasz. Jak jakis jebany geniusz czy kim
tam jestes...

Chciatem obrocic to w zart.

— Urznat sie pan, sierzancie.

— No. Ale teraz widzisz, jak konczy sie ten syf?

— Jasne. Tak. Jasne, ze tak.

— Ja tu dowodze.

ZaSmiatem sie nerwowo.

— Wiem.

— Kiedy ja dowodze, wszystko dobrze sie konczy. Ale kiedy dam sie
ludziom namowicC na jakieS gowno... to wtedy, kurwa, wpierdalamy sie
w sytuacje bez wyjscia.

Sprobowalem zmienic temat.

— Czemu przypomniat pan sobie o Murphie?

— Jeba¢ Murpha.

Nic nie powiedziatem.

— My wiemy, co sie stato. To wszystko, co mamy.

Byt pijany. Nigdy nie widzialem go w takim stanie: na skraju utraty

samokontroli, zasepionego, a =zarazem sentymentalnego w pewien



charakterystyczny dla niego sposéb. Mozna bylo wyczu¢, ze lada moment
zrzuci ze swoich barkow jakis ciezar. Nie bylem pewien, jaki, ale nie
chciatem by¢ w poblizu, kiedy sie to stanie.

Przystawil palec najpierw do mojej, a nastepnie do swojej piersi.

— My wiemy. Ja i ty. JakbySmy byli malzenstwem. Nie zapominaj o tym.
Mam cie, szeregowy Bartle. Tak, kurwa, Jednolity Kodeks Prawa
Wojskowego... Moge go uzy¢, kiedy tylko zechce. Rozumiesz? — wysunat
kciuk i przytknat go do mojej twarzy, napierajac stanowczo i nieSpiesznie
na policzek. Nastepnie obrocit reke i przycisnagt kciuk do wykonanego
z ciemnego, polakierowanego drewna blatu baru, poruszajac nim tak, jak
gdyby rozgniatat robaka.

— Wiasnie taka jest twoja sytuacja. Mam cie w garsci. A do tego jeszcze
samowolka? Kurwa! To bedzie az za proste, szeregowy!

Wkrotce miatem wyjs¢ z wojska. Mdj trzyletni kontrakt dobiegat konca.
Mialem opusSci¢ armie po naszym powrocie do Stanow.

— Nie zrobi pan tego — powiedziatem. Ale wcale w to nie wierzylem.
Wiedzialem, ze Sterling byl zdolny do wszystkiego. — Ja tez moge pana
wydac. To pan dowodzit, pamieta pan?

— Ee... — burknat. — Nikt nie bedzie trut sobie dupy Murphem.

Dotartszy do szczelinowej spolgloski w ksywie ,,Murph”, parsknat
Smiechem. Na wargach czulem jego oddech. Kiedy mowil, jego oczy
delikatnie potyskiwatly, a ich barwa zdawala sie ptowiec i gasnac.

— Wszyscy pozostali... Chlopie, oni wcale nie chcg wiedzie¢! Gdyby im
zalezalo, to by sie dowiedzieli, zgadza sie? Przeciez on nie byl jedynym
poleglym w jebanej akcji, jedynym z géwno wartymi medalami i z géwno
wartq historig dla jego matki?

Wysaczyt do ostatka swoj trunek, powoli przechylajac nad glowa butelke.
Przygladalem sie, jak jego grdyka porusza sie, pompujac bezbarwny ptyn
w dot gardla. Skonczywszy, cisnal butelka w Sciane nad glowa dziewczyny.



Nie roztrzaskata sie. Grube szklo wytrzymalo; uderzylo z brzekiem
o0 Sciane, po czym upadto na podloge.

— MoglibySmy wszystko powiedzie¢ — odezwalem sie. — Byle juz miecC to
za soba.

Rozesmiat sie.

— No i znéw zaczynacie, szeregowy. Jebany geniusz.

Obudzitem sie na pietrze. Lezalem na 16zku, wlasciwe na dwoch
materacach, ulozonych jeden na drugim. Sciany pokrywata odchodzaca
miejscami tapeta, z6tta w brudnobiate paski. Z korytarza dobiegal odglos
ciekngcej wody. Przez otwarte drzwi w brudnym lustrze dostrzeglem
odbicie barmanki. Nim jg poznatem, uplyneto kilka sekund. Wyszia
z tazienki ubrana w wysSwiechtany rozowy szlafroczek. Widziatem piegi
rozsypane po jej dekolcie, rekach i dlugich, bladych nogach.

— Poszed}? — zapytatem.

Dziewczyna przycisneta wilgotng myjke do mojego czota. Zrobito mi sie
niedobrze.

— Tak — odparla.

— Mowisz po angielsku.

— Oczywiscie.

Nie moglem rozpozna¢ jej akcentu. Slady naklu¢ na jej rekach. Zadna
z niej Swieta. Ze mnie zresztg tez. Zauwazylem, ze siniak pod jej okiem
pociemniat. Byl teraz czarny. Ponownie sie potozytem.

— Przepraszam — powiedziatem. — Powinienem byt zrobi¢ cos wiecej.

— Prébowates. To juz cos.

— Czy... — zaczalem. Sam nie wiedziatem, czego od niej chce.

Przerwata mi wpot zdania.

— Powaznie? — twarz dziewczyny przybrata bardzo smutny wyraz, a jej
dolna warga zaczela lekko drze¢. Wymierzyla mi policzek.



— Nie. Nie to — zapewnilem, cho¢ czeSciowo wiasnie tego pragnatem:
miec nad czyms$ kontrole, choc¢by tylko przez dwie minuty. Z drugiej strony
brzydzilem sie soba. Pomyslalem o Zoinierzu, ktéry dat mi ten adres. On
pewnie to zrobil, a teraz pewnie byl martwy. Wyobrazilem sobie jego
zwloki, zapadajace sie w sobie, cialo, ktore gnije, a potem znika, skore na
wargach, ktéra peka, az wreszcie zostaje sama czaszka, pokryta cienka
warstwa kurzu. Przyciggnatem dlonie dziewczyny do mojego karku.
Przesuwatem nimi tam i z powrotem po krétko przystrzyzonych wlosach po
bokach mojej glowy. W pewnej chwili zgiglem sie w pot i chwycitem za
stojacy obok tozka stary, metalowy kosz na Smieci, po czym do niego
zwymiotowatem. Dziewczyna masowata mi plecy. Uklekta w nogach t6zka,
ja usiadtem.

— Wszyscy jestescie tacy smutni — powiedziala.

Moja uwage zwrocit dziwny Swiergot za oknem sypialni. Dostrzegtem
tam kilka szpakow, smigajacych w bladym Swietle ulicznych latarni.
Zataczaly w locie kregi, a gdy zebralo sie ich wiecej, cala grupa
przelatywata przez snopy Swiatlta w drodze na dach lub na drzewo, ktore
prosito o zajecie jego galtezi, przynajmniej do czasu, az rozwing sie jego
liscie i kwiaty, a zima odejdzie najdalej, jak to mozliwe. StaliSmy tak przez
chwile. W koncu wypuscitem z obje¢ drobng talie dziewczyny i spojrzatlem
na nig.

— Czy wszyscy juz wyszli? — spytatem.

Skineta glowa.

— Wroce na dét i przespie sie tam, jeSli nie masz nic przeciwko.

— Daobrze.

Wciaz bylem jeszcze nieco pijany i szumialo mi w glowie. Wszedlem za
bar i odszukalem butelke whiskey. Usiadtem na podlodze i spogladajac
przez okno, wypilem reszte jej zawartosci. Stonce wzeszto nad niewielkim



kanalem po drugiej stronie ulicy. Bylem bardzo zmeczony; utkwiwszy
wzrok ponad waska wstega wody, zastanawiatem sie, czy byta zimna.

Kiedy otworzytem oczy, byta juz szarowka. Uliczne lampy wciaz sie pality.
W ustach czulem gorzki posmak. Rozejrzalem sie, by zorientowac sie
w sytuacji. Glowe rozsadzal mi bdl, a dlonie miatlem lodowate. Zdalem
sobie sprawe, ze leze twarzg do ziemi na brzegu waskiego kanatu, a moje
zwieszone rece zanurzone sq w wodzie. Byla przejrzysta i spokojna, drgata
jedynie tam, gdzie lekko poruszaly sie moje dlonie. Wyciagnatem je
i zaczalem pocierac jedng o druga, by odzyskac w nich czucie. ,,Boze, ktora
to godzina?” — pomyslalem. Dom znajdowatl sie po przeciwleglej stronie
ulicy. Na werandzie staly kobiety, przywodzace na mysl sfatygowane
kariatydy — kazda z nich opierala sie o jeden z krzywych i tuszczacych sie
filarow. Nie poruszaly sie; kiedy wstalem i zwrocitem sie w ich strone,
pozostaty nieruchome niczym na jakims$ naturalistycznym tableau.

— Gdzie jest tamta dziewczyna? — krzyknatem.

Kobiety trwaly jeszcze przez chwile w niezmienionej pozycji, po czym
odwrocity sie i jedna za drugg weszty do srodka. Wewnatrz panowata cisza,
tak mi sie przynajmniej wydawato. Stalem tam, gapigc sie na dom, dopoki

nie uSwiadomitem sobie, Ze niedtugo nastanie swit.

Gdy wrocitem do bazy, porucznik byt zty. Nie krzyczal, powiedziat tylko:
,2umyjcie sie, Bartle”. Zrobilem to, a kiedy skonczylem, przebralem sie
w Swiezy mundur i naciggngwszy na ramiona polowq kurtke, zasnglem na
tawce w terminalu. Jedynie kilku Zzandarméw i oficeréw jeszcze nie spato.

Ze snu wyrwal mnie kuksaniec w ramie, potem mocniejszy wstrzas.
Przewrdcitem sie na drugi bok, a sierzant Sterling wyszeptat:

— Zatuszowatem twoj wyskok.

— Dzieki, sierzancie — wymamrotatem pétprzytomny.



— Nie mysl sobie, ze z toba skonczylem, szeregowy.
Sterling odszedl. Na zewnatrz bylo ciemno i znowu zaczelo padac.
,Jestem juz prawie w domu — pomyslatem. — Juz prawie po wszystkim”.
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Za dnia zmienialiSmy sie na warcie: spaliSmy przez dwie godziny, a potem
przez godzine przysypialiSmy nad naszymi karabinami. Nie widzieliSmy
zadnego wroga. Nie wmawialiSmy sobie, ze dostrzegamy jakiego$ katem
oka. Nawet na to byliSmy zbyt zmeczeni. WidzieliSmy tylko miasto,
przypominajgce niewyrazng, nieregularng mozaike ksztattow, naszkicowang
bielg i jasnym brazem pod wstega blekitnego nieba.

Obudzitem sie na moja zmiane, gdy zachodzace stonce zanurzalo sie
w wadi. Przeslizgnelo sie za sadem, schowalo za pasmem pagorkow
i zniknelo. Ogniska w sadzie wygasty, ale Murph i ja zauwazyliSmy ich
brak dopiero wtedy, gdy ustyszeliSmy dobiegajacy z oddali staby trzask
dogasajacego zaru. Cienie budynkéw gospodarczych wydhluzyly sie i nim
sie spostrzeglismy, zakryly wszystko, a potem nastata noc.

StaliSmy sie niedbali. Porucznik rzadko nakazywal nam okopywac sie
i wowczas rowniez tego nie zrobiliSmy; po prostu oparliSmy nasze plecaki
i karabiny o wzniesione z gliny i blota pochyle murki, oddzielajace
skupisko budynkéw od pola, na ktérym przyszto nam walczy¢ przez kilka
ostatnich nocy. Porucznik mial malg radiostacje z anteng i zielong
moskitiere, rozpieta pomiedzy otwartym oknem a na wpdt zweglonym
drzewem glogu. CzekaliSmy, az co$ nam powie, ale on oparl stopy na
polowym stoliku i chyba spal, pozwoliliSmy mu wiec odpoczywac
w spokoju.



Po jedzeniu dostaliSmy poczte, ktorg dostarczyt goniec z dowoddztwa
batalionu. Miatl grube okulary, usmiechal sie do nas i bardzo uwaznie
chowat sie za murkami i drzewami, ktére, w jego przekonaniu, zapewniaty
ostone. Jego mundur I$nit czystoscig. Wyszeptat nazwisko Murpha. Murph
podziekowal mu z uSmiechem, po czym otworzyt list i zaczat czytac. Ja
takze odebralem z rgk gonca malg paczke. Sierzant Sterling wstal zza
swojej ostony — stosu pocietych pila pniakow gruszy, ktore jakas od dawna
niezyjaca rodzina musiata kiedy$ zgromadzi¢ tu po to, by mieC opatl na
chlodne noce, jakie zima przynosi tam, gdzie réwniny spotykajq sie
z przedgorzem Zagros i gdzie czasem pada Snieg.

Sterling przywotat gonca do siebie.

— Szeregowy! — warknat. — Gdzie moja poczta?

— Wyglada na to, ze nic do pana nie przyszio.

— Sierzancie... — mruknat Sterling.

— Shlucham?

— Wyluzuj, Sterling. Zostaw dzieciaka — odezwatl sie porucznik, ktory
zdazyt juz sie obudzi¢, a teraz przerwal na moment prowadzong przez radio
rozmowe. Poza nig nie rozbrzmiewat zaden inny dzwiek. Goniec w ciszy
pierzchnat w kierunku zapadajgcych ciemnosci, pokonujac te samg droge,
ktorg wczesniej do nas przybyl; sprawial przy tym wrazenie, ze jego ciato
unosi sie w powietrzu ponad ubitym pytem.

Murph wyjat z helmu jakas fotografie i potozyt ja na liscie w taki sposob,
by zastaniala dalsze stowa; w ten sposob maogl poswieci¢ kazdemu wersowi
nalezyta uwage, tak jak to czynia starzy ludzie, gdy czytaja nekrologi
przyjaciol, dowiadujac sie z opdéznieniem o réznych mato istotnych
aspektach z ich zycia i zastanawiajac sie, jak to sie stalo, ze nie wiedzieli
o0 nich wczesniej. Bylo zbyt ciemno, bym mogt przyjrze¢ sie fotografii
z miejsca, w ktorym siedzialem. Nie przypominatem sobie, by Murph
kiedykolwiek mi ja pokazywal. Zastanawialem sie, jak to mozliwe, ze



byliSmy na tej wojnie juz tak dlugo, a ja ani razu nie widzialem tego
zdjecia. Murph oparl sie plecami o murek, a zwisajace nisko gatezie glogu
tracaly go, poruszane lekkim wiatrem. Czerwienie zachodzacego stonca
rozptynely sie, a ostatni staby slad r6zu zniknat za miastem.

— Dobre wiesci? — zapytatem.

— No, jakie$ wieSci na pewno — odpart.

— Co sie stato?

— Moja dziewczyna idzie na studia. Pisze, ze doszia do wniosku, ze
najlepiej bedzie... no, sam wiesz.

Wciaz bylto stychac ciche brzeczenie radiostacji. Nasze szepty przykryt
glos porucznika, ktory stwierdzit: ,,To dobre chlopaki. Beda gotowi, panie
putkowniku.”

— Twoja dziewczyne obraca jakis cywil? — spytatem Murpha.

— Nie wiem. Nie wydaje mi sie.

— Trzymasz sie jakos?

— Tak. To chyba bez znaczenia.

— Na pewno?

Miedzy moim pytaniem a jego odpowiedzig nie rozlegl sie zaden dzwiek.
Pomyslalem o domu i przypomnialem sobie pocierajace skrzydetkami
cykady w koronach sosen i debow okalajacych staw za potozong pod
Richmond posesja mojej matki. Tam by} teraz poranek. Przestrzen, jaka
dzielita dom — cokolwiek to stowo oznaczalo dla kazdego z nas — od
naszych pooranych bruzdami pozycji bojowych, zapad}a sie w sobie. Juz po
chwili patrzytem z géry na wode. UsSmiechnatem sie. Przypomnialem sobie,
jak wyglada tam pozny listopad. Igly, zbragzowiale od cieptego
wirginijskiego powietrza, zbieraly sie na brzegu jak porzucone koce.
Przypomnialem sobie, jak wczeSnie rano schodzilem w dét po
wykoslawionych stopniach na tylach naszego domu, a stonce snulo sie
ociezale za najwyzszymi drzewami porastajacymi wzgorza wokoét doliny,



w ktorej stal nasz dom. Swiatto, mocne, z6te, blade, wydawato sie
promieniowac z ziemi, z jakiegos innego, niewidzialnego wymiaru, gdzie —
jak to sobie wyobrazalem, bedqc jeszcze dzieckiem — musiaty rosnac¢ iaki
pelne skoszonej trawy i ostéw, ktore swieca swoim blaskiem, dopoki dzien
ponownie nie przypomni im o swojej obecnosci. Przypomniatem sobie
mojg matke, siedzgcg wczesnie rano na werandzie, zaczytang i sprawiajaca
wrazenie, jakby nie zauwazala, ze przechodze obok, ze szuram stopami po
zo0ttych i pomaranczowych lisciach, ktére wydawaly przyjemny odglos.
Bylo zbyt ciemno, by mogla mnie dostrzec. Po tym, jak sie zaciaggnatem,
spedzitem calg noc poza domem. Pamietam, ze powiedzialem jej o tym jak
gdyby nigdy nic. Prébowatem wtedy wslizgng¢ sie na podworko przez
furtke w zbudowanym przez brata ogrodzeniu, a matka zawolatla mnie
tagodnie, nie czekajac, az jej oddech nadazy za glosem; zajeto mi dluzsza
chwile, zanim jq ustyszatem, poniewaz zaby byki wyrykiwaty akurat swoje
ostatnie ponure piesni. Zerwat sie lekki wiatr i rozproszy} ptactwo, ktore
zgromadzone jak zwykle w odlegtej zatoczce, pod wierzbami i dereniami,
zaanektowato tamten kawatek zyznej, bragzowej ziemi na brzegu stawu.
Ptaki macity w locie wode koniuszkami rozpostartych skrzydet i rozbijaty
odbite w niej Swiatta domu i gwiazd, ktore przypominaly garscie
rozrzuconej soli. Zmarszczki na powierzchni stawu drzaty, jak gdyby linie
na jego lustrze byly szarpnietymi strunami. Tyle ze mnie tam nie bylo. To
wszystko  zdarzylo sie znacznie wczesniej. Szedlem wdwczas
w ciemnosciach pod baldachimem drzew, a ona sprawiala wrazenie, jakby
juz skads o tym wiedziata — matki chyba zawsze wiedzg o takich rzeczach —
i powiedziala: ,,Mdj Boze, John, co$ ty zrobit?”. A ja powiedzialem, ze sie
zaciggnalem. Zdawala sobie sprawe, co to oznacza. Bylo to niedtugo przed
moim wyjazdem. Nie potrafitem sobie przypomnie¢, bym widd}l jakies
zycie miedzy tamtym dniem a chwilg obecna, gdy siedzialem pod murem
wokot pola w Al Tafarze, niezdolny podnie$¢ na duchu mojego przyjaciela,



ktory juz wkrdétce miat by¢ martwy. Murph miatl racje. To nie miato
znaczenia.

Murph milczat przez chwile.

— To wszystko jest tak cholernie zabawne.

Potozyl na kolanie ztozony list i odchylit glowe do tyhu tak, ze kontur jego
twarzy zwrocony byt w strone nieba. Byto w nim co$ dziecinnie pieknego,
a jego twarz, widoczna zza cienkich galazek wyrastajacego z pytu glogu,
taczyta dhugi, czarny, wyszywany gwiazdami woal nieba, ktory rozposcierat
sie nad nami, z niebem, pod ktérym znajdowala sie woéwczas jego
dziewczyna. Tak, bylo w tym wiele chlopiecej naiwnosci, ale to nic zlego,
bo przeciez byliSmy wtedy chlopcami. Nawet dzi$ jeszcze mysSle o nim
z mitoScia, gdy wspominam go, siedzgcego pod drzewem glogu, smutnego
z powodu porzucenia przez dziewczyne, ale wolnego od gniewu czy urazy,
cho¢ przeciez zaledwie kilka godzin dzielilo go wtedy od morderczej jatki
z zesztej nocy. Murph siedzial pograzony w ciemnosci. RozmawialiSmy ze
sobg jak dzieci. PatrzyliSmy na siebie nawzajem niczym w zmatowiale
lustra. Przechowuje w sobie czule wspomnienie tego, jaki byl Murph,
zanim przepad}, zanim wojna pochtonela go bez reszty i zanim wykrecit sie
w powietrzu, gdy jego umeczone cialo — w ktorym by¢ moze nadal tlito sie
jeszcze jedno uderzenie serca — wyrzucono z okna minaretu.

Wyciagnalem reke i dalem znak, by podal mi fotografie. Zdjecie
z polaroidu przedstawialo Murpha i jego dziewczyne. Stali na
nieutwardzonej drodze. Ziemia za nimi wznosila sie ku niewidocznemu na
zdjeciu szczytowi. Gore porastaly buki i magnolie, biate jesiony, klony
i tulipanowce, a przedostajace sie miedzy ich gornymi gateziami promienie
Swiatla sprawialy, ze kolory kwiatow byly jasne i wyrazne. Dziewczyna
miata na sobie sukienke z niebieskiego muslinu, na tyle znoszong, Ze na
zdjeciu Swiatlo przeSwiecalo czesciowo przez cienki material, ujawniajac

ksztalt jej ciata. Bragzowe wilosy rozdzielaly sie na wiele osobnych pasm,



a kilka kosmykéw spoczywalo na jej rozowych policzkach o wydatnych
kosciach. Usta miala zamkniete. Nie uSmiechala sie, a jej oczy byly szare
i ciepte; pod nimi widoczna byla dlon, ktéra wygladata na uchwycong
w momencie, gdy siegata ku twarzy, by odgarnac z niej zbtgkane kosmyki.

Obok niej stat Murph. Dlonie trzymat w kieszeniach niebieskich dzinsow.
Druga reka dziewczyny spoczywata na jego plecach, powyzej pasa. Murph
byl zywy. Jego twarz miata wyraz, jakiego nie widzialem nigdy wczesniej.
Przekonywalem sam siebie, ze jest to wyraz twarzy kogos, kto wie; ale
przeciez on nie mogt wiedzieC. Zdjecie mialo w sobie co$ ulotnego, cho¢
wowczas nie zdawalem sobie z tego sprawy. Na ustach Murpha bigkat sie
tagodny potusmiech, a jego oczy mruzyly sie od Swiatla. Czy to zdjecie
moglo zawieraC co$ niezmiennego? Zastanawialem sie, czy dziewczyna
kiedykolwiek stanetaby po raz kolejny w tym samym miejscu? A jesli tak,
to czy wyciagnelaby reke ku jego plecom?

— Kto je zrobit?

Murph przykucnal, opierajac sie na tydkach, wydobyt tyton do ssania, po
czym umiescit porcje pod dolng warga. Stodki, ostry zapach rozszedt sie
w nieruchomym powietrzu.

— Moja mama, w przedostatnie lato. MieliSmy wtedy chyba po szesnascie
lat, prawie siedemnascie. Marie to dobra dziewczyna. Nie moge
powiedzieC, zebym mial do niej pretensje. Jest za madra, zZeby sie mnie
trzymac.

Sterling przystuchiwal sie naszej rozmowie. Teraz wynurzyt sie
z ciemnosci po drugiej stronie drzewa.

— Ja bym zabil takg suke — wtracit sie. — Nie zamierzacie chyba tak po
prostu przetknac tego gowna, co, szeregowy?

— Zdaje sie, ze juz nic na to nie poradze, sierzancie.

Sterling opart rece na biodrach i sprawial wrazenie, ze czeka, az Murph
powie co$ jeszcze. Jakby w pewnej chwili ciag stow znalazt sie poza



zasiegiem Sterlinga, ktory w postawie pelnej lekcewazenia wyczekuje, by
ponownie sie do niego zwrocono. Ale Murph nie odzywat sie. Zresztq ja tez
nie. PatrzyliSmy tylko na niego, na wpét oparci o mur. Za nami zapalila sie
uliczna latarnia, jedyna, jaka przetrwata bitwe, i oSwietlila pole, na ktorym
lezaly rozrzucone zwloki i przelotnie opromienita swoim blaskiem
okaleczong przez mozdzierzowe pociski ziemie. Lampa latarni migotala.
W jej przerywanym Swietle migat takze Sterling, pojawiajqc sie i znikajac.
Gdy Swiatto przygasto na krotki moment, sierzant odszedt.

Teraz, gdy sobie to przypominam, chcialbym, zeby Murph sie postawit.
Nie tak, jak zasugerowatl to Sterling, niemniej jednak, zeby sie postawit.
Nie chodzi o to, ze moim zdaniem powinien sie tudzi¢, ze cos mogtoby
zmieniC sie w kwestii jego porzucenia; po prostu, patrzac wstecz,
chcialbym moéc powiedziec: tak, Murph, walczyles, bardzo pragnates zyc
i bez wzgledu na to, jaki btad lub zrzadzenie losu sprawito, ze zostates
zabity, to twoja Smier¢ mozna wytlumaczyC inaczej, niz tym, ze sie
poddates, a ja tego nie zauwazyltem.

Murph spojrzat na mnie i wzruszyt ramionami. Oddatem mu zdjecie, a on
zdjat helm i umiescit go na pylistej ziemi, miedzy stopami. Z zapinanej na
suwak kieszonki pod podpinka helmu wyciggnat karte obrazen i potozyt ja
na zdjeciu. Podniést karte i zdjecie i w migoczacym Swietle przygladat sie
im, ja zas odczytywatem z jego karty rubryki, ktore zdazyt juz wypeknic.

Na gorze karty wpisat w odpowiednich miejscach wymagane informacje.
Nazwisko, imie: Murphy, Daniel; numer ubezpieczenia; stopien wojskowys;
jednostka. Ponizej znajdowaly sie kolejne pola, ktore pozostawaty puste na
wypadek, gdyby trzeba bylo szybko zaznaczy¢ rézne informacje, stawiajac
obok krzyzyk. Takie pola widnialy przy rubrykach ,,Zabity w akcji”,
,Zaginiony w akcji” oraz ,Ranny w akcji” (lekko albo ciezko). Byly tez
pola dla rubryk: ,Pojmany”, ,Zatrzymany” oraz ,Zmarly wskutek
odniesionych ran”. Byly rowniez dwa zestawy pol ,, Tak” i ,Nie”: jeden



przy rubryce ,Cialo odzyskane”, drugi przy ,Cialo zidentyfikowane”.
Uwzgledniono takze miejsce na uwagi swiadkow oraz na podpis oficera
dowodzacego lub czlonka personelu medycznego. Murph potwierdzit
krzyzykiem ,,Ciato odzyskane”.

— Tak na wszelki wypadek — powiedzial, gdy zauwazy}t moje spojrzenie.

Obaj podpisaliSmy juz nasze karty.

Murph zlozyt zdjecie razem z karta i schowat je z powrotem pod
podpinka helmu. Rozciglem swoja paczke i wyjatem z niej butelke Gold
Label, przystang przez jednego z moich kumpli z liceum. Potrzasnatem
delikatnie butelka, méwigc:

— Zobacz, co tu mamy.

Murph usSmiechngt sie i odlozyt helm na bok, po czym przesunat sie
wzdluz muru, by znalez¢ sie troche blizej mnie. Chcialem poda¢ mu
butelke, ale on machngt odmownie reka.

— Mysle, ze ten zaszczyt powinien przypas¢ panu, Sir.

ZasmialiSmy sie obaj. Pociggnatem dhugi tyk whiskey. Poczulem, jak pali
mnie w nosie, w gardle i w zotgdku. Musialem otrze¢ wierzchem dloni usta,
bo wcigz sie SmialiSmy. Murph wziat butelke i wypit duzy tyk. Na chwile
zapomnieliSmy o naszym beznadziejnym potozeniu i byliSmy po prostu
dwojka przyjacidt, pijacych pod drzewem, opartych o murek, usitujacych
sttumi¢ Smiech, by nas nie przylapano. Cialem Murpha, prébujacego
powstrzymac sie od smiechu, wstrzgsaty spazmy, od ktérych grzechotata
jego kamizelka, a granaty delikatnie o siebie dzwonily, az wreszcie cale
jego bojowe oporzadzenie zaczelo lekko pobrzekiwa¢ i Murph musiat
wzigC sie w gars¢. Z udawang kamienng ming powtarzat: ,,w porzadku, juz
dobrze”, dopoki w koncu sie nie opanowal. Wreczajagc mi z powrotem
butelke, westchnat gleboko.

— Spojrz tam.



Wskazal na niewysokie wzgorza wokot miasta. W oddali pojawity sie
mate ogniska. Nieliczne Swiatla miasta wraz z plomieniami na zboczach
wzgorz przypominaty postrzepiong kape pikowang spadtymi gwiazdami.

— Piekne — szepnatem.

Nie bylem pewien, czy ktokolwiek mnie ustyszal, ale widziatlem innych,
ktorzy pokazywali palcami w kierunku ciemnosci.

TrwalisSmy tak przez jaki$ czas. Noc zrobila sie chtodna, a zapach ognisk
byl intensywny i czysty i przeszywal powietrze niczym wiosenny wiatr,
ktory zerwat sie poza sezonem. Raz po raz przekazywaliSmy sobie butelke
i zaczynalem sie juz czuC lekko pijany. OparliSmy nasze podbrodki na
rekach, rece za$S na szczycie niskiego murka z glinianych cegiet
i przygladaliSmy sie widocznym gdzie nie spojrze¢ ogniskom, ktorymi
miejscowi upstrzyli zbocza wzgorz.

— Cale miasto musi tam siedzie¢ — powiedzial Murph, a ja myslalem
o kolumnie ludzi, ktérzy cztery dni wczesniej wyjezdzali, wychodzili badz
wybiegali z Al Tafaru; o tym, jak cierpliwie czekali, bySmy odeszli, by
odszedt wrég; o tym, jak powroca tu po zakonczonej walce i zaczng
zamiatac tuski z dachow, jak napelnig wiadra woda i z chlustem wylejq ja
na zaschnieta, miedziang krew na progach ich doméw. Spogladajac na
niskie wzgorza oraz potyskujacqa w ciemnosci pustynie, styszeliSmy cichy
lament.

Ledwo docierat on do naszych uszu. Nadal zdarza mi sie go styszec.
Dzwiek to zabawna rzecz, podobnie jak zapach. Po zachodzie stonca
rozpalam ognisko za moja chata. Po chwili dym opada ku niewielkim
koleinom miedzy kepami sosen. Zrywa sie wiatr, ktory wieje przez
pobliskie ptytkie doliny i przelatuje ponad korytami strumieni. I wtedy to
stysze. Nie mialem pewnoSci, czy naprawde Ow lament wydawaly
zgromadzone wokot ognisk kobiety, czy z rozpaczy wydzieraly sobie wlosy
z glowy, czy nie, ale na pewno go styszalem i nawet dzi$ niestuchanie go



wydaje mi sie czyms$ niewlaSciwym. Zdjatem helm, polozylem na nim
karabin i pozwolitem uszom zestroic¢ sie z dZwiekami otoczenia, niosagcymi
sie poprzez noc. Porucznik wylaczyt radio i usiadl na krzesle, pocierajac
dlonmi dziwne znamie na policzku. Przez moment wszyscy
nastuchiwaliSmy, przygladajac sie plongcym na tle nocy ogniskom.
Poczutem ucisk w klatce piersiowej. W tym zawodzeniu bylo jednoczesnie
cos zwyczajnego i niebywalego, to samo dotyczylo sposobu, w jaki do nas
docierato, unoszone przez wiatr, ktory zaczynal sie w sadzie. Pozniej
w nocy dwa z widocznych w oddali Swiatel zaczely sie stawa coraz
jasniejsze, potem kolejne dwa i znowu dwa. Porucznik podszedt do
kazdego z nas i powiedziat:

— Putkownik chce sie z wami zobaczy¢. Przygotujcie sie, chlopaki.

OparliSmy nasze karabiny o mur i ScisneliSmy mocno ich przednie
uchwyty. ZgasiliSmy papierosy i wobec ciszy panujacej na zewnatrz
naszego matego obozu, utwierdziliSmy sie w przekonaniu o naszej
przewadze. Czulem, Ze jestem swoja wilasna karykaturg, ze nasza sita jest
sztucznie napompowana. Kiedy sie odzywaliSmy, mowiliSmy szorstkim
i cichym glosem, poglebiajac jego tembr.

Swiatla ustawily sie w bardziej regularnej linii i zaczelo nas dochodzi¢
wycie silnikdw, po czym Swiatla zniknely, a my ujrzeliSmy chmure kurzu,
przetaczajacq sie nad ziemig i zmierzajacg ku nam od frontu budynku
nieopodal drogi. Porucznik obszedl nasze pozycje obronne, nawotujac
cicho:

— Pozostancie czujni. Pozostancie zywi.

Zza budynku wynurzylo sie w pospiechu dwoch mtodych sierzantow,
ktorzy rozdzielili sie i ruszyli ku dwom przeciwleglym krancom muru.
Nastepnie pojawit sie putkownik — byl niski, rudowlosy i szed}
z podniesiong wysoko glowa, by wydawac sie jak najwyzszym. Mial ze



sobg reportera i kamerzyste. Porucznik zamienit z nim kilka stow, po czym
obaj zwrocili sie w naszq strone.

— Jak tam wojna dzi$§ w nocy, chlopaki? — zapytat putkownik. Na jego
widocznej w mroku twarzy zagoscit szeroki usmiech.

— Dobrze — odparl Sterling z tepym przekonaniem w glosie.

Putkownik, jak gdyby potrzebujac potwierdzenia, podchodzit nieSpiesznie
do kazdego z nas i spogladat nam w oczy, dopoki wszyscy nie
zapewniliSmy go: ,,Tak jest, panie putkowniku, dzis w nocy jest dobrze™.

Nawet w przerywanym Swietle wyraznie rzucata sie w oczy swiezosc jego
munduru. Kiedy sie do nas zblizal, czu¢ go bylo krochmalem. Skrzyzowat
rece na piersi i rozpoczat przemowe, a z jego twarzy znikngt usmiech. Przez
moment zastanawialem sie, ktora jego twarz byla ta prawdziwg, a on
tymczasem zdazyt wyciagnac kartke papieru i zaczal z niej czytac, robigc
przy tym krotkie pauzy, by upewnic sie, czy reporter go stucha.

— Krecicie to?

— Prosze kontynuowac. Niech pan udaje, Ze nas tu nie ma.

Putkownik odchrzgknal, wyciagnat z kieszeni okulary i umieScit je na
grzbiecie nosa. Jeden z sierzantow zblizyl sie i malg latarkg oswietlit
putkownikowi kartke.

— Chlopcy — powiedziat putkownik — wkrotce otrzymacie rozkaz uzycia
wielkiej przemocy w imie dobrej sprawy.

Przechadzal sie w te i z powrotem, a zZaden z odcisnietych w drobnym
pyle sladow jego butéw nie zostal przy tym zadeptany. Kazdy krok byt
precyzyjnie odmierzony i kolejne przejscia stuzyly jedynie utrwaleniu
i uczynieniu pierwotnych sladow jeszcze wyrazniejszymi. Sierzant z latarkg
kroczyt tuz obok.

— Wiem, ze nie musze wam mowiC, z jakiego rodzaju przeciwnikiem
przyjdzie sie wam zmierzyC — w miare jak putkownik nabieral wiary we



wilasne zdolnoSci motywacyjne, jego glos przechodzil w tepe staccato,
brzmiat jak maczuga, wyrownujaca wymeczone faldy mojego mézgu.

— W tej oto ziemi pochowany zostat Jonasz. To tutaj prosit on Boga
o nadejscie bozej sprawiedliwosci — ciggnat putkownik. — My jesteSmy tg
sprawiedliwoScig. Chcialbym méc wam obiecac, ze wszyscy wrocimy do
domu, ale nie moge tego uczyni¢. Niektorzy z was z nami nie wroca.

Wtedy czulem sie poruszony, ale dzis$ z calej tamtej przemowy najlepiej
pamietam pyche putkownika, jego zadowolenie z wilasnej bezposredniosci,
a takze lekcewazenie, z jakim traktowat nas — jednostki.

— Jesli zginiecie, wiedzcie jedno: wsadzimy was do pierwszego samolotu
lecacego do Dover. Wasze rodziny okryje najwieksza mozliwa chwala.
Skoro tamte sukinsyny chcg walki, bedg jq mieli.

Umilk}. Teraz sprawiatl wrazenie bardzo roztkliwionego.

— Nie moge p6js¢ z wami, chtopcy — wyjasnit z zalem — ale przez caly
czas bede kontakcie z wami w centrum operacyjnym. Zgotujcie im pieklo.

Porucznik zainicjowat oklaski. MieliSmy zachowac cisze i zaciemnienie,
ale rozkaz poszedt w niepamie¢ wraz z pojawieniem sie ekipy telewizyjnej
oraz gownianej imitacji Pattona. Widzialem, ze pulkownik czul sie
rozczarowany. Zerknglem na pozostaltych ludzi z mojego plutonu, zeby
sprawdzi¢, czy zdotam wyczytaC co$ z ich twarzy. Murph wpatrywat sie
w czubki swoich butow. Sterling stluchal uwaznie, przyklekngwszy na
jednym kolanie pod drzewem glogu. Ogniska widoczne w mroku zamienity
sie w Swiatetka, wirujgce pod powiekami moich zamknietych oczu.

Putkownik dat znak porucznikowi, wyciagajac ku niemu reke z wnetrzem
dioni skierowanym do gory.

— Poruczniku, teraz nalezgq do pana.

— Dziekuje, sir — porucznik odchrzgknat trzykrotnie. — W porzadku,
chlopaki, dziS w nocy warte trzyma potowa skladu plutonu. Wyjdziemy



stad tuz przed Switem i pod ostong ciemnosci pokonamy tamten otwarty
teren.

Kilka szybkich spojrzen powedrowalo ku pustej przestrzeni pomiedzy
naszym stanowiskiem a wlasciwg czescig miasta. Bylo o wiele za ciemno,
by moc dokladnie sie jej przyjrzec, ale majaczqce tam obrazy przypominaty
ogladane nocg akwaforty. Trupi odér odcinat sie wyraznie od innych woni,
dochodzacych z Al Tafaru. Plongce smieci, Scieki, ciezka won suszonej
baraniny, zapach rzeki — nad tym wszystkim gorowal smrod rozkiadu,
unoszacy sie z martwych cial. Mialem nadzieje, zZe podczas naszego
nocnego marszu uda mi sie nie wdepngC w zadne z tych sliskich paskudztw;
na samg mys$l o tym moje ramiona zadrzaly, wstrzasniete krotkim
dreszczem.

— Oczyscimy otwarty teren i pojdziemy tq droga, ktora biegnie wokot
miasta. Zabudowania na przedmieSciach zapewnia nam ostone. Kiedy
dotrzemy do sadu, rozproszymy sie wzdluz tego rowu — porucznik wskazat
na mape, oswietlong bladozielonym blaskiem chemiluminescencyjnej patki.
Mapa pokazywata waska ryse w ziemi, za ktorg staty sttoczone budynki; od
drzew rosngcych na krawedzi sadu dzielito to miejsce niespelna czterdzieSci
metrow. — Jakie$ pytania?

— Co potem? — zapytat ktos.

Porucznik zerknat niesmiato na putkownika, przygryzt warge i odpart:

— Wiasnie tam sg. Wchodzimy tam.

Zapadla cisza. Wygladalo na to, ze wszyscy odmierzamy w myslach
odleglosci, ktére mieliSmy pokona¢ nad ranem. Zakrety na drodze
pomiedzy naroznikami budynkéw, tu niski mur, tam odwrécony do gory
dnem pojemnik na Smieci, ktory mogl postuzy¢ nam za ostone. Drzewa
byly na tyle niskie, ze mogliSmy wkroczy¢ do sadu przygarbieni, idac
posrod lisci i gatezi, ktore uginaly sie niegdy$ pod ciezarem oliwek oraz
cytrusow; rzedy drzew byly tam tak regularne, ze wydawato sie nam, iz



bedziemy mieC widok na przestrzal z jednego kranca Swiata na drugi. Ale
sad byl na to o wiele za duzy. Wtedy jeszcze nie mieliSmy o tym pojecia, bo
nigdy nie widzieliSmy go od srodka. Rozciagal sie na powierzchni wielu
hektarow, pomiedzy dwoma wyzszymi pasmami bezdrzewnej, porosnietej
jedynie trawq ziemi, ktora opadatla w kierunku miasta. Podloze waskiej
doliny byto miejscami ptaskie, miejscami dZwigalo sie ku gorze, cate
porosniete owocowym starodrzewem o dwu- lub trzykrotnie szczepionych
galeziach.

Nasza uwage przykut nagle glos putkownika.

— Przez dwie godziny przed Switem bedziemy zarzucac te szczurzg nore
granatami z mozdzierzy. Kiedy wy dotrzecie na miejsce, granaty beda nadal
szatkowac¢ te mate drzewka. Liczymy na was, chilopcy. Naréd Stanow
Zjednoczonych na was liczy. Mozliwe, ze w calym waszym zyciu nie
zrobicie nic rownie waznego.

Energicznymi okrzykami ponaglit dwoch sierzantow i reporterow
wojennych, ktorych ze soba przyprowadzit. Puscili sie truchtem spod muru
w kierunku frontu budynku. Rozlegl sie dzwiek odpalanego silnika
samochodu. Zanim odjechali, ustyszalem jeszcze, jak putkownik pyta
jednego z reporteréw, jak wypadty zdjecia.

— Niech to diabli — powiedzial Murph.

—Co?

— Myslisz, ze to naprawde najwazniejsza rzecz, jakq kiedykolwiek
zrobimy, Bartle?

Wypuscitem powietrze z phuc.

— Mam nadzieje, Ze nie.

Porucznik ponownie usiadl na swoim krzesetku. Radio znowu zaczelo
wydawac ciche trzaski i pomruki. Wiatr wydawat sie przybiera¢ nieco na
sile, a my powrdciliSmy do obserwowania ptongcych na wzgoérzach ogni.
Porucznik wygladat na przestraszonego i zmeczonego; pocieral czubkami



palcow skaze na twarzy. Zazwyczaj zapominalem o tym, zZe jest ledwie
kilka lat starszy od reszty z nas, mial jakieS dwadziescia trzy, moze
dwadzieScia cztery lata. Nigdy nie znalaztem czasu, by go o to zapytac.
Sprawiat jednak wrazenie o wiele starszego, zupehnie jak Sterling, i w taki
tez sposdb sie zachowywatl. A moze po prostu to my przypisywaliSmy mu
kilka dodatkowych lat, poniewaz zdqzy? juz robic¢ rzeczy, ktérych my nigdy
nie doswiadczyliSmy: pit na imprezach w college’u w towarzystwie
dziewczyn wystarczajaco szalonych, by podpuszczone przez kolegow
wbiegaly do obcych pokojow; poza tym jezdzil fabrycznie nowym
samochodem.

— Ile razy byliSmy juz w tym sadzie i w tym miesScie, sir? — spytal starszy
szeregowy z trzeciej druzyny.

— My, czyli nasze wojska?

— Tak, sir.

— To bedzie trzeci raz.

— Za kazdym razem jesienig?

— Tak, wychodzi na to, ze walczymy o to miasto co roku.

Pomyslalem o wojnie mojego dziadka. O tym, ze mieli wtedy jakies cele
i do czegos$ dazyli. A takze o tym, ze nazajutrz bedziemy maszerowac pod
stoncem wiszacym nisko ponad réwninami na wschodzie. Wrocimy do
miasta, ktore rokrocznie walczy w tej bitwie; zorganizujemy powolna,
krwawa jesienng parade, ktéra uSwietni zmiane por roku. Wyprzemy ich
stamtad. Zawsze ich wypieraliSmy. Wyzabijamy ich. Oni beda do nas
strzela¢ i urywa¢ nam konczyny, umyka¢ ku wzgérzom i wadi, wycofywac
sie do alejek i zakurzonych wiosek. A potem wroca, my za$ zaczniemy
wszystko od nowa, pozdrawiajagc ich machaniem, gdy oparci o latarnie
i rozwiniete zielone markizy beda popijali herbate przed swoimi
sklepikami. Patrolujac ulice, bedziemy rzuca¢ cukierki ich dzieciom,
z ktorymi jesieniq za kilka lat przyjdzie nam walczyc.



— Moze zrobig z tego coroczng impreze — burknagt Murph.

Sterling wyszedt zza drzewa glogu, gdzie zajmowal sie czyszczeniem
i tadowaniem broni, a takze zaklejaniem Iluznych, ruchomych czesci
ekwipunku taSmag samoprzylepna, Zzeby zapobiec ich pobrzekiwaniu.

— Patrz i stuchaj, chloptasiu — powiedziat do Murpha, po czym
podskoczyl, trzymajac rece wzdluz ciata. Cisza. Jedynym dzwiekiem, jaki
dato sie stysze¢, byt miekki odglos jego butow, ubijajacych drobny piasek.
— W porzadku. Dobrze. Bartle, podejdz no tu, prosze.

Podszedlem do Sterlinga i Murpha i przyjrzalem sie, jak Sterling zakleja
czarng tasmaq izolacyjng ISnigce metalicznym blaskiem elementy
wyposazenia, ktore podczas naszego marszu w przedSwicie moglyby
sterczeC i odbijac¢ swiatlo w strone jakiego$ okna. Murph stal nieruchomo,
podczas gdy Sterling wprawnie i starannie poprawiat jego ekwipunek. Na
jego twarzy malowalo sie skupienie. Przygryzt warge, zmarszczyt brwi,
a kaciki ust wykrzywil lekko ku dotowi. Kiedy skonczyl, przesunat dtonmi
wzdhiz ciata Murpha w niemalze pieszczotliwym gescie.

— Sprébuj — polecit.

Murph obejrzat sie na mnie i podskoczyl; ani jedna rzecz nie drgnela ani
nie brzeknela.

— Twoja kolej, Bartle.

Sterling powtorzyt ze mna calg procedure, z takg sama troska na twarzy.
Kiedy podskoczylem, nie rozlegt sie zaden dzwiek, a Sterling klepnat reka
w moj hehm.

— Sierzancie — spytalem — mysli pan, ze bedziemy tu walczy¢ co rok?

— Do diabta, tak, szeregowy! — odpart. — Bylem tu za pierwszym razem.
O tym gownie bedzie glosniej o niz o meczu Ohio State z Michigan.

Zachichotat. Wyczul, ze znowu jestem zdenerwowany.

— Nie martwcie sie. Poradzimy sobie jutro, nie? Po prostu idzcie za mna,

robcie, co mowie, i zanim sie obejrzycie, bedziemy z powrotem w bazie.



UsSmiechnat sie do nas obu. Osobliwe Swiatlo latarni sprawialo, ze
wydawat sie lagodniejszy.

— Okej, sierzancie. Jasne. Bedziemy za panem szli przez caty czas.

Nad ranem obudzit nas przenikliwy Swist pociskow mozdzierzowych,
ktore zakreslaly tuk nad naszymi pozycjami, po czym spadaty na sad, wcigz
pograzony w ciemnos$ciach. Niebo miato barwe jasnego wegla drzewnego.
I wtedy stalo sie ze mng to, co zawsze przydarzalo mi sie przed walka:
opanowalo mnie uczucie, jakiego nie doswiadczalem nigdy wczes$niej,
zanim nie pojechatem walczy¢ na tej wyzynnej pustyni. Za kazdym razem,
gdy sie pojawialo, szukalem wytlumaczenia, dlaczego w mojej piersi
zaciska sie wezel; szukalem czego$, co pomogloby mi zrozumie¢ drzenie
opanowujace moje uda i narastajgcq SliskosS¢ i niezdarnos¢ moich palcow.
Murphowi niemalze udato sie kiedys to opisac. Pewien reporter pytat nas
wtedy, jakie to uczucie, znalez¢ sie w boju. Mial na sobie ubranie w kolorze
khaki, przyozdobione kieszeniami, a takze lotnicze lustrzane okulary, ktore
mogly cie oSlepi¢ z odleglosci stu metrow. Wkurzato nas, ze sie nam peta
pod nogami, ale rozkazano go tolerowac, kiedy wiec pewnego razu w bazie
podszed} do naszej grupy, wylegujacej sie na zakurzonej ziemi pod wielkim
cienistym drzewem, i zagadnat: ,,Powiedzcie mi, w czym tkwi cale sedno,
chlopaki, bo chciatbym zrozumie¢, skad bierzecie tego kopa przed walka”,
wiekszos¢ z nas go zignorowata, a kilku poradzito mu, zeby sie odpierdolit;
tylko jeden Murph sprobowal mu to wyjasni¢. Powiedzial: ,,To co$ jak
wypadek samochodowy. Rozumiesz? Ta chwila miedzy uswiadomieniem
sobie, ze to sie wydarzy, a momentem, w ktorym juz faktycznie pakujesz
sie w ten drugi samochod. Czujesz sie naprawde catkiem bezradny; jedziesz
sobie jak zwykle, po czym nagle masz to tuz przed oczami i gowno mozesz
zrobi¢. I zdajesz sobie z tego sprawe. Smier¢ lub co$ innego: albo nastapi,
albo nie. To co$ w tym rodzaju — ciggnat dalej — coS$ jak tamten ulamek
sekundy w rozbitym samochodzie, tyle tylko, ze tutaj moze to trwac calymi



cholernymi dniami”. Na chwile przerwal. ,Dlaczego nie wybierzesz sie
z nami i nie przekonasz sie na wiasnej skorze? Wtedy na pewno
zrozumiesz”. Po tym reporter sie wycofal, co§ w naszym smiechu sprawito,
ze zajaknat sie pod nosem i opuscit miejsce zajmowane przez nasz pluton.
Ale Murph miat racje co do tego uczucia, bo za kazdym razem, kiedy go
doznawalem, moje cialo mowilo mi, ze nie potrafi wytrzymac napiecia
miesni, i pocito sie. Skoro jednak ciggle tak mialem, staralem sie nie
zwracac na to uwagi.

— Od teraz obowigzuje cisza i zaciemnienie, chlopcy — wyszeptat
porucznik.

Cieszylem sie, ze nie ide na szpicy. Ze nie jestem tym, ktéry pierwszy
przetozyl nogi ponad niskim murkiem oddzielajagcym nasze stanowisko od
otwartego pola i ruszyt w kierunku szarych ksztattow miasta.

Podczas gdy nasza druzyna czekata na swojq kolej do wymarszu, Sterling
wyjat z plecaka malg puszke soli. Pamietam, ze na etykiecie zobaczylem
obrazek dziewczyny z parasolem. S0l Mortona, jak sadze. Sterling odkrecit
wieczko i zaczal wytrzasac zawartosS¢ puszki na ziemie pod drzewem glogu.
Popatrzylem na Murpha, ktory odwzajemnil moje pytajace spojrzenie,
i obaj podeszliSmy do Sterlinga.

—Yyy... wszystko w porzadku, sierzancie? — spytat Murph.

Sterling rozsypywat s6l w miejscu, w ktorym siedzieliSmy minionej nocy.

— To z Ksiegi Sedziow — odparl, praktycznie nie zwracajac na nas uwagi.
Potem podniost wzrok i nie dostrzegajac nas, popatrzyt w dal, gdzie ponad
linia horyzontu koniec nocy szykowat sie do tego, by objawi¢ sie jako
dzien. — Zbierajcie sie, chlopaki — powiedziat. — Ja po prostu tak robie.

Wyruszylismy wiec. W oddali, ledwo widoczny, podazat za nami Sterling,
rozrzucajacy sol po polach i drézkach, rzucajacy jg na martwe ciata i kurz,
ktory wydawat sie pokrywac caly Al Tafar. Rozrzucat ja wszedzie tam,
gdzie przechodzil, przez caly czas Spiewajac lub mruczac co$ tonem,



jakiego zaden z nas nigdy u niego nie styszal. Byl to przyjemny, przyjazny
glos, ktory, choC nie byliSmy w stanie rozpoznaC poszczegdlnych stow,
napawat nas przerazeniem.

— Bart, jemu chyba coS sie zaczyna pierdoli¢ — odezwat sie Murph.

— Chcesz mu o tym powiedzie¢? — zapytatem.

Pociski z mozdzierzy wcigz spadaty. Kilka razy na minute wzdrygaliSmy
sie od huku glosnych uderzen, brzmigcych tak, jakby w sadzie ktos walit
w kotly. Plonely niewielkie pozary. Dym wznosit sie posrod postrzepionych
lisSci. W pewnej chwili, kiedy juz niewiele dzielito nas od brzasku, Murph
oswiadczyt:

— Sprawdze, co kombinuje Sterling.

Uniost karabin, by spojrze¢ wstecz przez celownik optyczny.

—No i?

Nastgpit krotki rozbtysk swiatla, pierwsze stabe promienie stonca wspiety
sie wilasnie na pagorki na wschodzie i padly na dachy i blade fasady
budynkow. Obejrzatem sie do tyhu i przylozylem dion do brwi, starajac sie
skupi¢ wzrok na postaci Sterlinga, ledwo dostrzegalnej w ustepujacych
ciemnosciach.

— No i? — powtorzytem. — Co on robi?

Posta¢ w oddali nie poruszata sie. By¢ moze cala sol zostala juz
rozsypana na tym niewielkim skrawku przedmies¢ Al Tafaru. ByliSmy
bardzo blisko sadu i moje nogi nie przestawatly dygotac ze strachu.

— Murph, co on tam robi?

Murph opuscit karabin. Usta mial otwarte. Zamknal je, a potem
przemowit.

— Nie wiem, cztowieku. Dorwat jakies zwloki — Murph spojrzatl na mnie
wybatuszonymi oczami. — I juz sie nie uSmiecha.
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Chmury zalegaty nad Atlantykiem niczym brudna posciel na niepostanym
t6zku. Przygladalem im sie ze Swiadomoscia, ze gdyby mozna bylo
w dowolnym momencie przeprowadzi¢ stosowne pomiary, to pokazalyby
one, jak bardzo watla jest wladza mojego umystu nad sercem. Takie drobne
ustalenia nadaja zyciu znaczenie i cho¢ ciezko nawet w przyblizeniu
zdefiniowa¢, czym wilasciwie jest owo serce, to bez watpienia wlasnie ono
ponagla mnie do wyrwania sie z nawiasow, jakimi byly poczatek i koniec
mojej wojny: tamto minione zycie zaczeto znika¢ w wiszacym nad Niniwa,
klebigcym sie kurzu, zanim jeszcze zdazylem je sobie przypomniec¢ lub za
nim zateskni¢, zycie mlode i nieuksztaltowane, ktére nawet w moich
najwczesniejszych wspomnieniach jawi sie juz jako ztamane. Wracatem do
domu. Ale przywolanie jego obrazu rowniez przychodzito mi z trudem;
jeszcze trudniej bylo mi wykroczy¢ myslami poza ostatnia pofaldowang
potac¢ pustyni, gdzie, niczym jedno z niezliczonych ziaren piasku, pozostata
wieksza czes¢ mnie. Tak jak poddany procesowi wietrzenia kamien
ostatecznie nie jest juz caloScia, lecz tym, co skruszato, rezultatem
i przykladem powolnej erozji przedmiotu na skutek uderzen wiatru lub fal,
tak samo kazdy, kto uczestniczy w wojnie, konczy na podobienstwo mutu
osadzonego u ujscia rzeki lub na jej dnie, w miescie, ktére jest wszystkim,
co potrafi sobie przypomniec.

Mowia, ze ciggu dalszego tatwo sie juz domyslic. Moim zdaniem to
bzdura. Dalszy cigg zalezy od wyobrazni albo nie ma go wcale, a i tak musi
by¢, poniewaz wszystko, co zostalo na tym Swiecie stworzone lub



wytworzone, moze zostaC zniweczone, cofniete; widkna, z ktorych
spleciono line, mozna rozplesc. A jesli lina ta sluzy za prowadnice promu,
ktory bez niej nie dotrze na drugi brzeg, to trzeba wymysli¢ sposéb, by
sples¢ ja ponownie, bo inaczej utoniemy w pradach przecinajacych nasz
szlak. Obecnie pogodzitem sie juz z faktem — cho¢, prawde méwiac, zajeto
mi to troche czasu — Ze przyzwolenie na koniecznoS¢ jest w nig
bezwarunkowo wpisane.

Przebaczenie to catkiem inna sprawa. Nie uklada sie w zaden regularny
wzor, jest z nim inaczej niz z grupa chlopakow, ktérzy mogg stacC sie
wyznacznikiem tego, co pozostanie nieoptakane, ktorych ramiona osuwaja
sie w fotelach wyczarterowanego samolotu, kiedy siedzg oddzieleni
pustymi miejscami, a gdyby Bog spojrzat na nas podczas tego powrotnego
lotu do kraju, mogitby uznac, ze pograzeni w obezwladniajgcej pustce
naszego snu przypominamy tkanine, gotowa do narzucenia na meble
w tysigcu opustoszatych domaow.

Whpatrywalem sie w okno, probujac dostrzec przez nie ocean — robitem to,
odkad kota samolotu oderwaly sie od ziemi. Na pokladzie rozlegt sie wtedy
przytlumiony okrzyk, ktory przetoczy? sie od kabiny pierwszej klasy az po
miejsca z tylu samolotu, zajmowane przez szeregowcow. W chwili, kiedy
samolot wzbil sie w powietrze, zostawiajac pod soba ziemie, z naszych
piersi wydobylo sie glebokie westchnienie, ktore zmienito sie w wybuch
radosci. Oficerowie i podoficerowie odwrocili sie w swoich obszernych
fotelach, zaczeli wymachiwac¢ rekami i krzyczeli, my rowniez zaczeliSmy
krzyczec i uSmiechac sie, powoli, jak gdyby nasze ciata znajdowaty sie pod
woda.

Samolot osiggnat wysokosc¢ przelotowa. Lot z Niemiec do Stanow byt
wzglednie krotki. Ocean Atlantycki stanowit ostatnig przeszkode na naszej
drodze do domu, do kraju ludzi wolnych, reality show, outletowych centrow
handlowych i zakrzepicy zyl glebokich. Ocknalem sie z glowa oparta



o okno, nie zdajac sobie sprawy, ze spalem. Moja dton drgnela, by zacisnac¢
sie wokodt kolby karabinu, ktorego tam nie bylo. Siedzacy pod drugiej
stronie przejscia podoficer z trzeciego plutonu zauwazyt to i uSmiechnat sie.

— Mnie zdarzylo sie to dzisiaj juz dwa razy — powiedziat.

Nie poczutem sie przez to lepiej.

Spojrzatem na ludzi z naszego batalionu, rozrzuconych po samolocie. Tlu
bylto takich, ktérym sie nie udalo? Murph. Trzech specjalistow z kompanii
Bravo, zabitych przez zamachowca samoboéjce w stotéwce. I kilku innych
w ciggu catego roku. Jeden z kompanii sztabowej, zabity na terenie bazy
przez pocisk z mozdzierza. 1 jeszcze jeden, ktorego nie znalem, ale
styszatem, ze zabit go snajper. Jeszcze dziesieciu innych? Dwudziestu?

Ogorzata skora tych, ktorzy przetrwali, odcinala sie teraz od niebieskich
siedzen i okrywajacych ich cienkich kwadratowych kocow. Wzdrygali sie,
postekiwali i przewracali sie z boku na bok w fotelach klasy biznes.
Wyjrzalem przez okno i zorientowatem sie, ze noc jeszcze nie zapadia, choc
moje cialo juz kilka godzin wczeSniej wyczuwalo jej nadejscie.
PodrézowaliSmy wraz ze stoncem, wiec przynajmniej przez jakis czas
byliSmy wolni od jego dyktatu Swiatla i ciemnosci. Kiedy przerzedzily sie
chmury, zaczalem obserwowac rozpoScierajgcy sie pode mng ogrom
oceanu. Skupiatem wzrok — zdawalo mi sie, ze calymi godzinami — na
spienionych grzbietach przechodzacych w doliny, ktére nastepnie
wypietrzaly sie i zmienialy w biale grzywy, a wszystko to przypominato
tamanie jakiegos pradawnego paktu, zawartego przez te wrogie sobie sity.

Grupa pracownikéw administracji, ktorzy nie spali, wciskatla raz po raz
przyciski wzywajgce obstluge samolotu, zeby zmusi¢ stewardesy, by krazyty
po pokladzie i pochylaly sie nad nimi, roztaczajac duszny aromat bzu
i wanilii, ktérym pachnialy ich opalone dekolty. Te starsze wykonywaty
swoje zadanie z widoczng rutyng, mocno S$ciggajagc do tylu ramiona
i demonstrujac skore, przypominajacq brazowy woskowany papier.



Po jakim$ czasie zabawa ta chyba sie w koncu urzednikom znudzita, bo
w samolocie zapadia cisza. Uszy wypehialo mi juz tylko monotonne
buczenie silnikow. PrzekroczyliSmy linie brzegowa z piasku, skal oraz
krzakéw ostu, a ja rozpoczynalem w mysli wcigz to samo zdanie, ktorego
nie potrafitem dokonczy¢. ,,Chce wréci¢ do... Chce wroci¢... Chce...”
I wtedy wybrzeze zazielenito sie — wlecieliSmy dalej w glab ladu. Ziemie
znaczyty tam niebieskie niecki basenow, bragzowe pola boisk oraz labirynty
z domow, utozonych obok siebie niczym wiasne dziwaczne kopie. I do tego
zielen. Bylo tam niesamowicie wrecz zielono. Drzewa zdawaty sie wyrastac
z kazdego cala kwadratowego powierzchni. Byla wiosna i niektore z nich
rozkwitaly, lecz z tej wysokosci nawet ich kwiaty wydawaly sie zielone
i bylo tak zielono, ze gdybym tylko mégl, wyskoczytlbym z samolotu, byle
przez moment unosiC sie ponad tgq zielonoScia, by pozwoliC jej sie
zmaterializowac i stac sie tak zupelng i obfita, jaka ja sobie wyobrazatem.
I kiedy myslatem o tym, jak wygladalby moj lot w dot i ze tuz przed
rozprysnieciem sie po powierzchni zaczerpnatbym ostatni oddech zieleni,
przypomniatem sobie ostatnie stowo: dom. Chce wrdci¢ do domu.

— Wstawaj. JesteSmy na miejscu — oznajmit porucznik.

Wyjrzalem przez okno i zobaczylem tablice na zewnatrz terminaluy,
wystawiong na tarmoszgce podmuchy wiatru. Dziekowala nam za nasza
stuzbe i witala nas z powrotem w Stanach.

To byt juz koniec. Drzwi otworzyly sie i niepewnym krokiem ruszyliSmy
po trapie w kierunku jasnych Swiatel portu lotniczego. Na widok jego
1Snigcego wnetrza oraz wijacych sie ksztattow matych neonowych liter na
tle bialych Scian i biatych podlég poczutem zamet w glowie. M6j umyst
zaszedl mgla. Zobaczylem wylaniajaca sie z ciemnosci kraine. Rozscielata
sie stopniowo, najpierw przedgorza i niewielkie gory, a potem, u stop
zachodniej sciany Pasma Blekitnego, w rozowym Swietle zmierzchu, pod
zalegajacymi godzinami, rozpostarly sie miekko rowniny. Pomiedzy



wybrzezami, niczym kwiaty nawloci i biale kule dmuchawcéw na
orsztynie, wyrost rok, ktory nie byl moim udziatem.

PrzeszliSmy przez specjalng bramke i staneliSmy w zimnym, sztucznym
Swietle lamp, nastuchujac ich brzeczenia i szmeru. Jeszcze tylko kilka
ostatnich stéw ze strony oficerow i starszych podoficerow i bedziemy
wolni. To, co zwyczajne, stalo sie niezwykle, to, co niezwykle, stalo sie
nudne, natomiast wszystko to, co mieScito sie pomiedzy, budzilo we mnie
jedynie otepiajaca konsternacje.

Porucznik wyglosit krotka pogadanke na temat bezpieczenstwa.
Standardowe kwestie:

— Pamietajcie o gumkach. Nie prowadzcie po pijanemu. Jesli dziewczyna
zacznie was wkurzac, to pamietajcie...

— ...zamiast dac jej po pysku, pomyslcie o uscisku! — dokonczylisSmy
zgodnym chorem.

StaliSmy w szeregu, dopoOki pierwszy starszy sierzant nie zakrzyknat:
,Rozejs¢ sie!”, ale nawet wtedy nie zrobiliSmy tego od razu. PozostatoSci
naszego oddziatu rozchodzity sie powoli, odrywajac sie od srodka formacji,
co przypominato rozlewanie sie kropli oleju upuszczonej na wode.
W oczach niektérych zokhierzy dostrzeglem zmieszanie. Ustyszalem nawet,
jaki kilku mowi: ,I co teraz?”. Mnie rowniez przemkneto przez glowe to
pytanie, ale zacisnglem wtedy dlonie, wbijajac paznokcie w skore, dopoki
nie pekla, i pomyslatem: ,,Nie ma mowy, do diabla, nie ma mowy, teraz juz
cos innego”.

Przy kazdej z mijanych bramek widzialem puste siedzenia, a na nich
duchy zmartych: chlopcéw, ktorych mozdzierze, rakiety, pociski i fugasy
pokiereszowaly do tego stopnia, ze kiedy probowaliSmy wsadzac¢ ich do
pojazdow ewakuacyjnych, skora zeSlizgiwala sie im z ciala, a konczyny
ledwo sie trzymaty. Pomyslatem, ze byli mtodzi i mieli swoje dziewczyny,
a takze marzenia, ktore, jak im sie zdawalo, czynily ich zycie waznym.



Mylili sie, rzecz jasna. Kiedy jestes martwy, nie masz zadnych marzen. Ja
marze. Marze na jawie, choc nie jest to cos, za co moglbym by¢ wdzieczny.

Skierowalem sie do jedynego otwartego w terminalu baru i usiadtem na
stotku, ktory sprawial wrazenie, jakby jeszcze tego samego wieczoru
przywieziono go z fabryki. Wszystko, zar6wno w barze, jak i na calym
lotnisku, wydawato sie nowe i sterylne. Ptytki na podtodze byly tak czyste,
ze mogtem dostrzec na nich drobne slady pyhu, pozostawione przeze mnie
trzy minuty temu, zupelnie jakby podzniej mialy wskaza¢ mi droge
powrotng. Zamowilem piwo i potozylem pienigdze na kontuarze z jasnego
drewna, polakierowanym do takiej gladkosci, ze jego powierzchnia
przypominata lustro. Kiedy ujrzalem na niej dziwne, sosnowe odbicie mojej
twarzy, odsungtem nieco stotek. Zauwazylem sprzatacza, ktéry myt mopem
dluga, wylozong ceramicznymi plytkami alejke miedzy bramkami,
przetknatem tyk piwa i zaczatem przygladac sie drobinom pyhu, tworzacym
na podtodze moj Slad.

— Hej, szefie! — zawolatem.

Sprzatacz byt starszy, ale nie stary; przyciaggnal do mnie mopa i opart na
jego czubku skrzyzowane rece.

— Przepraszam, ze zawracam ci glowe, ale czy nie mialby$ nic przeciwko,
zebym przetarl twoim mopem podloge? — zaczalem podnosic¢ sie ze stotka
z zamiarem wytarcia smugi, ktéra pozostawilem na podilodze, gdy
zauwazytem, ze mezczyzna spoglada w dot.

— Po co?... Na podtodze nic nie ma, synu. Nie przejmuj sie. — Wyciggnat
reke, zeby klepngC mnie po ramieniu, ale ja odwrécitem sie w strone baru,
wziglem swoje piwo i dopitem je. Pokazalem na kontuar i potozytem
kolejne dolary na tych, ktorych barman nie zdazyl jeszcze zebrac.

— Przepraszam. Pomyslalem sobie... — musialem na chwile odptynac
myslami, bo nie zauwazytem, kiedy sprzatacz sie poruszyt. Dostrzeglem za
to, jak koncowka mopa zatacza waskie tuki po wskazanym przeze mnie



wczesniej fragmencie podlogi. Nastepnie mezczyzna oddalit sie, ciagnac za
sobg po hali brudnoszare fredzle mopa.

Nasze postaci odbijaty sie nie tylko w wypolerowanym do lustrzanego
polysku barze, ale takze w wychodzacych na pas startowy oknach;
sprawiato to zotte Swiatlo, ktore w specyficzny sposob wypehiato budynek
lotniska. Pitem dalej.

— Wracasz czy wyjezdzasz? — zagadnal barman.

— Wracam.

— Skad?

— Irak.

— Pojedziesz tam jeszcze?

— Nie sagdze. Nigdy nie wiadomo — powiedziatem.

— Pilnujecie tam swoich tytkow?

— Tak. Najlepiej jak sie da.

— To okropne, jesli chcesz zna¢ moje zdanie.

— Co takiego?

— Szlag mnie trafia, Ze musicie tam siedziec.

Uniostem piwo w jego strone.

— Dzieki.

— PowinniSmy zrzuci¢ tam atomowke i cofng¢ tych piaskowych
czarnuchow do epoki kamienia tlupanego. — Zaczal wycierac Scierka
kontuar. Dokonczytem piwo, potozylem pie¢ dolarow na barze i poprositem
o kolejne. Postawit je przede mng i dodal: — Zmieni¢ cale tamto miejsce
w szkto.

Nie odpowiedziatem.

— Z tego, co stysze, pelno tam dzikusow.

Podniostem wzrok i spojrzalem na barmana. UsSmiechat sie do mnie.

— Tak... CoS w tym rodzaju.



Lot, na ktéry czekatem, byl jednym z ostatnich z tej nocy. Z glosnikow
ustyszalem komunikat, ze samolot do Richmond kotuje juz na swoje
stanowisko. Stosik pieniedzy nadal lezat na barze.

— Jestem winien za piwa — powiedzialem.

Barman pokazal na zo0tta wstazke, przypieta do Sciany pomiedzy duzym,
btyszczacym fotosem gwiazdy jakiejs telenoweli, a wyblaklym wycinkiem
z gazety, ktory przedstawial mezczyzne z gigantycznym sumem lezgcym na
masce czerwonego forda pikapa z zardzewialym przednim nadkolem.

— Co to oznacza?

— Ze ja stawiam — u$miechngl sie barman. — Przynajmniej tyle moge
zrobic.

— Nie. Chce zapfacic.

Nie miatem ochoty usmiechac sie i dziekowac. Nie chcialem udawac, ze
zrobitem cokolwiek ponad to, ze przetrwatem.

Barman wyciggnat ku mnie reke, by uscisng¢ mi dlon, a ja podniostem
pienigdze, wreczyltem mu je, po czym odwrocitem sie i wyszedtem.

Kiedy wszyscy pasazerowie zajeli juz swoje miejsca, pilot wyglosit
komunikat. Poinformowat nas, jak bardzo jest zaszczycony, mogac
podrzuci¢ do domu amerykanskiego bohatera. ,,Pieprzy¢ to” — pomyslatem.
Z tej okazji dostatem cztery darmowe kolejki jacka danielsa z colg i nieco
dodatkowego miejsca na nogi. Potem, p6zng noca, kiedy przelatywaliSmy
przez czarne, bezgwiezdne niebo nad Wschodnim Wybrzezem, podczas gdy
inne samoloty, z innymi zZolnierzami na poktadzie, wzbijaly sie w powietrze
z dziobami skierowanymi ku kolegom z liceum i osiemnastoletnim
dziewczynom, ku imprezom pod golym niebem oraz brzegom strumieni
i stawow, gdzie miodzi chlopcy godzinami spacerowali w milczeniu po
tym, jak ujmowali w dlonie piegowate ramiona dziewczat, wyczuwajac ich
skore pod musnieciami rudych, brgzowych lub zlocistych wloséw i nie
wiedzac, co robi¢ dalej, w te same dlonie, ktore pdzniej skladali



w modlitewnym gescie i modlili sie, nie zdajgc sobie sprawy, ze sie modlg —
,Boze, prosze, nie pozwol, zeby Swiat zawsze wymykal mi sie z ragk” —
i porzucali ptongce jasno ogniska i odglosy smiechu, wychodzili poza krag
zaparkowanych na polu samochodéw, przechodzac przez srodek smug
Swiatla rzucanych przez ich reflektory i potykajac sie, wchodzili w zarosla,
gdzie czuli, jak zwinieta pies¢ ich samotnosci zaciska sie na jakiejs koSci
w ich piersiach, tak jakby byla to najdelikatniejsza i najbardziej krucha
kostka, jaka Bog kiedykolwiek stworzyl, potem, po tym wszystkim,
zapadlem w pijany sen. Snilem o drewnianych deskach na werandzie domu
mojej matki, o tym, jak trzymajg stoneczne ciepto na dlugo po zachodzie
stonca; lezalem na cieptym drewnie w chlodnym powietrzu, myslac tylko
o odgtosach wydawanych nad woda przez zaby byki i cykady, i pragnatem,
by zawsze Snit mi sie wylacznie ten dzwiek.

A pozniej znalaztem sie na miejscu, tak po prostu i bez uprzedzenia.
Siedzialem na zewnatrz, obok strefy dla palacych, opierajac policzki na
dloniach i zabawiajac sie liczeniem kulek gumy do zucia, ktorymi
upstrzony byl beton, kiedy ustyszalem zblizajacy sie warkot silnika. Nie
podniostem wzroku. Musiatla dotkna¢ rekami mojej twarzy, dopiero to
wyrwalo mnie z zamyslenia.

Przycisnela mocno dionie do zaglebien w moich policzkach, potem
cofnela sie.

— Och, John — powiedziala.

Ponownie zblizyla sie i mocno objela mnie w pasie. Jej rece naciskaty
i gladzily moje cialo. Poklepata przod mojego munduru, po czym raz
jeszcze przysuneta dlonie do mojej twarzy i przycisnela je do niej.
Zauwazytem, zZe jej rece byly pomarszczone nieco bardziej niz pamietatem,
ich cienkie kostki przebijaly nawet przez wewnetrzng strone dioni. Czy to
na pewno byt tylko jeden rok? Jej uscisk byt silny, dotykala mnie mocno,



jakby chciatla sie upewnic¢, ze nie jestem jedynie ulotng zjawa. Dotykala
mnie tak, jakby robila to po raz ostatni.

Odsunatem jej dlonie od mojej twarzy i zigczylem je przede mna.

— Ze mng wszystko dobrze, mamo — zapewnitem. — Nie rob sceny.

Rozpltakata sie. Nie lamentowata ani nie zawodzita, po prostu powtarzata
raz po raz moje imie.

— Och, John, och, John, och, John, och, John.

Po tym, jak oderwalem od twarzy jej rece, wyszarpnela jedng z nich
i wymierzyla mi siarczysty policzek, trafiajac w usta. W oczach stanely mi
lzy i oparlem glowe na jej piersi. Matka byla niska, wiec aby to zrobic,
musialem sie nachyli¢c. Przytrzymala mnie w tej pozycji, wciaz
powtarzajac:

— Och, John, teraz jestesS juz w domu.

Nie wiem, jak dlugo tak staliSmy — ona i ja, przygarbiony, by mdc znalez¢
sie w jej objeciach, ale zapomnialem o dzwiekach silnikéw i o mijajacych
nas ludziach, zapomnialem o podrdznych, ktérzy wykrzykiwali do mnie
stowa podziekowan. W mojej Swiadomosci istniata moja matka i tylko ona.
Czulem sie, jakbym w jakiS sposob ponownie znalazt sie w bezpiecznym
schronieniu tona, nietkniety i nietykalny dla Swiata poza jej ramionami,
oplecionymi wokot mojego zgietego karku. Wiedzialem o tym, cho¢ nie
mam pewnosci skad. Jednak kiedy matka powiedziata: ,,Och, John, teraz
jestes juz w domu”, nie uwierzytem je;j.

Podr6z do domu autostradq miedzystanowa w starym chryslerze matki nie
trwala szczegdlnie dlugo. Mniej wiecej p6t godziny. Uswiadomitem sobie,
7ze przez ten czas w jakiS dziwny sposob usilowalem zestroi¢ sie
z krajobrazem. WjechaliSmy na Most Pamieci Weteranow II Wojny
Swiatowej nad rzeka James, a ja przypatrywalem sie lezacej w dole
rozleglej dolinie. Podniosto sie stonce i Swiatlo koloru niedojrzatych
pomaranczy rozproszyto mgle, ktora wisiata nad nisko potozonym terenem.



Wyobrazitem sobie, jak stoje w tamtym miejscu. Nie taki, jakim mogtem
by¢ za kilka miesiecy, kiedy ptywalbym w rzece wzdhluz jej brzegéw, pod
zwieszajacymi sie nisko pniami i konarami orzechow i czarnych olszy, ale
taki, jakim bylem kiedyS. Wydawalo mi sie, ze widze siebie patrolujacego
w zoltym Swietle pola wzdluz rzeki, jakbym przeniost wydarzenia
z tamtego Swiata w kontury tego. Rozgladalem sie w poszukiwaniu miejsca,
w ktorym moglbym sie ukry¢. Pomiedzy waska, nieutwardzong droga
a linig wody dostrzegltem niewielkie zaglebienie terenu, ktore zamienito sie
w koleine, najpewniej po tym, jak po opadach deszczu kola jakiejs
ciezarowki buksowaly tam przez dluzsza chwile, i uznalem, ze to miejsce
stanowitoby dobrg kryjowke, zapewniajac ostone z obu stron do czasu, az
postawienie ognia zaporowego pozwolitoby nam sie wycofac.

— Dobrze sie czujesz, kochanie? — spytata moja matka.

Na polu nie bylo nikogo. A juz z pewnoscig nie bylo tam mnie. Glos
matki przestraszyt mnie i kiedy dojechaliSmy do drugiego kranca mostu,
zdazytem juz wrocic do siebie.

— Tak, mamo, w porzadku.

Pozwolitem zielonym smugom drzew wzdluz autostrady oraz bocznych
drég uspokoi¢ mnie i przynies¢ co$ na ksztatt ulgi, az w koncu skrecilismy
na nasz zwirowy podjazd. Trawnika od dawna nikt nie kosit.

— Co chcesz zrobic¢ najpierw, skarbie? — spytata podekscytowanym glosem
matka.

— Wezme prysznic, a potem... Sam nie wiem, chyba sie przespie.

Byto juz prawie potudnie i byla wiosna i staw za domem by} spokojny.
Z. pomocg matki wtaszczylem worek z moimi rzeczami do domu, potem
poszedtem do swojego pokoju.

— Przygotuje Sniadanie, John, twoje ulubione.

Jasne promienie stonca wpadaly do srodka przez drewniane zaluzje.
Zamknalem je i zaciggnalem zastony. Zgasitlem Swiatlo i pociggnalem za



tancuszek zwisajacy z wentylatora na suficie. Szum jego skrzydel zaghiszyt
dochodzace z ulicy odglosy silnikbw samochodow oraz cichy brzek
garnkow w kuchni. Czulem won tluszczu i nieskoszonej trawy. Czutem
zapach czystego domu i drewnianej ramy 16zka. Wszystko to byly
wypehiacze. Halas i dzwiek istnialy jedynie po to, by zajmowac przestrzen.
Moje miesnie wpasowaty sie w pustke, ktéra wcigz nazywatem domem.

Pokoj byt ciemny i chtodny. Czulem sie zmeczony. Ztozylem moja czapke
patroléwke i odlozylem ja na nocny stolik. Nastepnie zdjatem bluze. Potem
pasek, ktory powiesitem na stlupku ramy 16zka. Usiadlem na 16zku,
siegnglem w dot i rozsznurowawszy prawego buta, zdjalem skarpetke.
W metnym pétmroku zalsnit moéj nieSmiertelnik, ktéry zamotal sie
w sznurowadta lewego buta. Odplatatem go i usiadtem wyprostowany.

Znikalem. Wydalo mi sie, ze w chwili, gdy skoncze sie rozbiera¢, w tym
zaciemnionym pokoju, w to wiosenne popotudnie, pozostanie ze mnie tylko
stos starannie poskladanych ubran, zas ja stane sie jeszcze jednym tematem
ktoregos z emitowanych w kablowce programow. ,,Dzi$§ — powiedzieliby —
kolejna ofiara rozptyneta sie w powietrzu po powrocie do domu”. Dobrze.
Pochylitlem sie i dokonczytem rozsznurowywanie buta, po czym ponownie
zalozylem na szyje niesSmiertelnik, pozwalajac mu zawisnac¢ obok drugiego.
Lewy but i lewa skarpetka Sciggniete. Spodnie Sciggniete. Bielizna
Sciggnieta. Zniknaglem. Otworzytem drzwi szafy i stangtem przed lustrem.
Rece i twarz opalily sie rdzawo. Reszta ciala, blada i wychudzona, wisiata
w lustrzanym odbiciu, jakby z wlasnej niezaleznej woli. Westchnaglem
i wslizgnatem sie pod chtodng posciel.

Umyst i cialo na przemian puchly i klesty przy szumie wentylatora.
Dzwieki silnikéw wibrowaly w powietrzu, gdy samochody zblizaty sie do
naszego domu, a nastepnie cichlty w oddali, gdy juz go minely. W przecince
za linia drzew przejechal z przenikliwym halasem pociag, ktory
najwyrazniej pedzit prosto na moje t0zko, jak gdybym stat sie jakas masa,



przyciagajaca szczek metalu oraz sam metal. Moje oczy pulsowaly
w nierownym rytmie tetna. Wypuszczalem energicznie powietrze z pluc za
kazdym razem, gdy halas przetaczat sie obok, a jego Zrodto okazywato sie
zmierza¢ ku innemu celowi. Nie pamietam, co mi sie snilo, ale byl tam
Murph, Murph i ja, i te same duchy, ktore nawiedzaly mnie kazdej nocy.
Nie pamietam, o czym $nitem, ale wreszcie spatem.
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Kiedy zblizyliSmy sie do sadu, z zewnetrznych rzedow drzew poderwato sie
stado ptakow. Nie zdazyly zabawi¢ tam dlugo. Uwolnione od ich ciezaru
galezie zadygotaly, a stado na czerwonawym, tuskowatym od chmur niebie
uformowato niezdarnie nakreSlony semafor. Balem sie. Czulem zapach
miedzi i taniego wina. Slonce juz wzeszto, ale nad przeciwleglym
horyzontem poranne niebo nacinal, jak w dzieciecej ksigzeczce
z ruchomymi obrazkami, zawieszony nisko potksiezyc.

UstawiliSmy sie jeden obok drugiego w rowie, zapadajac sie po kostki
w gestym blocie. W tamtej chwili wszystko zdawalo sie by¢ wynikiem
kiepsko zaplanowanego eksperymentu z nieuchronnosci. Kazda rzecz
znajdowala sie na wlasciwym miejscu i czekala na przerwe w czasie, az
znieruchomieje Zrodto wszelkiego ruchu i wszystko stanie sie niczym
wiecej, jak tylko martwq organiczng materig, ktora bedzie mozna
zewidencjonowac. Swiat, z tego, co czutem, by} cienki jak papier. Swiat byt
sadem, a sad by}l tym, co zdarzylo sie potem. Ale nic z tego nie bylo
prawda. Po prostu balem sie sSmierci.

W sadzie panowala cisza. Porucznik machnat rekqa w prawo i w lewo, by
przyciagna¢ uwage sierzantow i kaprali. Kiedy juz mu sie to udalo,
wykonat dlugi, zamaszysty gest w kierunku sadu, po czym wydrapat sie
z rowu. ZrobiliSmy to samo. Jedynym styszalnym dzwiekiem bylo stapanie
mniej wiecej czterdziestu par butow, kroczacych po zakurzonej ziemi
w tempie nie bedgcym ni biegiem, ni chodem, a takze szmer naszych
oddechow, ktory stal sie glosniejszy, kiedy przygieliSmy sie ku ziemi



i ruszyliSmy na spotkanie pierwszych niskich gatezi i miekkiego poszycia
sadu.

Szedlem. Szedlem, bo szedt Murph, a takze Sterling i porucznik,
i pozostate druzyny, a mnie przerazata mysl o tym, ze bylbym jedynym,
ktory tego nie robi. Zanurkowalem wiec pod zwieszajqce sie nisko galezie
i podazytem wraz z plutonem w glab sadu.

Pociski z mozdzierzy, ktére spadly na sad, poszarpaly liscie, owoce
i ptaki, upodabniajac wszystko do postrzepionych koncowek liny. Na ziemi
lezaly porozrzucane sterty wydartych piér i liSci, wymieszanych ze
skorkami porozbijanych owocow. Promienie stonca, ktore wpadly tu
w roztargnieniu przez przeswity w koronach drzew, potyskiwaty
gdzieniegdzie, jakby na powierzchni wody, ilekro¢ natrafialy na plamy
ptasiej krwi i zmiazdzonych cytrusow.

Druzyny posuwaly sie naprzéd ustawione w tuk, zoinierze szli
przygarbieni niczym starcy. StawialiSmy nasze kroki ostroznie, szukajac
wzrokiem rozciggnietych tuz nad ziemig drutow lub jakiegokolwiek sladu
obecnosci nieprzyjaciela. Nikt nie zauwazyl, skad otworzono ogien. Przez
moment wydawalo sie, ze strzelano gdzie$ z daleka, spomiedzy drzew, a ja
przytapalem sie na tym, ze wpatruje sie w zachwycie w cienie rzucane
w Swietle stonca, przenikajgcym miedzy galeziami. Kiedy pierwszy pocisk
Swisngt mi tuz przy glowie, wcigz myslalem o tym, ze wszystkie cienie,
jakie zdarzylo mi sie widzie¢ podczas tej wojny, byly kanciaste: cienie
odcinane ostrymi plamami Swiatla, padajagcymi zza bezliku budynkow,
anten i ksztalttow broni w plataninach uliczek. Pocisk nadleciat tak szybko,
ze tamta mys$l zniknela z mojej glowy w niezauwazalnie wrecz krétkiej
chwili, wiec zanim sie spostrzeglem, inni chtopcy odpowiadali juz ogniem.
Tez zaczatem strzela¢ i huk wybuchéw w komorze nabojowej wdart sie do
moich bebenkéw, zaczelo mi dzwoni¢ w uszach i pograzylem sie
w ghluchocie, jak gdyby ktos uderzyt w kamerton, wydobywajac z niego ton



doskonaty, ktorego brzmienie nalozylo na kazdego w sadzie Sluby
milczenia.

Kiedy padty strzaly, nie zauwazylismy, skad padajg. WidzieliSmy jedynie
strgcane liscie i tanczace wokét nas niewielkie odtamki drewna i grudki
ziemi. Gdy dzwieczenie wywolane przez pierwsze wystrzaly ustgpito,
ustyszeliSmy przelatujgce kule, dZwieki przywodzace na mysl niewielkie
rozdarcia powietrza, a takze odglosy karabinowych wystrzatow,
dobiegajace z miejsca, ktorego nie mogliSmy dostrzec. Ogarngl mnie
swoisty  letarg, konsekwencja  paralizujgcego  respektu = wobec
rozstrzygajacego charakteru kazdej kolejnej chwili, rejestrowanej w postaci
najdrobniejszych detali wszystkich, cho¢by najlzej poruszajacych sie
galazek i waskich wsteg Swiatta, przebijajacych przez liscie. Kto$ szarpnat
mnie w dol, na poszycie, wyrwalem sie z ostupienia i podpierajac tokciami,
poczolgatem sie za kepe uschnietych drzew.

Wkrotce rozlegly sie glosy: ,,Na trzeciej, kurwa, na trzeciej!”, i choC nie
widzialem tam nikogo, do kogo mogibym strzeli¢, pociggnatem za spust
i natychmiast oSlepit mnie btysk z lufy mojego karabinu. Czulem sie,
jakbym robit obsceniczne zdjecia posrod blyskow pustych ‘tusek,
odbijajacych sie od kory drzewa.

I znéw cisza. Rozrzuceni po sadzie zotnierze lezeli na brzuchach na ubitej
ziemi. Spojrzenia, Wwymieniane przez nas szeroko rozwartymi,
niemrugajacymi oczami, staly sie swoistym jezykiem. PorozumiewalisSmy
sie szeptem, nasze pelne oddechy staly sie monosylabiczne i zdlawione.
Wreszcie podniesliSmy sie i ruszyliSmy naprzod tym samym tempem co
wczesniej.

Kiedy szliSmy w linii przez postrzepiony gaj, ustyszeliSmy dobiegajacy
gdzieS z przodu dzwiek. Poczatkowo brzmial jak potulny szloch; kiedy
znalezliSmy sie blizej, zaczal przypominac bek jagniecia. PrzyspieszyliSmy
kroku, jakby na rozkaz, i wkrotce w ptytkim rowie dostrzegliSmy martwe



ciala nieprzyjaciot: dwéch chlopcow, mniej wiecej szesnastoletnich, obok
nich, na dnie rowu, dwa wystuzone karabiny, oni postrzeleni w twarze
i tutlowia. Ich skoéra prawie zupehie stracita swdj naturalny braz, a ja
zastanawiatem sie, czy to przez migotliwe Swiatto, ktore przedostawato sie
znad niskich, zapuszczonych koron drzew, czy tez przez to, Ze na dnie rowu
zdazyly juz zakrzepnac¢ katuze ich krwi.

Sanitariusze zajmowali sie lezagcym na ziemi szeregowcem z trzeciego
plutonu, ktoéry szczekal zebami i kwilit niczym jagnie. Dostal w brzuch
i umierat. ProbowaliSmy pomoc na tyle, na ile potrafiliSmy, ale sanitariusze
nas odpedzili, wiec tylko przygladaliSmy sie, dopingujac: ,,No dalej,
doktorku”, podczas gdy oni usilowali wepchng¢ jego wnetrznosci
z powrotem do ciata. Bled}. Sanitariusze byli umazani krwiq rannego, a on
juz trzast sie w malignie. CofneliSmy sie i staneliSmy w okregu,
w promieniach Swiatla przenikajacego miedzy lis¢mi. Drzace usta rannego
nabraty w tym oswietleniu koloru ciemnej purpury. Na jego gornej wardze
pojawit sie glut, a przebiegajace przez ciato dreszcze strzasnely na brode
kropelki sliny. Zdalem sobie sprawe, ze zohierz juz od kilku chwil lezy
nieruchomo i ze jest martwy. Nikt sie nie odezwat.

— Myslatem, ze co$ powie — powiedziatem w koncu.

Reszta zaczela sie rozchodzi¢. Kilku chtopakéw z innych druzyn drugiego
plutonu wycofalo sie z naszego kregu. Murph usiadl i zaczal czyscic¢
karabin; jego nogi dyndaty nad jednym z ptytkich rowéw. Niektorzy tez sie
przyznali, ze czekali, az ranny co$ powie. Gdy umart tak po prostu, na ich
twarzach pojawito sie przygnebienie i rozczarowanie, a oni sami odeszli
bez zadnego wyraznego celu.

Stojacy w poblizu zwlok chlopaka Sterling zgasil czubkiem buta
papierosa i cienka smuzka dymu uniosta sie ku poszarpanym lisciom,
a potem rozproszyla.

— Zwykle nie mowig — stwierdzit. — Tylko raz co$ styszatem.



Fotoreporter pstrykal tymczasem zdjecia catej tej sceny: szeregowca
w rowie, czyszczacego wyciorem lufe swojego karabinu, martwego
chlopaka, jeszcze nieprzykrytego, z wodnistym spojrzeniem utkwionym
w blekicie nieba, ktére wysoko ponad sadem oczyScito sie z chmur.
Przyszto mi do glowy, ze wcale nie obchodzita go doniostos¢ tego, na co
patrzyt. Teraz jednak mysle, ze moglo by¢ inaczej. By¢ moze obchodzita go
w sposob absolutny.

— Co powiedzial? — spytatem.

— Kto? — zdziwit sie Sterling.

— Tamten zabity. Co powiedzial?

— Nic takiego. Trzymalem go za reke. Balem sie jak cholera, wiesz?
Wrciaz trwat ostrzat. Nie bylo tam nikogo poza mna. Niewazne — przerwat
na chwile. — Nawet go nie znatem.

Sterling chwycit rekami za kolierz swojej kamizelki, zamknal oczy
i wzigt gleboki oddech. Nastepnie skingt glowg w strone fotografa i obaj
ruszyli, ostroznie wybierajac droge miedzy szczatkami; miedzy galeziami
i kawatkami kory, miedzy martwymi i Zyjacymi.

— Co powiedzial? — zapytatem ponownie.

Sterling odwracit sie.

— Bart, nadajesz temu wieksze znaczenie, niz to faktycznie mialo.
Sprawdz lepiej, co z twoim chlopakiem, i przestan zamartwiaC sie tym
gownem.

Obrocitem sie i zobaczylem Murpha, kleczacego przy zwilokach. Dlonie
opierat na udach. Moglem do niego podejs¢, ale tego nie zrobilem. Nie
chcialem. Nie chciatlem by¢ za niego odpowiedzialny. Mialem dosc¢
zmartwien. Ja tez sie rozpadatem. Jak niby miatem zadbac o to, bysSmy obaj
wyszli z tego cato?

Catkiem mozliwe, Ze to wiasnie w tamtej chwili ztamalem mojq obietnice,
bo gdybym sekunde wczesniej podszedt go pocieszy¢, by¢ moze by sie nie



zalamal. Sam nie wiem. Nie wygladal wtedy na zrozpaczonego, bardziej
zaciekawionego. Dotknat zwlok, poprawil kolnierzyk i oparl glowe
chiopaka na swoich kolanach.

Ja jednak musiatem wiedziec.

— Sierzancie, prosze... Niechze mi pan powie.

Spojrzatl na mnie. Dotarlo do mnie, zZe jest tak samo zmeczony jak ja.
Zaskoczyto mnie to.

— No dobra, tamten gosc¢ ptakal — odezwat sie Sterling. — Powiedzial co$
w stylu: ,,Kurwa, umieram, nie?”, a ja na to: ,,No, chyba tak”. Ptakal coraz
bardziej, az nagle przestal, a ja czekatem, az bedzie mowil dalej. No wiesz,
jak na filmach, czy co$ w tym rodzaju.

—No i?

— Wtedy on moéwi: ,,Cztowieku, sprawdz, czy nie narobilem w spodnie”.
Potem umart.

Sterling klasnal w rece, jakby na znak, ze juz z tym skonczyl, ze wyrzucit
to z glowy.

Odwrocitem sie, czutem sie przytloczony i oszotomiony, wymiotowatem,
dopoki nic juz we mnie nie zostalo. Ale nawet wtedy wydobywaly sie ze
mnie wstegi zolci o ohydnej barwie. DZwignalem sie z ziemi na kolana
i otartem usta.

— Co jest, kurwa, cztowieku? Co jest, kurwa? — nie przyszto mi do glowy
nic wiecej, co mogitbym powiedzie¢; splungtem do rowu, po czym
odwrocitem sie i odszedlem w kierunku, z ktorego dochodzit dzwiek
trzaskajacej migawki.

Kilka godzin pdzniej potaczyliSmy sie z reszta kompanii. Teren wokot nas
zabezpieczatl pluton rezerwowy. MieliSmy sie przespac. Dzien jeszcze sie
dla nas nie skonczyl. Murph i ja znalezliSmy sobie jaka$ dziure
i probowaliSmy sie w niej zdrzemna¢, ale nie mogliSmy zasnac.

— Wiesz co, Bart? — odezwat sie Murph.



- Co?

— W stoléwce wepchnatem sie do kolejki przed tego dzieciaka.

Rozejrzatem sie dookota.

— Jakiego znowu dzieciaka?

— Tego, ktory nie zyje.

— Aaa... — powiedziatem. — W porzadku, stary. Nie przejmuj sie tym.

— Czuje sie jak dupek.

— To nic takiego.

— Czuje sie teraz jak pieprzony Swir — Murph ukry}t glowe w dloniach. Ich
nasadami pocieratl oczy. — Bylem naprawde szczeSliwy, ze nie padlo na
mnie. Do tego trzeba by¢ Swirem, co?

— Nie. Wiesz, kiedy bylbys Swirem? Gdybys tak nie pomyslat.

Ja pomysSlalem wtedy o tym samym: jak to dobrze, ze to nie mnie
postrzelono i jak bardzo musiato bole¢ go umieranie i przygladanie sie nam,
jak widzimy, ze umiera. I ja takze, choC teraz mnie to smuci, pomyslalem
sobie wtedy: ,,Dzieki, Boze, ze umart on, nie ja. Dzieki Ci, Boze”.

Sprobowatem pocieszy¢ Murpha.

— On musiat by¢ co najmniej dziewiecset osiemdziesigtym, co?

— No, cos koto tego.

Nie podziatato. Zasrana wojenka.

PosuwaliSmy sie naprzod. Gdy odciskalem w kurzu Slady moich
zmeczonych stop, zaspiewal skowronek lub zieba. Obejrzalem sie przez
ramie i upewnitem sie, ze szedlem i ze wcigz ide. Moje Slady znaczyly moj
szlak. Pozostawilem za soba nastepne, odcisniete glebiej, zgodnie
z instrukcjami ze szkolenia. Karabin roéwniez trzymalem zgodnie
z instrukcjami ze szkolenia. Dzieki temu zyskiwalem site i cel.
Przekartkowatem grube podreczniki i dowiedzialem sie z nich, ze zgodnie
z instrukcjami ze szkolenia pewne sg tylko te dwie rzeczy.



Puste miasto nadal sie tlilo. ZredukowaliSmy je do minimum przy
pomocy naszych nowoczesnych narzedzi. Mury sie rozpadly. Cate kwartatly
miasta skladaly sie z przepotowionych w czasie bombardowania budynkéw,
z ktorych lekka bryza mogla swobodnie wywiewac Smieci i pyl, wirujace
potem w postaci matych cyklonoéw, mijanych przez nas podczas marszu. Co
jakiS czas robiliSmy sobie przystanki, by napi¢ sie wody, palilismy
papierosy, gdzie nam sie podobalo, i wyciggaliSmy sie na krzestach,
stojacych  przy porzuconych stolikach. Targowiska pelne byly
opustoszatych sklepikbw z drewnianym stoiskami, na ktorych wcigz
zalegaly towary, pamietajace czasy, ktore wydaly sie jednoczesnie dawne
i nieznane. WystawialiSmy stopy na stoliki, poniewaz podeszwy naszych
butow nie mogty obrazi¢ martwych.

WeszliSmy w uliczki. ZobaczyliSmy szczatki nieprzyjaciol, zalegajace
w miejscach, w ktérych wpadli w zasadzke, popychaliSmy je butami,
odsuwajac od broni. Sztywne zwloki puchly na stoncu, zmieniajac sie
w siedliska zarazy. Niektore lezaly zgiete pod dziwnym katem,
z wykrzywionymi plecami, uniesionymi lekko nad ziemia, inne byly
karykaturalnie wrecz powykrecane, niczym poddane rozkladowi echo
jakiejs makabrycznej geometrii.

MaszerowaliSmy przez miasto, idgc pobruzdzonymi niczym po ospie
dolinami z cegly i betonu, ktére dzwigaly brzemie starych, plonacych
samochoddéw, i wydawalo sie, Ze raczej podazamy w Slad za szerzgcym sie
zniszczeniem, niz ze sami je szerzymy. Wokél nie bylo zywej duszy
z wyjatkiem jakiej$ starej kobiety. Parokrotnie widziatem ja przez krotka
chwile, gdy powldczac nogami, uchodzita z zasiegu wzroku. Kiedy my
skrecaliSmy, ona kierowala sie w przeciwng strone, nie zarejestrowalem
wiec jej stabilnego obrazu, jedynie znikajacq w oddali posta¢, okutang
w stary koc, ktory zapewniat jej bezksztalttny komfort.



PrzystaneliSmy na rogu. Przez ulice przechodzit akurat pochod szczurow,
lawirujagcy pomiedzy szczatkami. Szczury swoja liczebng przewaga
odpedzity parchatego psa od zwlok, ktorymi sie pozywiat. Przygladatem
sie, jak pies wielkimi susami oddala sie alejkg, trzymajac w mocno
zacisnietym pysku pogruchotane ludzkie ramie. Po chwili znikngt nam
z oczu, a porucznik podniost reke, dajac plutonowi znak, by zatrzymat sie
w poblizu mostu biegngcego nad Tygrysem i jego skapo zalesionymi
brzegami. Panowala cisza; opodal spokojnie przeptywata rzeka. Na srodku
mostu lezalo rozciaggniete martwe ciato. Glowa trupa zostala odcieta
i polozona na jego piersi jak jakas zwyrodniala matrioszka.

— Szkurwa... — wyszeptal porucznik.

Kto$ go spytal, co sie stato. Porucznik patrzyt badawczo przez lornetke,
a ja poznalem po jego jednoznacznym wyrazie twarzy, ze zdal sobie
sprawe, z czym ma do czynienia.

— Bomba w ciele — powiedzial.

Wszystko zamarto. Nie mogliSmy wiedzie¢, kim byl 6w mezczyzna ani
jak znalazt sie w tym miejscu, trudno byloby nam zreszta tego dociekac, bo
kiedy jest sie uczestnikiem tragedii, nigdy nie ma sie doS¢ czasu, by
probowa¢ ja wyjasnia¢. Zaloba to mechanizm praktyczny, a my
optakiwaliSmy jedynie tych, ktorych sami znaliSmy. Wszyscy inni, ktorzy
gineli w Al Tafarze, stanowili dla nas jedynie element krajobrazu, tak jakby
cos obsiewalo miasto nasionami, z ktérych nastepnie wyrastalty zwloki,
w piachu badz spod chodnikéw, jak kwiaty po przymrozku, wyschniete
i przywiedle w zimnych, jasnych promieniach stonca.

Niekonczaca sie cisza przeminela. Cala nasza grupa przyklekla
i wpatrywala sie w cialo, zastanawiajac sie, co powinniSmy zrobic.
Porucznik wstat i obrocit sie ku nam, ale zanim zdotal wypowiedziec
chocby stowo, dotknela nas nagla sSlepota, zupehnie jakby stonce spadlo
z nieba. Pokryl nas kurz i oghluchliSmy, nim zdotal do nas dotrzec



jakikolwiek dzwiek. Lezalem polprzytomny na ziemi, uszy wypeknialo mi
donosne dzwonienie i brzeczenie, a kiedy uniostem glowe, dostrzeglem, ze
reszta plutonu pelza po ziemi, usitujgc zorientowac sie w sytuacji. Sterlinga
pokrywal czarny pyl. Jego usta poruszaly sie, a reka wskazata najpierw na
karabin, a potem na coS, co zobaczyl; nastepnie zaczal do tego strzelac.
W uliczkach potozonych ponizej naszej pozycji, blizej brzegu rzeki, a takze
w oknach nad nami, dostrzegliSmy rece oraz czubki luf karabinow.
Przytlaczajace brzeczenie w mojej glowie sprawialo, ze nie styszalem
przelatujacych pociskow, ale poczulem, jak kilka z nich przecielo
powietrze. Walka byla metna i bezglosna, jak gdyby toczyla sie pod woda.
Dotarlem do krawedzi mostu i zaczatem strzela¢ do wszystkiego, co sie
ruszato. Zobaczyltem, jak przy brzegu rzeki, posrod sitowia i zielonych pol
pada bezwladnie mezczyzna. W tamtej chwili wyrzeklem sie wod mojej
mitodosci. Ich wspomnienia staty sie dla mnie bezuzytecznym luksusem, ich
nazwy staly sie rownie obce jak te, z ktorymi przychodzi zetknacC sie
w Niniwie: rzeka Tygrys czy Zatoka Chesapeake, rzeka James czy polozona
bardziej na potudnie Szatt al-Arab — wszystkie te nazwy nalezaly do kogos
innego i byC moze w rzeczywistosci nigdy nie byly moje. Bylem tu
intruzem, w najlepszym przypadku gosciem, i wiedzialem, Ze bede nim
nawet we wilasnym domu, w mojej niepoprawnie zapamietanej historii;
fosforyzujacy blask Chesapeake, za ktérym tesknitem, marzac, Zze pewnego
dnia ponownie sie w nim zanurze, zamienil sie w drwine z mojej
znikomosci, w okrutne optyczne zludzenie, na widok ktorego zawsze
mySlalem o gwiazdach. Koniec z tym. Przestalem teskni¢, poniewaz
nabratlem pewnosci, ze ogladanie czegokolwiek w takiej skali ukazaloby
wszechSwiat jako zepchniety gdzieS na bok i zatopiony, a gdyby
kiedykolwiek zdarzyto mi sie ponownie ptywac¢ w tamtej wodzie, tam gdzie
jej poziom siegal mi szyi, a stopy tracily kontakt z blotnistym dnem,



mogibym zda¢ sobie sprawe, ze zrozumienie Swiata oraz swojego w nim
miejsca oznacza, ze juz zawsze bedzie sie narazonym na utoniecie.

,INoctiluca — pomySlatem — Ceratium”, kiedy w przyproszonym pytem
polmroku pokazaly sie pociski smugowe; te dwa obce stowa, poznane
przeze mnie na szkolnej wycieczce na nadbrzezne rowniny Wirginii,
pojawily sie w mojej glowie, gdy strzelalem do tamtego czlowieka, nie
zwracajagc wowczas uwagi na osobliwe polaczenia, tworzace sie wtedy
w kazdym umysle, na male burze elektrycznych impulsow, ktore je
wywoluja, przerywaja, by potem zndéw je wywolac. Ulotna mysl
o dziewczynie, siedzacej obok mnie na nabrzezu, a potem znowu
nadciggajacy potmrok, trzask smugowych pociskdw, towarzyszacy
oddawanym przeze mnie raz za razem strzalom, mezczyzna, ktory
odczolgiwal sie od swej broni, az wreszcie znieruchomiatl, a struzka jego
krwi poplynela do rzeki niczym ostatnia fala odplywu, nietrwata jak
bioluminescencyjny blask. Sterling i Murph zblizyli sie do mnie i usiedli
obok, po czym wyciagneliSmy kolejne magazynki i wystrzeliwaliSmy je
w ciatlo mezczyzny, ktorego ubranie bylto juz skapane we krwi, sciekajqcej
po niskim brzegu i wpadajacej do rzeki, dopoki nie wysaczyla sie do
ostatka.

— Teraz rozumiecie, szeregowi. Starannosc, to starannos¢ przybliza nas do
domu.

Przerwalem ogien i schowalem glowe w dloniach. Karabin opadt mi na
kolana. Dotartem tak daleko, jak moglem. Zerkngtem na Sterlinga. Twarz
mial pogodng. Zastanawialem sie, jak daleko jest jeszcze w stanie sie
posungC. Nie, jak daleko ja jestem w stanie sie posunac? Dokad on nas
zaprowadzi?

PrzegrupowaliSmy sie. Po przeliczeniu obecnych okazalo sie, ze nie
poniesliSmy strat, z wyjatkiem kilku peknietych w wyniku eksplozji
bebenkoéw. PowrociliSmy na nasza wczeSniejsza pozycje i czekaliSmy na



patrol szybkiego reagowania. Tam, gdzie na moscie lezalo wczesniej cialo
mezczyzny, teraz widniala mokra plama, a dookola zalegaly rozrzucone
szczatki, niektore male, inne spore, a jeszcze inne niepoliczalne, jak te,
ktore znalezliSmy u naszych stop: kawalki skéry i miesni, wnetrznosci.
Byly tez wieksze, takie jak ramie i fragmenty ndg, i lezaly blizej miejsca,
w ktorym wczesniej znajdowaly sie zwiloki. Nikt sie nie odzywal, ale
w panujgcej ciszy wszyscy odtwarzaliSmy w myslach ostatnie chwile zycia
tamtego mezczyzny. WidzieliSmy, jak szarpie sie, blaga i prosi Allaha, by
go uwolnil, a potem uswiadamia sobie, Ze nie zostanie oszczedzony, gdy
tamci podcinaja mu gardlo i krew leje sie z jego szyi, po czym dlawi sie
1 umiera.

Wbrew jego woli uczyniono z niego bron. Pojmali go i zabili, usuneli
wnetrznosci i wypchali pusta jame brzuszng materialami wybuchowymi,
a potem wysadzili w powietrze, gdy tylko stalo sie jasne, ze
zorientowaliSmy sie, czym sg jego zwiloki. Potem nas zaatakowali. Na
miejsce przybyl patrol szybkiego reagowania i ustyszeliSmy, ze trzeba
oczysci¢ most.

— Murph, Bartle! — zawotal Sterling.

WzieliSmy kotwiczki i staraliSmy sie zahacza¢ nimi wieksze fragmenty
ciala. SzarpaliSmy je, dopoki nie nabraliSmy pewnosci, Zze nie ma w nich
materiatow wybuchowych i ze nie stanowia juz niebezpieczenstwa. Murph
rzucit kotwiczke zza niskiego murka, a nastepnie ciggnat za przytwierdzong
do niej linke, dopoki kawalek ciata nie zaczat stawiac¢ oporu. Wtedy mocno
szarpnat line, spogladajac przy tym na mnie. Potem przyszta moja kole;j.
Kiedy juz powtorzyliSmy kilkakrotnie cala procedure, oficer wysiadt ze
swojego wozu i oglosil, Ze most jest czysty.

KontynuowaliSmy nasz marsz przez miasto, do ktorego zaczeli powracac
dwojkami i trojkami ludzie, ktorzy zabrali sie za grzebanie zabitych.



Rozleglo sie wezwanie muezina, a stonce zaszto, tagodnie barwigc miasto

purpurg i czerwienia.



7

SIERPIEN 2005

Richmond, Wirginia



Tamtej wiosny przesypialem cale dnie i tygodnie, zostawaty mi z nich tylko
popotudnia. Nie widywatem zywej duszy. Budzilem sie w nieregularnych
odstepach czasu i stuchalem, jak na ulicy szkolny autobus zabiera
i wysadza dzieci z roznych klas i w réznym wieku; na podstawie tonu ich
trajkoczacych glosow domyslatem sie, ktora jest godzina.

Krotki czas spedzony w domu wystarczyt, Zzeby moja kondycja
pogorszyta sie bardziej, niz mozna sie bylo spodziewa¢. Jedyng formag
gimnastyki staly sie dla mnie trzykilometrowe wyprawy do wiejskiego
wielobranzowego sklepu G.W., w ktorym kazdego popotudnia
zaopatrywatem sie w zgrzewke piwa. Unikalem drog, wybierajac zamiast
nich kolejowe tory, ktore przebiegaly nieopodal naszego domu, po drugiej
stronie dlugiego, niskiego nasypu. Rozpiety nade mnag baldachim
lisSciastych koron zapewnial cien, a pomiedzy zielone galezie drzew
bezceremonialnie wpadato Swiatto. Upat kumulowat sie przez cala wiosne,
a teraz przybral postac gestego, ciezkiego powietrza, zalegajacego nad
Sciezka wytyczang przez trejaz torOw. Atlantycki upal: parny, gesty od
komarow. Zupeinie niepodobny do upatu w Al Tafarze, ktory wywolywat
niebywaly efekt — momentalnie doprowadzat do tez, nawet jesli wczesniej
prazyteS sie w nim calymi godzinami. Tutejszy upal mial w sobie cos
bardziej amerykanskiego; uderzat w ciebie tuz po tym, jak w niego
wkraczateS. Twoj oddech nagrzewatl sie nieznosnie i miateS wrazenie, ze

musisz przedzierac sie przez powietrze jak ptywak przez wode.



Czasami po dotarciu do G.W. czekalem na skraju lasu, dopdki ostatni
stary pikap z przerdzewialym tylnym blotnikiem nie wyjedzie na szose
i dopiero wtedy, przez oblok kurzu, ktéry zostawit za soba samochod,
szedlem ku otwierajagcym sie przy dzwiekach dzwonka podwdéjnym
drzwiom sklepu. Tak naprawde nie potrafie wytlumaczy¢, co wtedy czutem.
Mysle, ze wstyd. Ale to nie wszystko. To bylo cos bardziej wyjatkowego.
Wstyd moze odczuwac kazdy. Pamietam, ze kiedy siedzialem na ziemi pod
zaniedbanymi, zbyt bujnie rozros$nietymi krzakami, obawialem sie, bardziej
niz czegokolwiek innego, ze bede musiat ujawnic¢, czym sie statem. Chociaz
w tamtej okolicy wlasciwie mnie nie znano, to wydawato mi sie, ze jesli
tylko kto§ mnie spotka, to wyczuje hanbe, jaka sie okrytem, i natychmiast
mnie osadzi. Nic nie izoluje czlowieka bardziej niz jego wlasna przesziosc.
Tak wtedy mysSlatem. Teraz juz wiem: kazdy bol jest taki sam. Rozni sie od
innych jedynie szczegotami.

Kiedy wracalem do domu, w przesigknietej potem i sztywnej od soli
koszuli, wkladatem piwo do szafy i szedtem do kuchni, gdzie dlugo statem
przed oknem i wpatrywalem sie w unoszgcg sie nad stawem mgle. Nie
chcialem dostarcza¢ wiecej dowodoéw mojej egzystencji niz te nietrwate,
wilgotne odciski moich stop na podlodze skromnej kuchni mojej matki.
Spogladatem przez okno i widzialem ulice oraz tory, a za nimi las. Za lasem
rozciggatlo sie hrabstwo, ktérego czeScia byt las. I tak dalej, dopoki
wszystko nie rozpuszczato sie w wiekszej catosci: dom mojej matki, dom
jak kazdy inny, potozony na potudniowym krancu szerokiej rzecznej doliny,
na tyle blisko gor, by co kilka lat jakiemus przestraszonemu niedzZwiedziowi
czarnemu zdarzalo sie zawedrowa¢ w okoliczne pozostatosci puszczy,
a takze wystarczajac blisko oceanu, by pierwsi angielscy osadnicy mogli
uzna¢ to miejsce za najdalszy punkt swojego marszu w gore rzeki, kiedy
uksztaltowanie terenu uniemozliwitlo im powziecie decyzji innej niz ta,

ktora podsumowali wnioskiem: ,,ZgubiliSmy sie, wiec to bedzie nasz dom”.



I na tyle blisko oceanu, bym w dziecinstwie dawal sie podpuszczac
starszym dzieciakom, ze jeSli tylko wystarczajaco sie postaram, zdolam
poczu¢ zapach stonej wody, a ja wierzylem im i wystawatem wsrod latarni
i mew na parkingach przed supermarketami A&P i ptakalem, kiedy zdatem
sobie sprawe, ze to byla prawda, na przekor zamiarom tamtych dzieciakow,
ktore chcialy mnie oklamac, jak to czasem robig dzieci.

Sam dom lezal nad jednym z licznych stawOw i strumieni, ktére kluczyty,
zmierzajac do rzeki James, podobne do widkien rozplatanej liny. Z drugiej
zas strony Richmond i jego szklane budynki, w ktérych czasem odbijata sie
przeptywajaca w dole rzeka albo chmury, albo huta zelaza i tory, ktore rdza
praktycznie obrécita juz w pyt. Miasto usadowione bylo na skarpie, od
tysigcleci podmywanej przez rzeke, wgryzajacq sie coraz glebiej w ziemie
i wijacqa sie posrod krajobrazu jak rozciggniety przez sprzedawce
transparent, na ktorym reklamuje on swoje towary.

Odkad wrocitem do domu, wszystko zaczelo mi przypominaC o czyms
innym. Kazda moja mysl miotala sie w roznych kierunkach, dopdki nie
polaczyla sie z jakim$ wspomnieniem, to zas prowadzilo do kolejnego
przelotnego wspomnienia, az w koncu zapominalem o chwili obecne;.
,Kochanie, czy moéglbys naprawi¢ ptot kolo stawu?” — moja matka
zadawala mi to pytanie, gdy letnie dni stawaly sie coraz krotsze;
wychodzilem wtedy na ciggnace sie w dal podworze, z garscia gwozdzi
i miotkiem w reku, a gdy juz docieratem do plotu, opieralem sie o niego
i wpatrywalem w wode, ktérej powierzchnie marszczyt cieply, lekki wiatr
i wtedy przenositem sie z powrotem. Z powrotem do czego? Do niczego, do
wszystkiego. Do rozbrzmiewajacego echem jazgotu pséw, tarzajacych sie
w stercie mokrych odpadkow w cieniu Bramy Szamasza. Gdybym ustyszat
wtedy krakanie ztowrogich wron, zlatujacych na ziemie z linii wysokiego
napiecia, ktérg zdobity prostota swojej czerni, to mogtoby mi sie wydac, ze
owo krakanie idealnie harmonizuje ze wspomnieniem odglosu spadajacych



pociskow mozdzierzowych i woOwczas, cho¢ bylem u siebie,
przygotowalbym sie na uderzenie, pomysSlawszy: ,no, skurwysyny,
wreszcie mnie dopadliscie”, a potem, gdy ptaki poderwalyby sie do lotu,
opamietatbym sie i obejrzalbym za siebie, tam, gdzie w kuchennym oknie
widoczny bylby zarys twarzy mojej matki i wtedy usSmiechngtbym sie do
niej i pomachatbym jej, po czym wzigtbym poluzowany kawatek drucianej
siatki i zaczalbym przybijac go tam, gdzie trzeba. Chcesz spas¢, to
wszystko. Wydaje ci sie, ze to nie moze dalej tak trwac. Czujesz sie tak,
jakby twoje zycie bylo zerdziq wystajaca poza krawedz klifu — posuwanie
sie naprzod jest niemozliwe, nie z powodu braku checi, lecz z uwagi na
brak miejsca. Perspektywa kolejnego dnia stoi w sprzeczno$ci z prawami
fizyki. Nie mozesz tez zawréci¢. Chcesz wiec spas¢, odpusci¢, poddac sie,
ale nie jesteS w stanie. I przypomina ci o tym kazdy twoj oddech. I tak to

trwa.

Pozny sierpien. Wyszedlem z domu mojej matki. Wyrobilem w sobie
nawyk chodzenia na dlugie spacery donikad, ktore pomagaly mi wypekniac
kolejne dni. Pewnego poranka ocknglem sie w moim jednoosobowym
}6zku, w malym pokoju za kuchnia, i pozalowalem, ze sie obudzilem.
Zdarzyto mi sie to nie po raz pierwszy. Czulem sie zmeczony tym, jak mgj
umyst przez calg noc odtwarza wydarzenia, ktore zapamietalem, a nastepnie
te, ktorych nie pamietatem, ale o ktdre sie obwinialem na podstawie samej
tylko sugestywnosci scen, jakie rozgrywaly sie nieustannie na
czerwonozielonym tle moich zamknietych powiek. Nie umiatem odréznic¢
prawdy od wilasnych wymystow; chciatem tylko, zeby to sie skonczylo,
zebym mogt sie uwolni¢ i zeby moja percepcja rozplynela sie jak
przypalona stonicem mgla. Chcialem zasnaC i trwa¢ w tym stanie, to
wszystko. Bierne zyczenie, nie probowatem go speli¢ za wszelka cene.
Oczywiscie, istnieje cienka granica pomiedzy niechecig do obudzenia sie,
a rzeczywistg checig pozbawienia sie zycia i chociaz odkrylem, ze mozna



przez dhugi czas na tej granicy balansowac i nawet tego nie zauwazy¢, to
jednak wszyscy wokoét z pewnoscia to spostrzega, a wtedy nie obejdzie sie
bez zadawania tych wszystkich pytan, na ktére nie ma odpowiedzi.

Pewnego dnia rankiem zadzwonit telefon. Odebrata moja mama.

— To Luke, kochanie — zawotala z drugiego pokoju. Trzecia. Wciaz
lezatem w tozku.

— Powiedz mu, ze oddzwonie.

Matka weszta do mojego pokoju i przycisneta stuchawke do piersi.

— Musisz rozmawia¢ z ludZzmi, John. To niedobrze spedzac tyle czasu
W Samotnosci.

Znalem Luke’a od czasow gimnazjum. Byl moim najlepszym
przyjacielem, nawet jesli teraz te stowa wydajg sie pozbawione znaczenia.
To moja wina, nie jego. Jego imie przypominato mi o odkryciu, jakiego
dokonuje sie, bedac dzieckiem: ze jeSli powtarza sie jakies stowo
wielokrotnie, zaczyna ono brzmiec jak belkot, jak bialy szum.

— Niech zostawi wiadomosc.

Spojrzata na mnie.

— Oddzwonie do niego, mamo. Obiecuje.

Przytknela stuchawke do ucha i odwrécita sie.

— John jest zmeczony, Luke. Moze do ciebie oddzwonic?... Jutro?
Dobrze. Przekaze mu.

— Juz? — spytalem.

— Niech to szlag, Johnny! — fukneta. — Jutro po potudniu wybierajg sie nad
rzeke. Chca sie z tobg zobaczy¢. Ludzie chca cie zobaczyc.

— W porzadku.

— W porzadku, ale co?

— W porzadku, moze.

— Zastanowisz sie?

— Tak.



— Naprawde uwazam, ze powinieneS. Pomysl o tym — uSmiechnela sie
niepewnie.

— Niech to szlag, mamo! Nie innego, kurwa, nie robie, tylko mysle!

Wciagnalem spodnie i wyszedlem na tylng werande, splunatem ponad jej
poreczg, z6ttawobrgzowo, a moje ciato, od powiek az po czubki palcow,
pulsowato cieptym, tepym bélem. Czulem go rowniez w Srodku — byt to
rodzaj wszechobejmujacego bdlu, zupeklnie jakbym zamiast skory miat
opuchnietg warge. Zapalitem papierosa i poszediem nad lezacy za domem
staw. Swiatlo bylo jasne i polyskujace, niczym surowy len w gestym, letnim
powietrzu, a potem ruszyltem dalej, w las, gdzie staw przechodzit
w strumien, ptyngcy korytem o stromych, wyztobionych w czerwonej glinie
brzegach. W miejscu, w ktorym strumien wplywal pomiedzy wystajace
z wody kamienie, klebigc sie przy tym i wirujac, odnalaztem zakatek, ktory
czesto odwiedzalem jako dziecko. Nad woda wisial wielki glaz, spod
ktorego prad dawno juz wyptukal czerwong gline. Korzenie duzej brzozy
szarej przylgnely do boku skaly, by nastepnie znikng¢ pod plaska
powierzchnig ziemi, ktora tworzyla sgsiadujaca ze strumieniem polane.
Liscie w koronach laséw srodkowej Wirginii zaczely juz przedjesiennie
kurczyc¢ sie i z6tkng¢, zwieszajac sie nad polang i strumieniem, a Swiatto
przenikalo miedzy nimi tak, jak lubie. Poranek wydawat sie nieostry
i nieksztaltny, jakbym przygladal mu sie przez gaze.

Zblizylem sie do stromego, gliniastego brzegu i chwiejnym krokiem
przeszedlem obok zwalonego w poprzek nurtu drzewa. Kamienie byly
Sliskie, lecz nie lezaly tak daleko od siebie, jak zapamietatem; przeprawa na
drugi brzeg nie okazala sie szczegolnie trudna, bo wypite poprzedniej nocy
piwa wymusily na mnie nieSpieszne tempo. Przechodzac pod skalnym
nawisem, podparlem sie rekami i chociaz poranek stawal sie coraz
cieplejszy, nadal bylo tam chlodno, a na dloniach czulem zimng wilgoc¢
wielkiego glazu. W gorze, na srebrnej korze rosnacej tam brzozy, widniato



pot tuzina wyrytych w niej inicjalow J.B. — kazdy nieco innego rozmiaru
i o innym ukladzie linii nacie¢, ktore rozciggaly sie wraz ze wzrostem
drzewa. Wspiatem sie ku brzozie i potartem wyciete w niej znaki cieptymi,
niemrawymi palcami. Nie potrafitem sobie przypomnie¢, zebym je robit,
ale mialem pewnosc¢, ze sa moim dzielem. Oczywiscie, J.B. to nie zadne
unikalne inicjaly, bylem jednak przekonany, ze to ja je wycigtem,
a poniewaz nie pamietatem zadnych okolicznosci ich powstania,
usmiechnatem sie.

Posiedziatem tam przez jaki$ czas, az stonce znalazto sie dokladnie nade
mng i szerokie kolumny Swiatta opadly ku ziemi, a pot zaczal sptywac mi
miedzy lopatkami. Zdecydowalem wtedy, ze podjde torami w kierunku
miasta. Byla to nie tyle decyzja, co rezultat moich wysitkow, by jakos
wylaczy¢ méj umyst. Nie potrafitem przesta¢ mysle¢ o Murphie. Szedtem,
podazajac w kierunku, jaki wskazywatly mi czubki moich butéw, i starajac
sie nie myslec, a kiedy znalaztem sie z powrotem na werandzie, otartem pot
z czola, otworzyltem przesuwne drzwi, po czym wrzucitem pare rzeczy do
mojego marynarskiego worka i wyszedtem.

Nie zdawalem sobie wowczas sprawy z tego, co robie, ale moje grzebanie
we wspomnieniach dotyczacych Murpha bylo czyms w rodzaju chybionej
archeologii. Przetrzgsatlem resztki moich wspomnien, nie umiejgc przyjac
do wiadomosci faktu, ze tak naprawde pozostala tylko pusta dziura, stan
braku, ktory usitowalem zmieni¢, dopdki nie zorientowalem sie, ze nie
jestem w stanie. Nie mialem po prostu doS¢ materiatu, ktory moglby
zrekompensowa¢ to, co uleglo wymazaniu. Im blizszy bylem
zrekonstruowania postaci Murpha, tym bardziej zacieral sie w moim
umysle obraz, ktory probowatem odtworzyc¢. Na kazde wspomnienie, ktore
udato mi sie zatrzyma¢, przypadalo inne, ulegajgce nieodwracalnemu
zniszczeniu. Byla w tym pewna proporcjonalnos¢. Caly proces przypominat
ukladanie odwroconych puzzli: ksztalty sa znajome, ale obraz szybko



odchodzi w niepamie¢ i zostaje tylko stonowany braz kartonu, drwina
z zupelosci i skonczonosci. Myslalem o chwilach, ktore spedziliSmy
razem, siedzagc wieczorem w wiezyczce strazniczej i przygladajac sie, jak
wojna toczy sie w smugach czerwonych, zielonych i innych, jeszcze
bardziej krotkotrwatych rozblyskow, jak Murph opowiadal mi wtedy
o pewnym popoludniu w malym, polozonym na zboczu wzgorza
jabloniowym sadzie, w ktorym czasem pracowala jego matka, o tym, jak
szczepili wtedy pedy z gornych partii drzew, a ostry noz btyskal, poruszajac
sie wokot otuliny z gazy, zaS mlode gatazki mialy lada moment rozkwitnac,
albo o tym, jak nie umiejac wyrazic swojego zachwytu, przygladat sie ojcu,
ktory przyniost z kopalni do domu klatki z tuzinem kanarkow, po czym
wypuscit je na wolnos¢ w kotlinie, w ktorej mieszkali, a ptaki jedynie przez
chwile Smigaly w powietrzu i Spiewaly, po czym usadowily sie na
szczytach swoich ustawionych w rzedach klatek, a ojciec Murpha zapewne
sqdzil, ze kanarki nie wrocq dobrowolnie do niewoli i planowat
wykorzystac klatki do innego celu: zrobi¢ z nich piekng warzywng rabate
albo umieSci¢ w nich Swiece i rozwiesi¢ miedzy drzewami, a gdy ptaki
usiadly spokojnie w szyku i przestaly Spiewa¢, Murpha musiata zdumiec
dziwna cisza tego Swiata. Probowalem przypominac sobie inne rzeczy, ale
pojawila sie pustka — jak szybko sie zorientowatem, byt to jedyny pewnik,
na ktory mogtem liczy¢; w koncu z Murpha pozostat tylko ukryty w cieniu
zarys, rozpadajacy sie szkielet i moj przyjaciel stat sie dla mnie
przyjacielem w stopniu nie wiekszym niz najbardziej obca z obcych mi
osob. Moja tesknota za nim stala sie grobem, ktorego nie mozna ani
wypehic¢, ani zrownaC z ziemiq, splowialg skazg terenu i cholernie
kiepskim substytutem zalu, tak jak to czesto bywa z grobami.

Ruszylem w droge po torach, ktére pokrywaly sie mniej wiecej
z przebiegiem dawnej linii kolejowej z Danville i wiodly na péinocny
wschod, w kierunku miasta. Zaczelo lekko padac. Spod kolejowych



podkladow wyciekat kreozot, ktory zrobit sie sliski; mokre szare kruszywo
usuwalto sie spod moich butow. Szedtem powoli od jednego podkiadu do
drugiego, mniej lub bardziej powldczac nogami i niemal w ogdle nie
podnoszac wzroku. Cho¢ wcale sie nie spieszylem i nie wyznaczalem sobie
zadnego konkretnego celu, to nim zdalem sobie sprawe, jak daleko
zaszedtem, rozstgpily sie drzewa i znalaztem sie nad rzeka, na pierwszym
przesle mostu kolejowego. Stonice miato wkrotce schowac sie za drzewami,
a rzeka, spokojna i gladka, skrecata i znikatla z oczu, ciagnac sie tagodng
linia w strone gor, skad brata swoj poczatek. Woda byla jasnofioletowa
i pomaranczowa tam, gdzie w slabngcym Swietle odbijaly sie w niej
czerwonawe chmury, a ja spogladalem przez barierke w dot, na stare
kamienne filary, pozostalosci po wczes$niejszych iteracjach tego mostu,
z ktorych wczesniejsze iteracje podazajacych donikad spacerowiczow
musialy oglada¢ widoki podobne do tego, a wtedy zatrzymywali sie, po
czym stali przez jakis czas i oddychajac gleboko, patrzyli z gory na wode,
by¢ moze dostrzegajac na niej maty, pofalowany zarys swej odbitej postaci,
a wokot niej calg te pustg przestrzen, i mysleli sobie, ze jest tak cholernie
duzo miejsca do egzystencji, iz staje sie to wrecz bolesne.

Dos¢ szybko poczulem, jak gluche dudnienie pociggu wprawia tory
w drzenie i zauwazylem pierwszy blysk reflektora, ktéry wytonit sie zza
zakretu po drugiej stronie rzeki. Stonce nie zaszlo jeszcze zupehnie, wiec
Swiatto na zakrecie byto niewyrazne i tylko skrzyto sie lekko, jak gwiazda
obserwowana o brzasku lub o zmierzchu. Zsunglem sie po wsporniku
przesta, a nastepnie zjechalem jeszcze kawalek w dot stromego ziemnego
nasypu, potem usiadlem i przyjrzatem sie sylwetce pociggu, oSwietlonej
niebem, przemieszczajacej sie z jednej strony mostu na drugg. Ledwo
bylem w stanie dostrzec okna, nie méwigc nawet o zaglagdaniu do nich,
dlatego nie wiem, czy pocigg byl zatloczony, ale mimo to czulem, ze
moglbym chcieC sie w nim znalez¢. Mozliwe, ze jechal z Dystryktu



Kolumbii, co wymagato przejechania mostu z poinocy na potudnie, tak jak
to wilasnie czynil. By¢ moze zmierzal do Raleigh lub Asheville, a moze
zamierzal odbi¢ na zachdéd, na szlak w kierunku Roanoke i Pasma
Blekitnego? Szukatem wzrokiem miejsca, na ktére mozna by wskoczy¢, ale
nie zdotalem niczego takiego wypatrzyc¢, poniewaz na tle nieba oraz Swiatet
miasta widocznych na wschodzie poruszajacy sie pocigg byt niczym czarny
ksztalt posrod jeszcze czarniejszej nocy.

Maly jelen zbiegt w dot wzgdrza pod czolem mostu i ruszyt dalej,
w strone plaskich, blotnistych brzegow rzeki. Znajdowat sie tam okoto
piecdziesieciometrowej dlugosci pas dobrego nadrzecznego gruntu,
porosniety brzozami i wigzami, dalej pojawialy sie mate wysepki, ktore
w miare oddalania sie od brzegu kurczyly sie, az wreszcie stawaty ledwie
cypelkami z piasku i blota posrod ciemnych strug wody. Szeroka rzeka, na
tym odcinku jeszcze niespieniona, mierzyla jakies pol, moze c¢wierc
kilometra od jednego do drugiego brzegu. Za rzeka, na szczycie
przeciwleglego wzgorza, wznosito sie miasto, ktorego kontury odcinatly sie
od nieba. Miejsce, w ktorym sie usadowito, gorowato nad dalszymi liniami
kolejowymi i sgsiadowalo z pozostaloSciami kanatlu, wykopanego przez
kolonialnych kupcéw, chcacych w ten sposéb obejs¢ przeszkode w postaci
krawedzi ptaskowyzu, na ktorym usytuowane bylo Richmond. Rozpalitem
nad woda ognisko i usiadlem pod daszkiem utworzonym przez galezie
brzozy; wydato mi sie, zZe caly ruch obrotowy zmienit punkt odniesienia i ze
teraz ja jeden obserwowalem, jak miasto oraz teren, na ktorym sie ono

znajdowato, wirujg nocg w srodku wszechswiata.

Obudziwszy sie, zauwazytem, Ze przez noc ognisko przygasto i teraz zarzq
sie w nim tylko pojedyncze wegielki. Piasek w miejscu, gdzie spaltem,
w jasnym Swietle wczesnego poranka przypominat grubg jutowa tkanine.
Wyrzucone na brzeg drewno, z ktorego rozpalilem ognisko, bylo cale
czarne i zweglone. Uslyszalem muzyke, pltynaca z boomboxa ustawionego



na skale posrodku rzeki, gdzie grupka chiopakow i dziewczyn w moim
wieku wylegiwala sie na recznikach badz ze Smiechem skakata w wartki
nurt. Dostrzeglem wsréd nich Luke’a, ale nie potrafitem rozpoznac
pozostatych.

Plonace w nocy ognisko sprawilo, ze moja skora przesigknieta byla
popiotem i dymem, wszedlem wiec do wody pod mostem, by sprobowac
zmyC z siebie ten zapach, ale godzine pozniej wcigz go wyczuwalem.
Wspiatem sie z powrotem na wzgorze i pocztapatem przez most, trzydziesci
metrow nad powierzchnig wody. Zblizylem sie do krawedzi mostu, gdzie
jego konstrukcja stykata sie z podkladami kolejowymi i szedlem dalej,
wzdluz oksydowanego metalu, i od czasu do czasu machaltem stopg nad
przeptywajacq w dole rzekq i przygladatem sie dzieciakom, ktére Smiaty sie
i ptywaly w stodkiej wodzie. Dzien byt jasny i pogodny, a niebo za miastem
jasnobtekitne i puste. Po dotarciu na péinocny brzeg jeszcze przez jakis
czas szedlem torami w kierunku miasta, po czym skrecitem w wydeptang
Sciezke, ktéra prowadzita nad wode.

Przedostanie sie na drugg strone kanatu nie bylo proste; mimo ze zostat on
wykopany okolo dwieScie lat temu, to wcigz zdawal sie mie¢ w sobie co$
przemystowego i wygladat na nieco brudny. W koncu za kilkoma lezagcymi
na skraju kanatu zwalonymi debami dostrzeglem miejsce, w ktorym rzeka
zwalniala swoj bieg, i zawrdcitem ku biegnacej wzdluz brzegu Sciezce.
Zaprowadzita mnie ona na pole biwakowe potozone nad samg wodgq i byto
popotudnie i pole opustoszato, ale dopiero przed chwilg. Pod duzymi,
silnymi wigzami staty trzy szalasy, ktére okalaly mala polane z paleniskiem
i kilkoma pniakami do siedzenia.

Polozylem worek na ziemi i rozpalitem ognisko, a potem zdjalem buty
i ubranie i powiesitem je na galezi blisko ognia. Stopy trzymatem
w wodzie, rzeka przeptywata postusznie obok mnie, a ja czulem sie ledwie

punktem w krajobrazie i bylem zadowolony. Nad moim ramieniem



przeleciala czapla biata, po czym Smignela tuz nad samg powierzchnig
wody, ja zas pomyslalem, ze to niemozliwe, by jakiekolwiek ciato znalazto
sie tak blisko czegos innego i mimo to zdotalo utrzymac ten dystans
i zachowac kontrole. Lecz konce ptasich skrzydel wcigz muskaty wode tak
jak wczesniej. Czapla najwyrazniej nie przejmowata sie tym, w co wierze,
i przechyliwszy sie lekko, zniknela w oslepiajacym Swietle zachodzacego
stonca, pelna gracji.

Powierzchnie pniaka, na ktérym siedzialem, pokrywaly niewielkie,
oplatajace go z gory na dot linie. Wyzlobione albo wydrazone przez termity,
skomplikowane i ukladajace sie we wzor o uderzajacej, dziwnej
regularnosci. Luke wraz z resztg chtopakow i dziewczyn wcigz pluskali sie
w wodzie, po kolei skaczac do niej z wielkiego szarego glazu, a tagodny
prad unosit ich kilka lub kilkanascie metrow w dot rzeki, zupehlie jak
w wesotym miasteczku. Byli piekni. Musialem oprzec¢ sie pragnieniu
znienawidzenia ich.

Stalem sie kim$ w rodzaju kaleki. Byli moimi przyjaciétmi, prawda?
Dlaczego wiec nie zszedlem do nich do wody? ,Hej, jak sie masz?” —
zapytaliby. Ja zas odparlbym: ,,Mam wrazenie, jakby co$ zzeralo mnie od
srodka, a ja nie moge nikomu o tym powiedzie¢, bo wszyscy przez caty
czas okazujag mi tyle wdziecznosci, dlatego poczulbym sie wtedy tak,
jakbym byt niewdziecznikiem czy co$ w tym stylu. Albo ze zdradzilbym sie
z tym, ze nie zastuguje na niczyjq wdziecznos¢ i ze wszyscy powinni tak
naprawde nienawidzi¢ mnie za to, co zrobilem, a tymczasem oni mnie za to
kochajg i to doprowadza mnie do obtedu”. Jasne.

A moze powinienem by}t im powiedzie¢, ze pragne umrzeC — nie w tym
sensie, zeby rzucic sie z tamtego kolejowego mostu, raczej pograzyc sie
w wiecznym Snie — poniewaz nie da sie odpokutowac zabijania kobiet ani
nawet przygladania sie ich zabijaniu, to samo zresztq dotyczy zabijania

mezczyzn i strzelania im w plecy, strzelania do nich wiecej razy, niz to byto



konieczne, zeby ich zabi¢, i czasem masz wrazenie, jakbyS probowat
pozabijaC wszystko, co tylko uda ci sie zobaczyg¢, i czujesz, jakby do twojej
duszy sqczyl sie kwas, i nagle twojej duszy juz nie ma, a ty wiesz, na
podstawie tego, czego uczono cie przez cate zycie, ze rzeczy, ktére tu
robisz, nie mozna w zaden sposob odkupi¢, a mimo to nawet twoja wiasna
matka jest potem taka szczeSliwa i dumna z tego, Ze patrzyleS przez
celownik i sprawiales, ze ludzie padali na ziemie i juz nigdy sie z niej nie
podnosili, i tak, to prawda, Ze oni mogli prébowac zabi¢ ciebie, dlatego
mowisz sobie: ,,c6z mozna bylo na to poradzic¢?”, ale tak naprawde nie ma
to zadnego znaczenia, poniewaz ostatecznie zawiodtes i nie wyszedt ci ten
jeden dobry uczynek, ktory mogtes spetni¢, bo osoba, ktéra zgodnie z dang
przez ciebie obietnica miala przezy¢, jest martwa, a ty widziales, jak
wszystko ginie na wiecej sposobow, niz chcialbyS to pamieta¢, cala ta
pieprzona historia ztamata na jakis czas twojego ducha, co za géwno, stary,
z istnienia ktorego nie zdawaleS sobie nawet sprawy, dopdki nie zaczat
martwiC cie juz tylko los zwierzat, wypatroszone psy wypeknione
materialami wybuchowymi, stare *tuski po artyleryjskich pociskach
i pieprzone flaki, a wszystko cuchnie metalem i smrodem ptongcych Smieci,
a ty przechadzasz sie wsrod tego wszystkiego, nasigkajac gleboko tym
zapachem i zadajqc sobie pytanie: ,,jak metal moze sie az tak mocno pali¢?”
i: ,,skad biorg sie te wszystkie cholerne Smieci?”, i nawet po powrocie do
domu wcigz jeszcze czujesz te won, a potem to coS, cO juz wczesSniej
zaczynalo ci sie wymykac, znika na dobre i czujesz, ze twoj duch znalazt
sie na dnie, a potem pograza sie jeszcze glebiej, bo widzisz, ze wszyscy sa
tak cholernie szczesliwi na two6j widok, na widok mordercy, jebanego
wspolsprawcy, na ktorym cigzy co najmniej czeSC pieprzonej
odpowiedzialnosci, i kiedy kazdy chce poklepa¢ cie po plecach, ty
zaczynasz nabieraC ochoty, by pusci¢ z dymem caly ten przeklety kraj,
spali¢ kazda przekleta zotta kokardke, ktora tylko wpadnie ci w oczy, i nie



umiesz tego wytlumaczy¢, chciatbys$ po prostu powiedziec: ,,pierdolcie sie”,
ale przeciez podpisates kontrakt, zgodzileS sie tam pojecha¢, wiec tak
naprawde to wszystko twoja wina, bo pojechales tam rozmyslnie, wiec
koniec koncéw masz przejebane w dwdjnasob, dlaczego zatem nie miatbys
znalez¢ sobie jakiegoS miejsca, w ktorym moglbys zwinac sie w kiebek
i umrze¢, mozliwie najmniej bolesnie, bo przeciez jesteS tchorzem
i w gruncie rzeczy to wilasnie przez wiasne tchorzostwo wpakowates$ sie
w ten syf, bo chciale§ by¢ mezczyzng, bo ludzie w liceum $miali sie
z ciebie i popychali cie na stoléwce i na szkolnym korytarzu z powodu
tego, ze lubiteS czytac¢ ksigzki, a czasem takze wiersze, i nazywali cie
pedatem i tak naprawde, w glebi duszy, masz Swiadomos¢, ze pojechates
tam, poniewaz chcialeS zosta¢c mezczyzng, a teraz juz nigdy sie to nie
zdarzy, jestes zbyt tchorzliwy, by nim byc¢, i czas sie z tym pogodzi¢, wiec
dlaczego nie znajdziesz sobie czystego, suchego miejsca, gdzie w mozliwie
bezbolesny sposob przeczekalbys ten czas, do chwili az zasniesz i juz sie
nie obudzisz, pieprzy¢ ich wszystkich.

Rozptakatem sie. Patrzylem przez 1zy, jak zapada zmrok. W goraca letniag
noc rozeSmiane dziewczeta wycieraly sie recznikami, stojac na
pociemniatych skatach w miekkim sSwietle latarni z pobliskiego mostu
kolejowego. Wstalem i poszedlem Sciezka, ktora ciagnela sie wzdhuz
brzegu, poszedtem nig donikad. Stangwszy na skraju wody, rozebratem sie
i zanurzylem w rzece. Powietrze bylo gorace, ale chlodzila mnie rzeka,
a ksiezyc ponad drzewami na wierzchotku wzgorza, zastaniajagcymi uliczne
latarnie, sprawial, ze rzeka lekko migotala, a ja czutem, jak tagodnie w niej
znikam. Pochylilem sie i polozylem sie na wodzie, a prad unidst mnie
lekko, troche w dét rzeki, troche w strone snu.

Rzeka miala w sobie sen. Zwrdécitem sie w strone przeciwleglego brzegu,
stojac nago w wodzie. Widzialem stado koni na upstrzonym dereniami
i wierzbami polu. Wszystkie byly tej samej krwi, wszystkie dereszowate, za



wyjatkiem jednego, starego konia masci palomino, ktory przygladat mi sie,
podczas gdy pozostate pasty sie w stabej ksiezycowej posSwiacie. Miat
okrwawione kopyta, na jego zadzie widniaty Slady po razach bata, a takze
wypalone pietno. Pochylajac z wdziekiem glowe, wszed} do ptytkiej wody.
Prad zmywatl krew i zmierzajacy ku mnie kon zostawiatl za sobg czerwony
Slad. Stawial nogi delikatnie, ale na jego pysku nie bylo zadnego grymasu,
a niepewnosS¢ widoczna byla wylacznie w jego krokach. Stalem, nagi,
rozchlapujac wode obiema dlonmi. Nie mocno, po prostu poruszatem
rekami w przod i tyl, zataczajagc w wodzie poétkola. Patrzylem, jak sie
zbliza, lekko przy tym parskajac, a kiedy juz do mnie podszed!, raz i drugi
potrzasnat spokojnie tbem. Stal teraz przede mna, stary, o skorze przetartej
od uderzen bata, i krwawitl do wody, ktora optywata nas delikatnie, lecz
pomimo swych ran glowe trzymat uniesiong wysoko. Potem pochylit sie
i tragcit nosem moje ramie i szyje, ja tez sie wychylitem, odwzajemnitem
jego gest, objatem go ramionami i poczutem site, drzemigca w jego starych,
obolatych miesniach. Oczy konia byly czarne i tagodne.

Tak pamietalem moja wizje, kiedy sie obudzilem. Przeklety halas.
Przyblizajace sie krzyki. Ich krzyki:

— Wyciagnijcie go stamtad! Niech to diabli, ratujcie tego dupka!

Ocknalem sie zszokowany i wyplulem wode z rzeki, a tamci uderzali
w moja klatke piersiowa, dopoki nie wyplutem jej jeszcze wiecej; lezalem
na brzegu, pijany i uSmiechniety, przygladajac sie zgromadzonym dookota
obcym twarzom. Przez jakiS czas moje cialo spoczywalo czeSciowo
W rzece, a czeSciowo poza nig i czulem, jak bezpiecznie plytka w tym
miejscu woda z chlupotem obmywa i chtodzi moje stopy. Gdy odzyskatem
przytomnos¢, usSmiechalem sie z roztargnieniem i myslalem o starym
palomino, ktory trgcal mnie nosem. Niewazne. Wotali do mnie w Swietle
latarni. Byla noc.



To Luke zauwazyl, jak dryfuje, i zadzwonit pod numer alarmowy
z komorki jednej z dziewczyn. Gliniarze, z szacunku dla mojej stuzby, nie
kazali mi udawac, ze jestem poddawany jakims psychologicznym testom.
Kiedy poprosili mnie o dokument tozsamosci, wreczylem im moja
ksigzeczke wojskowa, a oni stwierdzili:

— W porzadku, zolierzu. Zabierzemy cie do domu.

Wysadzili mnie przed domem, a jeden z nich spojrzal na mnie z pelng
politowania troska i powiedziat:

— Sprébuj wziac sie w gars¢, kolego. Wrocisz do formy, nim sie obejrzysz.

Kiedy otworzylem drzwi, moja matka juz tam na mnie czekala. Ujela
mojg twarz w dlonie i zaczela obsypywa¢ pocalunkami moje policzki
i czoto.

— Myslatam, ze cie stracitam — powiedziala.

— Ze mng wszystko dobrze, mamo. Wszystko w porzadku.

— Nie rozumiem, co sie z tobg dzieje. Zamartwiatam sie na Smierc.

Stata tam przez chwile, a potem podeszia do stolika i zaczela przerzucac
lezace na nim listy.

— Wiesz, teraz na dodatek odbieram jeszcze te telefony — powiedziala.

— Tak? Od kogo?

Odwrocita sie, by na mnie spojrze¢, a wtedy w jej oczach dostrzeglem
caly bol i przerazenie, jakie na nig Sciggnatem.

— Od jakiegos kapitana. Powiedzial, ze jest z D.D.K. — wypowiedziala te
stowa powoli. — Z Dowddztwa Dochodzen Kryminalnych. Chce z tobg
porozmawiac.

Umilk}a i ponownie sie do mnie zblizyta. Odsunalem sie i poszediem do
swojego pokoju, zamykajac za sobg drzwi. Jej glos dobiegl do mnie przez
cienkie warstwy imitacji drewna.

— Co tam sie stalo, Johnny? Co sie stalo, synku? Co tam zrobites?



,Co sie stalo? Co sie, kurwa, stalo? To nawet nie jest pytanie!” —
pomyslalem. Jak mogloby nim byc¢? Jak mozna odpowiedzie¢ na co$, na co
nie ma odpowiedzi? Zdanie relacji, co sie stato, wyliczenie gotych faktéw,
podanie kolejnosci wydarzen w czasie — wszystko to byloby dla mnie
czym$S na ksztalt zdrady. Kostki domina, odpowiadajace poszczegolnym
momentom, ustawione regularnie w szeregu, a nastepnie przewracajace sie
do tylu pod wplywem mglistego i niepewnego pchniecia przyczyny,
pokazywaly tylko tyle, ze przeznaczeniem kazdego przedmiotu jest upadek.
Nie wystarczy powiedzie¢, co sie stalo. Wszystko sie stalo. Wszystko
upadtio.
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Jesien nadeszla wraz z koncem naszego pierwszego szturmu. Ofiarowata
nam wytchnienie od skwaru i kurzu, tlumigc delikatnie jedno i drugie
ptaskimi Scianami deszczu, lejacego sie z nieba o barwie nieobrobionego
zelaza. Nadal byliSmy nerwowi, ale teraz byliSmy nerwowi i mokrzy.

Kilka dni po starciu w sadzie, w kwaterze polowej naszego plutonu ztozyt
wizyte major — zjawit sie nad ranem, tuz przed pierwszym brzaskiem.
Podczas walk w sadzie pluton spisal sie dobrze: ograniczyliSmy do
minimum ofiary wsrod cywilow i zabiliSmy wielu hadzich, tracac tylko
kilku naszych. ZastuzyliSmy tym sobie na dobre warunki stuzby: regularne
czterdziestoosmiogodzinne zmiany patrolowe, po ktorych dostawaliSmy
kazdorazowo dwadzieScia cztery godziny wolnego. Kiedy przybyl major,
dopiero co wréciliSmy z jednego ze spokojniejszych patroli, podczas
ktorego przeczesywaliSmy stabo zaludnione zabudowania na potudniowych
przedmieSciach Al Tafaru. Niedbale rzuciliSmy na ziemie nasz ekwipunek
i oparliSmy sie o niskie betonowe bariery i drzewa, rozkladajac sie
w nonszalanckich pozycjach.

— Pluton, baa-cznos¢! — wrzasnat adiutant majora, gdy obaj nieSpiesznie
weszli do naszej kwatery, uchyliwszy zastone z siatki maskujace;.

Porucznik chrapal, wyciagniety na dachu betonowej komory, wewnatrz
ktorej czesto przeczekiwaliSmy mozdzierzowy ostrzal, grajagc w karty lub
urzadzajac zapasnicze pojedynki, dopoki nad obozem nie przeleciat
z gwizdem ostatni szrapnel. Porucznik ani drgnat. Major i jego adiutant
popatrzyli najpierw po sobie, potem spojrzeli na nas, my zas spojrzeliSmy



na nich, tylko nieznacznie bardziej Swiadomi ich obecnosci niz chwile
wczesniej. Nawet Sterling sie nie poruszyt. Wcigz mial na sobie kompletny
bojowy ekwipunek, ktéry jak zwykle pozostawal w najlepszym porzadku,
zapiety na ostatni guzik; mieliSmy jednak za sobg trzy poprzedzajace swit
godziny, spedzone na oczekiwaniu na helikopter ratowniczy, ktory nie mogt
wzbiC sie w powietrze z powodu burzy. Przez caly ten czas siedzieliSmy
skuleni w rowie Sciekowym, usuwajgc ostroznie odltamki metalu z twarzy
oraz szyi jednego z chtopakow. ByliSmy zmeczeni.

Adiutant odchrzgknat.

— Baa-cznosc! — zakomenderowatl, tym razem glosniej, ale nam dobrze sie
odpoczywato w chltodnym deszczu i w ciszy, jaka panowala o tej wczesnej
porze, wiec ledwie zwrociliSmy na niego uwage.

Sterling podniost sie i spojrzal na porucznika pograzonego w mocnym
Snie.

— Spocznij — powiedzial z niewielka dozg zapatu, jaka byl w stanie
z siebie wykrzesac.

Major zaczal przemawia¢, a my w tym czasie krzgtaliSmy sie po naszym
obozowisku. Jedynie Sterling zachowywat przepisowa postawe i uwaznie
stuchat. Mysle, ze to bylo wszystko, co mu wtedy pozostato. Odczytywanie
udzielonych przez dowddztwo pochwat odbywalo sie niejako na marginesie
naszych spokojnych, stuzbowych czynnosci. Na suchych kawatkach ziemi,
ostonietych maskujacq siatkg i plachtami brezentu, czyszczono bron;
niektorzy chlopcy, nie zwracajac uwagi na deszcz, spierali kurz i sél ze
swoich ubran, szorujac je w czerwonych plastikowych wiadrach
napelnionych wodq, ktéra pod wplywem brudu stawata sie brunatna
i metna, inni wymieniali artykuly z racji zywnoSciowych na paczki fajek,
palac i mieszajac sie z tymi, ktérzy stuchali majora. Wiekszos$¢ poswiecata
nieproszonej ceremonii tyle uwagi, na ile ich zdaniem zastlugiwala;
w czasie, gdy major przemawial, rozkazy przyznajace nam pochwaty



i medale za mestwo rozmakaty i rozpadaly sie na organiczne strzepy, ktore
nastepnie major osobiscie wreczal lub tez nie, w zaleznoSci od poziomu
zainteresowania chlopaka, ktérego nazwisko zostato akurat wyczytane.

Jedynie awans Sterlinga wywotal jakiekolwiek komentarze, a i to glownie
za sprawg towarzyszacej mu Brazowej Gwiazdy, przyznanej sierzantowi za
walecznos¢. MowiliSmy: ,,Dobra robota, sierzancie” i ,,Zastuzy} pan na to,
sierzancie” i kolejno poklepywaliSmy go po plecach. Sterling zasalutowat
krotko majorowi, po czym wykonal w tyt zwrot i usiadl, ponownie
opierajac sie o pien drzewa, a zawieszony na wstedze medal ukryt w dloni.

Gdy major wraz z adiutantem odeszli, zauwazytem, Ze na ceremonii nie
byto Murpha. Podczas kolejnych kilku tygodni zaczalem odnosi¢ wrazenie,
ze Murph mnie unika. Poczatkowo nie zauwazylem niczego konkretnego,
co mogloby mnie =zaintrygowa¢. Na patrolach sprawial wrazenie
wycofanego, co zdarzalo mu sie juz wczesniej. Kiedy spotykatem go
w bazie, zachowywal sie tak, jakby sie gdzieS spieszy}, odwracal sie do
mnie plecami, kiedy probowalem go dogoni¢, i opuszczat wzrok, kiedy
nasze oczy spotykaly sie. Ale w takich przypadkach trzeba po prostu dac¢
facetowi spokoj. Cholera, nie mingt wiecej niz rok od czasu, gdy Murph
spedzat wiekszq czeS¢ swojego zycia zagrzebany w tamtej przekletej
kopalni, o ktorej w kotko nawijat.

— Shipp Mountain — mowil — to dopiero gowno. ZjezdzaliSmy na dot
o trzeciej, czwartej nad ranem, lezgc na wozku, a ja odchylalem glowe,
patrzylem w gore i myslalem o tym, ze kilka metréw nade mng jest caty
Swiat, ktory tylko czeka, az pusci jakis spaw, zZeby zgnie$¢ mnie na miazge.
Cholera, Bart — dodawal — czasami nie widywatem slonca przez cale
tygodnie.

— Pieprzysz...

— Jak Boga kocham — zapewniat.



W Al Tafarze narastat upat, a my patrolowalismy catymi godzinami. Bylo
tak goraco, ze nawet po zachodzie stonca wydawalo sie, jakby kurz Swiecit
swoim wilasnym Swiattem; tak kurewsko goraco, ze zartowaliSmy sobie ze
Sterlingiem, droczac sie z nim dla jaj.

— Sierzancie, jest chyba z piecdziesiat stopni. Moze bySmy sie tak poddali
i wrocili do domu? — proponowat jeden z nas.

— Stulcie swoje pieprzone jadaczki — odpowiadal na to Sterling, jesli byt
w ztym humorze. A jesli trafial sie jeden z tych rzadkich dni, kiedy nastroj
sierzanta mogt by¢ z grubsza okreslony mianem dobrego humoru, odwracat
sie ku nam, usitujacym sforsowa¢ mur albo wdrapa¢ sie po usypisku na
brzeg rowu $ciekowego, i z usmiechem stwierdzat: ,,Zycie to b4l”.

A ja mowitem do Murpha, tak jak ja oslepionego stoncem, ktore czasem
zdawalo sie by¢ catym niebem:

— Byloby mito, gdyby dalo rade wepchna¢ nas w cate to gowno
bezbolesnie.

Spedzilem wiele czasu, prébujac precyzyjnie ustalic moment, w ktorym
zauwazylem zachodzaca w Murphie przemiane, bo z jakiegos powodu
zdawalo mi sie, ze jesli zdotam ustali¢, kiedy Murph zaczal osuwac sie po
krzywej dzwonowej, bede mogt jakos temu zaradzi¢. Ale takie zmiany to
ledwie niuanse i proby ich wyodrebnienia przypominajg pomiar kolejnych
stopni szarosci z nastaniem wieczora. Ustalenie przyczyny czegokolwiek
okazalo sie niemozliwe, ja zas zaczalem postrzega¢ wojne jako wielkg
farse, z racji jej okrucienstwa i tego, jak desperacko pragngtem zmierzy¢
poszczegblne przejawy nowego, dziwnego zachowania Murpha,
i przesledzic je kolejno tak, by w koncu dotrze¢ do tego jednego momentu,
tej jednej przyczyny, jednej rzeczy, za ktorg nie ponositbym winy. Pewnego
popotudnia, gdy w otepieniu rzucatem kamykami do wiadra, nagle zdatem
sobie sprawe, ze prawdziwg farsg byty moje usitlowania. Jak bowiem mozna



mierzy¢ odchylenie bez znajomosci Sredniej? W Swiecie nie istnial zaden
punkt centralny. Krzywa dzwonowa kazdego z nas byta poprzerywana.

Nie umialem mysle¢ o niczym innym. Dni uptywaly mi na siedzeniu na
zakurzonej ziemi i celowaniu kamykami do wiadra, pudtowatem, niewazne.
Czesto zastanawiatem sie nad niedorzeczng obietnica, ktorg ztozylem matce
Murpha. Nie pamietatem juz, co jej wtedy powiedziatlem, ani nawet o co
zostatem poproszony. O przywiezienie go do domu? To znaczy jak, calego
i zdrowego? Czy moze w ogole, bez wzgledu na stan? Nie potrafilem sobie
przypomnieC. Czy gdyby Murph wrocit nieszczesliwy albo postradat
zmysty, oznaczatoby to, ze nie dotrzymatem stowa? Jak u diabla moglem
chroni¢ co$, czego nie bylem w stanie dostrzec, nawet w sobie samym?
,PieprzyC te suke!” — przeklinalem w mysSlach, a potem od nowa
zaczynalem sie nad tym zastanawiac.

Wreszcie podzielitem sie moim niepokojem ze Sterlingiem. RozeSmiat
sie.

— Niektorzy po prostu nie potrafia sobie, kurwa, z tym poradzic,
szeregowy. Lepiej pogodz sie z faktem, ze Murph jest juz martwy.

Zrobitem drwigcg mine.

— Nie ma mowy, sierzancie. Murph sie pozbiera — powiedzialem, po czym
sprobowatem zbagatelizowa¢ uwage Sterlinga, odwracajac sie do niego
plecami. — Nic mu nie bedzie, jest twardy.

Sterling siedzial pod kiepskq ostong galezi, rzezbigc zwierzece motywy
w ulamanym trzonku siekiery.

— Zapominasz, jak to jest na krawedzi, bo bycie na krawedzi to teraz
normalnos¢. — Urwat i zapalil papierosa, ktory zwisal luzno z jego ust;
stupek popiotu stawal sie coraz dluzszy, a Sterling ponownie zajal sie
struganiem. — JeSli wrocisz do Standw w swojej glowie, nim znajdzie sie
tam twoj tylek, bedziesz, kurwa, trupem, stary. Méwie ci. Ty nie wiesz,
dokad zmierza Murph, ale ja wiem.



— Niby dokad, sierzancie? — spytatem.

— Murph jest w domu, Bartle. I zanim sie obejrzysz, znajdzie si¢ tam
z flagg zatknietg w tylek.

Odszedlem, zamierzajac odnalez¢ Murpha, a Sterling zawotal za mna:

— Jest tylko jedna prawdziwa droga do domu, szeregowy! Musisz byc¢
pojebusem w tym skurwysynstwie!

Poniekad wiedziatem, ze to prawda. W ciggu kilku kolejnych dni Murph
stal sie uosobieniem nieprzejrzystosSci, przez ktéra nie potrafitem
przenikng¢. Mialem swoje wilasne przemyslenia. Podczas wolnych od
stuzby dni popusScitem sobie cugli, by swobodnie za nimi podazac.
Przesiadywalem w bunkrach potozonych w rzadko uczeszczanych
zakatkach bazy i gadalem sam do siebie, napedzany taniq jordanskq
whiskey. Moje rozlegajace sie w ciemnosciach mamrotanie regularnie
przerywatl krotki szloch. Zaczynalem przypomina¢ widmo. Spézniong
refleksje. Wizualizowalem sobie wtasng Smier¢ w surowych, bezcelowych
betonowych kanatach, po ktorych wioczytem sie wieczorami. Gdyby ktos
mnie wtedy zobaczyl, gdyby dato sie mnie wtedy zobaczy¢, méglby dojsc¢
do wniosku, ze zostalem rzucony w mojq wiasng przysztosc: skulony pod
sklepieniem miejskiego krajobrazu, tuz ponizej poziomu ulicy. Moje
mamrotanie wcale nie wydawaloby sie nietypowe, raczej nieuniknione,
a mijajacy mnie mezczyzni i kobiety nie zwracaliby na mnie specjalnej
uwagi. Kto$S moglby zauwazy¢ w przelocie: ,,Jaka szkoda, ze nie udato mu
sie pozbiera¢”. A ktos inny odrzekiby: ,,Wlasnie, to takie tragiczne”. Ale ja
nie przyjatbym ich litoSci. Moglbym byC zdretwialy z zimna, ale nie
prositbym o zrozumienie. Nie, siedzialbym tylko, mamroczac
i zazdroszczac im roztozystych parasoli, suchosci oraz stodkiego, luznego
banatu ich zycia. Ale to nie mialoby znaczenia. Nie mogloby go mie¢, bo
deszcz wcigz by padal, zalewajac alejki i przepusty pod ulicami, w ktérych
bym odpoczywal. Padalby na obrzeza pietrowych parkingow, gdzie mozna



ulokowac sie na jedng lub dwie noce, zanim ktos cie znajdzie. Padalby na
miejskie parki, gdzie liScie i nagie galezie, bym mogt pozosta¢ suchy,
zawarlyby pakt z kawalkiem tektury, na ktorym spisane przeze mnie
zatlosne przestania rozmylyby sie w zupelnie nieczytelne plamy. Deszcz
padalby tak, jak w Al Tafarze — miekko i z przerwami ponad wojna,
a chwile, kiedy ustawat i zrywal sie na nowo, zdawaty sie niczym wiecej,
jak tylko zwietrzalymi westchnieniami rezygnacji.

Kiedy tamtej nocy, siedzagc w bunkrze na wschodnim krancu bazy,
wyobrazalem sobie wlasng smier¢, przychodzity mi do glowy wszelkie jej
mozliwe warianty. Saczytem whiskey Royal Horse z butelki i wpatrywatem
sie w okragle wejscie do bunkra, otwor, przez ktory wida¢ bylo budynki
i minarety, barwione purpurg i czerniq przez kazde z kolejnych wcielen
nocy, godzina po godzinie. Wyobrazalem sobie wszystko: pierwsza rane,
ktora otrzymam juz wkrotce, jesienig albo z nastaniem pory, ktora uchodzita
tu za zime; prawdopodobnie bedzie wtedy chlodno, zwykle jest. Bede
oczywiscie krwawil, moze nawet doznam wstrzasnienia mozgu, uderzenia
w uszy i gwattownych skokdw cisnienia. Bede krwawit.

— Bede krwawil — wybelkotalem, a moj glos rozbrzmiat gluchym echem
w betonowym kanale. Murph znajdzie moje zwioki, ale najpierw musiatem
sie staC zwlokami; musi by¢ wiec strzal, cho¢ bardziej prawdopodobna
wydaje sie eksplozja i metal, zamieniajacy sie w cienkie kawalki
o poszarpanych krawedziach, ktére pozaginane utkwia w mojej rozrywanej
skorze. A poniewaz wybuchowi zawsze towarzyszy poczucie dezorientacji,
w takim wilasnie stanie bede lezal, krwawigc, az koncu moja twarz
poszarzeje i cala moja skdra zrobi sie szara — w ten oto sposob zamienie sie
w zwloki. Wypowiedzialem na glos stowa: ,szara” i ,zwloki”, a ciche
samogloski odbity sie echem od koncow krotkiego kanatu. Bede martwy.
Dzwiek glosek ,,a” i ,,0” odptynat w noc, w drobny deszcz, a ja zobaczytem
Murpha. Bylem pijany. Zobaczylem Murpha, tulagcego moja glowe, jej



nowa wklestos¢, zobaczylem, jak ciaggnie mnie za ramiona. Moje nogi,
zwiotczale i martwe, wlekly sie po ziemi, podskakujagc na drobnych
nierownosciach, ale nie zwracalem na nie uwagi, poniewaz wlekly sie za
moimi zwlokami. Rozesmialem sie, a miekkie, wypchniete z pluc ,,h” nie
wywolato zadnego echa, potem ujrzatem wode, na ktérej unosito sie moje
cialo, wode z mojq krwig, i wydato mi sie, Ze poczulem won mojej krwi,
won moich zwlok, ostry metaliczny zapach. Bylem tak bardzo pijany.
Zobaczylem wnetrze ciemnych skrzyn, tanich trumien z cienkiej blachy
i Wirginie, i wszystkie mate nagrobki ustawione rzedami, niczym zeby
sterczace z 1aki, a takze kwitnace derenie, a potem opadajgce ptatki i moja
zaptakang matke, plakala. To ja doprowadzilem jg do lez. Widziatem
zwarto$¢ gleby, robaki, flage i znikajgcq metalowa skrzynie i widziatem
brazowa ziemie na calg wiecznos¢, i pomyslalem o Murphie i o wodzie, po
czym wymowitem pytajagcym tonem stowo ,,woda” i to bylo wszystko, co
zdotalem zapamieta¢, nim sie obudzilem. Wszystko, oprécz sylabicznego
echa wlasnego glosu, odbijajacego sie od betonu i powtarzajacego: ,,qua...

qua... qua...”.

Przestalo pada¢. Pogoda =zrobila sie lagodniejsza. Nasza kolejna
czterdziestoosmiogodzinna zmiana patrolowa przebiegla bez przygod.
PrzestaliSmy juz wtedy zdawac sobie sprawe nawet z naszego wilasnego
barbarzynstwa: bicia ludzi i kopania psow, rewizji i przemocy wynikajgcej
z samej naszej obecnosci. Kazde dzialanie bylo ktorags ze stron
z podrecznika, ¢wiczeniem wykonywanym z pamieci. Nie obchodzito mnie
to.

Minely dni, odkad po raz ostatni rozmawiatem z Murphem. Nikt z nas
z nim nie rozmawial. W wiadrze na pranie, razem z mydlem i innymi
rzeczami, znalaztem resztki jego karty obrazen, a takze zdjecia oraz listu od
bylej dziewczyny. Schowalem je do kieszeni. Zaczalem §ledzi¢ Murpha,

probujac rozgryz¢, co wilasciwie kombinuje. Nie chcialem uwierzyc, ze



obserwuje poczynania kogos, kto juz jest martwy, szukalem wiec dowodow,
ktore by temu przeczyly; szukalem dowodu przynajmniej na to, ze Murph
wcigz trzyma sie zycia.

W calej bazie zaczalem natrafia¢ na pozostawione przez niego znaki:
,2Murph tu by?”. Do tego maly rysunek: dwoje oczu i nos, wygladajace
spoza cienkiej linii. Czasem dorysowywat takze wystajace ponad murem
palce, a czasem nie; zawsze jednak widnialy tam Smieszne, badawcze oczy
oraz nos, a takze podpis: ,Murph tu by}’. Zastanawialem sie, czy
przypadkiem nie zajmowat sie tym przez caly czas naszej stuzby. Nie bylo
dat, przynajmniej nie natknglem sie na nie przy zadnym z poét tuzina
znakow, ktore znalazlem, nie wydawalo mi sie jednak, by ktérykolwiek
z nich pochodzit sprzed wiecej niz tygodnia. Na podstawie tych kilku
znalezionych rysunkow usilowalem namierzy¢ miejsce jego pobytu,
postugujac sie metodg triangulacji i starajac sie kolejno zawezac rejony,
w ktorych moglby przebywac. Przez kolejne tygodnie obserwowalem
stofowke, kompanie transportowq, odlegle wieze straznicze, a nawet
targowisko hadzich, ktére dowodzacy naszg brygada putkownik pozwolit
rozstawiC na terenie bazy, zebysmy mogli udziela¢ lokalnej ludnosSci
dodatkowego wsparcia, uczestniczac w lokalnej czarnorynkowej
gospodarce. Nigdzie jednak nie mogltem znalez¢ Murpha.

Kiedy skonczyly mi sie pomysty, zaczatem wypytywac innych.

— Ktos wie, gdzie podziewa sie Murph?

— Nie, stary — oznajmiali jedni.

— Niby skad miatlbym to, kurwa, wiedzie¢? — odpowiadali pytaniem inni.

Natkngtem sie na Sterlinga, opieral stopy na niskiej stercie workow
z piaskiem i pornograficznym pisemkiem ostanial oczy przed metnym
blaskiem stonca.

— Hej, sierzancie, widziat pan gdzies ostatnio Murpha?

— Taa... — odparl. — Lazit do sanitariuszy i gapit sie tam na jakas dziwke.



— W kwaterze gtowne;j?

— Nie, glupku! — odparl. — Gapi sie na naszego sanitariusza, grubego
Smitty’ego.

— A, dobra. Przejde sie tam i zobacze, co kombinuje.

— To wasza wojna, szeregowy — powiedziatl sierzant Sterling, a ja
opuscitem naszq kwatere, nurkujagc pod rozpieta pomiedzy bunkrami
a kontenerami siatkg. Podtrzymywalem rekami zwieszajacy sie luzno
i opadajacy na mnie niczym catlun material. Cienkie smugi Swiatla,
przedostajgce sie przez przestrzenie miedzy splotami sieci, padaly na moje
rece i reszte ciala, a takze na zakurzong Sciezke prowadzaca na niewielkie
wzgorze, na ktorym stacjonowali medycy z kwatery gltownej.

Palagc papierosa za papierosem, dotartem do podn6za pagorka. Pod
warstwa zbitego kurzu, pokrywajacego wiekszosSC naszej bazy, stala tam
mata drewniana kaplica. Biala farba na jej deskach tuszczyla sie
i odpryskiwala od ostrego wiatru, a wokot budynku, na obrzezu nie
odzyskanym jeszcze przez pustynng ziemie, wykopano kilka dotkow,
z ktorych wyrastaly drzewa, posadzone, by dawac cien, a potem
pozostawione samym sobie w letnim skwarze. Na szczycie wzgorza
znajdowato sie niedbale oczyszczone z piachu lagdowisko dla helikopteréw.
Za nim widac bylo rzedy namiotéw oraz wykopanych z ziemi betonowych
przepustow, tworzacych podzielony na sekcje labirynt. Caly ten niewielki
kompleks otoczony by} niskim kamiennym murem, wijagcym sie wokot
wierzchotka wzgorza niczym rozpleciona wstega odwapnionej kosci,
i sprawiajagcym wrazenie, ze jest o wios od zapadniecia sie z powrotem
w ziemie, z ktorej wydobyto kamienie do jego budowy.

Zbocze wzgorza mialo tagodny spadek. Kiedy dotartem na szczyt,
odwrécitem sie i spojrzatem z gory na widoczng w niewielkim oddaleniu
baze oraz linie ogrodzenia, przerywang wiezyczkami i stanowiskami
ogniowymi. Ponad ogrodzeniem widoczne byly tory oraz droga, biegnace



obok siebie na odcinku kilkuset metrow i obramowane szpalerem
roztozystych wiecznie zielonych drzew, ktore teraz oklaply pod wplywem
chlodnego powietrza i niedawnego deszczu. Przez ich obwiste galezie
dostrzeglem miasto, ktore rozciggalo sie chaotycznie, zupehlie jak
poktadajacy sie po chodniku pijak.

— Czes¢, Bart — odezwat sie Murph.

Siedzial w cieniu muru i gdy zobaczylem go na tle tej niedokonczonej
konstrukcji ze spietrzonych kamieni, wydato mi sie, ze drzy.

— (Gdzies ty sie podziewal, bracie? — zapytatem.

— Bylem tutaj. Tutaj.

— Wszystko w porzadku?

Dlonie Murpha tkwily w kieszeniach. Wyciagniete przed siebie nogi
skrzyzowatl w kostkach. Zdawat sie spoglada¢ w kierunku ambulatorium,
jak gdyby czekal na coS konkretnego, o czym ja nie mialem pojecia.
Z nieba dobiegt powolny furkot wirnika helikoptera. Maszyna obnizyta
pulap i przechylita sie w powietrzu, lecac nisko ponad linig horyzontu na tle
oslepiajacego blasku stonca. Usiadlem w cieniu obok Murpha i obaj
przycisneliSmy do gléw nasze czapki, by nie wpadly w sklebione drobiny
kurzu, wirujgce po spiralach w strumieniach powietrza pod wirnikiem.

Gdy tylko helikopter zawist nad ladowiskiem, w obrebie muréw
rozpoczeta sie krzatanina. Jeden z sanitariuszy naprowadzal helikopter na
ptyte ladowiska, a dwoch innych trzymato juz przygotowane nosze. Nawet
z zajmowanego przez nas miejsca wida¢ bylo, ze pokrywaja je
rdzawobrazowe plamy krwi. Kolejny sanitariusz, dziewczyna, przykucnela
w kurzu obok noszy. Byta blondynka, miata bragzowy T-shirt i lateksowe
rekawiczki, siegajace do jej bladych tokci. Krotkie rekawy koszulki byty
podwiniete az do delikatnych, biatych tukéw jej ramion, a blekit
rekawiczek tak mocno odcinal sie od tta monochromatycznej, zimowej



nijakoSci pustyni, ze wpatrywaliSmy sie jak urzeczeni w ich kazdy
najdrobniejszy ruch.

— Patrzysz na te dziewczyne? — spytatem.

— Caly czas.

Helikopter wyladowat i dowodca zalogi z pomocq sanitariuszy wyciagnat
z kabiny lezgcego na metalowej podlodze chlopaka, a on zawyt
w pantomimie pod dudnigcym staccato obracajacych sie topat wirnika. Jego
krew znaczyla pokonywana przez niego droge z podlogi w ramiona
przenoszacych go osob, nastepnie na nosze, a jego noga nie byla juz noga —
widoczna spod rozcietej nogawki spodni przypominala teraz gesta
kukurydziang papke koloru mokrej gliny. Dziewczyna zacisneta na nodze
opaske uciskowq i zajela pozycje z boku noszy, po czym cala grupka
ruszyta biegiem w kierunku prowizorycznego szpitala i jedna dton
w rekawiczce obejmowata dlon chtopaka, a druga dion w rekawiczce
muskatla jego twarz, jego wilosy, jego usta i oczy, potem wszyscy znikneli za
ptachta namiotu, a helikopter wzbil sie, ponownie przechylit w powietrzu
i odlecial w strone horyzontu. Kiedy dzwiek chloszczacych powietrze
wirnikow Smiglowca ucicht ponad miastem, glos chlopaka, krzyczacego
w ciasnocie szpitalnego namiotu, rozbrzmiat donosniej. Kilka krecacych sie
nieopodal wzgorza osob przystanelo. Murph i ja trwaliSmy w bezruchu
i milczeniu. Wszyscy wstuchiwali sie, jak krzyki chtopca, ktérych nie dato
sie nie styszec, stabng i po chwili zupehie cichna. MogliSmy jedynie mie¢
nadzieje, ze to tylko jego glos sie zalamal, ze chlopak sie zmeczyt albo
zostal poddany narkozie, ze teraz oddycha gleboko chtodnym powietrzem,
a jego struny glosowe odpoczywaja od muzyki jego agonii, ale
wiedzieliSmy, ze to nieprawda.

— Chce wroéci¢ do domu, Bart — powiedzial Murph. Wyciaggnat porcje
tytoniu, umiescit ja pod dolng wargg i splunat na ziemie.

— Juz niedhlugo, stary, juz niedtugo.



Przypadkowi swiadkowie ruszyli kazdy w swojg strone, w dot lub w gore
wzgorza, przywroceni do swojego stanu sprzed chwili.

— Kiedy juz bede w domu, nikomu sie nie przyznam, ze tu bylem —
oswiadczyt Murph.

— Niektorzy i tak bedq wiedzie¢, Murph, i nic na to nie poradzisz.

Dziewczyna wyszla z namiotu. Z jej ruchow zniknat caly uprzedni
pospiech. Zdjela rekawiczki, poplamione teraz ciemng krwia, po czym
wrzucita je do beczki. Miata blade ramiona, ale jej dlonie byly ciemne;
zauwazytem tez, ze byly drobne. Spojrzatem na Murpha i pomyslatem, ze
rozumiem, dlaczego tu przychodzi. Nie z powodu jej urody, choc
dziewczyna byla przeciez piekna. To bylo cos innego. PrzygladaliSmy sie,
jak bierze kawalek mydta z talerzyka i myje rece nad prowizorycznym
zlewem przytwierdzonym do stupa. W popotudniowym Swietle widac¢ byto
miekki meszek na jej szyi; cala dziewczyna byla skapana w tym blasku.
Nieliczne chmury przeptywaly po niebie, a ona usiadla na ziemi, zapalila
papierosa, skrzyzowata nogi i zaczeta cicho plakac.

To nie piekno sanitariuszki sprowadzato tam Murpha przez te wszystkie
dhugie, nierozroznialne dni. Chodzito o to miejsce, o te mate namioty na
szczycie wzgoOrza, o ten plachetek ziemi, na ktorym przebywala
dziewczyna; mozliwe, zZe byla to ostatnia ostoja delikatnosci i zyczliwosci,
z jaka bedziemy mieC do czynienia. Przygladanie sie, jak sanitariuszka tka
cicho na otwartej przestrzeni tego zakurzonego skrawka ziemi mialo zatem
sens. I zrozumialem, dlaczego nie potrafie stad odejs¢, przynajmniej nie
w tej chwili — poniewaz nigdy nie wiadomo, czy to, co sie widzi, za jakis$
czas nie zniknie na zawsze. Oczywiscie, ze Murph chcial zobaczy¢ co$
z natury dobrego, chcial patrze¢ na piekna dziewczyne, chcial znalezc¢
miejsce, gdzie nadal istniato wspotczucie, ale tak naprawde nie o to w tym
wszystkim chodzito. Chcial wybiera¢. Chcial chcie¢. Chcial zastapic

narastajgca w nim monotonie czymkolwiek innym. Chcial samemu



decydowac¢ o tym, co bedzie gromadzilo sie wokot jego ciata, chciat
odrzucic to, co zostatlo zestane na niego przez Slepy przypadek lub splot
okolicznosci i pozostawalo w jego orbicie niczym pyt i gaz wokét Zrodia
grawitacji. Chcial mie¢ jedno wspomnienie nabyte z wlasnej woli,
wspomnienie, ktorym moglby zrownowazy¢ strzepy tego wszystkiego, o co
nigdy nie prosit.

Dziewczyna wstata i rzucita papierosa na ziemie, zgasita go czubkiem
buta i skierowala sie ku kaplicy. Przeszia obok chaotycznie posadzonych
topoli i uschnietych wigzowcow w kierunku kaplicy tkwigcej jak sp6zniona
refleksja posrod pokrytej pytem wklestosci terenu, postawionej w pewnym
oddaleniu od przykrytych siatkqg maskujaca dzial, ktére spoczywaly po
drugiej stronie lagodnego wierzcholka wzgérza. Swiatlo, wpadajace do
kaplicy miedzy listwami i przez szczeliny w wypaczonych deskach,
przecinato jej wnetrze na wskros. Wiezyczke budowli, zwienczong prostym,
surowym krzyzem, dostrzec mogli nawet mieszkancy obrzezy miasta.
Prosta biala konstrukcja, podniszczona i odrapana, obramowata widoczng
w oddali dziewczyne. W kaplicy nie bylo drzwi, a okna pozbawione byty
zarowno szyb, jak i framug. Zmierzajaca ku niej dziewczyna kroczyta po
drobnym pyle, ktory wzbijat sie za nig w postaci niewielkich piéropuszy.

Potozylem dlon na ramieniu Murpha.

— Nic nam nie bedzie — powiedzialem. — Mamy siebie nawzajem. Wiemy,
CO tu jest grane.

— Nie chce przyjaznic¢ sie z kim$ z powodu tego wszystkiego. To, ze tu
jesteSmy, nie moze by¢ powodem przyjazni. Nie pozwole, zeby nim bylo.

— Nie, stary — zaprzeczytem. — Ty i ja przyjaznimy sie tak po prostu.
BylibySmy przyjaciotmi w kazdym innym miejscu. Wcale nie chodzi o to,
co sie tu dzieje.

Nie potrafie sobie przypomnie¢, czy faktycznie tak myslalem. Wtedy
czutem sie zupeknie inaczej, wszystko bylo takie natychmiastowe i nowe,



pozbawione jakiejkolwiek refleksji. Patrzylem na Swiat z krotkowzrocznej
perspektywy, szukajagc w nim wylacznie tego, co mogto mnie zabi¢ w ciggu
najblizszych kilku chwil. Nie wiem nawet, czy rzeczywiscie byliSmy sobie
bliscy. Dopiero pozniej sprobowatem zrozumiec i odkry¢, za co ponositem
wine.

Ztapalem go za reke i diwignaglem w gore, wstaliSmy i ruszyliSmy
z powrotem w kierunku kwater naszego plutonu. Zdawatem sobie sprawe,
co Murph prébowat mi powiedzie¢, i napawato mnie to przerazeniem. Nie
dopusci, by to miejsce wytworzylo w nim wieZz z czymkolwiek lub
z kimkolwiek, nawet ze mng. Balem sie, bo nurtowalo mnie pytanie, co
Murph bedzie zmuszony zrobi¢, by dotrzymac tej danej sobie obietnicy.

Nie zdazyliSmy przejs¢ nawet kilku krokow, gdy ustyszeliSmy wycie
nadlatujacych pociskow z mozdzierzy. Przenikliwy dzwiek, jakby niebo
stalo sie czajnikiem z gotujacq sie woda. Murph i ja spojrzeliSmy po sobie,
zagladajac tepo w glab wilasnej nieskonczonosci, ztozonej z pietrzacych sie
ulamkow sekund. Przez jedng krotka, niedajgcq sie oszacowac chwile nie
byliSmy ani odwazni, ani przestraszeni. Nie poruszaliSmy sie ani nie
odzywaliSmy. Nasze wilgotne oczy spotkaly sie ze sobg w spojrzeniu
sptoszonych wystrzalem koni. Nie bylem w stanie stwierdzi¢, gdzie
dokladnie uderzyl pierwszy pocisk, ale stycha¢ bylo, ze gdzieS blisko.
Poczulem, jak otacza mnie huk matej stalowej piesSci uderzajacej w piersS
ziemi. Grunt zatrzast sie pod moimi butami i zobaczylem jedynie jasny
btysk, a potem szary dym, przypominajacy brudng farbe chlusnieta na
sprane plotno, a wszelkie ksztalty rozsypaly sie w male paciorki,
rozrzucone przez wsciekly chrzest uderzenia.

Padlem bez namyshu na ziemie, zakrylem glowe rekami, otworzytem usta
i skrzyzowalem nogi w kostkach. Liczylem uderzenia serca. Wciaz zylem.
Po kazdym poteznym, wstrzasajgcym uderzeniu nad mojg glowa
przelatywaty mate kawalki metalu, ktorych predkosc¢ i dzwiek wydawaly



sie wyjete spod wszelkiej kontroli. ,,Wez oddech. Potem nastepny. Ostrzat
sie nasila. Skup sie”.

Poddatem sie, skapitulowalem, jak zwat, tak zwal, byto juz po mnie. Moje
miesnie staly sie marionetkami zakonczen nerwowych i pamieci.

— Murph! — ustyszalem swoj wlasny glos, oderwany od ciala, wcinajacy
sie tukiem w kurz i dym. — Murph!

Zadnej odpowiedzi. W mojej glowie rozlegly sie slowa instruktora
musztry, ktore zdominowaly kazda synapse wewnatrz mojego
niepodziurawionego, przynajmniej na razie, mozgu: ,Skulcie sie,
szeregowy. Jesli chcecie ocali¢c wasze dupsko, skulcie sie tak, zebyscie
mogli sie schowa¢ pod waszym helmem”.

Nie liczylem pociskow. Odrzucitem wszelkie miary czasu i przyrostu jak
dziecinne przesady. Ziemia drzala, a jej wibracje przenosily sie¢ na moje
rece i docieraly do nasady moich pokrwawionych dtoni, ktérymi
desperacko probowalem uformowa¢ przed mojg twarza kopczyk
wyschnietej ziemi. Wibracje przeptywaty ku moim lokciom i potrzasaty
guzikami mojej bluzy, ktére wbijaly sie w glebe jak nity. ,Skulcie sie,
szeregowy. Skulcie sie, kurwa, i pozostancie skuleni”.

Nastgpita chwila ciszy, krétka i nieuchwytna jak waski snop stonecznego
Swiatla, ktory w roztargnieniu przenikngt przez chmury. Poczulem silny
ucisk w klatce piersiowej, tuz pod mostkiem, jakby moje zebra zamienity
sie w palce, zgiete w artretyczng pies¢. Wcigz lezalem na ziemi. Twarz
i reszta ciala wyzlobily w niej plytkie zaglebienie. Piasek, ktory miatem
w ustach, chrzescit miedzy zebami i pokrywal jezyk cienka warstwa
pylistego osadu. Dostal sie rowniez do nosa. Kazdy oddech byl gesty
i zawiesisty i przez chwile czulem sie tak, jakbym spadal, tak jak wtedy,
gdy zrywasz sie ze snu, w ktorym twoim palcom wyslizguje sie ostatni
uchwyt nocy.



Nastuchiwalem komendy odwolujacej alarm, ale niczego nie styszalem.
,10 moje zycie — pomyslalem. — PieprzyC to, nie zamierzam zgingc
w grobie wykopanym moimi wlasnymi pokrwawionymi rekami”. Zaczatem
podnosic sie z ziemi i kiedy bylem juz na kolanach, pociski znéw zaczely
spadac, lecz tym razem juz nie tak blisko jak poprzednio. Korekta ognia.
W poblizu nie byto nikogo, kto mogiby krzyknac, skad i z jakiej odlegtosci
strzelaja, zaczalem wiec biec. Balem sie. Oczy zaszly mi {zami i zlalem sie
w spodnie. Cho¢ nie bylo takiej potrzeby, wrzasnaltem: ,Wstaje!”
i pognatem przed siebie na trzesacych sie jak galareta nogach.

— Przemieszczam sie! — krzyknalem, tkajac przy kazdym kroku.

— Leze! — wykrztusilem wreszcie i bez tchu rungtem do bezpiecznego tona
ptytkiego rowu, w ktorym plyneta brudna, ohydna woda, jakiej nie da sie
zmyC calymi tygodniami. Jedynie moOj nos i oczy wystawaly ponad jej
poziom. W oddali rozpierzchio sie stado dlugonogich drozdéw, a dudnigcy
halas zaczal przygasac i stabna¢, w miare jak granaty z mozdzierzy spadaty
coraz dalej ode mnie. Znow ustyszatem, jak odtamki szybko i bezwzglednie
przecinajq powietrze, ale juz nie tak blisko mnie. Pozostatem jednak w tym
pieprzonym Scieku, dopoki nie upewnilem sie, ze od dluzszej chwili nie
spadt juz zaden pocisk. Szary dym opadt do mojego cuchngcego rowu.
Kurwa. Odetchnagtem. Udato mi sie.

Rozejrzalem sie, probujac oceni¢, gdzie ostatecznie wylagdowatem. Row
Sciekowy przebiegal przez sam srodek bazy, ponizej wzgoérza, na ktérym
znajdowata sie kaplica oraz ambulatorium, i u podndza kolejnego
niewielkiego wzniesienia, gdzie stal rzad opuszczonych budynkow jeszcze
sprzed wybuchu wojny, w ktorych putkownik pozwolit hadzim otworzyc¢
matle sklepiki. To wiasnie te sklepiki, nazywane przez wszystkich w bazie
centrum handlowym hadzi, musiaty by¢ celem dla moZdzierzy. Wygladato
na to, ze przyjely na siebie gléwny impet ostrzalu. Na pagorku nade mng
hadzi zaczeli wznosi¢ modly, Sciskajac kurczowo swoje drewniane



modlitewne paciorki. Rozlegly sie choralne, ponure zawodzenia. Witryny
ruder, w ktorych mieScity sie ich sklepiki, byly niemal doszczetnie
zniszczone, tu i 6wdzie buchaly ptomienie, a na otwartej przestrzeni wokot
bazaru lezaly rozrzucone czesci tanich, podrabianych zegarkéw. Pogiete
i porozbijane cyferblaty odmierzaly czas spoza wszelkich stref.
Chaotycznie rozsiane zwoje i sprezynki, metalowe czesci potyskujace
sztucznym srebrem i ztotem sprawialy, ze dopiero co poorana bliznami
ziemia btyszczata jak nalezy w promieniach stonca.

Kurz rozproszyt sie, tak samo jak dym z ostatnich pociskow, ktéry uleciat
ku nielicznym chmurom, przypominajagcym niedbate pociggniecia pedzlem
na bladoniebieskim niebie. Rozlegl sie ryk syreny, ostrzegajqcej
o pociskach, ktore zdazyly juz spas¢. Wypelziem z rowu i skierowatem sie
w strone matego spalonego bazaru; w moich butach chlupotata cuchnaca
stechlizng breja.

Na otwartym dziedzincu sanitariusze udzielali pomocy rannym. W pyle
lezal sklepikarz, z zyly na jego szyi tryskala pulsujacym strumieniem
czarna krew. Rozwarl szeroko swoje smoliste oczy, po czym mocno
zacisngt powieki. Wierzgal dziko stopami. Znoszone brgzowe sandaly
poruszaly sie po piasku tam i z powrotem, pozostawiajgc na ziemi
abstrakcyjne Slady jak wskazowki obscenicznego zegara. Sanitariusze
przytrzymywali szyje lezacego i uciskali rane, nie potrafiagc powstrzymac
uptywu krwi, wreszcie cialo rannego pozbylo sie calych jej zapasow
i mezczyzng szarpnelo po raz ostatni, a jego ciato calg swa powierzchniq
spoczeto w kurzu. Otoczyli je inni wedrowni kupcy, ktérzy odpedziwszy
sanitariuszy, dzwigneli zmarlego za ramiona; jego krew wsigkala w ich
dhugie biate szaty i plamita koncéwki ich nakry¢ glowy. Jeden z kupcow
przyniost kawat dykty i umieScit go na nieczynnej fontannie, stojacej na
srodku bazarowego dziedzinca. Nastepnie na fontannie zlozone zostato
cialo zmarlego, a kupcy rozpoczeli swoje recytacje nie z tego Swiata.



Ustawione nieopodal kaplicy dziata zaczely szarpa sie i podskakiwac.
Kazde pociagniecie za sznur spustowy posytato w kierunku miasta kolejny
szybujacy z gwizdem pocisk. W miejscu, gdzie zmart sklepikarz, ziemia
zabarwila sie na rdzawobrazowo. Ostatnie konwulsje ndég i rak
umierajacego pozostawity na niej osobliwe Slady. Przykleknglem na jedno
kolano, by przyjrze¢ im sie z bliska, ale natychmiast sie odwrocitem,
usitlujgc opanowac odruch wymiotny i podchodzaca do gardla zot¢. Obraz,
ktorzy zobaczylem, wryt sie w moj umyst, zmieniajac go tak, jak erozja
zmienia krajobraz. Nawet kiedy sie stamtad oddalitem, wcigz go widzialem:
doskonatg sylwetke aniota z piachu i krwi.

Mozolnie pokonywatem droge pod gore, zmierzajagc w strone kaplicy. Jej
wiezyczka zawalila sie. Maly drewniany krzyz odlamat sie i tkwil teraz
wbity w ziemie opodal kepy drzew tamaryszku. Dziewczyna, sanitariuszka,
byla mniej wiecej tam, gdzie spodziewatem sie ja znalez¢, lezala na ziemi
obok kaplicy, a cienkie kosmyki jej wlosow poruszaly sie na wietrze, na
przemian chowajac sie i wydostajac spod kurzu, w nieprawdopodobny,
a jednoczeSnie na wskros rzeczywisty sposob. Jej powieki byly na wpot
przymkniete. Umundurowane plecy dwoch chlopakow pochylaly sie nad
nig w spektaklu jakiejs starozytnej pantomimy, w milczgcej i niezdarnej
probie przywrocenia jej do zycia.

Kiedy do nich podszedlem, jeden z nich podniost na mnie wzrok.

— Wydaje mi sie, Ze ona nie zyje — odezwat sie.

Drugi z chlopakow odwrocit sie. Byl to Murph. Kleczal z dlonmi
opartymi na udach, wpatrujgc sie w dziewczyne z otwartymi ustami.

— Przyjechatem tu dopiero wczoraj — wyznat ten pierwszy.

Murph milczat. Nie poruszat sie.

— Nie wiedzialem, co robi¢... — Chiopak rozptakal sie, a potem
wykrzyknat: — Gdzie byli ci pierdoleni sanitariusze?!



Wyciagnalem rece i chwyciwszy go za ramiona, podniostem go na rowne
nogi.

— Chodz, kolego — powiedziatem. — Musimy jq przeniesc.

Na dziewczyne spadly dwie wypaczone, zniszczone deski z kaplicy.
PochylilisSmy sie, by je usungc. Sita wybuchu rozerwata jej koszulke;
gleboka rana na jej na boku przestala juz krwawiC. Jej skora byla
bladoszara. Martwoszara. Poprawilismy koszulke, zakrywajac nig ciato, po
czym ulozyliSmy rownolegle trzy deski i umiesciliSmy na nich dziewczyne.

Kawalkiem liny obwigzalem deski i dZwignatem je z jednej strony.

— Murph — ponaglitem. — Chodz, pomo6z nam.

Nowy chwycit za konce desek przy stopach dziewczyny, a Murph skulit
sie we wcigz dymigcych zgliszczach kaplicy i raz po raz mamrotat do
siebie: ,,co tu sie przed chwilg stato?”.

W miare jak oddalaliSmy sie z cialem dziewczyny w gore wzgorza, coraz
stabiej styszeliSmy litanie Murpha. Nowy i ja zmierzaliSmy z cialem
martwej sanitariuszki do ambulatorium.

Po drodze mineliSmy olchowo-wierzbowy mlodniak. Drzewka przygiety
sie od ciepta bijacego z plonacych nieopodal ognisk, a ich galezie
oplakiwaly martwag dziewczyne, pokladajac sie tak, jak i ona lezala na
prowizorycznych noszach. Nasze rece dretwialy wraz z kolejnymi krokami,
ktore staraliSmy sie stawiaC z calym szacunkiem, jaki mogliSmy z siebie
dac, sciskajac kurczowo krawedzie desek. Cienkie drzazgi wrzynatly sie we
wnetrza naszych dloni. Delikatne kragloSci ciala dziewczyny falowaty pod
jej rozdartym ubraniem, kolyszac sie w rytm naszego marszu. Deski
zatrzeszczatly. Grupka zolnierzy przerwala sprawdzanie stanu osobowego
i obrocila sie w nasza strone. Jak na jakim$ zenujacym przegladzie
wojskowym wnosiliSmy jej cialo po tagodnie nachylonym zboczu, wzdhiz
szeregu zohlierskich munduréw o sptowialym, cetkowanym kamuflazu.
W pelnej powagi atmosferze poniesliSmy mary przez ostatni odcinek



pochyltosci. Gdy dotarliSmy na szczyt, opusciliSmy zwigzane sznurem deski
na ziemie i zlozyliSmy u stop drzewa jej cialo, teraz polprzezroczyste
i niebieskawe. PatrzyliSmy, jak sanitariusze wezwani przez jednego
z zohlierzy zblizajg sie do lezacej. Przyjaciele obejmowali ja, Sciskali
i calowali. Dziewczyna kotysala sie bezwladnie w ich czutych ramionach,
a oni krzyczeli z zalu pod zachodzacym stoncem. Trzymalem dionie
przycisniete do potylicy. Gdy stamtad odchodzitem, rozleglo sie wezwanie
muezina. Zachodzace na horyzoncie stonce przypominato krwawy skrzep.
Niewielki pozar, trawigcy zrujnowang kaplice, rozprzestrzenit sie i objat
kepe drzew tamaryszku. A wszystkie zarzgce sie szczatki palily sie jak
lampy, oSwietlajac mi droge.
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Zanim znowu nastala jesien, zdazytem na dobre zadomowic sie w budynku
dawnej gazowni na skraju rzeki. Wiodlem tam skromne zycie. Zajmowatem
mieszkanie na gérnym pietrze i nie miatem zbyt wiele towarzystwa. Na
pewien czas byla to dla mnie idealna sytuacja. W wiszacej za oknem
zapuszczonej skrzynce na kwiaty sadowit sie od czasu do czasu pewien
bezdomny szylkretowy kot. Mial on w zwyczaju walesac sie po gzymsach
i parapetach oraz przeskakiwa¢ pomiedzy zewnetrznymi klimatyzatorami
a balkonami, ktorych bylo w budynku kilka. Raz czy dwa wyciagnatem ku
niemu reke, probujac go poglaskac.

— Chodz tu, kolego — powiedziatem. — Chodz, kici, kici.

On jednak tylko miauknat na mnie i w dalszym ciggu pocierat pyszczkiem
o kikut nagiej galezi. Nad malym gazowym piecykiem zawiesitem kilka
medali. Zdjecie Murpha, ktére zabralem z jego helmu, przypiatem pinezka
w kacie obok okna, w miejscu, gdzie pekat tynk. Rzadko wychodzitem na
Zewnatrz.

Czasami przechodzitem po kladce dla pieszych na drugg strone rzeki,
gdzie lezalo miasto, zZeby zaopatrzy¢ sie tam w zgrzewke piwa lub pudetko
mrozonych zapiekanek z miesem i warzywami. W drodze powrotnej, idac
ze wzrokiem utkwionym w czubkach butéw, za kazdym zauwazalem, ze
zmniejszyla sie dlugos¢ moich krokow i ze od przylotu do domu moj chod
stracit sprezystos¢, zmieniajac sie w powtdczenie nogami. Kiedy zrobilo sie
wystarczajgco zimno, zaczgtem wystawia¢ nocg kilka piw na okienny
parapet. Zapiekanke podgrzewatem na przenosnej kuchence, bo nie miatem



odpowiedniego sprzetu, by przygotowac¢ ja zgodnie z instrukcja. Gdy
zapadala noc, a szron osadzal sie na krawedziach okien, kartkowatem
wyciggniete ze Smietnikbw magazyny i na stronach z biezgcymi
informacjami szukalem nazw miejsc, w ktorych kiedy$ bylem. Zjadalem
niedogotowany positek i wypijalem na tyle duzo schtodzonych za oknem
piw, by mdc zasng¢. Czesto myslatem o tym, co zobaczylby ktos, kto znad
rzeki, w miejscu, gdzie przecinata tukiem niewielka doline, spojrzalby
w gore: moja reke, chudg i bialg, wyciagajaca sie zza pozotklej zastony,
reke bez reszty ciala, siegajaca co jakiS czas po ostatnie, tak, juz tylko to
jedno, ostatnie piwo przed snem.

Nad ranem wychodzitem na dach i przetadowujgc dZwigniq tani karabin,
ktory kupitem w Kmarcie, strzelatem do pietrzacych sie u podnoza budynku
Smieci. Zdarzato sie, ze iskry wywolane przez otow spadaty na kartony lub
kawalki porzuconej tkaniny, ktore zaczynaty sie tli¢, wywotujac niewielkie
pozary w stercie zalegajacych na dole odpadkow. Przygladalem sie
trajektoriom ptakéow w locie, uwaznie wodzac wzrokiem za szybujacymi
stworzeniami i obejmujac je krawedziami muszki. Ale zawsze ogarniato
mnie jakieS odruchowe drzenie i raz po raz przeladowywatem karabin,
oprozniajgc magazynek z niewystrzelonych nabojow, ktore rozsypywaty sie
wokot mojego sktadanego krzesetka na smotowanym dachu.

Tak mniej wiecej wygladalo moje zycie. Przypominatem kustosza
matego, nieodwiedzanego przez nikogo muzeum. Nie wymagatem od siebie
zbyt wiele. Odkladalem do pudelka po butach jedng wojenng ozddbke,
wyjmowatem inng. Tu tuska po naboju, tam naszywka z prawego rekawa
munduru: przedmioty przypominajace o zyciu, co do ktérego wcale nie
mialem pewnosci, czy powinienem je przezyc.

Zdawalem sobie sprawe, ze Sledczy z Dowodztwa Dochodzen
Kryminalnych w koncu mnie znajda, i bylem pewien, ze wiem, czego ode
mnie chcg. KtoS musial ponies¢ kare za to, co stalo sie z Murphem.



Najprawdopodobniej nie bedzie przy tym miato znaczenia, w jakim stopniu
ponosiliSmy za to wine. Bylem czego$s winny — to byl dla mnie pewnik,
czutem to kazda komodrka ciata. Jednak to, jakich przestepstw sie
dopusciliSmy oraz na podstawie jakich paragraféw zostaniemy oskarzeni,
zdawalo sie nie mie¢ wiekszego znaczenia. Na pewno znajda paragrafy na
tyle ogolne, by podpadato pod nie to, co zrobiliSmy — i sprawiedliwosci
stanie sie zado$¢, a matka Murpha bedzie usatysfakcjonowana i przestanie
dochodzi¢, czy aby armia nie zatuszowata okolicznosci Smierci jej syna.

A ja? Tamten list? PiecC lat, tyle obstawialem. Jak przez mgle pamietatem
dluzace sie wyklady z podstaw prawa, ktérych musieliSmy wystuchac
w auli podczas naszego szkolenia. Poprzedzajacej je nocy instruktorzy
solidnie przykrecili nam srube. Godzinami wykonywaliSmy na przemian
pompki i brzuszki oraz biegaliSmy po korytarzach barakow, a potem
przyszedt czas na poranny bieg, ktéry zmienil nasze nogi w drzace
wrzeciona. I kiedy wreszcie na scenie pojawit sie oficer z Wojskowego
Biura Sledczego, by przekaza¢ nam wszystko, co powinniémy wiedzie¢ na
temat Jednolitego Kodeksu Prawa Wojskowego, zapamietatem z tego tylko
tyle, ze bylem na krawedzi snu i czulem sie tak, jakbym unosit sie na
miekkim, audytoryjnym fotelu; uwielbialem to. Nie jestem bez winy. Kto$
mogiby powiedzie¢, ze powinienem mie¢ wiecej rozumu: do diabta, bylesS
przeciez zolnierzem, a nie potrafileS nawet zwalczy¢ sennosci? Coz,
wiecie... Zaden ze mnie bohater, zaden chlopak z werbunkowego plakatu,
po prostu miatem szczescie, ze wyszedlem z tego calo. Bylem gotow
zaplaci¢ za to kazda cene. Na tym wilasnie polegalo moje tchérzostwo:
pogodzitem sie z tym, ze kiedys nadejdzie pora sptaty dtugu, ale nie teraz,
blagam, jeszcze nie teraz, wszystko w zamian za jeszcze troche wiecej
czasu.

Kiedy ten dzien nadszed}l, wszystko potoczyto sie tak spokojnie. Co$
drgnelo. Weksel zostal przedstawiony do sptaty. Pamietam biale niebo



i mgle nad rzekq James, i Snieg, ktory pojawit sie niewiarygodnie wczesnie
jak na Wirginie i obsypywal hotele oraz opuszczone magazyny i kazdy
kolejny opadajacy platek, ogladany przez zastone niedostatkow mojej
pamieci, wydaje mi sie kopig poprzedniego. Moja pamiec sie zaweza, Snieg
pada niemitosiernie, rozposcierajac sie nad rzeka, a niebo jest na wiecznos¢
biale, jednolite i nisko zawieszone.

Odkad wrécitem z Al Tafaru, rozpamietuje kazdy moment. Kazdy
w oderwaniu od innych. Ale wtedy tamten dzien by} po prostu kolejnym
dniem, a Snieg byt niczym wiecej jak tylko niecodziennym szczegotem,
odrozniajagcym go od dnia poprzedniego. Kiedy zaczelo sypac¢, wystawitem
rece przez okno i przygladatem sie beztrosko, jak ptatki Sniegu opadajg na
mojg skore i topnieja, patrzylem na wystajagce z rzeki kamienie,
pokrywajace sie cienka warstewka bieli pod nagimi gateziami jaworu,
a takze na derenie, rosngce wzdhiz biegnacej w dole drézki. Zatrzymat sie
tam samochod, zdaje sie mercury, w kolorze szarym. Wysiad} z niego jakis
mezczyzna. Kiedy zamykal drzwi, w jego malych, srebrnych
naramiennikach odbito sie Swiatlo z niewiadomego Zrodla.

Gdy mysSle o tym teraz — za kazdym razem, gdy stysze w mysli
nieustajgce odglosy krokow oraz gdy w nieskonczonym zapetleniu ogladam
idacego uliczka mezczyzne — czuje, ze powinienem byt wowczas poprosic
Snieg, by przestal padac, prosi¢ o jeszcze chwile zwtoki, bym nie musiat
stawiacC czota kolejnemu ,,potem”. Ale nawet w moich myslach ogien czasu
wciaz plonie, zupeknie tak samo, jak ptonat wtedy.

Chwile pézniej rozleglo sie pukanie. Otworzylem drzwi, wstydzac sie
swojego wilasnego stanu, nieogolonej twarzy i wlasnego zycia, ktore
w mniejszym czy wiekszym stopniu zlekcewazylem. Byl czas, gdy
czerpalem przyjemnos¢ z mojej zdolnosci do rezygnacji, do zapomnienia,
do czekania... na co? Sam nie wiem. Kapitan wszedl do izby i stanal,
gorujac wyniosle nad pustka, w ktorej zylem. Mialem na sobie tylko



spodenki gimnastyczne i niewyprany, poplamiony podkoszulek bez
rekaw6w. Bylo zimno. Snieg zakry} okno biela, jak gdyby kto$ rozwiesit na
nim calun. Z moich ramion zwieszat sie cienki koc. Cuchngtem. Minety
tygodnie, odkad ostatni raz bylem trzezwy.

— John? — zagadnat miekko kapitan.

— Tak, sir.

— Kapitan Anderson z D.D.T. — Polozyt swoja czapke na matym stoliku,
ktory stanowil wiekszg czeS¢ umeblowania catego pomieszczenia. — Wiesz,
dlaczego tu jestem?

— Moja matka powiedziala...

— Powiedziala, zZe wyjechates.

— Tak.

Usmiechnat sie.

— Nie uciekniesz przed nami, John. Poza tym chcemy tylko porozmawiac.

W jego sposobie mowienia byto cos dziwnego. Miat tagodny glos, ale za
tq tagodnoscia kryla sie sita i pewnos¢. Uswiadomitem sobie, ze gdy mowi
on, przemawia rowniez Matka Armia. Wysoki i atletycznie zbudowany,
mial tez wydatny brzuch samotnego nauczyciela wuefu, ktéry zwyklt
oglada¢ wiadomosci sportowe, zapijajac je szeSciopakiem piwa. Jego oczy
wygladaty na nieco zmeczone. Byt stary jak na stopien kapitana.

— Znasz LaDonne Murphy.

Nie odpowiedziatem.

Kapitan wyciagnat z wewnetrznej kieszeni kurtki przezroczysta torebke
z koperta w srodku. Zauwazylem, ze koperta byla otwarta, kto$ rozdart ja
niedbale, w pospiechu.

— To nie bylo pytanie — powiedzial. Podszed} do Sciany, na ktorej wisiato
kilka moich medali, i przyjrzat sie uwaznie kazdemu, a nastepnie na pare
chwil zatrzymal wzrok tam, gdzie przypiatem zdjecie Murpha.

— To ty napisates ten list.



Nie wiedziatem, co mam na to powiedziec. Jesli napisanie go byto czyms
ztym, to znaczy, ze zrobitem cos zlego. JeSli napisanie go nie byto niczym
ztym, to i tak zrobilem juz dosc¢ innych zlych rzeczy i przyjatbym kazda
kare, jaka byla za to przewidziana. Bylem gotow. Wszystkie wspomnienia
z wojny, jakie tylko potrafilem przywola¢, przemknely mi teraz przed
oczami jak w kalejdoskopie, a ja zamknatem powieki i poczulem na sobie
ciezar czasu. Nie potrafilem niczego uporzadkowac. Nic nie miato tu sensu.
Nic z niczego nie wynikato, a ja mialem ponieS¢ odpowiedzialnos¢ za
historie, ktéra nie miata miejsca.

Dobiegajacy zza okna glos lelka sprawil, ze otworzylem oczy. Kapitan
stat w bezruchu. Nie moglem poja¢, co oddziela jeden moment od
nastepnego, w jaki sposob kazdy moj oddech przeksztalca sie we
wspomnienie, ktoremu przypisane zostaje jego wilasne znaczenie i ktore
zostaje odsuniete na bok i dotgczone do ogromnego materiatu, na podstawie
ktorego mialem utozy¢ mojg odpowiedz.

Kapitan odczekat jakis czas, a potem zapytat:

— Co, poddates sie?

— Nie.

— Na to wyglada.

— Tu jest teraz inaczej.

— Nie jest. To ty jestes$ inny.

— Nikogo to nie obchodzi.

— 1 co z tego?

— Nie wiem juz, jak mam tutaj zyc.

— Hm... Spotkalem sie juz kiedy$S z takim wymystem, kiedy jeszcze
nazywano go po prostu tchorzostwem. Byles u lekarza?

— Tak, bytem.

Przypomniatlem sobie ciggnacy sie, wyprany z pogody luty, ktory
spedziliSmy w Kuwejcie, czekajac, az zakonczy sie niewiadomej dtugosci



okres sekwestracji i bedziemy mogli wroci¢ do domu, do domu. Dzien za
dniem gapienia sie na pustynie, rozciggajaca sie po kazdej stronie jak ocean
powtornie spopielonego popiotu. MieliSmy zosta¢ poddani ewaluacji.
Chodzito o naszg zdolnos¢ do ponownego odnalezienia sie w Swiecie. Calg
kompanie zebrano w wielkim, brezentowym namiocie. Chlopcy usiedli na
ustawionych rzedami tawkach, padta komenda ,,na prawo patrz”, po czym
rozdano podktadki do pisania, olowki i kartki papieru. Na zewnatrz wciaz
trwala ekspansja pustyni, z wolna przezuwajacej roslinnos¢ niczym fala,
ktora uderza o brzeg; ekspansja zmierzajgca ku obojetnej i nieuniknionej
nieskonczonosci. My jednak byliSmy zadowoleni, ze znalezliSmy sie tak
daleko na potudnie od Al Tafaru, hors de combat. t.awki, na ktérych
siedzieliSmy, byly wkopane gleboko w piasek i zwrocone w kierunku
przeciwleglego konca namiotu, gdzie oficer rozpoczynat swoja przemowe.

— Chiopcy, walczyliscie jak nalezy i byliscie dobrze dowodzeni, dlatego
zyjecie. Teraz zostaniecie wystani do domu.

Poczutem przenikliwy niepokdj.

— Poprosze was jeszcze o wypelienie formularzy, ktore macie przed sobg
na podkladkach. Przy pomocy tego formularza zostanie zmierzony poziom
waszego stresu — oficer urwat i pociggnat za dét swojej wykrochmalonej
bluzy, prostujac niechlujne faldy. — Kazdy, kto czuje, ze cierpi na jakis$
rodzaj, yyy... zaburzen, moze byC pewien, zZe otrzyma najlepszq opieke
psychologiczng, na jaka tylko moze sobie pozwoli¢ nasze panstwo. Jeszcze
dogodniej...

Podczas gdy wciagz mowil, zaczalem przyglada¢ sie pytaniom
w formularzu, zapominajagc o miejscu, w ktorym bylem, i zatapiajgc sie
w  rozmysSlaniach nad konsekwencjami  wlasnych  odpowiedzi
i ewentualnym rozpoznaniem u mnie zalamania psychicznego. Nie
zwracatem uwagi na kurz, na aroganckie wystgpienie oficera ani na to, jak
dziwnie cieple jest lutowe powietrze.



Pytanie pierwsze: ,,Czy brates udzial w dzialaniach bojowych?”

Zaznaczytem ,tak”.

Pytanie drugie: ,,Ocen swdj stan emocjonalny po zabiciu czlowieka
i opisz go, wybierajac jedng z ponizszych mozliwosci:

Zadowolenie

Apatia”.

Oficer wcigz mowit.

— Nasz kwestionariusz opiera sie na Scistych badaniach naukowych. Jesli
okaze sie, ze jestescie w stanie nadmiernego napiecia nerwowego,
otrzymacie mozliwos¢ powrotu do zdrowia pod okiem najlepszych lekarzy.
Nie bedziecie nawet musieli stad wyjezdza¢. Wrocicie do domu, kiedy juz
sie wykurujecie, a wasz interes znéw bedzie stawal na bacznos¢ dla dobra
waszego kraju.

Po tym ostatnim rozesmial sie lekko, jakby chciat nam da¢ do
zrozumienia, ze wciaz jest naszym kumplem, ze Matka Armia wciaz kocha
nas tak mocno jak dotad i ze te wszystkie trudne chwile, przez ktore
musieliSmy przejsc¢, to w gruncie rzeczy byla niezta zabawa.

Przyszto mi na mysl cos, co sierzant Sterling powiedzial po Smierci
Murpha. Pieprzy¢ ich. Tak. Pieprzy¢ ich, oto mdj nowy pomyst na zycie.
Zaznaczytem A. I pojechatem do domu.

— Tak, ja go napisalem — powiedzialem, odpowiadajac w koncu na zadane
przez kapitana pytanie.

— Sir — dodal, a ton jego glosu zmienit sie bardzo nieznacznie.

— Juz do was nie naleze.

— Mozemy was dosta¢, kiedy tylko nam sie spodoba, szeregowy. — To
powiedziawszy, wyjat list z koperty. Pomieszczenie wypelnil cichy szelest
rozkladanego papieru. Kapitan zaczat czyta¢: — ,,Mamo, tu wszystko jest
w porzadku, sierzant Sterling dba o nas...”

— Niech pan przestanie.



— Co?

— Niech pan przestanie. Powiedzialem, ze to ja go napisatem.

— Wiesz, ze to bylo zle?

— Chyba tak.

Potrzasnat listem.

— Wiemy juz, co wtedy sie stalo. Wiemy, co zrobites.

— Niczego nie zrobitem.

— Styszalem co$ innego. Dlaczego nie podasz nam swojej wersji?

—To nie ma znaczenia.

Kapitan rozesmiat sie i zaczal przechadzac sie po pomieszczeniu.

Czulem sie wtedy jak szumowina, a nawet co$ jeszcze gorszego, i wcigz
sie tak czuje, dlatego czasami, w dni, kiedy dobrze wszystko pamietam, gdy
do strumienia za mojg chatg przychodzi napic sie jelen, a ja biore karabin
i po raz setny nie strzelam, siedze tylko i zaczynam sie trzaS¢, a potem
zachodzi stofice — w takie dni zdaje sobie sprawe, ze nie potrafie juz poczu¢
zadnego z tamtych zapachow: ani spalonego prochu, ani ptongcego metalu,
ani obrzydliwych spalin, ani jagnieciny, ani smrodu géwna w Tygrysie,
w ktorym tamtego dnia brodziliSmy zanurzeni az po uda. I mysle sobie, ze
moze to byla moja wina, kurwa, zrobilem to, nie, to sie wcale nie
wydarzylo, no, przynajmniej nie w taki sposob, cho¢ czasami po prostu
trudno to stwierdzic: przeciez potowa pamieci to tylko wyobraznia.

Kapitan nie chciat powiedzie¢ mi wszystkiego, tylko tyle, ze miat miejsce
pewien incydent. Zabito cywili i tak dalej. Sterling poszedt na urlop tuz
przed tym, jak sprawa Sciggneta uwage jakichs wazniakow z gory, ktérzy
poczuli, ze muszq kogo$S surowo ukaraC i tym samym udowodnic, ze ci
wszyscy chlopcy z karabinami, ktorzy przemierzaja rowniny prawie
kazdego kraju na Swiecie, sa odpowiedzialni za swoje czyny. A Sterling juz
na dobre przestat by¢ odpowiedzialny.



A zatem kapitana sprowadzila do mnie ledwie pogtoska, prawda ukryta za
historia znieksztalcong przez roznice miedzy wspomnieniami kilku
chlopakéw — z ktérych jeden lub dwoch udzielalo odpowiedzi, zakladajgc
to, co sami chcieli uwazac za prawde, a pozostali przypuszczalnie pragneli,
by ich odpowiedzi zaspokoitly wyobrazone przez nich samych potrzeby
matki, kobiety znekanej i budzacej wspétczucie z powodu tamtego dnia
w Al Tafarze, ktory czasami wydaje sie tak bardzo odlegty.

Myslac teraz o sierzancie Sterlingu, zaczynam sobie uSwiadamiac, ze nie
nalezal do ludzi, dla ktérych istnienie drugiego czlowieka jest jakas
niezrozumialg abstrakcja. Nie byl socjopatg, kims, kto troszczylby sie
wylacznie o siebie, postrzegajgc zycie drugiej osoby jak cien w stabo
oswietlonym oknie. Przypuszczam, ze zadano mu pytanie, a on
odpowiedzial na nie najogolniej jak tylko potrafil, wcale nie zastanawiajqc
sie nad tym, Ze w ten sposob pozostawia w catej tej historii mase luk, ktore
potem wypeknili przestuchujacy go ludzie.

Ale ja nadal wierze w Sterlinga, poniewaz moje serce wciaz bije.
Klamstwa, ktorych dopuszczono sie ze wzgledu na niego, byly wyrazem
pragnienia zycia ze strony klamigcych. Co mnie teraz obchodzi prawda?
I Sterling? Prawda jest taka, Ze on sam siebie nie obchodzit. Nie mam
nawet pewnosci, czy w ogole zdawal sobie sprawe, Zze ma prawo posiadac
wlasne pragnienia i upodobania, ze mogtby mie¢ swoje ulubione miejsce,
ze moglby czerpa¢ przyjemnosS¢ z przechadzania sie dlugimi, prostymi
bulwarami gdzieS, gdzie przysztoby mu odbywac stuzbe, ze moglby
podziwia¢ jednolite polacie zielonej, rdwno przystrzyzonej trawy pod
btekitnym, bezkresnym niebem, ze moglby zaglebi¢ sie w piaszczystej
ptyciznie chlodnego strumienia i pozwoli¢, by woda obmywala
podziurawiong skére na jego pokrytym bliznami ciele. Nie mam pojecia,
jak mogloby wygladac¢ jego ulubione miejsce, bo nie wydaje mi sie, by
w 0gole pozwolit sobie je mie¢. Raczej czekalby, az ktoS mu je wyznaczy.



Taki wilasnie byl. Przez cale zycie byt od czegos zalezny, przypominat ciato
na orbicie, ktérego nie mozna zobaczyC inaczej, jak tylko w Swietle
okrazanej przez nie gwiazdy. Wszystko, co robit, bylo reakcja na zaistniate
wczesniej oczekiwania. Dla siebie, naprawde dla siebie, potrafit zrobi¢
tylko jedng rzecz — byt niq ostatni akt jego krotkiego, nieuporzadkowanego
zycia.

Kiedy tylko kapitan zacisnagt usta, wypowiadajac ,k” konczace stowo
,2wypadek”, zamknalem oczy. A kiedy je zamknalem, zobaczylem sierzanta
Sterlinga na zboczu gory. Dostrzeglem lufe strzelby w jego ustach.
Zobaczytem, jak jego cialo stato sie wiotkie, tak bardzo wiotkie w jednej
nieznosnej chwili, kiedy kulka wyszta tylem jego glowy. Zobaczytem, jak
zeslizguje sie kilkadziesigt centymetrow w dot zbocza, a wytarte podeszwy
jego butow nieruchomiejg na stosie sosnowych igiel. Wtedy otworzylem
0Czy.

— Wiec to juz koniec, tak? — zapytatem.

Kapitan podszedt i opart dtorn na moim ramieniu. Widziatem, jak dotyka
palcami schowane pod ptaszczem kajdanki.

— Wszystko bedzie dobrze, John — zapewnit. — Zaufaj mi.

— Cala ta historia az roi sie od klamstw.

— Tak juz musi byc¢, chlopcze. Ktos musi odpowiedzie¢ za niektore z tych
rZeczy.

— Gowno sptywa z gory, co, panie kapitanie?

— W tych czasach gowno jest wszedzie. To cholerna, gowniana wojna.
Gotow?

Wyciggnatem rece, uniostem nadgarstki, a on zatrzasngl przede mnag
kajdanki.

— Wszystko bedzie dobrze — powtorzyt.

— Chciatbym tylko, zeby byto w tym wiecej prawdy — powiedziatem.

— Ja tez, ale to dzieki takim klamstwom Swiat kreci sie dalej.



— Czy moglbym cos ze sobg zabrac?

— Bierz, ale na miejscu i tak ci to odbiora.

— W porzadku — powiedziatlem. Poszedlem po karte obrazen Murpha oraz
mojg wilasnag, po czym wetknaglem je za gumke moich spodenek.

Kapitan sprowadzit mnie na dol, przez wilgotny chtéd klatki schodowej
na ulice. Jego samochdd stat po drugiej stronie kiladki dla pieszych. Kiedy
dotarliSmy do polowy mostku, poprositem, zebySmy sie na chwile
zatrzymali. Niezgrabnym ruchem wrzucitem do rzeki obie Kkarty
i obserwowalem je, az niesione pragdem minely stare wsporniki mostu
kolejowego, a potem zniknely mi z oczu. Pora wcigz byla wczesna. Stonce
nie zdazylo sie jeszcze przebiC przez zalegajaca nad rzekq mgle, a niebo
nadal bylo biate, jakby ciezkie od Sniegu. Obrécitem sie ku linii drzew po
drugiej stronie mostu i ujrzalem caly Swiat w ulamkach sekund,
w nieuchwytnych rozbtyskach Swiatla pomiedzy klatkami tasmy filmowej,
w skladajacych sie na moje zycie chwilach, ktore dawno temu przeminety
bez $ladu, pojawiajacych sie teraz jedna po drugiej, jakbym ogladat film,
odtwarzany przez caly czas, a ja dotad nie zdawatem sobie z tego sprawy.
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Murph, z otwartymi ustami i zaptakany, zniknal. Odszedt po tym, jak
znalazl cialo sanitariuszki, lezace bezwladnie w plamie stonecznego
Swiatla, ktore padalo przez dziure w dachu kaplicy, wyrwang uderzeniem
pocisku z mozdzierza. Wysoka trawa upstrzona byta krwig dziewczyny.
Murph nie pojawit sie na upamietniajgcej sanitariuszke ceremonii, podczas
ktorej starszy sierzant umiescit nalezacy do dziewczyny karabin pomiedzy
jej butami, po czym zawiesit na nim jej maty, nie noszacy ani $ladu zuzycia
helm. Murph opuscit baze juz wczesniej, przez dziure w drucianym
ogrodzeniu, zostawiajgc porozrzucane na pylistej ziemi ubrania oraz
roztozong na czesci bron.

Murph zniknal, ale my jeszcze o tym nie wiedzieliSmy. Pograzeni
w polsnie leniuchowaliSmy w naszym obozie, a Swiatlo ksiezyca
wydobywalo cienie, padajace na zbitg ze sklejki wiezyczke strazniczq oraz
zasieki z potrojnych zwojow drutu kolczastego. Nic nie zapowiadalo, ze ta
noc bedzie rozni¢ sie od innych, az do chwili, kiedy kilka godzin pozniej
sierzant Sterling wszed} spokojnym krokiem do srodka naszego niedbatego
kregu i powiedziat:

— Ktos$ chyba nazart sie dzis szaleju. Pozbierajcie sie do kupy.

Wygladal na poirytowanego tym, jak swobodnie sie roztozylisSmy.
Niektérzy z nas lezeli, inni stali; jedni w grupkach, inni nieco z boku,
samotnie. Trudno powiedzie¢, co draznito go bardziej: fakt, ze jego chtopcy
zalegali beztadnie dookota, przypominajac zotierzyki, ktore wysypaty sie
z dzieciecego pudelka, wykonane na odwal sie sprawdzenie stanu



osobowego, czy moze raczej to, ze brakowalo jednego z nas. W bazie
rozlegt sie alarm uprzedzajacy o ostrzale, jak zwykle ostrzegal nas przed
czymsS, co zdazylo sie juz wydarzyc.

— ChodZmy po niego — powiedziat Sterling.

ZebraliSmy sie pospiesznie, chwyciliSmy bron i przygotowalisSmy sie do
wkroczenia do Al Tafaru. Z kazdej bramy wylewali sie zohierze,
zmierzajacy w kierunku uliczek i dzielnic, a w goracym wieczornym
powietrzu pobrzmiewaly ostatnie echa dzwieku przeladowywania setek
karabinow. Kiedy wchodziliSmy na obrzeza miasta, szurajac zastonami
ludzie zaciemniali okna, przez ktore chwile wczesniej widaC bylo
oswietlone pomieszczenia. Mijane przez nas psy kulily sie w cieniu.
Obowigzywala godzina policyjna, wiec miasto sprawialo wrazenie
ogromnego i wymarlego, a jego ciemne uliczki przypominaty ciasny, krety
labirynt. Nie sposob byto stwierdzi¢, czy wrocimy za godzine czy za
tydzien; czy uda nam sie powroci¢ w jednym kawatku, czy tez moze nasze
szczatki pozostang tutaj, w wilgotnych kanatach albo na wyschnietych
polach. Niczego nie byliSmy pewni. Wszystkie plany sprawialy wrazenie
absurdalnych, podobnie zreszta jak wszelkie nasze wysitki. ByliSmy
zmeczeni i chyba wreszcie uswiadomiliSmy sobie skale tego zmeczenia.
Z. wolna posuwaliSmy sie w glagb miasta niczym cienka struzka wody
splywajacej z wyzymanego mopa, az w koncu przeszliSmy okoto tysigca
metrow w kierunku mostu nad szosg nr 1. Nagle w jednych z drzwi pojawit
sie mezczyzna z rekami podniesionymi wysoko do gory. Rozlegt sie cichy
metaliczny dzwiek, gdy w jednej chwili wymierzylo w niego dwadzieScia
karabinow.

— Mister, mister, nie strzela¢, mister — zawotal blagalnie.

Postlugiwal sie lamang, gardlowa angielszczyzng. Byl wyraZnie
przerazony i dygotal, stojac w drzwiach, podswietlony miekkim blaskiem

z wnetrza domu.



— Ja widzie¢ chlopaka — powiedzial.

SkrepowaliSmy go, posadziliSmy na ziemi i oparliSmy o Sciane jego domu
z betonowych blokéw, po czym wezwalismy tlumacza, ktéry zjawit sie
z twarzg zastonietg czarng maska, z otworami wycietymi na oczy oraz usta.
Zaczeli coS mowic, raz jeden, raz drugi. My w tym czasie wodziliSmy
oczyma po ulicy, przeskakujac spojrzeniem od okna do latarni, od
przygietych drzew na poboczu do najciemniejszych zakamarkéw nocy.
Thumacz opierat kolana na udach mezczyzny, rekami chwyciwszy go za
brudng szate; jezyk ciala zdradzat nam nature zadawanych mezczyznie
pytan: Gdzie on jest? Co wiesz?

Zatrzymat sie opodal swojego domu, zeby kupi¢ troche morelowej chalwy
dla zony. Rozmawial ze swoim przyjacielem sklepikarzem o upale, rodzinie
i okupacji. Stal zwrocony plecami do ulicy, gdy nagle sklepikarz
zesztywniat i pobladl, a jego oczy zrobily sie okragle i szkliste. Mezczyzna
potozyt pienigdze na stoliku i odwrdcit sie bardzo powoli.

Od strony torow kolejowych, biegnacych wzdtuz naszej bazy, szed}l nagi
cudzoziemski chlopak, ktérego cialo pozbawione bylo jakiegokolwiek
koloru, z wyjatkiem rak i twarzy, opalonych w sloncu na ciemny braz.
Szed} niczym duch, a jego stopy i nogi krwawily po przejsciu przez drut
kolczasty i zwaly gruzu.

Mezczyzna, opisujac te scene, caly czas patrzyt na nas. Na jego twarzy
malowata sie prosba, jakbysmy mogli rozwigza¢ dla niego jakas zagadke.
Kiedy mowil, gestykulowal skrepowanymi rekami. Zrobil pauze dla
zaczerpniecia oddechu, zapal sie za glowe, a potem zapytal lamanym
angielskim:

— Mister, czemu chlopak iS¢ goty?

Tak, jakbysmy znali odpowiedz i taili ja, Zeby sie nad nim pastwic.

Kto$ szturchngt tlumacza, ktéry warkngl na mezczyzne, kazac mu
kontynuowac. Ten zaS powiedzial, ze Murph podazal prosto w ich strone.



W miejscu, w ktorym przeszed} przez ulice, pozostawil na jasnym kurzu
krwawe odciski stop. Kiedy do nich podszed}l, w zamysleniu zadart glowe
ku niebu i zastygt.

WyobraziliSmy sobie jego lagodnie niebieskie oczy otoczone czerwonymi
od tez obwoOdkami i miasto, ktore wydawalo sie wyginaC w cieptym
wieczornym powietrzu, i suchg bryze, niosacg zapach Sciekow i wedzonej
jagnieciny i chtodng wilgo¢ znad pobliskiej rzeki.

Murph przestepowat przed nimi z nogi na noge, kotyszac sie lekko na
boki, a na jego ciele widoczne byly kropelki potu. Sprawial wrazenie
nieSwiadomego obecnosci obu mezczyzn. Wygladalo to tak, jakby
podstawowe formy miasta, jego katy oraz kompozycje miekkich,
wieczornych odcieni barw, istniaty tam specjalnie dla niego, po to, by mogt
je podziwia¢, zupemhie jak podczas spokojnego przechadzania sie po
olbrzymiej muzealnej galerii.

Sierzant Sterling dal wyraz naszemu zniecierpliwieniu:

— Gdzie on jest, do kurwy nedzy?!

— 0o0... — odpart zagadkowo mezczyzna. — Nie wiem.

Usitowali wyrwa¢ Murpha z transu, krzyczac i blagajac, by wrocit do
bazy. Ale kiedy oni krzyczeli, wzrok chlopaka padl na sylwetke starego
zebraka. Zwrocit sie w ich strone i patrzyt na obu, jakby byli powietrzem,
przez chwile, ktéra zdawatla sie nieskonczonoscia, a potem odszedt.

Wzrok obu mezczyzn podazat za Murphem, kiedy ten szed} przed siebie,
ubrany jedynie w stabe Swiatto ulicznych latarni, a jego sylwetka zdawata
sie migota¢, kiedy wylanial sie z ciemnosci, wkraczal w kregi bladego,
migotliwego blasku lamp, po czym znowu pograzat sie w mroku.
Nieopodal ronda skulony w kucki zebrak przetrzasat sterty Smieci. Murph
przeciat to rondo, a samochody hamowaty z piskiem opon, gdy przechodzit
ztowieszczo przed ich reflektorami. Zanim dotart na drugq strone,
wszystkie samochody na rondzie zdazyly sie juz zatrzymac. Mezczyzni



otwierali drzwi i stawali na progach swoich aut, obserwujagc Murpha
w milczacym oszolomieniu, przy wtorze jedynego styszalnego wowczas
dzwieku: odgtosu lichych cylindréw ich silnikow.

Mezczyzna oraz sklepikarz widzieli krwawigcego chlopaka po raz ostatni
w chwili, gdy ten podszedt do odzianego w parciany wor zebraka, ktory
wcigz kucal ostroznie, gromadzac swoj Smieciowy miszmasz ze skorek
melona i chleba. Wokot jego glowy kiebit sie r6j much, potyskujacych
w zottawym Swietle przygladajacych sie im latarni, ale zebrak ani razu nie
przerwal swych czynnosci, zeby odpedzi¢ owady. Mezczyzna powiedzial,
ze wraz ze sprzedawca patrzyt na to wszystko w zdumieniu i oszotomieniu,
podobnie jak inni swiadkowie zdarzenia. Znalazitszy sie na tle punktowo
oswietlonej Sciany starej rudery, starzec chwycit Murpha za reke, po czym
powiodt go w ciemnosc.

Mezczyzna spojrzat na thumacza, a potem na nas.

— Oni iS¢ w tamta uliczka... odejsc.

UwolniliSmy go z wiezéw i ruszyliSmy na poinocny wschéd, w kierunku
ronda. Kurz, ktory ubijatly miekko nasze buty, osadzal sie na nogawkach
spodni niczym wapno. Kazdy ptak i cien byly natychmiast wychwytywane
przez nasze oczy, a nastepnie wracaty na rozedrgane peryferia gluchych
dzwiekow, zasiedlane przez dobiegajacy z oddali odglos silnika, oddech
starca na progu, szelest szaty jego zony, omiatajacej delikatnie klepisko
podlogi. PosuwaliSmy sie naprzod, az nad wierzchotkiem niewielkiego
wzniesienia dostrzegliSmy Swiatla skierowane we wszystkie strony.

ZblizyliSmy sie do ronda i rozstawiliSmy sie wzdluz jego krawedzi.
Zgromadzonych na nim ludzi ogarnelo jakies otumanienie. Chodzili w te
i z powrotem miedzy swoimi samochodami, rozprawiajac Sciszonymi
glosami i wymachujqc rekami tak gwaltownie, jakby chcieli odwzorowac
dziwne koleje, jakimi potrafi potoczy¢ sie zycie, zwlaszcza w takich
szczegoOlnych momentach jak ten.



Zanim wkroczyliSmy na oSwietlone rondo, sprawdziliSmy bron
i oceniliSmy potencjalne zagrozenia. KtoS wzruszyl ramionami.
WynurzyliSmy sie z mroku. Stojagcym na rondzie nasze sylwetki musiaty
wydawac sie obce i modulowe. Wiekszos¢ z nich uciekla. ZdawaliSmy
sobie sprawe, ze uciekajq ze strachu przed nami, wiec nie goniliSmy ich.
Pozostali wskoczyli do swoich samochodéw i dodajac gazu, popedzili
hatasliwie ulicg; wiekowe silniki ich wozow Swiszczaly na wysokich
obrotach, a zapach gumy polaczyl sie ze smrodem rozktadu, ktory
wypelniatl powietrze.

Przeszukiwalismy okolice ronda. Stojace tam latarnie wydawaty z siebie
sttumione bzyczenie. Porzucone pojazdy byly jeszcze cieple,
w nieregularnych odstepach czasu rozlegaly sie ciche, przypominajace
tykniecia odglosy. SzukaliSmy w ciemnoSciach Sladow Murpha,
jakichkolwiek oznak, ze tedy przechodzil. Nagle rozleglo sie wolanie
jednego z szeregowcOw, dobiegajace z ukrytej, zastonietej zielong markizg
uliczki.

Zoknierz kleczal i grzebal w stercie zgnilych owocowych odpadkéw, ktéra
obsiadlo stado much. PodeszliSmy do niego i obserwowaliSmy, jak
rozgarnia rekami rozmiekla mase. Muchy zaczely mu sie troche
naprzykrzac. Kiedy oczyscil niewielki skrawek alejki, naszym oczom
ukazata sie katuza, ktorej czern odcinata sie na tle zepsutych cytrusow.
Zatechty zapach miedzi mieszat sie z pozostaloSciami wygrzebanych przez
zebraka owocow.

— To krew — odezwat sie ktos.

Uliczke oSwietlalo padajace z géry Swiatlo, ktére delikatnie odbijato sie
w widocznych na ziemi odciskach stop. PoszliSmy ich tropem.
Doprowadzily nas do labiryntu, ktéry wit sie w dot po kaskadach stopni
i zanikal, kluczac posréd nieoznaczonych na mapach zautkéw. Ponownie



sprawdziliSmy bron, po cichu wzmacniajgc naszg pewnos¢ siebie
metalicznym chrzestem przesuwanych dzwigni, i ruszylismy dalej alejka.

W panujacych ciemnosSciach kolejne zakrety wskazywalo nam echo
Swiergotu jaskotki. W ten sposob dotarliSmy do rozwidlenia, w ktérym
alejka rozgaleziata sie w kilku kierunkach. Na srodku, twarzg do ziemi,
lezat okutany w zakurzony worek starzec; bita won zgnitych owocow. Kto$
tracit go butem. Zadnej reakcji. Krew, jeszcze niezakrzepla, przylgnela do
buta chlopaka, po czym w Swietle ksiezyca skapnela na ziemie.
OdwrdciliSmy zebraka na plecy. Owladngl nami nieznoSny odor
stwardniatych, rozdrapanych wrzodow na jego ciele, otwartych na skutek
pobicia. Szarawa poSmiertna blados¢ wstepowala szybko na jego
pomarszczong skore, ktéra na naszych oczach stawala sie coraz to bledsza
i bledsza.

Sierzant Sterling stat w mroku nad wymizerowang sylwetka martwego
cztowieka, rece trzymajqc jakby od niechcenia w kieszeniach i przygryzajac
dolng warge. Jego karabin zwisat swobodnie na pasku.

— Co teraz? — spytalisSmy.

Sterling obejrzat sie za siebie i wzruszyt ramionami.

— Cholera, nie mam pojecia.

Przez moment mysleliSmy, Ze martwy mezczyzna sie poruszyl, ale byt to
tylko efekt posmiertnego stezenia, nieznaczny skurcz martwych miesni na
dotknietych osteoporoza kosciach. Wybor wiasciwe]j sciezki wydawat sie
nam niemozliwy. Uwaznie badaliSmy bruk w poszukiwaniu odciskow stop.
ZaczeliSmy sie obawia¢, ze Murph wykrwawit sie podczas wedrowki
i wpadt w rece porywaczy, zbyt ostabiony, by sie broni¢, bezbronny niczym
dziecko, ktore zasneto w dziczy. Nie potrafiliSmy opedzi¢ sie od mysli, ze
Murpha, $pigcego gdzieS w tej alejce, mogli znalez¢ ludzie, ktérzy potem
zabrali go do piwnicy, gdzie przypalali go ogniem i bili, a potem obcieli mu
jaja i poderzneli gardto, sprawiajac, ze btagal o Smierc.



Ostatecznie wszyscy podazyliSmy za jednym z zoinierzy, ktory skierowat
sie na zachdd, ku pochylym brzegom rzeki. Ten kierunek by} tak samo
dobry jak kazdy inny. Strzeliste minarety meczetu zwodzily wzrok,
sprawiajagc wrazenie, Ze zakrzywiaja sie i unosza ponad wszystkim
W powietrzu.

Zaczeto wschodzi¢ stonce. Kolory, zmatowiate i skgpane w bladym
Swietle, rozlaly sie wokot paleta szarych, zlotych i wyblaklych pasteli.
ZblizaliSmy sie do rzeki, a nasze mozgi zaczely puchna¢ od porannego
skwaru. WiedzieliSmy, ze inne jednostki réwniez poszukuja Murpha.
StyszeliSmy terkot strzelaniny, a od czasu do czasu niosacy sie echem
trzask eksplodujacego fugasa. My jednak nie napotkaliSmy Zadnego oporu.
Ci, na ktérych trafialiSmy po drodze, rozstepowali sie przed nami
najszybciej, jak potrafili. SzliSmy obiema stronami szerokiej alei, wzdluz
ktorej staty wraki podpalonych niedawno samochodow.

DotarliSmy do pustego placu na obrzezach miasta. Dwa wielkie
mieszance trudnych do zidentyfikowania ras warowaly u stép swojego
pana. Jego psy oraz jego biala szata wyraznie odcinaly sie od jalowego,
ponurego otoczenia. Mezczyzna zaprzaglt do wozka tréjnogiego mula;
prawg przednig noge zwierzecia, z ktorej pozostat tylko kikut, zastepowata
wyciosana z drewna proteza. Spojrzal na nas, dwudziestu uzbrojonych po
zeby zohierzy, po czym odwrocit sie obojetnie i ponownie zajat sie swoim
wozkiem. WyslaliSmy do niego ttumacza, by przekonac sie, czego, jesli
w o0gole, moglibysSmy sie od niego dowiedzie¢. Potem rozsiedliSmy sie
leniwie na placu i czekaliSmy, mierzac z karabinow w okoliczne otwarte
okna oraz w strone pustych bocznych uliczek.

Thuimacz zamienit kilka stow z mezczyzng z wozkiem, ktory odwrocit sie
w kierunku jednej z bocznych uliczek i wskazal minaret mijanego przez nas
wczeSniej meczetu. Budowla z cetkowanego kamienia wznosila sie



niebezpiecznie blisko brzegu rzeki. Od minaretu dzielita nas jedynie droga
i jalowe pola.

Sierzant Sterling bawil sie celownikiem, przelaczajac go miedzy trybem
nocnym a dziennym. Przez caly czas zastanawial sie, co powinniSmy
zrobi¢. Wreszcie splunat na zakurzong droge i zauwazyt:

— Nie przepadaja tu za ptodozmianem...

Ponownie zamilk}, a po chwili zapytat thumacza:

— Co on mowi?

— Zesztej nocy widziat kilku obcych, ktorzy wchodzili do minaretu.

— Ilu?

— Pieciu. Moze szeSciu.

— Wygladali jakos dziwnie albo co$ w tym rodzaju?

Thumacz wygladal na zdezorientowanego.

— W poréwnaniu z czym?

Sterling przykucnat na tydkach.

— W porzadku, wy, chlopaki, zabezpieczycie obrzeza placu — zwrdcit sie
do reszty plutonu. — Ja i Bartle pojdziemy to sprawdzi¢. To pewnie nic
takiego.

Czlowiek z wozkiem zaproponowal, ze zaprowadzi nas do minaretu.
Szedt przodem, a za nim kroczyt zmysSlnie, cho¢ prowizorycznie
przywrocony do sprawnosci mul, ciaggnacy caly ziemski dobytek
mezczyzny. Poganiane zwierze wyrazalo niemg zgode spojrzeniem swoich
cierpliwych oczu i znaczylo pokonywang przez siebie droge potrojnym
staccato kopyt; gladka koncowka jego czwartej, drewnianej nogi owinieta
byta uformowang odpowiednio skora. Na wozku stato kilka donic z gliny
i kamienia, przykrytych wytartym dywanikiem modlitewnym. Przewalaly
sie na nim i podrygiwaly przedmioty z zeliwa oraz kolekcja lalek
z plecionki, ozdobionych koralikami w naturalnych odcieniach turkusu,

szkarlatu i zieleni.



Obok drogi rosto pochyle drzewo, jedyne, jakie wydalo z siebie to
wyjatlowione pole, a jego galezie kotysaly sie lekko od podmuchow
niosgcego zapach stechlizny wiatru. Gdy znalezliSmy sie blizej minaretu,
zapach rzeki stal sie silniejszy i przyniost ze sobg stodki chtod, o ktorym
juz dawno zdazyliSmy zapomnieC. Zza drzewa i zza zapachu rzeki wytonita
sie pod dziwnym katem sptowialor6zowa, plamista wieza, dominujgca linia,
widoczna teraz nawet katem oka. Pustelnik klepnal muta w zad dlugim,
osmalonym cedrowym kijkiem, dajagc mu tym samym zna¢, Ze ma sie
zatrzymac. Zwierze wytracito swoj ped, a gdy wozek potoczyt sie jeszcze
kilkadziesiat ostatnich centymetrow, mut podskoczyt na swojej drewnianej
protezie, jednak jego pysk nadal pozostawal ucielesSnieniem spokoju
1 opanowania.

Pustelnik zdjat sandaty i polozyt je z tylu na wozku. Powoli poruszyt
palcami u stop, jakby chcial je rozciagnaC przed czekajaca go podroza.
Rozgladajac sie parokrotnie na boki, by¢ moze po to, by upewnic sie
0 swoim miejscu na ziemi, zblizyl sie do przodu wdzka, gdzie stal,
oddychajac spokojnie, jego kulawy mut. Dal zwierzeciu gruszke i delikatnie
poglaskal je po pysku, a przezuwajacy mut wymownie patrzyt na cztowieka
swoimi czarnymi oczami. Nastepnie mezczyzna wyszedl na zakurzone
pole, kierujac sie w strone samotnego drzewa, i znalazlszy odpowiednio
uksztaltowany korzen, potozyl sie w cieniu zwisajacych gatezi.

Popatrzytem na Sterlinga i wzruszylem ramionami. On rowniez wzruszyt
ramionami, po czym krzyknat z pobocza drogi do pustelnika, a jego glos
w skwarnym powietrzu poznego poranka przetoczyt sie na niewielkiej
odleglosci gloSnym echem. Nasze ramiona zwisaty bezwladnie wzdtuz cial.

Pustelnik co$ odkrzyknat, a kiedy to zrobit, thumacz przekazal nam jego
stowa z pedantycznym opOznieniem, co poglebilo jeszcze zamieszanie;
glosy tlumacza i pustelnika odbijaly sie echem w taki sposob, ze ogarneto

mnie przez moment déja vu.



— On mowi, Ze juz raz przeszed} te droge i nie ma ochoty pokonywac jej
ponownie.

Nim wybrzmialy ostatnie stowa w pidzZzynowym angielskim tlumacza,
ponownie rozlegt sie glos siedzacego w niewielkim oddaleniu mezczyzny.
SpojrzeliSmy zdziwieni na tlumacza, ktory powiedziat: ,,Sprawdzcie tam”,
wskazujac palcem zarosniety skrawek u podndza minaretu.

Sterling machnat na thumacza reka.

— Dobra, a teraz spierdalaj. Wracaj do reszty.

— Sam nie wiem, sierzancie. Co$ tu nie gra. Nieciekawie to wszystko
wyglada — powiedzialem. — Zdaje mi sie, ze to putapka.

Sterling popatrzyt na mnie z niezmgconym spokojem.

— Dajcie spokoj, szeregowy. Sadzitem, ze do tej pory zdazylisScie sie juz
zorientowac. Jak ,co$ tu nie gra”, to znaczy, ze znalezliSmy to, czego
szukamy.

Czekatem.

— A kurwa, pieprzyc¢ to! — powiedziat. — Jest tylko jeden sposéb, zeby sie
przekonac.

SzukaliSmy go ze wszystkich sil: tego jednego chlopaka, jednego
nazwiska, jednego numeru na liscie. W chwili, gdy tamten czlowiek
wyciggnatl wskazujacy palec, nasze obawy staty sie faktem, nasze nadzieje
zgasty i ucichly. Wtedy, w jakiS osobliwy sposob, skapitulowaliSmy. Ale
przed czym? Sami nie wiedzieliSmy. Od czasu do czasu z oddali wcigz
dobiegaly odglosy wystrzalow. Miasto znowu pokryje sie tuskami.
W zrujnowanych budynkach pojawia sie nowe dziury. Krew rozleje sie
ulicami i sptynie do Sciekow, zanim my skonczymy to, co mieliSmy do
zrobienia.

SpojrzeliSmy na starca w polu, ktory odpoczywat w cieniu drzewa, i po
raz pierwszy dostrzegliSmy bezmiar jego wieku, jego czarnych oczu oraz
skrywanych przez nie tajemnic. Jego biala szata zatrzepotala, a on



rozeSmial sie, odpedzajac dlonig kilka pszczot. OdwréciliSmy sie
i ruszyliSmy w kierunku okalajacego wieze milodnika, porosnietego
drzewami i krzakami.

Drzewa i todygi kwiatow u stop wiezy byly cienkie i catkowicie
wyschniete. Sama wieza piela sie w gore, wzniesiona niebezpiecznie nad
samg rzeka. W upalnym potudniowym stoncu Sterling i ja okrazyliSmy
podstawe wiezy, ktorej ogrom wylanial sie z kurzu oraz martwej flory
niczym jakiS§ pradawny okrzyk. W koncu znalezliSmy Murpha,
spoczywajacego bez ruchu w kepie przywiedlych hiacyntéw, w cieniu
trawy i niskich gatezi.

Ogarniety ostateczng niemocg, z potamanymi kosS¢mi, lezal na tym
skrawku roslinnosci, ktory okazal sie kresem jego wedréwki; jego cialo,
spoczywajace u podndza rozowej, potyskliwej wiezy, bylo powykrecane
w absurdalny sposéb. UsuneliSmy suche gatezie, ktore rzucit na niego wiatr
albo jakis przechodzien. Najpierw odstoniliSmy stopy. Byly male
i zakrwawione. Sierzant z zaopatrzenia przyjrzatby sie im i orzek}, ze to
rozmiar czterdziesSci, ale Murph nie potrzebowatl juz butow. Wystarczylo
spojrzeC na szczyt wiezy, by stalo sie jasne, ze spadt z okna, do ktorego
przymocowano dwa glosniki wzmacniajgce Spiew muezina.

Daniel Murphy nie zyt.

— Nie tak znowu wysoko, gdy sie nad tym zastanowi¢ — odezwatl sie
Sterling.

— Co takiego?

— Prawdopodobnie juz nie zyl, kiedy stamtad wypadt. Nie jest to jaka$
wielka wysokosc.

To prawda, ze nie byl to upadek z duzej wysokosci: kosci byly
pogruchotane bardziej, niz mozna by oczekiwac, nie bylo sladow zZadnej
proby stawiania oporu ani zamortyzowania upadku; gdy cialo spadato
w dot, chlopak juz nie zyt, sam upadek o niczym nie przesadzit.



WyswobodziliSmy Murpha z plataniny gatezi i utozyliSmy go w pozycji,
ktora miala w sobie choc¢ cien godnosci. Potem staliSmy i przygladaliSmy
mu sie uwaznie. Byt potamany, posiniaczony i pokaleczony, i wcigz blady,
z wyjatkiem twarzy oraz ragk, wydlubano mu oczy, po ktorych zostaty tylko
dwa puste oczodoly, wygladajace jak czerwone, zlowieszcze korytarze,
prowadzace do jego umyshu. Jego gardio zostato niemal przeciete na wylot,
a glowa wisiala bezwladnie, kiwajac sie na boki, przytwierdzona do reszty
ciala jedynie cudem nietknietymi kregami. WyciagneliSmy go z zarosli jak
zastrzelonego jelenia, bezskutecznie starajqc sie, by nagie ciato nie uderzato
po drodze o ziemie i nie odbijalo sie od niej w sposdb, ktory na zawsze
wrylby sie w naszq pamie¢. Uszy Murpha odcieto. Jego nos rowniez. Zostat
niestarannie wykastrowany.

Spedzit z nami dziesieC miesiecy. Mial osiemnascie lat. Teraz stal sie
anonimowy. Na zrobionym podczas szkolenia zdjeciu, ktore pojawi sie
w gazecie, Murph bedzie ubrany w mundur wyjSciowy, a na jego
podbrodku bedzie widac kilka pryszczy. My juz nigdy nie bedziemy mogli
wyobrazi¢ go sobie w ten sposdb.

Wyjalem z plecaka ocieplane ponczo i przykrylem nim Murpha. Nie
moglem dhluzej patrze¢. WiekszoS¢ z nas widziala juz Smier¢ w wielu
odmianach: oslizgly chaos po wysadzeniu sie terrorysty samobojcy,
bezglowe ciala zgromadzone w rowie niczym kolekcja zepsutych lalek na
dzieciecej polce, a czasem nawet naszych chlopcow, ktorzy krwawili
i ptakali, kiedy stawalo sie oczywiste, ze odglos helikoptera ewakuacyjnego
dobiega z miejsca o trzydzieSci sekund za daleko. Ale zaden z nas nie
widzial czegos takiego.

— Co powinniSmy z nim zrobic¢? — zapytatem.

Wypowiedziane przeze mnie stowa wydaly mi sie niezrozumiate. Moje
mysli krazyly wokot znaczenia tego pytania, po raz pierwszy mierzac sie
z faktem, ze decyzja bedzie naleze¢ do nas. Dwojka chlopakow —



dwudziestocztero- i dwudziestojednolatek — miata zadecydowac o tym, co
stanie sie z cialem innego chlopaka, ktory zginal i zostal zmasakrowany
w stuzbie swojemu krajowi w jakim$ nieznanym zakatku Swiata.
ZdawalisSmy sobie sprawe, ze jeSli zabierzemy go z powrotem, pojawig sie
pytania. Kto go znalazt? Jak wygladal? Jaki by#?

— Kurwa, maly... Nie musiates tak konczy¢ — powiedziat Sterling do ciata
lezacego u jego stop. Potem klapnat na tylek na wyschnietej trawie i zdjat
hehlm.

Usiadlem obok Murpha i zaczatem drze¢, kolyszac sie to w przéd, to
w tyl.

— Wiesz, co musimy zrobic.

— Nie w tym stanie, sierzancie.

— Taka nasza rola. Bez wzgledu na okolicznosci. Wiesz o tym, Bart.

— To tylko pogorszy sprawe.

— Nie my o tym decydujemy. To sprawa tych, ktérzy lepiej od nas
zarabiaja.

— Sierzancie, niech mi pan zaufa. Nie mozemy pozwoli¢, zeby to sie stato.

»

Obaj wiedzieliSmy, czym jest owo ,to”. W zyciu niewiele jest
prawdziwych tajemnic. Cialo przetransportowano by samolotem do
Kuwejtu, gdzie zostaloby pocerowane i zabalsamowane na tyle, na ile
udatoby sie to ludziom ze stuzby pogrzebowej. Zwloki, umieszczone
w prostej metalowej trumnie, tkwigcej w stosie takich samych trumien,
wyladowalyby nastepnie w Niemczech, gdzie samolot zatankowalby
paliwo. Potem wyladowalyby w Dover, a p6Zniej ktos by je odebral, razem
z flaga i ze slowami podziekowan od wdziecznego narodu. A potem
przysztaby chwila stabosci, w ktorej jego matka uniostaby wieko trumny
i ujrzalaby swojego syna, Daniela Murphy’ego, i zobaczylaby, co mu
zrobili, a potem Murph zostalby pogrzebany i zapomniany przez
wszystkich procz niej, codziennie przesiadujgcej samotnie do pozniej nocy



w swoim bujanym fotelu, gdzies w Appalachach, i zapominajacej o sobie,
przestajacej sie kapac i sypiac, i palacej papierosy, z ktorych popiot niemal
zawsze spadalby na jej stopy. My takze bysSmy pamietali, poniewaz
bylibysmy tymi, ktérym kiedys nadarzyla sie okazja, by do tego nie
dopuscic.

Sterling wstat i zaczat chodzi¢ w te i z powrotem.

— ZastanOwmy sie na tym przez chwile — powiedziatl. — Zapale sobie...

Datlem mu papierosa i sam rowniez zapalitem. Trzesty mi sie dlonie,
ptomien zapalniczki gast na wietrze, a wiatr zdmuchnat ponczo, odkrywajac
to, co pozostato z twarzy Murpha. Sterling wpatrywat sie w puste oczodoty.
Ponownie nakrytem ciato. Mijaly kolejne minuty. Stychac¢ byto spiew kilku
ptakow, ktore na przemian wlatywaly i wylatywaly spomiedzy
wyschnietych gatezi. Szum rzeki stat sie wyrazniejszy.

— Lepiej, zebysS miat racje.

Nie potrafitem mysle¢. Chciatem wszystko cofnac.

— To takie popierdolone, sierzancie.

— Wyluzuj, cztowieku. Po prostu wyluzuj, dobra? — powiedziat i zamyslit
sie przez chwile. — Zrobimy tak: wezmiesz radio i kazesz tlumaczowi
przystac tu hadziego z wozkiem. I powiesz im, ze nie znalezliSmy Murpha.

Po chwili zdotatem wzigc sie w garsc. Sterling kontynuowat:

— Bedziemy musieli zatatwi¢ to tak, jakby to sie nigdy nie wydarzyto.
Wiesz, co to znaczy, tak?

— Tak. Wiem.

— Jeste$ pewien?

— Jestem pewien.

CzekaliSmy. Miedzy nami zapanowat dziwny spokdj. Stonce upraszczato
peryferia do abstrakcji ksztaltéw i koloréw. Wszystko, na co nie
patrzyliSmy bezposrednio, zamienialo sie w rejestrowane katem oka
niewyrazne plamy. ZobaczyliSmy nadchodzacego pustelnika, ktory



poklepywat lekko w zad swojego mula. Poruszat sie powoli w panujacym
upale i jedynym wyraznym obrazem w polu naszego widzenia by}t
wylaniajacy sie z mglistego mirazu mezczyzna oraz jego utykajacy mui,
a wszystko inne bylo metne lub odwrocone, lub rozdwojone. Mut stapat
delikatnie na swej dosztukowanej przedniej nodze, a mezczyzna wiodt go
cierpliwie w nasza strone. Kiedy podszedl blizej, dostrzegliSmy dwa
podazajace za nim kundle, widziane przez nas juz wczesniej. Pustelnik
podszedt do nas i kolejno spojrzat nam w oczy, zupeklie jakbysmy stali
w szeregu, gotowi do inspekcji. W koncu poprosit:

— Daj mi papieros, mister.

Podalem mu jednego, a on zapalil, wciggnagt dym gleboko do phuc
i uSmiechnat sie.

Sterling chwycit jedng noge Murpha i sprobowal go dzwigna¢. Nie
mieliSmy szansy tego odwotac. Tak naprawde to nigdy jej nie mieliSmy, ani
przez chwile. Zupehie tak, jakbySmy juz to kiedy$ zrobili, w jakims$ innym
zyciu, ktére pamietatem jak przez mgle. Decyzja zapadta. Podszedtem do
Sterlinga i chwycitlem Murpha pod ramiona. Przebiegl mnie szybki dreszcz.
Moje serce walito jak szalone. PodniesliSmy Murpha, stracajac z jego skory
tanczace muchy. StaraliSmy sie nie patrze¢ na jego puste oczodotly, kiedy
kladliSmy go na wozku, posrod gliny, kamieni i stomianych laleczek.

— Zabierzemy go nad rzeke — powiedziat Sterling. — Tam go zostawimy.
Daj zapalniczke, Bart.

Datem. Sierzant zapalit moje zippo i rzucit na suchy chrust u podnoza
wiezy.

— Idziemy — zakomenderowat.

Do rzeki nie byto daleko. SzliSmy za pustelnikiem, ktéry prowadzil muta
w tempie przypominajagcym z grubsza kius. PodgzaliSmy w tej osobliwej
procesji, ztozonej z czlowieka, mula oraz psa, przez jakieS pot kilometra.



Wreszcie dostrzegliSmy brzegi rzeki. Woda uderzata o nie z chlupotem,
a w ich cieniu lekko falowato sitowie.

Sterling puknatl mnie w ramie, pokazal na co$ za moimi plecami, a ja
ujrzalem minaret w jezykach ognia, ktére buchaty z ptonacych u stop wiezy
suchych zarosli. Spali¢ to. Spali¢ do szczetu to skurwysynstwo. Kiedy
wieza zaplonela niczym migocaca Swieca, stonce zaczelo opuszczac
bezlitosny zenit. Przeszto mi przez mysl, ze przez te jedng wieze mozemy
spali¢c cale miasto. Poczulem nagly przyptyw wstydu, ale szybko
zapomniatem, jaki by} jego powad.

Sterling spojrzal na mnie.

— Pierdoli¢ ich, cztowieku. Pierdoli¢ wszystkich na Swiecie — wyszeptal,
glownie do siebie samego.

Amen. PodazylisSmy za wozkiem wzdhluz szerokiej alei, prowadzacej nad
brzeg rzeki. Przy ulicy rosty rzedem topole i lezaly ciata, poktosie naszych
poszukiwan; cienie w intensywnych odmianach brgzu, w najrézniejszym
wieku i najrézniejszego rodzaju. Wiele z tego, co mijaliSmy, stalo juz
w plomieniach. Cienkie, sekate drzewa i kwiaty zdawaly sie chtona¢ ogien
i w promieniach zachodzacego stonca przypominaly ciagnacy sie wzdhuz
alei szpaler starozytnych drogowskazow, ktore ptongc i rzucajgc kregi
Swiatta na rozsiane miedzy nimi ciala, rozpraszaty ciemnosc.

SchodziliSmy coraz nizej, mijajac mieszkancOw miasta, starych
i bezdzietnych lokatorow ruder, intonujacych w swoim Swiergotliwym
jezyku orientalne zalobne piesni, z ktérych kazda brzmiala tak, jakby
wySpiewywano jq specjalnie po to, by ukara¢ nasze uszy. Na ciele Daniela
Murphy’ego odbijat sie pomaranczowy blask, migotliwa paleta barw ognia
nadawata kolorytu jego cienkiej, pergaminowej skorze. Na jego bladej
postaci tanczyly cienie i tylko chwiejny krok kalekiego muta oraz
chybotanie sie wozka sprawialy, ze cialo Murpha wydawalo sie poruszac
i by¢ czyms wiecej niz ledwie ptdtnem dla plomienistego obrazu.



OdprowadziliSmy zwloki na wozku az do brzegu rzeki. Pustelnik obszedt
wozek, stangt u jego tylu, pogladzil mula po boku, a nastepnie objat
Murpha i unidst go do gory. Sterling i ja chwyciliSmy Murpha za nogi,
wspolnie przeniesliSmy go tych kilka ostatnich krokéw, ktore dzielity nas
od rzeki, i zlozyliSmy cialo do wody. Murph szybko odplynal, niesiony
wartkim pradem, a kiedy mijal sitowie, male sadzawki utworzyty sie tam,
gdzie kiedys byly jego oczy.

— Tak, jakby to sie nigdy nie zdarzylo, Bartle. To jedyne wyjsScie —
przypomniat Sterling.

— Tak, wiem.

Wpatrywatem sie w ziemie. Kurz klebit sie wokét moich butow.
Wiedziatem, co sie za chwile stanie.

Sterling strzelit do czlowieka z wozkiem raz, prosto w twarz, i starzec
upad}t na ziemie. Nie mial nawet czasu, by dac¢ sie zaskoczy¢. Mul zaczat
ciggna¢ wozek, bez zadnej zachety, jakby z przyzwyczajenia. Dwa psy
podazyly za nim w nadciggajacq noc. ObejrzeliSmy sie ku rzece. Murph
zniknat.
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We wszystkich rozpieszczonych miastach Ameryki znowu nastata wiosna.
Zima przeminela, po tym jak ponura odwilz dogrzebala sie wreszcie do jej
kresu. Czulem jej smrod, wpadajacy przez moje okno. Byl wtedy kwiecien,
siodmy kwiecien wojny, a zarazem trzeci i ostatni, jaki przypadatl na czas
mojego uwiezienia. Moje zycie stalo sie tak zwyczajne, jak tylko moglem
sobie tego zyczyC. Bylem szczesliwy. Wiezienie zaliczato sie do kategorii
II, przeznaczonej dla skazanych odsiadujacych wyroki nie dtuzsze niz pie¢
lat; byt to jeden z okregowych wojskowych zakladow karnych, przez
wszystkich Zohlierzy nazywanych ,zakladami opieki dziennej dla
dorostych”. Smieszyto mnie to.

Towarzyszyto mi przyjemne poczucie bycia zapomnianym przez niemal
wszystkich. Personel pozwalal mi wypozycza¢ ksigzki z catkiem
przyzwoicie prowadzonej wieziennej biblioteki. Nauczylem sie, ze kiedy
juz je przeczytam, moge ulozyC je w stos na wystajacym ze Sciany
metalowym stoliku i bede wtedy w stanie wygladac¢ przez okno, ktore bylo
na tyle duze, by wpuszczac do celi Swiatlo, ale znajdowalo sie zbyt wysoko,
by dalo sie cokolwiek przez nie zobaczy¢ bez pomocy czegos$, na czym
mozna by stangC. Mialem dobry widok na spacerniak oraz na rosngce za
ogrodzeniem ze zwojow drutu kolczastego pasmo drzew, ktére z grubsza
wyznaczato granice wieziennego terenu — i moglem cieszy¢ sie nim tak
dhugo, jak dlugo bylem w stanie balansowaC na stosie ksigzek o coraz
bardziej sfatygowanych grzbietach. Poza linia drzew rozciggal sie
nieciekawy swiat, ktéry ignorowat nasza niewielka wojenng niedogodnosc.



Podczas pierwszych miesiecy odsiadki spedzilem wiele czasu na prébach
utozenia wojny w jakis wzor. Wyrobitem w sobie nawyk robienia na Scianie
celi znaku za kazdym razem, gdy przypomniatem sobie jakie$ szczegolne
wydarzenie; sadzitem, zZe nieco pozniej bede modgt do niego nawigzac
i ostatecznie uda mi sie potaczyC wszystkie znaki w historie, ktora nabierze
sensu. Nawet po dlugim czasie wcigz pamietam znaczenie niektorych
z nich: dluga, kredowobiala rysa pod lustrem, obok napisu ,,pieprzyc
armie”, oznaczala tamtego dzieciaka, ktory zginat w sadzie i ktérego glowe
tulit wtedy w ramionach Murph. Znak naniesiony nad prycza symbolizowat
nagla mysl, ktéra przyszta mi do glowy w jednej z uliczek Al Tafaru,
w skwarze mojego pierwszego spedzonego tam lata, kiedy cienie rzucane
przez platanine przewodow wysokiego napiecia przynosity nam drobng
ulge, ilekro¢ pod nimi przechodziliSmy, a ktos, kto by} tego dnia na szpicy,
skrecit za rog jako pierwszy, po czym zobaczytem, jak Sterling odwraca sie
i machnieciem reki daje mi i Murphowi znak, zebySmy wyszli na otwarta
przestrzen ulicy, i wtedy wlasnie przyszio mi do glowy, ze Murph miat
wybor, ze byly dwie Sciezki, miedzy ktorymi mogl wybra¢, a ja bytem
jedng z nich, wiec potem zadawalem sobie pytanie, czy zastuzylem, by
powierzy¢ mi to zadanie, i zastanawiatem sie, czy wiasnie to miata na mysli
jego matka, kiedy poprosita mnie, zebym sie o niego zatroszczyl, i czy
dlatego zdecydowala sie mnie o to poprosic? W chwili, gdy rysowatem
tamten znak, o ile dobrze pamietam, ztamala sie kreda, przez co wyszed}
znacznie krotszy, niz planowatem; czy oznaczalo to, ze tamten wybér byt
iluzja, ze wszystkie wybory sag iluzoryczne, a jeSli nawet nie sg, to
iluzoryczna jest co najmniej ich sila, poniewaz kazdy wybor musi
rywalizowac¢ z wyborami wszystkich pozostalych, ktorzy w tym samym
momencie podejmujg jakieS decyzje? Znak, ktory wtedy narysowatem,
przypominat rozbtysk, eksplozje pytu kredy na pomalowanym jasnozielong
farba betonie moich Scian. Kt6z moze zalozy¢, ze jego wola urzeczywistni



sie wbrew temu wszystkiemu? A co z tymi wyborami, ktorych nawet nie
dane jest nam dokonac: tak jak w przypadku Murpha, ktéry nie mogt i juz
nigdy nie bedzie mogl wybiera¢, poniewaz zgingl; tak jak w moim
wypadku, gdy stalem sie tym, czego nie wybralem? Niby to ghupie, ale
pamietam tamten znak oraz to, co oznaczat. W koncu uswiadomitem sobie,
ze znakow nie da sie polaczy¢ w zaden wzor. Kazdy byt przypisany do
swojego miejsca. Polaczenie ich ze sobg byloby czymsS niewlasciwym.
Znaki, odzwierciedlajace przypadkowos¢ wojny, powstawaly w tej samej
chwili, w ktorej przypominalem sobie dane wydarzenie: dominowal wiec
chaos. Na czterech metrach kwadratowych wszechswiata mojej pojedyncze;j
celi narastala entropia. Ostatecznie pogodzitem sie z faktem, Zze jedyne
niezmienne rownanie wyraza prawidlowos¢, ze wszystko od wszystkiego
odpada.

Czasem do mojej celi zagladat ktoS z wieziennego personelu i jego wzrok
padal na nowy zestaw znakow. Straznicy nie byli w stanie odr6zni¢ nowych
od starych, ale kilku z nich miato jakieS ogo6lne pojecie co do ich ilosci,
zatem po czterdziestooSmiogodzinnej przerwie w stuzbie albo po powrocie
z urlopu dostrzegali przynajmniej tyle, ze obszar chaosu sie powiekszyt.
Dzi$ juz rozumiem, dlaczego dopatrywali sie w moich znakach jakiego$
wzoru — by¢ moze zresztg byt w tym wszystkim jednak pewien wzér, bo
musze sam przed soba przyznac, ze gdyby tylko mdj pobyt w wiezieniu
potrwal jeszcze przez rok lub dwa, to Sciany celi zostalyby catkiem
zapelione i nie byloby juz zadnych znakow, tylko jednolita warstwa,
rodzaj nowej patyny, ktora pobielitaby Sciany Sladami moich wspomnien,
zebranymi tuz obok siebie, zupelnie jakby wspomnienia chciaty sta¢ sie
murami, w ktorych bylbym uwieziony, i mialem poczucie, ze taki wzor
warto byloby stworzy¢. Ale nie tak mialo sie stac. Wszystko sie urywa.
Straznicy wydawali sie rozumiec, zZe rysowane przeze mnie symbole majg



jakie$ znaczenie; to, ze mylnie je interpretowali, mozna im z pewnosciq
wybaczyc.

— Zbliza sie najwczeSniejszy mozliwy termin twojego zwolnienia, co? —
pytali.

— Tak — odpowiadatem. — Na to wyglada.

— No wiasnie. JesteS na dobrej drodze do przedterminowego zwolnienia,
wzorowy z ciebie wiezien.

— Zobaczymy, jak to bedzie, ale dzieki.

— Ile dni ci zostalo? — pytali, wskazujac znaki na Scianach, a ja zdalem
sobie sprawe, ze mozna je bylo uznac za metode zliczania mijajacych dni. —
Co$ miedzy dziewieCset osiemdziesiat trzy a dziewiecCset dziewiecdziesiat,
zgadza sie? Prawie tysigc, co? — dodawali z uSmiechem.

— Nie da sie ukry¢ — odpowiadatem, myslac o Murphie, ktory przez jakis
czas nie byt uwzgledniony w rachubach; zastanawiatem sie, jaki przypadiby
mu numer, gdybym nie sklamal na temat tego, co sie wydarzyto.

Pewnego dnia odwiedzila mnie jego matka. Bylo to wiosng przed moim
zwolnieniem. Zauwazylem, ze musiata ptakac, kiedy czekata na mnie w sali
odwiedzin.

— Nie wolno wam sie dotykac¢, ale moge wam przynie$¢ kawe, jesli macie
ochote — poinformowat straznik.

Poczatkowo nie wiedzialem, co mam jej powiedzie¢, ale wydato mi sie
niesprawiedliwe, Ze musi to znosi¢, ze to na niej mialaby spoczac
odpowiedzialnosc¢ za rozpoczecie tej rozmowy, ze tak daleka droga dzieli ja
od ukojenia i zrozumienia. I jeSli bedzie mnie oskarza¢, to znaczy, ze
zashuzylem na bycie oskarzonym. To ja ponositem wine za to, ze Murph nie
spoczywa w rodzinnej mogile. To ja zostawitem go w tamtej rzece. To ja
zlagklem sie prawdy w jej imieniu, a przeciez nie mialem prawa
podejmowac za niq tej decyzji. Ale oskarzanie nie lezalo w jej naturze. Jej



zal byt peten godnosci oraz skryty, jak to zwykle bywa z zalem — po czeSci
to wilasnie dlatego zawsze jest go pod dostatkiem.

— Sama nie wiem, po co tu przyjechatam — odezwala sie.

Nie wiedzialem, co odpowiedziec.

— Po prostu potrzebowatam zrozumiec, wiesz, co mam na mysli?

Opuscitem oczy, wpatrujac sie w linoleum.

— Nie. Oczywiscie, ze nie wiesz.

Zaczeta swa opowies¢ od tego, jak w grudniu tamtego roku po ich miescie
jezdzil powoli czarny sedan. Jedna z jej przyjaciotek zadzwonita, by jej
o tym powiedzie¢. Zauwazyla, ze mezczyzna w fotelu pasazera ubrany byt
w wojskowy mundur, i powiedziata pani Murphy, ze ludzie w samochodzie
btadza, ale ze niedtugo do niej przyjada.

Sprobowalem wyobrazi¢ sobie panstwa Murphych wygladajacych przez
kuchenne okno. Z pewnoscig padat wtedy Snieg, tak jak przez caly wieczor,
proszyl na dach nad weranda i na wzgérza i pokrywal galezie drzew. Swiat
byl czysty i pozbawiony ostrych krawedzi. Zadnych kantéw, zadnych
wyrazistych kontur6w. Zza ostatniego zakretu drogi wytonit sie samochaod,
ale nie przyjeto go do Swiadomosci, tak jakby w ogole nie zostal
dostrzezony.

Pani Murphy i jej maz widzieli samochod, to na pewno, ale jakas czesc¢
tego obrazu nie zostala zarejestrowana. Stali przy oknie niczym dotknieci
jakim$ dziwnym porazeniem. Milczeli, a cala sceneria pozostawala
niezmienna, z wyjatkiem Sniegu, ktory zaczal sypaC nieco intensywniej,
i czarnej plamy samochodu, ktdora stawala sie coraz wieksza, w miare jak
przesuwala sie po pustym ptotnie. Mimo to wcigz trwali wpatrzeni. Nawet
kiedy samochod zatrzymat sie na niewielkim kolistym podjezdzie ich domu
— dzwiek silnika na jatowym biegu byt cichy, ale ponad wszelkg watpliwos¢
styszalny — oni ani drgneli. Nie odeszli od okna takze wtedy, gdy kapitan
wraz kapelanem zdjeli czapki i zapukali do drzwi. I cho¢ delikatne



uderzenia ich kiykci stanowily potwierdzenie faktu, ze obaj goScie sa
calkowicie i w pehli realni, panstwo Murphy pozostali przy oknie,
wpatrujgc sie w samochdd, zupelnie jakby byt jedng z niepoznawalnych
boskich tajemnic.

Kiedy dwaj mezczyzni delikatnie sami otworzyli sobie drzwi, pan
Murphy ucatowat Zone, natozyt ptaszcz i kapelusz, po czym opuscit dom
tylnym wyjsciem. Gdy mezczyzni powiedzieli: ,,Z zalem zawiadamiamy, ze
panstwa syn, Daniel Murphy, zostal zabity”, pani Murphy, stojaca
z zatlozonymi na piersi rekami, popatrzyta na nich tak, jakby oczekiwata
naglego pojawienia sie jakiejs niewidzialnej trzeciej osoby. Nic takiego sie
nie wydarzylo. Goscie, wypelniwszy swoOj obowigzek z calg klasg oraz
szacunkiem, jakich mozna bylo oczekiwaC od mezczyzn, na zakonczenie
swojej wizyty pozostawili w dloniach pani Murphy wizytowke, na ktorej
widnial adres miejsca, gdzie wynajeli pokoje, by przeczeka¢ zalamanie
pogody. Byl tam tez numer telefonu, pod ktéry mogla zadzwoni¢, gdyby
miata jakiekolwiek pytania.

Gdy matka Murpha mowila, zastanawialem sie, gdzie bylem w tamtej
konkretnej chwili, ale nie potrafilem polapa¢ sie w réznicy czasu, nie
umiatem tez rozrozni¢ tych wszystkich patroli, na ktére wyruszalem
chltodnym przedswitem i ktore wypeinialy okres mojej stuzby po Smierci
Murpha. Pani Murphy powiedziala, ze po wszystkim stala catymi
godzinami w tym samym miejscu. Wlasciwie to stata tam tak dlugo, ze
cieplo z jej ciala zaczelo wplywac na to, jak Snieg osadza sie na szybie,
przez co na szkle powstal niewielki, pozbawiony oblodzenia kontur jej
postaci. Kiedy wreszcie sie poruszyla, byt juz prawie wieczér. Wyszta na
zewnatrz przez wcigz otwarte na osciez tylne drzwi i znalazla pana
Murphy’ego, siedzacego po turecku w Sniegu, ktéry miotany porywami
wiatru siegal mu miejscami az do pasa i na podobienstwo catunu gromadzit



sie na jego kapeluszu oraz ramionach. Potem siedzieli tam razem
w milczeniu. Nadeszta noc. Wciaz sypato.

Zanim skonczyla opowiada¢ mi o tamtym dniu, kawa zdazyta wystygnac,
para rozwiata sie i rozproszyla na tle uptywajacych godzin. Pani Murphy
wziela oba nasze kubki, po czym w roztargnieniu zlata resztki do trzeciego
i podata mi go.

— Nie chciatem, zeby to wszystko tak sie potoczyto — powiedziatem.

— C0z, to, czego chciates, niczego juz nie zmieni.

— Nie. Ma pani racje.

Armia ostatecznie machnela na nig reka, na jej walke o prawde
i sprawiedliwos¢, walke o to, by dowiedzie¢ sie, jakim cudem status jej
syna tak szybko zmienit sie z ,zaginionego w akcji” na ,zabitego”
i dlaczego otrzymywane wyjasnienia nigdy sie nie zgadzaly. Ale oni
wiedzieli, ze jesli tylko odczekajg wystarczajaco dtugo, ludzie zapomnag
o0 jej bolu. Po analizie potencjalnych strat i zyskow, doszli do wniosku, ze
teraz moga nareszcie splawi¢ ja niewielkim kosztem. Sprawa jej walki
dawno juz zdazyta znikng¢ z telewizyjnych wiadomosci i zajmowaty sie nig
juz tylko brukowce, opatrujac swoje artykuly jarmarcznymi, absurdalnymi
tytutami oraz zdjeciami pani Murphy, siedzacej na bujanym krzesle,
z papierosem zwisajagcym z kacika jej waskich ust. Koniec koncow
przystala na zwiekszenie kwoty odszkodowania z zoknierskiej polisy na
zycie oraz wyrok wiezienia dla mnie, gdy nikt juz jej nie shuchat, gdy
Ameryka, jak to ma w zwyczaju, szybko zapomniala o jej malo znaczacej
historii i zajela sie innymi tragediami, gdy przyjaciele zaczeli doradzac jej
z protekcjonalnym usSmiechem: ,LaDonno, musisz po prostu odnalez¢
w tym wszystkim wlasng prawde”.

Tak mi przynajmniej powiedziala.

— Tak jakby moja byta inna od twojej, jakbym ja miata jedna, a ty druga.
Do diabta, co to w ogole znaczy: wiasna prawda? — zapytala.



Nie wiedziatem. Przez chwile zadne z nas nie odzywalo sie i wydawato
sie to w porzadku.

— Chciatabym tylko, zeby on nigdy nie wyjechat z domu — powiedziata
pani Murphy. Przypatrywala mi sie przez moment. — A co z tobg? Masz
jakie$ wielkie plany, kiedy juz stad wyjdziesz?

— Nie wiem — odrzektem.

Tak naprawde, to nigdy nie przywigzywalem wagi do tego, gdzie skoncze,
nie zajmowatem sie tym, na co méglbym mie¢ jakis wptyw i co bylo
naprawde wazne. Lubilem mysle¢, ze gdybym otrzymat chocby cien szansy,
potrafitbym dokona¢ dobrego wyboru. Zawsze jednak robitem co$ innego:
zamiast patrzeC przed siebie, wcigz ogladatem sie wstecz, ku nicosci, jaka
pozostala w mojej pamieci. Nigdy nie poukladatem sobie tego jak nalezy.
Wiedziatem tylko tyle, ze chce wrdci¢ do normalnosci. Jesli nie zdotalbym
zapomnie¢, to mialem nadzieje, Ze przynajmniej ja sam zostane
zapomniany.

Bytem zadowolony z jej wizyty. Nie z powodu jakiego$ nieoczekiwanego
pojednania, ale dlatego, ze nie byla do mnie uprzedzona, a jednoczesnie
odnositem wrazenie, ze faktycznie pragnie zrozumie¢, co stalo sie z jej
synem i dlaczego sprawilem, by stojagc w Sniegu, przeczytala tamten
nieprawdziwy list. To ja bylem ostatnim swiadkiem, ktory widziat jej syna
jako cztowieka. Teraz byt juz tylko materia, ale nie bardzo wiedziatem, co
o tym sadzi¢. Wydaje mi sie, ze wszystkie stowa, jakich uzylem, probujac
jej to wytlumaczy¢, mialy sie nijak do tego, co widzialem. Doceniatem
jednak, jak zareagowata na moje wyjasnienia, cho¢ mowitem ogdélnikowo,
a zwigzki pomiedzy faktami okazywaly sie zawodzi¢, podobnie zresztq
dziato sie z nimi codziennie na $cianie mojej celi. Nie potrafie powiedziec,
jaka wiasciwie byla jej reakcja; na jej twarzy wcigz utrzymywat sie ten sam
apatyczny wyraz straty, biorgcy sie z uczu¢ zogniskowanych na czyms, co
teraz bedzie musiata zweryfikowac. Nawet po szesciu godzinach rozmowy



nie datbym glowy, ze odczula jakakolwiek widoczng ulge. Nie zaoferowata
mi przebaczenia, a ja o przebaczenie nie prositem. Ale po tym, jak wyszia,
poczulem, ze moja rezygnacja, a by¢ moze takze i jej, zyskata racje bytu, co
i tak stanowi dos¢ duzy krok w dzisiejszych czasach, kiedy nawet
usprawiedliwiona rezygnacja bez wahania odrzucana jako co$
sentymentalnego.

Wszystko to mialo miejsce dawno temu. Moje poczucie straty rowniez
przemija i nie mam pojecia, w co wiasciwie sie zamienia. Mysle, ze
w jakim$ stopniu ma to zwigzek z tym, Ze robie sie coraz starszy, wiedzac,
ze Murpha ten proces nie dotyczy. Czuje, jak Murph oddala sie ode mnie
wraz z uptlywem czasu i wiem, ze przyjdzie taki dzien, ze nie bede juz
wcale myslat ani 0 nim, ani o Sterlingu, ani o wojnie. P6ki co zwolniono
mnie z wiezienia i podarowalem sobie prezent w postaci spokojnej
kwarantanny w chacie na wzgodrzach, lezagcych u podnéza Pasma
Blekitnego. Czasem zdarza mi sie poczu¢ zapach Tygrysu, ktory juz na
zawsze pozostanie w mojej pamieci, niezmienny, ptynacy zawsze tak samo,
jak tamtego dnia, ale wrazenie to szybko znika, wypierane zimnym,
czystym powietrzem, opadajacym po gorskich zboczach, pomiedzy
porastajacymi skalne tarasy sosnami, wiecznie pnacymi sie ku gorze.
Znowu czuje sie zwyczajnie. Wydaje mi sie, ze kazdy dzien staje sie
powszedni. Szczegoly Swiata, wsrod ktorych zyjemy, zawsze beda
drugorzedne wobec faktu, ze musimy posrod nich zy¢. Jestem wiec catkiem
zwyczajny, za wyjatkiem kilku dziwactw, ktorych prawdopodobnie juz
nigdy sie nie pozbede. Nie chce ogladac ziemi, ktora rozposciera sie przede
mng az po horyzont. Nie chce pustyni. Nie chce prerii ani rownin. Nie chce
otwartego terenu. Wole juz patrzyC na gory. Albo na przestaniajagce mi
widok kepy drzew. Moga by¢ dowolnego gatunku: sosny, deby, topole, to
bez znaczenia. Potrzebuje czegos poddajacego sie kontroli i skonczonego,



czegoS zdolnego podzieli¢ ziemie, wyodrebniajagc z niej fragmenty
wystarczajaco mate, bym mogt stawic im czola.

Kiedy mama Murpha odwiedzita mnie w wiezieniu, podarowata mi mape
Iraku. W celi, ogladajac ja po raz pierwszy, pomyslalem, ze to dziwaczny
gest. Skladatem jg i rozkladatem, i zmagatem sie z arbitralnie wytyczonymi
liniami zgie¢, wzdluz ktérych mapa sama sie zginala, kiedy noca
usitowatem rozwiesi¢ ja na Scianie. Na mapie znajdowat sie fragment
przedstawiajacy w powiekszeniu Al Tafar oraz przylegle tereny. Po jakims$
czasie przestato mi sie to wydawac zabawne. Pokryta siatkqa wspotrzednych
okolica sprawiala wrazenie obcej i nieprecyzyjnej. Miejsce na mapie
wyskalowane ze swej egzystencji.

Pierwszego dnia pobytu w mojej nowej chacie wypakowalem
i roztozylem na starym polowym t6zku w ponurym oliwkowym kolorze
wszystkie rzeczy zakupione w wojskowym sklepie obok bazy, w ktorej
miescito sie wiezienie. Nie bylo tego wiele, troche ubran, a do tego mapa,
ktora dostatem od pani Murphy. Na rogach mapy nakleitem tasme, po czym
przylozylem jg do Sciany i rozprostowalem najlepiej, jak potrafitem;
zagiecia jednak pozostaly. Pamietam, jak wodzilem palcem po linii
zalamania papieru, ktora przebiegata dokladnie wzdtuz malenkiego odcinka
Tygrysu. To tu rzeka przeptywa przez Al Tafar. Poszperalem w torbie
i znalaztem jeden z moich medali, ktory nastepnie przypigtem mozliwie
najblizej miejsca, gdzie zostawilem Murpha. Moja mapa, tak samo, jak
kazda inna, wkrotce sie zdezaktualizuje, o ile juz sie tak nie stalo.
Powigzana byla jedynie z ideq miejsca, abstrakcja uformowang ze
wspomnien zbyt skapych i ulotnych, by oprze¢ sie dzialaniu czasu: ze
wspomnien wiatru, omiatajgcego rowniny Niniwy i wzbijajacego kurz
swoimi poteznymi porywami czy ze wspomnien rzeki, wgryzajacej sie
coraz to glebiej w swoje zakole, godzina po godzinie, rok po roku; mapa

w coraz mniejszym stopniu bedzie obrazem rzeczywistosci, a w coraz



wiekszym nedzng proba przeniesienia pamieci w przestrzen dwaoch
wymiarow. Przypominalo mi to mowe: to, co sie mowi, nigdy nie jest
catkowicie zgodne z tym, co sie mysli, tak samo jak to, co sie styszy, nigdy
nie jest dokladnie tym samym, co zostalo powiedziane. Nie bylo to zbyt
pocieszajace, ale przeciez kazda rzecz ma w sobie jaka$ niewielkg wade,
a mimo to jako$ sobie z tym radzimy.

Wyszedlem na zewnatrz i pochodzitem po okolicy. Woko6t panowata cisza.
Uciglem sobie drzemke w gorach, pod jasnym stoncem. Ustyszatem szmer
sukna zdejmowanego z niewielkiego pomnika w jakim$ zakatku Ameryki.
Ustyszatem tez cichy szmer glosow.

A potem zobaczylem Murpha takim, jakim widzialem go po raz ostatni,
ale pieknego. Jego rany w jakis sposob ulegly wygladzeniu, a oszpecenia na
jego ciele zmienity sie w deklaracje niezmiennosci. Niesiony powolnym
pradem Tygrysu opuszczal Al Tafar, a jego sine cialo oczyscity po chwili
wielkookie stworzenia, ptywajace obojetnie pod spokojnym lustrem wody.
Trzymat sie cato, nawet wtedy, gdy wody wiosennej odwilzy, sptywajace
z gor Zagros, pchnely go dalej w dot rzeki, a on przeptynat przez zielenigca
sie kolebke swiata, ktora nastepnie obrocita sie w pyt. Zobaczylo go dwoch
zokierzy, odpoczywajacych posrdd trzcin i sitowia, jeden z nich spal,
a drugi zaczal wola¢ do poturbowanego ciala, nie zdajac sobie sprawy, ze
Murph byt kiedys jednym z nich, i biorgc go za ofiare jakiej$ innej wojny,
ktorej oni nie czuli sie czesScig, a glos wolajacego narastal powoli
w panujacym upale i zabrzmial niczym Spiew, gdy zolnierz krzyknat:
,P0kéj z toba, skurwysynu”, uczyniwszy to wystarczajagco glosno, by
obudzi¢ swojego kolege, ale cialo, do ktérego krzyczal, bylo juz wtedy
niewiele wiecej niz tylko szkieletem, bo rany Murpha zostaly starte do
czystej, biatej kosci. Latem dotart do Szatt al-Arab, gdzie pewien rybak,
ktory widzial, jak Murph wyplywa na szerokie wody w miejscu, gdzie
Tygrys bierze zaslubiny z Eufratem, musnal nieSwiadomie jego szczatki



zerdzig, popychajac swa malenka ptaskodenng todke po plytkich wodach
moczarow. | wreszcie ujrzatem, jak ciatlo Murpha rozpada sie w poblizu
ujScia zatoki, gdzie cienie palm niczym dlugie, ciemne zastony opadly na
jego kosci, teraz juz rozproszone, i zmiotly je do morza, ku linii fal, ktére
w chwili, gdy on miedzy nie wstepuje, zamykajq sie nad nim na wiecznosc.



Podziekowania

Ksigzka ta zostala pierwotnie napisana samodzielnie. Jednak proces
przeksztatcania tamtych prywatnych staran w to, co wiasnie przeczytaliscie,
wymagatl wspolpracy wielu osob. Podziekowania winien jestem przede
wszystkim mojej matce i mojemu ojcu, za ich nieskonczong cierpliwosc.
Przez cale zycie mialem wyjatkowych nauczycieli: w tym miejscu wielkie
podziekowania nalezg sie Patty Strong, Jonathanowi Rice’owi, Gary’emu
Sange’owi, Bryantowi Magnumowi, Deanowi Youngowi oraz Brigit Pageen
Kelly; wasze poSwiecenie, przenikliwos$¢ i zyczliwo$¢ sa zdumiewajace.
Jestem bardzo wdzieczny za szanse dang mi przez Michener Center for
Writers na University of Texas; w szczegblnosci chciatbym podziekowac
Jimowi Magnusonowi, Michaelowi Adamsowi oraz Marli Aiken, za ich
wskazowki i stowa zachety. Za lekture pierwszych wersji tej powieSci oraz
za przyjazn jestem dtuznikiem Philippa Meyera, Briana Van Reeta, Shamali
Gallagher, Virginii Reeves, Bena Robertsa, Fiony McFarlane, Caleba
Klacesa oraz Matta Greena. Stowa podziekowania nalezq sie tez wszystkim
z wydawnictwa Little, Brown, a zwlaszcza Michaelowi Pietschowi,
Vanessie Kehren, Nicole Dewey i Amandzie Tobier. Dziekuje takze
Drummondowi Moirowi oraz Rosie Gailer z wydawnictwa Sceptre. Nie
potrafie wyobrazi¢ sobie lepszego zespotlu ludzi, ktorym mogibym
powierzy¢ efekt mojej pracy, zarowno w kraju, jak i za granicg. Jestem
rowniez wdzieczny wszystkim w agencji literackiej Rogers, Coleridge and
White, za ich niestrudzone wysitki na rzecz wydania tej ksigzki,
a zwlaszcza Stephenowi Edwardsowi i Laurence Laluyaux. Wreszcie,
dziekuje Peterowi Strausowi — to dla mnie zaszczyt. Nie ma juz nic wiecej
do dodania. Spisanie kompletnej listy ludzi, wobec ktorych mam dlug



wdziecznosci, byloby niemozliwe. I chocby tylko z tego jednego powodu

uwazam, Ze mam olbrzymie szczeScie.
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Kevin Powers urodzit sie i wychowal w Richmond w Wirginii, ukonczyt

studia na Virginia Commonwealth University i jest magistrem sztuk
pieknych University of Texas w Austin, gdzie otrzymal stypendium
poetyckie fundacji Jamesa A. Michenera. W latach 2004 i 2005 stuzyt jako
strzelec karabinu maszynowego w armii amerykanskiej w Irakuy,
w miastach Mosul i Tal Afar. Zé#te ptaki to jego pierwsza powies¢.
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